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P or primera vez desde que se convirtié en sheriff, Yerko Anderson tuvo la tentacion de mentir.
(A quién se le ocurrieron las ridiculas preguntas en las aplicaciones de citas online? No tenia
ni idea de cual seria su “cita ideal”. No era uno de esos tipos que se andan con sentimentalismos.

Con su ayudante atendiendo otro caso de allanamiento, Yerko tenia la oficina para ¢l solo unos
minutos mas. Seguramente abordaria las preguntas faciles primero.

Altura: 1.92 metros

Peso: 200 libras

Edad: 35 afios

Color de cabello: Marrén oscuro

Color de ojos: Azul

Después de eso las preguntas se complicaron.
(Hobby?

(Correr ¢ ir al gimnasio se consideraria un hobby? Le gustaba mantenerse en forma, pero era parte
de su trabajo hacerlo. ;O qué tal leer libros de suspenso? No. Eso lo haria parecer un ratéon de
biblioteca debilucho, aunque le gustaba perderse en una gran historia.

(Qué tal el senderismo y el rafting en aguas bravas? Pero si una mujer no quisiera hacer esas
cosas, /seria un motivo de ruptura? Un vistazo al reloj en la esquina inferior derecha de la
pantalla de su computadora mostrd que era casi la hora de irse.

Roz6 con su lengua su dentadura quebrada. No habia otra opcién. Esta vez tenia que ir.

Por muy molestas que fueran las preguntas de la solicitud, ir al dentista podria ser igual de
molesto. Y era muy poco probable que alguien en el somnoliento Anderson Butte, Colorado,
cometiera un grave delito en los proximos cinco minutos para poder cancelar su cita.

Le tomaria dos minutos llegar al lugar, asi que se iria en tres.

Enfocando nuevamente su atencion en la pantalla, se saltd la pregunta del hobby. Volveria por ella
mas tarde. La siguiente pregunta era su preferencia en la contextura y color de piel en una myjer.



Enseguida aparecié la imagen de una mujer guapa y de baja estatura, con una bonita sonrisa y
cabello castafio.

Sarah...

Alguien que nunca engafiaria y mentiria como su madre. Habia estado enamorado de Sarah, una
mujer tranquila, dulce y leal, desde la secundaria, pero le habia costado mucho decirle lo que
sentia por ella. Ahora estaba casada con un imbécil al que nunca dejaria.

Ryan mantenia altas expectativas en las mujeres con las que salia, y se le habia acusado de ser
demasiado rigido, demasiado blanco y negro, ademas de ser demasiado callado, habia visto el
resultado de las malas elecciones en el matrimonio de sus padres, y se negaba a cometer el mismo
error. Muchos de sus amigos venian de buenos hogares con padres increibles y ¢l siempre jurd que
tendria eso, o se quedaria soltero.

Escribio lo contrario a Sarah: alta y rubia.

Ante el eco de las pesadas pisadas que se acercaban a su oficina, rapidamente guard6 y cerrd su
perfil justo cuando Vincent, uno de sus ayudantes, entro.

—Tengo que irme. Asegurate de presentar el informe del caso antes de irte —ordend Yerko.

Su ayudante, un compafiero de futbol en el equipo de la escuela secundaria, le lanzd una estiipida
sonrisa.

—Apresurado por visitar a nuestra nueva y bonita dentista?

No. Nunca lo admitiria en voz alta, tenia una reputacion que mantener, pero siempre temid ir al
dentista. Era lo Gltimo que tenia prisa por hacer. Sin importar lo guapa que fuera Alicia.

—¢No recibes una vibracion extraiia de ella? ;Como si estuviera escondiendo algo? —pregunto,
ignorando lo que Vincent le habia preguntado antes.

—Con el tipo de vibraciones que recibo de Alicia me ganaria un buen golpe de mi esposa —se
sento en el escritorio.

—Deberia golpearte de todas formas, te 1o mereces.

—Un hombre puede mirar —se rio—. Oye, el alcalde pas6 por aqui antes. Te dejoé dicho que
quiere que detengas esa falsa busqueda de la receta de whisky, que seguramente hace mucho
tiempo que no existe. Fin del comunicado. ;{Crees que tu tio loco realmente enterrd ese mapa?
Esos barriles de whisky de la época de la Prohibicion podrian valer una fortuna si atun estan
intactos. He estado tentado de buscar yo mismo.

Habia pasado una semana desde que una carta con pistas cripticas habia sido accidentalmente
desenterrada y publicada. La receta de lo que una vez se conocié como el mejor whisky al oeste
del Mississippi habia causado el mayor revuelo que el pueblo habia visto en mucho tiempo. El
alcalde, su padre, habia presionado a Yerko para que fuera mas duro con los habitantes y
penalizara a todo aquel que buscara tesoros e iniciara excavaciones. Y como si lo fueran a
encontrar pronto, se estaban haciendo apuestas sobre la situacion.

—Ni idea. Es tu turno pagar el burrito del desayuno para mafiana. Nos vemos.



Yerko cerr6 su portatil de golpe y luego lo guardé bajo llave en el cajon superior de su escritorio
para evitar que los ojos curiosos revisaran el historial de su navegador. No queria que nadie
supiera que habia estado revisando sitios de citas y trabajos en Denver...

Sali6 de su oficina en la comisaria, todavia pensando en Alicia. Vincent tenia razon. La nueva
dentista era hermosa, alta, rubia y facil de mirar. El tipo de mujer que detiene a los hombres en
seco para admirarla. Pero su hermano, Cesar, la habia invitado a salir, asi que el codigo de
hermano dictaba que ella estaba fuera de los limites. No es que quisiera salir con una dentista en
primer lugar. Seria como si Superman saliera con la version femenina de Lex Luthor.

Bajo por el largo pasillo, pasando frente a todos los cuadros antiguos que colgaban en las paredes
de ex oficiales que habian servido al pueblo antes que ¢l, y se dirigio a la entrada principal.

La voz de una mujer llamo6 su atencion.

—Buena suerte, Yerko. He oido que Alicia reparte piruletas sin azicar a los chicos que se portan
bien.

(Ahora le estaban llevando la cuenta de sus citas con el dentista? Realmente necesitaba irse de ese
lugar.

Forzando una sonrisa, agitd una mano en direccién a los miembros del consejo de la iglesia. Las
tres mujeres sentadas detrds de una larga mesa colocada estratégicamente junto a las puertas de
entrada para que nadie pudiera pasar sin que se les avisara. Y siguiendo su modus operandi
habitual, combinaron la salvacion de almas con la venta de artesania para recaudar dinero para
una u otra causa.

—Adiés, senoras. Portense bien mientras no estoy. No defrauden a nadie, ;me oyeron? —sus
cabezas grises se movieron mientras se reian.

Abriendo de golpe la puerta de cristal, bajé con dificultad los anchos escalones de piedra. El sol
de agosto se reflejaba brillantemente en el recién pintado quiosco de la plaza central. Una vez que
la cruzo, saltd a la pasarela de madera elevada y estir6 su mano para abrir la puerta del
consultorio, pero se detuvo en el aire mientras miraba la radio de su cinturén, rogandole que
sonara.

No tuvo tal suerte.

Sin mas opcidn, abrid la puerta y la curvilinea asistente dental, Veronica, lo recibié con una gran
sonrisa.

—iYerko, ahi estas! Alicia y yo teniamos una apuesta de si volverias a cancelar. Ahora me debe
veinte dolares, asi que muchas gracias por venir.

Genial. ;jAhora estaban apostando por €1?
El procedimiento de Yerko resultd ser muy sencillo y rapido.

—iY hemos terminado! —anunci6 Alicia—. Nos vemos en dos semanas para colocar la corona
permanente.

Ambos se acercaron al escritorio de Veronica para acordar la siguiente cita, después de eso



Alicia se obligd a caminar con calma a su oficina. Al cerrar la puerta tras ella, se apoy6 de la
misma y cerrd los ojos.

El sabia que ella estaba ocultando algo. Podia sentirlo.

Se quitd su bata de médico blanca y la colgd en la clavija junto a su licencia con la tinta apenas
seca con su nuevo nombre.

—Alicia Carter, tienes que evitar a ese hombre. No te enamores de esa hermosa sonrisa —susurro
para si misma.

Ya habia cometido ese error antes.

Se sento tras su escritorio para responder algunos e-mails, luego tendria una pequefia charla con
Veronica sobre su comportamiento poco profesional hacia los pacientes... por décima vez.

Veronica, asi como Anderson Butte, tenia un encanto pintoresco y pueblerino, pero debajo habia
una historia compleja que Alicia ain no habia comprendido. Al igual que los embrollos de la
larga disputa entre los Grant y la familia de Yerko, los Anderson. Igualmente, la gente no
relacionada con ningln clan tenia que respaldar a una familia o a otra.

Pero lo méas sorprendente fue descubrir que el pueblo tenia un “pacto secreto”, uno que tuvo que
firmar antes de poder comprar la practica del dentista anterior. Evidentemente, la investigaron
antes de considerarla lo suficientemente fiable como para contarle su increible secreto. Por suerte,
entre la policia de Denver y su padre rico, sus nuevos antecedentes parecian perfectamente
normales.

(Quién hubiera imaginado que el pequeiio Anderson Butte era el escondite secreto de
celebridades? Habia visto a algunos de los mas grandes nombres de Hollywood paseando por la
calle, pasando completamente “desapercibidos”.

Todos los habitantes del pueblo recibian beneficios a cambio de mantener sus bocas cerradas
sobre las celebridades que los visitaban afio tras afio debido a la total privacidad que el
pintoresco pueblo del lago les proporcionaba. Cualquier lugar donde la gente se uniera de esa
manera y pudiera guardar ese gran secreto parecia un lugar seguro para ella. Bueno, siempre y
cuando pudiera evitar a Yerko y mantener su propio secreto a salvo.

El tintineo de la campana sobre la puerta principal sefiald su salida, asi que Alicia se uni6 a
Veronica para ayudar con la limpieza final del dia.

—Tenemos que hablar.
Los ojos de su asistente se abrieron de par en par en disculpa.

—Alicia, lo siento mucho. Estaba molesta con €l. S¢ que las cosas que dije no van con un buen
comportamiento profesional. Todavia estoy trabajando en eso.

—Bueno, trabaja mas duro, ;/vale? Entonces, ;qué pasa con ustedes dos? ;Antiguo novio?
Veronica resoplo.

—Ya quisiera yo. Yerko no sale con chicas del pueblo. La otra noche, después de que nos
tomaramos unos cuantas cervezas en Brewster, le pregunté si queria llevarme a casa para



divertirnos por una noche. Dijo que no existia la diversion de una sola noche cuando tendriamos
que vernos todo el tiempo por el resto de nuestras vidas. Es el unico tipo que conozco que
rechazaria eso. No es como que yo parezca una gargola o algo asi, ;verdad?

—No, eres una mujer hermosa —Veronica era cinco afios menor que ella y linda como un gatito.
Alicia nunca podria estar enojada con ella por mucho tiempo—. La gente dice que Yerko es
callado, pero siempre parece tener muchas preguntas para mi.

Veronica termind de limpiar su espacio de trabajo.

—Es el tipico “tipo fuerte y silencioso”, a menos que le hagas hablar sobre la lectura. La mayoria
de las veces soOlo le pregunto sobre su ultimo libro y luego lo ojeo mientras habla. Es tan
condenadamente sexy. Es una lastima para todas las chicas de la zona.

Alicia nunca lo habria considerado un lector. Ella también lo era. Ultimamente, su idea de un
viernes por la noche divertido habia sido pasar la noche acurrucada con el nuevo hombre de su
vida, su adorable cachorro mestizo, Sherlock, acompafiada de unas copas de vino delicioso y un
buen libro en su lector electronico. Eso la hacia muy feliz.

—Bueno, sigue trabajando en tu comportamiento profesional, ;de acuerdo? Especialmente porque
tenemos tres extracciones seguidas en la agenda de mafiana —Alicia accion6 el interruptor para
encender el esterilizador, y luego apag6 las luces de la parte de atrés.

—Gracias, Alicia. Eres la mejor jefa de todos los tiempos —sostuvo un par de gafas de sol—.
Tan buena jefa que apuesto a que me ahorrarias la verglienza de revivir el rechazo de Yerko y le
devolverias esto —Veronica le mostr6 una dulce sonrisa.

—Um...
(Pareceria raro si se negara?

—QGracias —Veronica le entregd las gafas sin esperar una respuesta—. Puedes verlo en la
cafeteria en unos minutos. Yerko es un hombre rutinario. Cena alli todos los martes y jueves por la
noche. Y se ejercita todos los dias. Tan pronto como la nieve se derrite en la primavera, corre
alrededor del lago por la mafiana, y luego va al gimnasio del hotel. No es que lo esté acosando ni
nada de eso. En fin... Hasta mafana.

Alicia también habia notado su rutina. Era la forma en la que ella solia evitarlo.

—LEspera. Le has ensefiado a Yerko como cuidar su corona temporal y como comer mientras esta
entumecido, ;verdad?

Mientras trabajaba para el anterior dentista, Veronica habia formado malos habitos. Habia sido
otro de los desafios de reentrenarla.

—Whoops. Lo siento. Trabajaré en esa parte también. ;De acuerdo? jAdids!
Antes de que Alicia pudiera refutar al respecto Veronica se escabull6 por la puerta.

Alicia fruncio el cefio ante las gafas de sol en su mano mientras cerraba la puerta de su oficina
detras de ella. Yerko debid haber sido advertido de que tuviera cuidado al comer hasta que el
entumecimiento por la anestesia desapareciera, para no morderse el labio o la mejilla. Iba a tener



que buscarlo en la cafeteria antes de que comiera.

Resignada a la tarea, metid las gafas de sol en subolso y se dirigio a la cafeteria. Era una hermosa
y calida tarde de verano. Del tipo que podria hacerla olvidar sus preocupaciones, por lo menos un
poco.

El hermoso lago, visible a simple vista entre los edificios, reflejaba los brillantes destellos del
sol mientras descendia lentamente. Se llevo una profunda bocanada de aire con aroma a pino a sus
pulmones y sonrid. Le encantaba vivir en el pueblo mas bonito de Colorado. Los edificios
pintados con colores vibrantes estaban todos en hileras rectas alrededor de una plaza con mucha
hierba y un lindo quiosco en el medio. Solia estar llena de nifios todo el verano, era como un
pueblo de las viejas peliculas que a su madre le gustaba ver. Sin basura en las calles, o grafitis en
las paredes.

—iHola, Doctora Carter! —los chicos del equipo de futbol del pueblo gritaron al unisono.

Su entrenador, un tipo rubio que vivia cerca de la playa y que habia dejado claro que le gustaria
conocerla mejor pero sin tanta ropa, tenia una gran sonrisa traviesa en su cara.

—Hola, Alicia. Estaré¢ en Brewster mas tarde por si quieres hacerme compaiiia.
—Gracias, Diego. Pero tengo planes.

Con su perro, pero Diego no necesitaba saber eso.

—iMe estas matando, Alicia! —puso una mano sobre su corazon, dramaticamente.

Los chicos se rieron mientras Diego fingia estar mortalmente herido por su rechazo. Seguramente
lo intentaria de nuevo la proxima vez que ella lo viera. Aunque no era un cazador disimulado, se
acostaba con la peluquera, Pam, una rubia explosiva con un gran corazon.

Alicia abri¢ la puerta de cristal de Good Eats and Better Treats, y luego mir6 hacia el mostrador
de la cafeteria tematica de los 50 buscando a Yerko. No estaba alli todavia, asi que decidi6 cenar
mientras lo esperaba. No era como si tuviera que compartir una comida con el hombre. Siempre se
sentaba al final del mostrador de espaldas a ella. S6lo cruzaban las palabras necesarias y luego
hacia lo mejor para ignorar esos hombros anchos, como los de su ex-marido Spencer.

Se desliz6 en una cabina de vinilo rojo, y Gloria, la duefia, apareci6 y le entregd un menu
recubierto de plastico.

—Hola, Alicia. ;Lo de siempre? ;Ensalada, con pollo a la parrilla?

Alicia levantd la vista de su mena y sonrid, era imposible no sonreirle a Gloria. Parecia un
personaje de dibujos animados con su peinado de colmena, sombra de ojos azul, 1apiz labial rojo
brillante y camisa rosa con “Gloria” bordado audazmente en su pecho. Una mujer valiente de los
afnos 50 que tenia un corazon bondadoso.

—No. Me voy por el lado atrevido esta noche, dejaré que me traigas el especial del dia.

Las cejas de Gloria se levantaron bajo su flequillo burlon mientras escondia el boligrafo en su
alto peinado. Ya habia otros cuatro boligrafos ahi dentro.

—Bueno, el pueblo entero se esta volviendo loco ultimamente, todos tras la caza de esa caja y



ahora ti arriesgdndote por el especial del dia. Hay carne roja involucrada, ;jtodavia estds de
acuerdo?

FElla asintio.
—Traelo.

No era como si nunca hubiera comido carne roja. Aunque tampoco lo hacia frecuentemente. Seria
una gran manera de empuyjarse a sus limites. Sus antiguos psiquiatras en Denver que la ayudaron a
salir de su calvario estarian orgullosos de ella.

Estaba orgullosa de si misma por haber superado lo que Spencer le habia hecho. Bueno, en su
mayoria. Tenia unas cuantas cosas minimas en las que trabajar. Como aprender a salir con alguien
sin involucrar sus emociones, porque no volveria a cometer ese error. No podia confiar en su
corazon para elegir al hombre adecuado.

No. Definitivamente nunca volveria a cometer ese error.
Sacudiendo la cabeza, saco el lector de su bolso, abrio la tapa y empezd donde lo habia dejado la

noche anterior.

>’

Habia tenido que saltarse el almuerzo, asi que Yerko estaba esperando su cena favorita del martes
por la noche: carne asada, puré de patatas, mazorca, y el increible pastel de chocolate de su tia
Gloria. Abri6 la puerta de la cafeteria e hizo un rapido sondeo del lugar mientras se dirigia a su
taburete habitual en el mostrador. No habia ninguna celebridad de renombre que ignorar esa
noche. Luego vio la cabeza rubia de Alicia inclinada sobre lo que estaba leyendo.

De repente subid su mirada y lo vio.
—Yerko? —grito.

(Ahora ella queria hablar? Cada vez que ¢l intentaba hacerle una pregunta antes, ella le metia una
herramienta nueva en la boca, cortandole el paso.

Cuando lleg6b a la mesa, sus dedos se agarraron a su lector electronico como si fuera a
arrebatarselo de las manos. Siempre se ponia asi de tensa cuando ¢l estaba cerca.

—Hola. Olvidaste algo en el consultorio —cavé dentro de su bolso y aparecieron con sus gafas
de sol.

—~Gracias —los puso en la parte delantera de su camisa y se gird para irse.

—Una cosa mas —Alicia extendié una mano sefialando hacia el banco de vinilo rojo que estaba
enfrente de ella.

Después de que €l se deslizara en la cabina, se metié unos mechones de su bonito cabello rubio
detras de la oreja y se aclar¢ la garganta.

—~Queria recordarte como cuidar esa corona temporal.



Mientras le contaba sobre los peligros de la comida pegajosa para su corona temporal, cada vez
que sus 0jos se encontraban con los de ¢l, ella desviaba la mirada rapidamente, como si le fuera
imposible mantener contacto visual.

(Qué era eso? Su instinto de policia le hacia sospechar. ;O acaso todo se debia a que era un poco
timida? Tal vez la investigaria a fondo mas tarde para calmar su intuicion de que ocultaba algo.

—Lo entiendo todo. Gracias.

Empezo6 a deslizarse de la cabina de nuevo cuando Gloria puso los platos de los especiales del
martes delante de ambos y luego plantd sus manos en sus anchas caderas.

—Asi que, este es un buen cambio. Por lo general, ambos se sientan en lados opuestos —Gloria le
acarici6 ligeramente la parte de atrds de la cabeza—. Ya era hora de que te dieras cuenta de la
hermosa mujer que es Alicia. Aunque sea una “temida” dentista.

Se rio de su propio chiste mientras daba la vuelta al mostrador para llenar mas tazas de café.
—Lo siento. S¢ que prefieres la compaiiia de mi hermano, o de cualquiera, menos la mia.
Agarr6 su plato y estaba a punto de irse cuando ella lo tom6 suavemente de su brazo.

—LEspera, Yerko —entonces, como si su piel estuviera en llamas, lo solt6 rapidamente —. No es...
nada personal.

Enfoco sumirada en la comida, evitando mirarlo de nuevo.

Tal vez si deberia ir a sentarse en el mostrador. Pero cuando se dio vuelta para irse, la escuchd
susurrar.

—Puedo hacer esto —en voz baja antes de que finalmente se atreviera a mirarlo a los ojos de
nuevo y le preguntara—. ;Qué pasa con esa caja enterrada que todos comentan?

—Es una larga historia —su estémago gruii6, y muy fuerte.
(Tal vez lo habia oido?

Los labios de Alicia se curvearon en una sonrisa.
—Adelante, come. Puedes decirmelo después.

Genial. Ahora estaba avergonzado, y luego necesitaria tener una larga e interminable conversacion
con una myjer que apenas podia mirarlo a los ojos. Debid haberse quedado en casa y hacerse un
sandwich.

Alicia tom6 un bocado mientras lo miraba disimuladamente comer. Lo hacia pulcramente, sin
embargo la velocidad en la que lo hacia era como si acabara de pasar una semana perdido en el
desierto. Probablemente necesitaba mucha comida para alimentar todos esos musculos
tonificados.

Preferia estar en casa acurrucada con Sherlock en lugar de estar sentada frente al hombre mas
entrometido, aunque mas guapo, que haya visto. Pero la expresion de Yerko cuando dijo que ella
preferia la compania de alguien mas a la suya hizo que se quedara. Herir a alguien era la ultima
cosa que querria hacer.



Se detuvo entre bocados y mostré una de sus grandes y sexys sonrisas. Su estomago traidor
siempre se apretaba cuando ¢l hacia eso.

—Hace mucho tiempo que no nos vemos en el gimnasio. ;Qué pasa con eso? —pregunt6 ¢l.

La obligd a mirar sus impresionantes ojos azules, en lugar de evitarlo como solia hacerlo. La luz
perpetua de las cinco lo hacia mas peligrosamente guapo.

—Nada. Sélo... he estado ocupada, supongo.

La peor respuesta de la historia. El hombre fue entrenado para olfatear mentiras. Necesitaba
hacerlo mejor.

—Entonces? ;Dejaste atras a un novio desconsolado cuando te mudaste aqui?
Hora del espectaculo.

—Tal vez dejé toda una serie de hombres con el corazon roto, como he oido que tienes a las
mujeres de por aqui —alz6 una ceja para afiadir un poco de confianza que no sentia.

Yerko apreto sus labios.

—Eso suena un poco exagerado. Eres buena en las técnicas de evasion.
—Soy incluso mejor sabiendo cuando alguien se esta entrometiendo.
Se rio.

—Tal vez s6lo estaba comprobando si realmente estas soltera.

—¢Por qué harias eso si no sales con mujeres locales?

—Quizas para so6lo ser un buen companero. Escuché que mi hermano te invito a salir, pero tuvo
que cancelar...

Ella habia aceptado la invitacion de Cesar porque todas las chicas dijeron que no se comprometia
con las relaciones. Justo lo que estaba buscando. Nunca mas se dejaria engafiar por el llamado
amor. El matrimonio fue una cosa de su pasado.

—Si. Emergencia médica. Parte del problema de ser el unico médico del lugar, supongo.

Asintio mientras la miraba tan profundamente a los ojos, era como si pudiera ver todo el camino
hasta su alma. ;Podria ver el dafio?

Tuvo que mirar hacia otro lado.

(Por qué no podia Anderson Butte tener un viejo sheriff amargado? Yerko despertaba un serio
deseo fisico en ella. Fue el primero en activar su interruptor de atraccion desde su divorcio. Creia
que jamas volveria a sentir algo asi por un hombre, hasta que conocid a Yerko dos meses atras.

Levanto la vista de su plato, y €l ya habia terminado su comida y se pasaba una servilleta por la
boca. Miré su propio plato casi lleno e hizo una mueca de dolor.

—Hoy me perdi el almuerzo. No suelo... comer tan rapido.



El hecho de estar entumecido no le habia obstaculizado en lo mas minimo. Excepto que no se
habia limpiado muy bien con la servilleta porque no podia sentir ese lado de su labio inferior.

—Tienes una pequeiia cosa aqui —extendio la mano a través de la mesa para limpiar la esquina
de su boca con su servilleta. Cuando se dio cuenta de lo que estaba a punto de hacer se detuvo a
una pulgada de su cara—. Oh, lo siento. ;En qué estaba pensando? —réapidamente retrocedié su
mano y la puso en su regazo—. Habito de trabajo, supongo.

—QGracias, mama —los ojos de Yerko brillaban de diversion mientras se limpiaba la boca de
nuevo—. ;Ahora si lo hice bien?

Apenada, s6lo asinti6 sin decir una palabra mas.

Tal vez fue bueno que su hermano cancelara su cita. Claramente habia olvidado como compartir
una simple comida con un hombre.

Sin llamarla, Gloria apareci6 con el pastel de Yerko. Este le dio las gracias, y luego volvio su
intensa mirada azul a Alicia.

—Esperar¢ hasta que Gloria traiga el tuyo.

Era muy amable de su parte. Pero entonces recordd que Spencer también era muy agradable, hasta
que un dia simplemente dejo6 de serlo.

—QGracias —dijo, escarbando en el monton de puré de papas cremoso en su plato—. Entonces,
[esa larga historia sobre la caja?

—Oh, si. Bien...
Un ruido aspero sond desde la radio en el cinturdn de Yerko, y una voz de mujer resono.

—Zeke llamo y dijo que vio una excavadora en la propiedad de tu abuela. Sé que no estas de
guardia, pero como probablemente sigas en la cafeteria, asi que eres el mas cercano.

Mir6 su pastel y suspird. Luego se quito la radio del cinturon y se la llevo a la boca.
—Yo me encargo.
—Salvado de ese largo cuento por la radio, o por una excavadora en este caso.

—Si —una pequefa sonrisa se extendio en sus labios llenos—. Tal vez deberias preguntarle a
alguien mas. No soy de los que cuentan historias.

—O conversando en general, escuché —se metié en la boca otro bocado de la mejor carne que
habia probado y casi suspiré también—. A menos que sea sobre libros... O cuando tienes
preguntas personales que hacerme.

—Si. Me gusta leer.
Su sonrisa se convirtid en una sonrisa letal, s6lo un poco torcida por la Novocaina.

—ILa pagina web de la ciudad tiene todos los detalles sobre la caja —se deslizo fuera de la
cabina aun con esa sonrisa matadora—. Y tal vez te encuentro tan fascinante como un buen libro,
Alicia Carter. Adios.



(Fascinante? Probablemente pensaba que era una asesina en serie o algo asi. Porque no parecia
alguien que tratara de esconderse de un socidpata, ex genio de la informéatica.

Yerko estaba relacionado con la mitad del pueblo. Si ella le confesara todo o le pidiera ayuda,
[trataria de desenterrar su pasado o se lo diria a todos los demas? Su contacto en la policia de
Denver dijo claramente que podia contar con ¢l si tenia algin problema. Pero incluso una simple
busqueda en Google de su verdadero nombre podria alertar a Spencer de su paradero. No, no se
arriesgaria.

Mientras Yerko desaparecia a través de las puertas, los hombros de Alicia finalmente se relajaron.
Era como si el hombre la hechizara con esos bonitos o0jos azules. Casi le habia limpiado la boca,
cuando lo ultimo que queria era volver a tocarlo y sentir ese aviso de “cuidado” que tuvo cuando
lo tom6 del brazo.

Pero tal vez el embarazoso gesto de limpiar su boca habia sido algo bueno. Probablemente seria
¢l quien la evitaria en el futuro en vez de viceversa.

Era lo que ella esperaba.



I an pronto como Alicia termind su comida, Gloria le sirvi6 un trozo de pastel de chocolate, y
luego tomd el de Yerko para guardarlo en una caja para llevar.

—S¢ una buena amiga y hazme el favor de llevarle esto a Yerko de camino a casa, jpuedes? Tal
vez te invite a entrar y te muestre el gran trabajo que ha hecho renovando su casa. Por su cuenta,
por cierto. Es muy habil —afiadio, con un guifio.

Alicia estaba llena, asi que también guardd su pastel en la misma caja.

—Estoy segura de que su casa es encantadora, pero no hay nada entre nosotros, Gloria. Olvido
algo en mi oficina antes, y vine a devolvérselo.

Gloria se deslizo en el asiento frente a Alicia.

—Si, pero luego se quedo y cend contigo. Algo que nunca hace. Come solo para no tener que
charlar. Y vi esa gran sonrisa en ¢l al final —empuj6 la caja mas cerca del lado de Alicia—.
Tienes que pasar por su casa de todos modos.

Ella empuj6 la caja hacia atras.

—1Lo atrapaste para que comiera conmigo. Y acaba de ser llamado a la casa de su abuela, asi que
me temo que no estara en casa de todos modos —se deslizo fuera de la cabina—. Ademads, tengo
que llegar a casa antes de que Sherlock se aburra demasiado y trate de escaparse por debajo de la
valla. ;Pondrias su comida en mi cuenta también, por favor?

Era lo menos que podia hacer después de la comida mais incomoda que dos personas
probablemente habian compartido. Tenia algo de trabajo que hacer si queria empezar a salir de
nuevo. No es que eso fuera una cita.

—Lo haré —Gloria se rio entre dientes cuando se levantd de la cabina—. No lo sé, Alicia. Nunca
lo he visto dejar que ninguna otra mujer casi le limpie la barbilla.

—Eso fue... ¢l estaba entumecido desde... no importa. Hasta luego —agarré su bolso y se dirigio
hacia la puerta.

Esa Gloria no perdia nada de vista.

Unos minutos después, mientras pasaba por delante de la gran y hermosa casa de Yerko cerca del
lago, se detuvo a mirarla. Si el interior era tan bonito como el exterior, probablemente era algo



que valia la pena ver. La madera estaba recién barnizada, tenia un nuevo y brillante techo azul, y
tenia macetas de flores silvestres de diferentes colores estratégicamente colocadas en el porche
delantero. Detalles que una mujer pensaria que no suelen ser de un hombre. No coincidia con su
supuesta personalidad fuerte y misteriosa.

Sond su celular, regresandola de vuelta al presente y se percatdé de que estaba parada frente a la
casa del hombre mirando como una acosadora. No necesitaba darle mas ideas sobre su
“misterioso pasado” que parecia estar siempre buscando. Saco el teléfono de su bolso y miré la
pantalla.

Era su madre sobreprotectora.

Penso en dejarla caer en el buzon de voz, pero entonces sus padres se preocuparian y llamarian a
la Guardia Nacional. Empez6 a caminar de nuevo y apreto el boton verde.

—Hola, madre. ;Como estas?

—Molesta con tu padre como siempre. Viendo como te ha estado empujando fuera de tu zona de
confort.

Alicia respir6 profundamente para tener paciencia.
—Tengo treinta y tres afios, no diez. Y estoy bien.

—Siempre dices que estas bien, incluso cuando no lo estds. No entiendo como alguien puede vivir
tan lejos de un Nordstrom. Quizds vayamos de visita y veamos ese pequefio pueblo por nosotros
mismos.

—iNo! Es demasiado pronto. Los dos todavia se olvidan de llamarme Alicia. Ustedes realmente
necesitan trabajar en eso o lo arruinaran todo. Igualmente, te veré pronto en la boda de Laura.

Su madre se qued6 callada, lo que nunca era algo bueno. Durante esas pausas solian producirse
conspiraciones nefastas.

—Sélo nos preocupa que estés sola alli, Melissa.

Realmente no podia culpar a su madre por no querer llamarla por el nombre falso. O por
preocuparse después de lo que Spencer le habia hecho. Tuvo a sus padres tan engafiados como a
ella. Incluso habia sido un alto ejecutivo en la empresa de su padre. Todos pensaban que era el
tipo mas amable del mundo, no el monstruo que resulto ser.

—LEntonces te alegrard saber que he cenado con un hombre esta noche.

Eso no era mentira, aunque no dentro el contexto que su madre creia. Era por una buena causa.
Para ayudar a sumadre a relajarse.

—¢En serio? ;Puedes estar segura de que... no es peligroso?

—Ha vivido aqui toda su vida. Soy amiga de sus hermanas, te he hablado de Meg y Casey, y €l es
el sheriff. No se puede conseguir mucho mas seguro que eso, ;verdad?

Excepto por la parte en que €l escarbaba en su pasado.

—Supongo que no —su madre hizo un chasquido—. De igual manera no es posible tener una



relacion a largo plazo con alguien... en el servicio publico, carifio.
Alicia resoplé.
—Fue so6lo una cena, mama.

—Bueno, las cenas llevan a mas cenas y asi sucesivamente. ;Qué paso con la cita que ibas a tener
con ese doctor? Seria mas del tipo que tu padre y yo elegiriamos para ti.

—1Lo siento, necesito dejarte ahora, asi que saluda a papa de mi parte, y gracias por llamar.
Hablaremos pronto. Adids.

Terminé rapidamente la llamada, agradecida de haberse zafado de otro de los intentos de su madre
de invitarse a si misma a una visita. S6lo esperaba poder mantenerlos alejados para que su secreto
estuviera a salvo. Su padre era un hombre poderoso que estaba acostumbrado a salirse con la
suya, pero era tan descuidado como su madre al llamarla Melissa.

Y necesitaba permanecer oculta.

>’

Yerko corri6 por el largo camino de grava de su abuela y la encontrd en la orilla del lago mirando
a través de la mira de su rifle Remington, con su baston apoyado en su pierna.

No quiso asustarla, asi que la llam6 en voz baja.

—¢Abuela? Tenemos que hablar.

—Vete. Tengo otro intruso. Voy a asustar a este para que no vuelva a husmear por aqui.
—Prefiero que bajes el arma.

—Esta es mi propiedad, y tengo los carteles adecuados colocados. jSabes tan bien como yo que
puedo disparar legalmente a cualquiera que cruce esa cerca! —entrecerrd los ojos y movio el
arma—. Has estado muy malhumorado ultimamente. ;Qué te pasa?

¢El, malhumorado? Su abuela alta y peleona, acaparaba el mercado con su mal humor y algunas
otras cosas como terquedad, mal genio y astucia. Pero ella ayudo a criarlo a ¢él, a su hermano y
hermanas después de que su madre muriera, y ¢l la amaba mas que a nadie.

—Hablo en serio, abuela.

La anciana era una de las mejores tiradoras del estado, pero se estaba haciendo mayor y podria
herir a alguien.

—¢Se supone que eso deberia asustarme? —bajé su arma y se rio—. Oh, muy bien. Tienes cinco
minutos para ir y echar a ese maldito Grant de mi tierra antes de que le dispare a los dos. Ahora,
jvete!

—Abuela...

—iEl reloj esta corriendo, chico!



—Bien. Me voy.

Lo que lo ponia de mal humor ultimamente era todo el problema que habia causado esa maldita
caja. Tenia a todo el pueblo en un frenesi de excavacion.

Se deslizo detrds de la casa, hacia los sonidos de un pico que golpeaba ritmicamente la tierra. Su
abuela se habia comprometido en mantener viva la rivalidad entre su familia y los Grant, una
rivalidad que se remontaba al dia de la fundacion del pueblo. Y a su lado guerrero le gustaba
mantener la olla revuelta.

Cerca de un grupo de arboles, el viejo que dirigia las minas en las afueras del pueblo dio otro
golpe.

—Hey, Pete —grito.
El hombre dej6 de excavar y saco un trapo rojo de su bolsillo trasero para limpiarse la frente.
—:Qué quieres?

Pete tenia tanto respeto por cualquiera con el apellido Anderson como la abuela de Yerko por los
Grant.

—FEstas invadiendo propiedad privada. Es mejor que tomes tus cosas y te vayas antes de que mi
abuela empiece a disparar.

—No —escupio tabaco de mascar en el suelo junto a la bota de Yerko—. Esa carta fue escrita por
un Anderson, pero decia que cualquiera que encontrara la caja podia quedarse con el botin. Como
yo lo veo, era un Anderson dando un permiso especial para cazar en la tierra en cuestion.

Un fuerte disparo resond en el aire justo antes de que una bala golpeara la corteza de un arbol a un
metro de la cabeza de Pete. Se dio la vuelta para inspeccionar los dafos.

—Esa maldita vieja loca.
Yerko se quedod perfectamente quieto. Era mas seguro.

—Ultimamente ha estado actuando un poco mas loca de lo normal. Tal vez incluso un poco
inestable —dijo, esforzdndose por mantener una expresion seria.

Otro disparo son6 antes de que una bocanada de tierra volara a dos pies del zapato de Pete.

—Bueno, diablos. Entonces me voy de aqui. Por ahora —agarr6é su pico y su cubo lleno de
herramientas mas pequeas antes de gritar—. jEstds loca, Rebeca, y todo el mundo lo sabe!

La anciana respondio con un disparo que le quit6 el cubo de la mano. Pete dejo caer su pico y se
gir6 sobre sus talones para empezar a correr.

Yerko levantd los pulgares a su abuela, quien seguramente lo estaba mirando a través de su mira
mientras se reia a carcajadas. Ella podia presentar cargos por ese hecho, pero no lo haria. Se
divertia mas disparando a los intrusos que haciendo que los arrestaran. Probablemente tendria que
quitarle las armas pronto. Pero de esa manera, la situacion se termind y no fue necesario arrestar
al viejo.

Llego a la calle principal y vio a la Sra. Wright haciendo malabares con tres bolsas de tela. Cruzo



la calle y se acerco a ella.
—D¢jame ayudarte con eso.

—Bueno, esto es util —le dio dos bolsas—. Un gran muchacho fornido para salvar el dia —
extendi6 su mano para entregarle una tercera—. Esta también.

Aunque so6lo tenia cincuenta afos, tenia una artritis debilitante que habia dejado sus manos tan
retorcidas como garras.

—No deberias llevar tanto peso por tu cuenta.

—Podria haberlo logrado, pero no rechazaré la ayuda —ella le entregd la ultima bolsa—. A
menudo me pregunto por qué mi hija no eligié a un buen hombre como ti en lugar de Ed.

A menudo se preguntaba eso también, pero ya habia terminado de suspirar por Sarah.
—A cada uno lo suyo, supongo.

El disminuy6 su ritmo y lo igualé al de ella hasta que llegaron a su casa, agradecido de que la Sra.
Wright fuera una persona tan tranquila como €l y no sintiera la necesidad de charla ociosa.

La sigui6 dentro y puso las bolsas en el mostrador de la cocina.
—Necesitas ayuda para guardar las cosas?

—No —Ile dio una palmadita en el brazo con su mano torcida—. Alguna chica afortunada se va a
llevar el premio gordo contigo algiun dia, Yerko. Gracias por la ayuda.

—Cuidate.

Cerro la puerta tras €l y bajo la colina hacia su casa, esperando que ella tuviera razon. Nadie
sabia que recientemente habia tomado la decision de seguir adelante y encontrar una mujer con la
que establecerse y tener hijos también. Le encantaba pasar el tiempo con sus sobrinos y estaba
listo para tener algunos hijos propios. Siempre quiso una buena familia, como sus amigos cuando
crecian. Nunca seria un padre distante y frio como el suyo.

Reviso su buzon y agarré los dos sobres que habia dentro antes de sentarse en el porche y quitarse
las botas. No habia pasado horas arreglando sus pisos de madera s6lo para volver a rayarlos.

Finalmente habia terminado las renovaciones que le habian llevado cuatro afios. Lo habia hecho
bajo la esperanza de que Sarah viera el error que cometio al casarse con alguien tan frio como Ed,
y tuviera otra oportunidad con ella. Evidentemente amaba a su esposo lo suficiente como para
soportar la forma en que la trataba y por tantos afios.

Ahora podria terminar vendiendo el lugar a su familia y mudarse a Denver si una de sus
solicitudes de trabajo era aceptada.

Acolchado dentro de sus medias, se dirigié directamente a su estudio para encender su

computadora. Queria comprobar sus solicitudes de trabajo, y luego averiguar qué pasaba con
Alicia.



Al llegar a su casa, Alicia recogié un paquete de su madre en el escalon delantero, abrié la puerta
principal y desactivo el sistema de alarma. Los chillidos de Sherlock la hicieron cruzar
rapidamente la sala de estar hasta la puerta trasera.

—Hola, hombrecito. Entra.

Su bola de pelo blanco y negro corria por el interior. Su emocién al verla le hizo perseguir su cola
en éxtasis durante su habitual minuto antes de dejar caer su trasero a sus pies y mirarla fijamente,
esperando su cena. Las rutinas diarias de Sherlock variaban tanto como las de Yerko.
Extrafiamente, Alicia encontraba consuelo en eso.

—Buen asiento. ;Tienes hambre?

Vibraba con impaciencia ante la perspectiva de la cena. Asi que ella le dio la sefial de liberacion
con su mano.

—iVamos!

Habia pasado muchas de sus tranquilas tardes entrenando a Sherlock. Sobre todo porque acababa
de redecorar el interior de su casa y no necesitaba que un cachorro estropeara las cosas. Habia
estado agradecida contables veces por el sellado de sus pisos de madera, hasta que dominaron la
técnica de ir al bafo.

Abrio el paquete que su madre le habia enviado y ley¢ la nota:
«No agradezcas al terco de padre por esto.»

Era un bonito jarrén de cristal que no necesitaba, pero lo colocaria junto a todas las otras cosas
que su madre le habia enviado antes. Sus padres debieron haber discutido otra vez, porque el
jarrén de cristal tallado pesaba una tonelada y debia valer una fortuna.

Al ritmo en que sus padres se peleaban tltimamente, su casa pronto se desbordaria de cosas. Su
madre solia desquitarse con su padre comprando cosas caras. Las ltimas discusiones tal vez
fueron demasiado convenientes, ya que habia dado lugar a un magnifico conjunto de sala, comedor
y dormitorio principal de una de las tiendas mas exclusivas de Denver. Todo entregado a la puerta
de su casa tres dias después de que firmara el contrato de arrendamiento. Otra de las maneras de
su madre en asegurarse de que Alicia tuviera las comodidades y cosas lujosas de la vida sin las
que no podia imaginar que pudiera vivir.

Sus padres podian ser agotadores a veces, por la forma en que peleaban, se cernian sobre ella y
encontraban formas furtivas de malcriarla incluso después de que ella les rogara que se
detuvieran, pero ninguno de ellos la habia abandonado en el momento mas dificil que vivio, ni se
despegaron de su cama cuando estaba en el hospital. Los amaba a ellos y a su hermana pequeia,
Laura, mas que a nada en el mundo.

Después de que su cachorro devorara su comida, se puso una camiseta y unos comodos pantalones
de yoga, y se sentd en el sofa con su portatil. Sherlock se acurrucé a sus pies y se durmid
rapidamente.

Envio un e-mail de agradecimiento a su madre, y luego indago en la pagina web de la ciudad para



ver por si misma de qué se trataba el asunto de la carta hallada. El titular decia:
«El viejo misterio que data de los dias de la prohibicion se resolvio por fin?»

Escane6 el articulo. Parecia que la Sra. Beechum, la nueva ayudante del alcalde, habia estado
buscando un documento antiguo y se encontrd con un sobre sellado en un archivo. Después de que
Arthur Anderson falleciera, alguien fue a su casa y guard6 todo tipo de documento legal en un
archivo, que luego fue entregado a la secretaria del pueblo en ese entonces, y que también era una
Anderson.

Una copia escaneada de la nota en cuestion aparecio en una pantalla emergente.
20 de julio de 1995
A los residentes de Anderson Butte.

Mis parientes me dieron una paliza por casarme con una Grant, asi como la familia de Jane la
rechazo por casarse conmigo. Todos ustedes nunca entendieron por qué éramos tan devotos
abstemios con la elaboracion del whisky, el origen de la fortuna de la familia Anderson. Pero,
siendo un hombre de esa familia, no puedo esperar a ver como lidian con esto desde mi
posicion en el cielo.

Antes de que Jane muriera hace unos anos, no podiamos decidir quién merecia la receta de
whisky de los Anderson, mundialmente famosa, que mi padre me confio, junto con la ubicacion
de donde habia escondido muchos barriles del mismo durante la era de la Prohibicion. El
whisky ariejo por si solo vale una fortuna, pero nunca vimos correcto el aprovecharnos de algo
a lo que nos oponemos. Mi padre en su lecho de muerte me pidio que me asegurara de que la
receta se hiciera publica si las leyes sobre la bebida cambiaban, asi que me siento obligado de
hacerlo.

Fue un Anderson quien lo invento, pero un Grant murio ayudandole a esconderlo, asi que
decidimos que el que pateara el cubo por ultima vez (yo) escogeria un lugar apropiado para
enterrar la receta y el mapa de ubicacion. Si no se encuentran, entonces Dios ha jugado su
mano y todo terminard para bien.

Si se encuentra, es probablemente demasiado esperar que trabajen juntos y quizds usen las
ganancias para el mejoramiento de todo el pueblo. Asi que cualquier persona, sea Anderson,
Grant o cualquier otro que lo encuentre primero puede quedarselo. Feliz excavacion. Aqui hay
algunas pistas sobre la ubicacion:

*Hay una caja sellada enterrada a no mas de un metro de profundidad.
*Es por algo que existia antes de las calles pavimentadas.

*Proporciona sombra y refugio, pero ten cuidado con las falsificaciones.
*Se encuentra no muy lejos al oeste del lago.

*Incluso hay un patron en el lugar donde se coloca.

*Encuentra ese patron, ve al sur y cava en su base.

;Si le das al metal, estas en el lugar correcto!



Alicia se rio al pensar en Yerko recitando esa carta. No es de extranar que haya dudado contarle
el asunto por eso. Una vision de ella casi limpiando su barbilla aparecié en su mente de nuevo y
se sinti¢ avergonzada. ;En qué estaba pensando?

Necesitaba evitar al hombre a toda costa.

>’

Yerko reviso los correos electronicos acumulados del resto del dia. El primero era de su la tia
Gloria.

«Alicia pago tu cena de esta noche. Y vi la forma en que le sonreiste. ;Tal vez ella es LA
CHICA?»

Probablemente habia pagado su comida porque Veronica habia olvidado las instrucciones para su
corona temporal. Cuando ¢l y Veronica estuvieron en Brewster la otra noche, ella le dijo que
Alicia se tomaba su trabajo muy en serio y que todo lo manejaba segun las reglas.

El respondié:

«A ella le gusta Cesar, y por favor, pon las dos comidas en mi cuenta. PD. ;Guardaste mi
pastel? »

Presiono “Enviar”, luego navego a la bandeja que mostraba el estado de sus solicitudes. Todavia
no tenia noticias de ninguno de los trabajos que habia solicitado. Luego reviso los antecedentes de
Alicia cuando la investigaron por primera vez, ¢ intentd encontrar algo que podria haber pasado
por alto.

No vio nada fuera de lugar, pero su instinto le decia lo mismo que cuando estuvo investigando a
Josh, el prometido de su hermana Meg. Todo estaba demasiado limpio y perfecto. Y mas tarde
descubrieron que Josh era un agente encubierto del FBI.

Tal vez le haria a Alicia algunas preguntas inocentes. Ella corria alrededor del lago todos los dias
justo después de que €l lo hiciera. Puede que no le guste, pero iba a tener compaiiia en sus
carreras diarias.

Sond un ding, alertando un nuevo correo electronico entrante. Era de su tia otra vez.

«Tu pastel esta en la cafeteria esperandote. Alicia anadio el suyo también. [Creo que eso
demuestra que le gustas tu, no Cesar! :)»

Sonrio, feliz de que su pastel estuviera a salvo, y volvid a escribir.

«Creo que significa que es dentista y probablemente no coma dulces. Pasaré marniana a
recogerlo, entrometida.»

Echaria de menos a su familia si se mudara a Denver, no lo podia negar. Especialmente a su tia
Gloria, quien, por haberse divorciado del tio Brewster, no era técnicamente su tia en el papel,
pero siempre lo seria para €l.

A la mafana siguiente, Yerko cambié su rutina yendo primero al gimnasio. Hizo un duro



entrenamiento, termind a las siete, y luego se dirigio a la rampa para botes al otro lado del hotel
donde Alicia solia empezar a correr. Cuando dobl6 la esquina, alli estaba ella, vestida con algo
ajustado y rosa, estirando sus largas y bronceadas piernas.

Se puso los auriculares y se fue a paso ligero. Corrid en direccion contraria, con la intencion de
encontrarse con ella a tres cuartos del camino pavimentado, para que no pareciera que la estaba
siguiendo.

Después de veinte minutos a toda velocidad, vio a un tipo justo delante. Por la complexion del
hombre, el bronceado profundo y el cabello con reflejos de muyjer, debia ser la celebridad que su
hermana Casey menciond que se habia registrado en el hotel la noche anterior.

Luego vio el traje rosado de Alicia corriendo hacia ellos. El famoso sin camisa, con los cordones
blancos de sus auriculares rebotando a cada paso, levantdé una mano a Alicia cuando pasé junto a
ella.

Alicia dio unos pasos mas y luego sus pies giraron 180 grados para seguirlo. Yerko aumentd su
velocidad para alcanzarla. Seguramente debid haber olvidado las reglas del pueblo sobre dar
espacio a los famosos.

Cuando se acerco6 a ella, la llamé en voz baja, pero probablemente no podia oirlo con la musica
que escuchaba por sus auriculares. No queria que la estrella de cine supiera que lo estaban
siguiendo, asi que le puso una mano en el hombro y le dio un suave apreton para llamar su
atencion.

Su codo afilado le golped en el plexo solar, deteniéndolo en seco y doblandolo. Luego le pisé el
pie y antes de que pudiera enderezarse y recuperar el aliento, el talon de la mano de Alicia lo
golped en su nariz tan fuerte que vio estrellas.

El dolor cegador lo desorientd y su mano vold hacia su cara. Su nariz no estaba como deberia
estar.

Enseguida Alicia se tap6 la boca sorprendida.

—Oh, Dios mio, eres... th —se quitd los auriculares.

No sabia qué le dolia mas, si sunariz o su orgullo. Acababa de ser golpeado por una mujer.
—¢De qué demonios iba eso?

Alicia arranc6 la cinta de tela rosa que sostenia su cabello y se la puso a Yerko bajo la nariz para
detener la hemorragia.

—NMe agarraste por detras y yo... reaccion¢.
Si. Probablemente no deberia haber hecho eso. Ella era de la ciudad.

—Lo siento —sostuvo el trozo de tela y lo presiond mas fuerte contra su nariz—. Intentaba evitar
que siguieras al Sr. Premio de la Academia de alld —sefialé la orilla mientras el hombre
inconsciente de todo corria en sentido contrario.

Un leve tono rosa aparecio en sus mejillas.



—No iba a hablar con él, sélo iba a... mirar.

Si no le doliera la cara como si le hubieran golpeado con un bate de béisbol, se habria reido.
—Debo irme. Necesito detener la hemorragia.

—Déjame ver.

Sacudio la cabeza y se alejo.

—Estoy bien.

Alicia se puso firme.

—Por favor, déjame ayudarte.

Respirando hondo, bajo la tela y ella hizo un gesto de dolor.

—Necesitamos llevarte a la clinica.

—Estaré bien —tir6 la tela empapada de sangre a un cubo de basura cercano. Luego se levantd su
camiseta, retirandola sobre su cabeza, la hizo una bola y la presiondé contra su nariz—. Nos
vemos.

Alicia lo alcanzd con unas largas zancadas y puso su suave mano en la parte baja de su espalda
desnuda por un breve momento antes de quitarla rapidamente de nuevo.

—Yerko, creo que te he roto la nariz. Realmente necesitas ir a la clinica.

Estaba seguro de que estaba rota, maldita sea. Odiaba tener que contarle a su hermano cémo
sucedio.

—Iré a la clinica. Necesitas ir a trabajar o algo asi, ;verdad?

Sacudi6 la cabeza y siguié caminando a su lado.

—No sin antes asegurarme de que estaras bien.

—No me voy a desmayar ni nada.

—Podrias. El angulo de ese golpe esta disenado...

Cuando le envi6 su mejor mirada de “policia severo”, ella cerré la boca.

Caminaron junto al lago unos minutos mas hasta que ella rompi6 su silencio de nuevo.
—Pagaré tus gastos médicos y la camisa también.

—No puedes.

Incrementaba su ritmo a medida que su nariz se hinchaba aun mas y se intensificaba el dolor con
cada paso. Estaban casi en la clinica y esperaba que su hermano pudiera hacer que el dolor se
detuviera.

—Insisto.



—LFEsta camisa es de la gira de despedida de los Rolling Stones. No puede ser reemplazada.

—Ahora me siento ain peor. ;Pero no han tenido ya como cinco viajes de despedida? —su cara
se 1luminé—. Quizas estan haciendo otra. Veré si puedo comprarte boletos para que te consigamos
una camisa nueva.

Sacudio la cabeza.
—Muy poco probable. Mick Jagger es muy viejo, algo asi como...
—Setenta. Tienes razon.

Cuando se acercaron a la clinica, Alicia se adelantd para abrir la puerta. ;No podria la mujer
dejarlo con una pizca de su hombria?

Yerko avanzo su paso y se lanzo hacia adelante abriendo la puerta antes que ella.
—Después de ti, Kung Fu Panda.
—CQracias.

Le sonrid por primera vez y una ola de calor le atravesoé el pecho. Alicia era la mujer mas bonita
que habia conocido. Extranamente, admiraba la forma en como ella le habia dado una paliza.

Lastima que le hubiera echado el ojo a su hermano. Podria haber sido la unica mujer capaz de
tentarlo a romper su regla de no salir con chicas del pueblo.



A licia se sentia horrible por haberlo golpeado. ;Quién hubiera pensado que seria capaz de
hacer tanto dafio con un solo puiietazo? Pero la dentista que habia en ella necesitaba saber
que sus dientes estaban bien, asi que sigui6 en silencio a Yerko y a la enfermera que la vio con
disgusto después de que le explicaran lo que habia sucedido.

Una vez que la enfermera lo llevo a una de las habitaciones y lo acost6 en la cama con una bolsa
de hielo en la cara, se dirigi6 a Alicia.

—No eres familia, asi que no puedes estar aqui —puso una mano en su cadera y con la otra sefiald
la puerta. En su etiqueta llevaba el nombre de “Joyce” y parecia tan vieja como Mick Jagger.

—So6lo queria comprobar su boca. Soy la nueva dentista.

Joyce levantd una ceja.

—S¢ quién eres, jovencita, y no aprecio a las...

Cesar entro.

—FElla puede quedarse. Hago mejor mi trabajo con mujeres bonitas a mi alrededor.

Yerko y Joyce gruneron. Ella sacudi6 la cabeza y se quedo en silencio junto a la cama, como si lo
estuviera protegiendo de Tara.

Entonces la puerta se abrid y las hermanas Casey y Meg, entraron volando.
—Oimos que Yerko se rompi6 la nariz—dijo Casey.

Casey, alta, elegante y mimada, dirigia el hotel. Meg, bajita y guapa, estaba abriendo su propio
negocio al otro lado del lago. Ambas eran morenas guapas con grandes sonrisas.

—No es gran cosa —se quejo Yerko.
Cesar se volvio hacia Alicia.
—Ves en lo que te has metido al mudarte aqui? Las palabras viajan rapido.

—Si, Joyce llamé y nos dijo que Alicia le dio una paliza. Queriamos verlo por nosotras mismas
—Casey movio la bolsa de hielo de la cara de Yerko—. Hombre, te ha dado un buen golpe.



—iEspera! —los ojos de Meg se abrieron de par en par—. Eso tuvo que doler. Déjame ver tu
mano, Alicia.

De mala gana, Alicia levantd su palma dolorida.

—iOuch! —se quejo.

Eso hizo que Cesar cruzara la habitacion y le tomara la mano lastimada.

—¢Puedes mover los dedos?

Las chicas se reunieron alrededor mientras Cesar le sondeaba suavemente la mano.

—Creo que es s6lo un moreton grave. Joyce, /le traerias a Alicia una bolsa de hielo también?
Joyce exhalo6 un respiro cuando se fue.

—Iré a casa y tomaré una aspirina —Yerko se sento.

—No —Cesar lo empujé haciendo que se acostara otra vez—. No hemos terminado contigo
todavia —se volte6 hacia sus hermanas—. Meg, sube aqui y siéntate sobre ¢€l, sujétalo por los
hombros. Casey, mantén su cabeza quieta. Lo siento, amigo, pero tenemos que arreglar el dafio.

Alicia no podia mirar. Cerrd los ojos mientras Cesar contaba hacia atras.
—Tres, dos, uno.

Yerko solt6 una fuerte maldicion, y luego un lento gemido.

—Lo disfrutaste, ;verdad? —Ie replico a su hermano.

—Sélo un poco. Alicia, jquieres venir a ver sus dientes ahora? Probablemente me morderia los
dedos si lo intentara.

Cesar ayud6 a Meg a bajar de la cama, mientras que Casey se alejaba para hacer espacio.

Alicia se puso un par de guantes y se pard al lado de Yerko. Por mucho que su mano derecha
palpitara, era obvio que el dolor de ¢l era diez veces peor.

Y todo por su culpa.
Sus ojos se llenaron de lagrimas enseguida.

—Va a estar bien y tan bonito como antes, Alicia. Debe haberte asustado de alguna manera, ;eh?
—Meg le echd una mano por la espalda.

No hace mucho tiempo, Meg habia visto accidentalmente las cicatrices en el torso de Alicia. Sin
embargo, aunque no le habia contado lo que le paso, ella debi6 haber sumado dos y dos. Alicia
estaba agradecida de que Meg nunca la hubiera presionado pidiendo una explicacion.

—Si. Quizas me tomé ese entrenamiento de autodefensa demasiado en serio.
—No estoy enfadado contigo, Alicia —aclar6 Yerko.

—CGracias —el alivio paso a través de ella—. Abre, por favor.



Concentrandose solo en su boca, y no en todos los gloriosos masculos de su pecho desnudo, ella
presiond dos dedos contra sus dientes delanteros, feliz de que no se movieran. Después de un
poco mas de sondeo suave, se quitd los guantes.

—Por suerte, a tus dientes les fue mejor que a tu nariz. Si siguen molestandote después de unos
dias, ;prometes venir a verme?

Cesar se deslizo a su lado.

—Yo la escucharia, Yer. Alicia acaba de demostrar que es la tnica en el pueblo que puede
patearte el trasero.

Yerko cerrd6 los ojos.
—Nunca voy a escuchar el final de esto, ;verdad?
—iNo! —dijeron sus hermanas y hermano al unisono.

Joyce finalmente regres6 con una bolsa de hielo. Cesar tom6 suavemente la mano de Alicia, la
mird a los o0jos y sonri6 antes de poner el bendito paquete frio en la palma de su mano.

—~Quince minutos aplicando frio y quince de descanso. Y si todavia te duele en unos dias, ven a
verme.

Cesar era un hombre increiblemente guapo. Entonces, ;por qué no sentia ese revoloteo en su
estomago como cuando Yerko le sonreia?

Mientras Cesar coqueteaba con ella, Yerko se deslizo de la cama y se levanto para irse.
—Puedes llegar bien a casa? —le preguntd Alicia, retirando su mano de la de Cesar.

—Meg y yo lo acompafiaremos a casa —Casey envolvid su brazo alrededor de los hombros de su
hermano.

—Pidele a Joyce las medicinas antes de salir. Asegurate de que coma antes de tomarlas. Y Yerko,
jtomalo con calma hoy!

—Nos aseguraremos de que lo haga —asinti6 Casey.

Alicia empez6 a caminar detrds de ellos, pero Cesar la detuvo.
—Puedes esperar un segundo por favor, Alicia?

—Seguro.

—Asi que sus dientes y encias se veian bien?

Cesar era como un muiieco Ken, perfecto en todos los sentidos. Tal vez demasiado perfecto.
(Tendria una mujer que luchar por el espejo del bafio todas las mananas con un hombre asi?

—Sus dientes se veian bien. Pero tiene algunos moretones en la encia superior, asi que debe estar
dolorido.



Cesar garabate6 una nota y luego cerro el archivo.
—Me aseguraré de preguntarle sobre ello en unos dias. Gracias.

—Fra lo menos que podia hacer —se dirigid a la puerta—. Me siento muy mal por esto. Espero
que tome sus medicinas en vez de tratar de aguantar como la mayoria de los hombres.

Cesar la alcanzo y salio6 a su lado.

—Casey le hard tomar las pildoras que hice que Joyce le entregara. Lo dejaradn inconsciente
durante horas.

—Yerko me parece alguien a quien no le guste que le digan lo que tiene que hacer.
Cesar se rio.

—Asi es. Pero Casey ayud6 a criar a Meg y a Yerko y es la Uinica persona, ademas de nuestra
abuela, a la que ese hombre terco escuchard —Ile dio una sonrisa, mostrando sus dientes blancos
de estrella de cine otra vez—. Espero que tu mano no te duela demasiado hoy.

—Estaré¢ bien, gracias.

El brillo de sus ojos le hizo temer que la volviera a invitar a salir de nuevo. Después de sus
incomodas conversaciones con Yerko, tal vez no estaba tan lista para volver a salir como pensaba.
Especialmente con un tipo que usaba zapatos mas caros que ella.

(Qué habia estado pensando cuando acepto la oferta anterior de Cesar? No era su tipo en absoluto.
Si, estaba totalmente decidida a no volver a casarse, y aunque un soltero empedernido como Cesar
seria so6lo diversion, la atraccion no estaba alli.

—DMejor me voy, debo atender a algunos pacientes en unos pocos minutos. Gracias por la bolsa de
hielo y enviame la factura de Yerko también, ;vale?

—No hay cargos por eso. Cuidate.

>

La cara de Yerko le dolia demasiado como para llevarle la contraria a sus hermanas, asi que se
rindi6. Discutir con ellas era initil. Después de que le sirvieran el desayuno en la cama y le
hicieran tomar las pastillas que Cesar le habia recetado, consider6 fingir estar dormido para que
se fueran. Luego se sentaria en el sofa y leeria, o algo asi.

Cuando Meg asomo la cabeza en su dormitorio para ver como estaba, recordo la conversacion que
ella y Alicia tuvieron en la clinica.

—¢Sabes por qué Alicia reacciono tan fuerte hoy?

Meg parpadeo rapidamente como siempre lo hacia cuando no queria decir algo. Por suerte, nunca
mentia.

—Tal vez. No me ha dicho de donde vienen las cicatrices de su estomago y espalda, pero cuando
se las mencioné a Josh, dijo que sospechaba que habia sufrido algin tipo de ataque por la forma



en que reacciona a los hombres.

Josh era un ex agente del FBI cuya especialidad era extraer la verdad de la gente, asi que sus
instintos eran buenos.

—Antes parecia estar bien con Cesar.
Meg asintio.

—Josh cree que fue un hombre mas grande el que la hirié. Ella también se pone nerviosa con Josh,
como lo hace contigo.

(Alicia estaba nerviosa a su alrededor por su tamafio? ;No era porque €l era policia y ella tenia
algo que ocultar? O tal vez no era el tamafio en absoluto. ;Quizas estaba nerviosa con Josh porque
¢l podia saber si estaba mintiendo?

—No se lo digas a nadie mas, ;vale? Nos lo dira cuando esté lista —anadio Meg.
—Bien.

Pero eso solo desencadend una docena de nuevas preguntas de las que se sentia obligado a
conocer las respuestas. Mas que nada, ;donde estaba la persona que la habia lastimado?

—Yerko, tienes que darme tu palabra de que dejaras esto en paz. Nunca te lo hubiera dicho, pero
s¢ que puedes guardar un secreto.

No podia prometer que no lo investigaria. Era su deber asegurarse de que no estuviera en peligro.
—DMe quedaré con lo que encuentre para mi.
Casey se deslizo dentro detras de Meg.

—Llamé a Vincent y le dije que no irias hoy. Dijo que se estd comiendo tu burrito de desayuno. Y
quiere saber quién golpea mas fuerte, ;¢l o Alicia? —ella cruzd sus brazos—. ;Puedo confiar en
que descansaras si nos vamos?

Alicia lo golpe6 diez veces mas fuerte, y €l se aseguraria de darle una paliza a Vincent después
por esa pregunta.

—Prometo quedarme en la casa si eso hace que ustedes dos se vayan.

—Bien. Pero tienes que saber que podemos llegar sin avisar mas tarde, asi que se bueno.
—¢Qué lo hace diferente de cualquier otro dia?

La respuesta de Casey fue un fuerte portazo.

Esper6 unos minutos para estar seguro de que realmente se habian ido, luego se dirigid a la sala
de estar. No iba a estar en la cama todo el dia como un maldito invalido. Encendi6 su televisor de
pantalla grande en el canal de ESPN para crear ruido de fondo y luego recogi6 un libro.

Intentd leer pero su mente seguia volviendo a lo que Meg habia contado sobre Alicia. ;Quizas si
le ayudaba a entender que nunca le haria dafo, entonces tendria una oportunidad con ella?

Pero Cesar claramente estaba interesado, asi que era una idea estipida. Debian ser los



medicamentos para el dolor los que nublaban su pensamiento y lo hacian sentir muy cansado,
aunque su cara se sentia mucho mejor. Apag6 la television, cerrd los 0jos y puso su cabeza en la
parte de atras del sofad. Descansaria unos minutos.

El golpeteo de llamada a la puerta de su casa lo despert6. Esa era una pista de que no era alguno
de sus parientes agresivos, siempre entraban sin avisar.

—iPasa! —grito, frotandose los ojos.

Le dolia la cara otra vez. Era el momento para mas medicina. La puerta se abrié con un chirrido y
Alicia entrd con tres cajas pequefias en sus manos.

—Hola. Te he traido algo de cena. Gloria también envid pastel extra.

Mir¢ su teléfono en la mesa de café. ;Como demonios eran las cinco y media? Su hermano lo
habia drogado, bien.

—~Gracias. No tenias que hacer eso.

—No fue... —los ojos de Alicia se abrieron de par en par cuando vio las estanterias de madera de
cerezo. Dejando caer su gran bolso y las cajas sobre la mesa de café, cruzo la habitacion y pasé
sus dedos ligeramente sobre los fragiles lomos de sus libros antiguos—. jVaya! ;Algunos de estos
son primeras ediciones?

Se pard y se acerco a ella, con cuidado de mantener cierta distancia.
—Unos pocos. Pero sobre todo son mis favoritos.

Ella acomodé su cabello rubio detrds de una oreja mientras inclinaba la cabeza para leer los
titulos.

—Tienes algunos de Keats.

Odiaba que ella se hubiera ido directamente a eso. Solo tenia dos, pero probablemente lo hacia
parecer un cobarde.

—Son objetos de coleccion. No soy realmente...

—Poético? —Alicia levantd la vista y le sonrid.

—No —sacudi6 la cabeza.

—Entonces solo un tipo curioso lleno de preguntas personales, supongo.

Sonrid. Ella era una total contradicciéon. Un minuto era como si le tuviera miedo, y al siguiente se
burlaba de él.

—Me encanta una gran historia. Cuando estés lista, espero que me cuentes la tuya.

—Mi historia no es tan buena —Alicia mird por la ventana, alejdndose de su mirada penetrante, y
disfrutd de la fantastica vista del lago. La historia de su vida era mas como uno de los thrillers
psicologicos que tenia en sus estantes—. Gloria dijo que hiciste todo esto ti mismo.

—Si. (Quieres un tour?



Cuando ella se volvi6 a mirarlo, ¢l ya no la estudiaba como un experimento cientifico. Si no lo
supiera, pensaria que ¢l podria estar interesado en ella. Debia irse, pero realmente estaba
impresionada con la casa.

—Bien.

Alicia lo siguié mientras sefialaba todas las renovaciones que habia hecho en su preciosa casa. No
era una cabafia como el exterior sugeria, sino una casa hermosa, llena de luz y elegante.

Pasaron por el comedor, que tenia una encantadora mesa de madera perfecta para colocar unas
bonitas flores en el centro. La gran cocina habia sido remodelada con electrodomésticos de acero
inoxidable que rivalizaban con los que usaban los chefs de sus padres. Las relucientes encimeras
de granito compensaban la misma hermosa madera de cerezo que habia usado en la sala de estar.

Cuando ella se gir6 para decirle lo impresionada que estaba, €l estaba a pocos pasos detrds de
ella. Caminaba en silencio para ser un tipo que debia pesar tanto como un jugador de la NFL.

Retrocedié para poner un poco de distancia entre ellos hasta que la parte baja de su espalda
golpeo la isla de la cocina.

—Tu casa es extraordinaria, Yerko. Estoy impresionada.
—~Gracias —extendiod la palma de la mano—. ;Puedo ver tu mano derecha, por favor?
—Estoy bien. ;Tienes hambre?

Yerko dio un pequefio paso mas y su presion sanguinea se disparo. Pero entonces se detuvo, con la
mano aun extendida, esperando que ella cumpliera. No aceptaba un no por respuesta,
aparentemente.

Ella se acercd lentamente y puso su mano en la grande y aspera de él.
—No es nada comparado con tu nariz. Todavia me siento muy mal por eso.

Cuando su pulgar se deslizo lenta y muy suavemente, por la palma de su mano lastimada, envié un
sensual escalofrio por todo su cuerpo. No tan diferente de como su estdmago revoloteaba cuando
¢l le sonreia. jPor qué tenia que sentirse tan atraida por alguien a quien debia evitar? ;Habria
notado su reaccion hacia é1?

Su sonrisa picara que crecio lentamente respondiendo a esa pregunta. La mir6 fijamente a los ojos
mientras su pulgar seguia acariciando la palma de su mano.

—Qué tal si te prometo que dejaré de acercarme sigilosamente, y ti prometes que te abstendras
de golpearme? —su sonrisa picara se convirtid en una mas amplia y sus labios traidores no
pudieron evitar seguir su ejemplo.

Asintié mientras lo miraba a los ojos, que brillaban de alegria. Su lado sensible le decia que se
fuera y que nunca mirara atras, pero su toque era muy... agradable.

—Trato...
La puerta principal se abri6 de golpe y una pequefia voz resono en el lugar.

—Tio Yerko?



Le dio a Alicia una ltima caricia en su mano antes de soltarla. Se dio la vuelta y atrap6 a la hija
de Meg, que se habia lanzado sobre él.

—Hola.
La rubia y adorable Heather le dio una palmadita en el pecho.
—No tienes puesta tu camisa de policia. ;Asi que no hay dulces para mi?

(Asi que Yerko guardaba caramelos para Heather en el bolsillo de su uniforme? ;Qué tan adorable
podria ser?

Meg entr6 con una bolsa colgada en su mufieca y una gran olla en sus manos.

—FEsta cerca la hora de la cena para comer dulces de todas formas, Heather —Meg puso la olla en
la estufa de ocho hornillas y tir6 la bolsa de la compra en el mostrador, al lado de la nevera doble
incorporada—. Hola, Alicia.

—Hola, Meg. ;Necesitas una mano?

—No, estoy bien. Voy a guardar algunas cosas en la nevera mientras preparo la cena. Josh y Eric
estaran aqui en un minuto. Deberias quedarte.

Eric era un dulce nifio que Meg y Josh estaban adoptando. El habia salvado a unos cachorros y a
su madre de morir de hambre en la casa de acogida donde habia estado viviendo, antes de que
Josh lo llevara a €l y a los perros a vivir en Anderson Butte. Eric los amabas pero no podia
tenerlos a todos en su casa, asi que Alicia felizmente acept6 a quedarse con Sherlock.

Ella amaba a Eric y le hubiera gustado quedarse a cenar por ¢l. Pero Josh era un ex agente del FBI
que probablemente sentia que también mentia. Lo mejor seria irse antes de que llegaran.

Mientras Meg estaba de espaldas, Yerko saco del mostrador un paquete de Life Savers de cereza,
y luego le pas6 uno a Heather, quién sonriendo corri6 hacia el sofa.

—Se supone que eres un adulto y deberias ser un buen ejemplo para tu sobrina. No le des
caramelos a mis espaldas. jPagaras la factura dental de Alicia si Heather tiene una caries! —
aclaré Meg, atn de espalda a ellos.

La respuesta de Yerko fue una sonrisa engreida. Parecia que ya habian tenido esa discusion antes.
Alicia camin6 hasta la sala de estar y agarrd su bolso, luego recogid su comida para llevar,
dejando las cajas de Yerko atras.

—Adios, Heather.

La pequeiia le envid una dulce sonrisa y un saludo antes de que su atencion volviera directamente
a alguna princesa de Disney en la television. Ella tenia casi tres afos y era la nifia mas linda que
Alicia habia conocido.

Una punzada directa a su corazon. Spencer también le habia robado eso. La capacidad de tener
alguna vez una pequefia Heather propia.

—¢No te quedas? —Yerko aparecio a su lado.



—Sera mejor que vaya a casa y alimente a mi cachorro. Pero gracias de todas maneras.
Camind junto a ella hacia la puerta.

—Qracias por la cena. Y el pastel —meti6 las manos en los bolsillos de su sudadera—. ;Segura
que no quieres quedarte?

(Realmente queria que se quedara? No, s6lo estaba siendo educado. O buscando otra oportunidad
para seguir indagando sobre su vida.

—Qracias, pero no. Espero que te sientas mejor pronto, Sr. Entrometido.
—Espero que tu mano se sienta mejor también, Bruce Lee.

Se rio mientras bajaba las escaleras de la casa. Podia sentir que la observaba. Solo antes de
doblar la esquina mir6 por encima del hombro y ¢l seguia de pie en la puerta mirdndola, le envid
otra sonrisa y luego levantd una mano.

(Podria estar con un hombre como Yerko y aun asi guardar su secreto? ;En qué estaba pensando?
Le acababa de romper la nariz. Seria la ultima persona con la que ¢l querria estar. Ademas,
cualquier hombre que rechazara los rollos faciles de una noche y se tomara el tiempo de hacer su
casa tan bonita era probablemente del tipo que queria una esposa e hijos para llenarla. Algo que
ella nunca podria volver a ser o darle. Deberia limitarse a pasar su tiempo libre con Sherlock y
olvidar lo bien que se sinti6 su toque.

Mientras abria la puerta y escribia el codigo de su sistema de seguridad, sono su celular. Lo saco
de subolso y reviso la pantalla. No reconoci6 el nimero.

—Hola? —una respiracion suave sonaba en su oido—. ;Hola? —repitio.
Entonces la linea se corto.

Su corazon se agitd. No podia estar sucediendo de nuevo. Spencer era un genio de la informatica,
si hubiera tenido acceso a... No. Sélo se trataba un nimero equivocado. Todas sus facturas tenian
la direccion de la casa de sus padres, por si acaso.

Estaba siendo paranoica, eso era todo.

Conseguiria un nuevo niumero por la mafiana, s6lo para estar segura, no podia pasar de nuevo por
lo mismo.



Y erko esper6d quince minutos en la rampa de botes a que Alicia apareciera para su carrera
matutina antes de rendirse. Tal vez habia decidido saltarselo.

Puso su lista de canciones favoritas en el teléfono atado a su brazo y se fue por el camino
pavimentado. No habia durado ni una cancién completa antes de que el dolor en su cara se
volviera insoportable, obligandolo a detenerse. Cada paso que daba, le daba un golpe fuerte en la
nariz, no valia la pena seguir asi. Las pildoras para dormir del dia anterior ya no eran una
alternativa para ¢l, asi que sélo habia tomado algunas aspirinas antes. Luego lo compensaria con
una carrera mas larga.

Caminando hacia la casa para desayunar antes del trabajo, recordd que se le habia acabado la
avena, asi que cambi6 de direccion y se dirigio a la tienda.

Una vez dentro, se deslizo por la seccidon de ferreteria hacia los pasillos de comida y vio una
familiar cabeza de cabello rubio. Alicia se encontraba en el quiosco telefénico hablando con
Fred, el dueno bajito y regordete que siempre hacia de Santa en la fiesta de Navidad del pueblo.
Ademas de tener el fisico adecuado, Fred lucia una larga barba blanca que se movia cuando
hablaba con Alicia mientras sefialaba un movil en su mano. Cuando Fred mir6 a Yerko, levantd su
mano en saludo, asi que se acerco a ellos, y cuando estuvo a unos metros de distancia, se puso las
manos en la boca y anuncioé:

—Sheriff Anderson pide permiso para acercarse a la Doctora Carter.
Alicia gir6 la cabeza sobre su hombro y puso los ojos en blanco.

—Muy gracioso, Yerko. Permiso denegado —se detuvo en su camino. No habia contado con que
ella dijera eso. Alicia se gir6 y sonrio—. Solo estaba bromeando.

—Oh.
Fred se rio.

—No puedo culparte por eso después de lo de ayer, Yerko. La dama da un buen puiietazo, ;eh? —
luego se dirigio a Alicia—. Te arreglé todo con tu nuevo nimero y transferi todos tus contactos.
Pero me di cuenta de que el niimero de tu novio no estaba ahi, asi que lo afiadi para ti.

(Fred estaba hablando de Cesar?



—No tengo novio —fruncio el cefio.
Fred senal¢ a Yerko.

—Y como llamas a este tipo? Se dice en todo el pueblo que ustedes dos son el nuevo objeto de
interés. Gloria dijo que compartiste la cena con €l dos noches seguidas —le guifio un ojo—. Es
dificil guardar secretos por aqui, Alicia —se rio y se fue.

—Gloria tiene buenas intenciones, pero también una gran boca —acot6 Yerko.
Alicia respir6 profundo mientras guardaba el teléfono nuevo en su bolso.

—Es la tercera persona que hoy lo menciona. Cuanto mas protesto, mas creen que es verdad. Me
tengo que ir. Que tengas un buen dia.

Mientras ella caminaba hacia la puerta, €l la alcanzo. ;(Por qué estaba consiguiendo un nuevo
teléfono?

—Cambiaste tu nimero para evitar las llamadas de tu nuevo novio?

—Si, ultimamente te has vuelto demasiado necesitado. Creo que deberiamos romper. Tal vez en la
cafeteria esta noche, para que Gloria pueda verlo en vivo.

Yerko le abri6 la puerta y esperd mientras ella pasaba junto a €1.

—Y si no quiero romper?

—Qué? —Alicia se detuvo.

—Bromeo. S¢ que es a Cesar a quien tienes en la mira —sonri6 ante la confusion en su cara.
Alicia sacudio la cabeza y camin6 hacia su consultorio.

—Cesar es un buen hombre y todo eso, pero realmente no es mi tipo. Ademas, he decidido que
prefiero concentrarme en mi practica antes de empezar a salir de nuevo.

(Asi que no estaba interesada en su hermano después de todo? jGenial! Aunque eso no significaba
que Cesar no estuviera todavia interesado en ella.

Maldicion.
Sin embargo, nunca respondi6 a la pregunta sobre el numero de teléfono.
—Asi que, a quién tratas de evitar?

—Desde cuando se ha interesado en la charla ociosa, Sr. Parlanchin? —apart6 sus ojos de ¢l y
acelero el paso.

Desde que llegar al fondo del misterio conocido como Alicia se convirtio en todo un reto.
—Quizas me es mas facil hablar contigo que con la mayoria?
Su frente se arrugd y sus 0jos se encontraron con los de €l.

—Es eso una frase para ligar, Sheriff?



—No lo necesito. Ya eres mi novia. Pregintale a cualquiera en el pueblo —sus 0jos se iluminaron
con diversion y sonrid, esperando silenciosamente su respuesta.

Tara solt6 un largo suspiro.

—Consegui un nuevo numero gracias a todas las organizaciones benéficas. Tratas de ser amable y
dar, y luego se convierten en pirafias —su respuesta parecio salir de su boca como si fuera
practicada.

Al llegar a su consultorio busco las llaves dentro de su gran bolso y tanteo la lata de spray de
pimienta que siempre llevaba atada dentro.

—Quieres hacerte otra limpieza en los dientes? Porque de lo contrario no sé para qué me
seguiste.

—Negativo —saco su teléfono de la correa de su brazo—. Tenia que conseguir tu nuevo nimero.

Su mano se detuvo a mitad de camino antes de alcanzar la cerradura y sus ojos se encontraron
nuevamente con los de él.

—Por qué?
—FEn caso de que alguien tenga una emergencia dental.
O, para que pudiera rastrear su teléfono en el futuro, en caso de que fuera necesario.

—Prometes llamar menos veces de las que has salido con chicas del pueblo? —pregunto,
mientras giraba la cerradura.

Burlandose de ¢l otra vez. Le gustaba eso de ella.

—Lo intentaré —hizo una cruz contra su pecho—. Honor de explorador.
—Bien.

Ella le dict6 el nimero.

Zeke, el manitas del pueblo, apareci6. Era un hombre de setenta afios, tan alto y delgado que hacia
que Yerko quisiera comprarle comida cada vez que lo veia.

Zeke asintio.

—Buenos dias, ustedes dos. Alicia, pensé en arreglar esa silla antes de que abrieras el negocio —
luego se volvid hacia Yerko—. Asi que es verdad, ;eh? ;Finalmente has renunciado a esa tonta
regla tuya de no salir con chicas del pueblo?

Yerko abri6 la boca para decir algo, pero Zeke ya habia entrado.
Alicia se rio.

—FEn serio, si esto de “nosotros” se pone peor, deberiamos crear un plan de ruptura publica.
Adios.

Espero a que la puerta de cristal se cerrara antes de dar con el nimero que acababa de afadir a su
teléfono y llamar. Alicia echd un vistazo a su mévil, luego se dio la vuelta y le fruncio el cefio a



través de la puerta de cristal mientras levantaba el teléfono junto a su oreja.
—Esta es tuidea de llamarme menos?

—A diferencia de ti y tus muchas reglas telefonicas, puedes llamarme cuando quieras.
Especialmente si te sientes insegura. De dia o de noche, Alicia —presiond “fin” en la pantalla del
teléfono y se alejo antes de que ella pudiera responder.

Eso deberia darle algo en qué pensar. Acababa de demostrar que podria mantener una
conversacion cuando hacia el esfuerzo. Tal vez intentaria hacer eso mas a menudo. Especialmente
con ella.

Sonriendo, se dirigid a la tienda para comprar su avena.

Alicia se quedd mirando fijamente el teléfono en su mano, debatiendo por qué razon estaba mas
molesta. Si por haberle colgado, o por parecer estar husmeando en sus asuntos personales. Odiaba
que le colgaran el teléfono. Pero seria peor que sospechara de sus mentiras y se dedicara a
investigar su vida.

Y definitivamente habia estado coqueteando con ella. ;No es asi? Extrafiamente, a ella le gustaba.
Era divertido cuando se lo proponia. Y Veronica tenia razon, estaba muy bueno.

Se deslizd detras de su escritorio y encendié su computadora mientras Zeke golpeaba algo en la
otra habitacion. Tal vez deberia comprar nuevas sillas de examen en lugar de tener que repararlas
una vez a la semana. Podria recurrir a su fondo fiduciario. Habia mas dinero ahi de lo que ella
podia gastar.

Pero si comprara sillas nuevas se perderia sus sesiones semanales de chismes con Zeke, siempre
estaba feliz de darle la primicia sobre todos los residentes de Anderson Butte. Tal vez le
preguntaria algunas cosas sobre Yerko.

Mientras esperaba a que se cargara su programa, garabated un recordatorio en una nota adhesiva
para llamar a su madre mas tarde. A esa hora aun estaria durmiendo y un mensaje de voz sobre un
cambio de numero de movil activaria todo tipo de alarmas.

Afortunadamente, ella tenia planeada la excusa que le diria a sus padres para respaldar el cambio
de teléfono, mucho antes de que Yerko le preguntara sobre ello. Aunque no parecié convencerlo
del todo.

Las campanillas de la puerta principal sonaron, sefialando la llegada de Veronica. Alicia mir6 el
reloj de su pared y sonrid, habia llegado temprano por una vez. Veronica irrumpid en la oficina
hecha un cumulo de colores brillantes que pronto se esconderia detras de una bata blanca.

—iVine temprano para escuchar todos los detalles sobre ti y Yerko!

Las esperanzas de Alicia de una futura puntualidad de su asistente se desvanecieron rapidamente.
—No pasa nada entre nosotros.

Veronica se lanz6 en la silla libre al otro lado del escritorio.

—Gloria dijo que comid contigo el martes por la noche y que le llevaste la cena anoche —cruzo
los brazos y respiré hondo como una nifia petulante.



Alicia retuvo el impulso de gritar. Gloria parecid haber convocado una reunion del pueblo para
notificarles a todos de sus habitos alimenticios.

—FEn primer lugar, me pediste que le devolviera las gafas de sol porque no querias verlo.
(Recuerdas? Y luego te dije ayer lo mal que me sentia por romperle la nariz, asi que recogi su
cena mientras pedia la mia. La dejé de camino a casa. No me quedé a comer con é€l.

Aunque por la forma en que le tom6 la mano y le sonrié pudo haberla convencido de quedarse si
Meg no hubiera aparecido, pero eso no importaba, asi que se guardd ese pequefio dato para si
misma.

—Oh —Veronica parpaded ante la nueva informacion—. Entonces, ;es so6lo una ilusidon por parte
de Gloria?

Alicia se encogio de hombros.

—Supongo. Ahora olvidemos todo esto y preparémonos. Tenemos una agenda muy apretada hoy, y
tendras que ser muy amable. ;Entendido?

—Bien —se levant6 lentamente de la silla—. Supongo que no podria culparte si lo de Yerko fuera
cierto. Es tan guapo, aunque no pueda mantener una conversacion decente. Imaginé que necesitaria
una mujer como t para que finalmente plante la cabeza.

Alicia se levant6 y se metio en su bata.
—¢Muyjer como yo?

—Perfecta y bonita —puso los ojos en blanco y se dirigid a la sala de observacion, asi que Alicia
la sigui6—. La mayoria de las mujeres te odiarian al instante por eso, excepto que lo haces muy
dificil porque eres amable. Aunque me duele un poco que Yerko haya cenado contigo. Por muchas
veces que me he ofrecido, nunca ha aceptado cenar conmigo —agarrd una bandeja y empezo a
prepararse.

—Estoy lejos de ser perfecta, y tengo mas defectos de los que tu crees, Veronica —fruncio el cefio
mientras ayudaba a preparar la habitacion, buscando razones para que se sintiera mejor—. Yerko
se quedo a tomar contigo en Brewster la otra noche. Eso tiene que contar para algo, ;verdad?

—Si, eso es cierto, supongo —sus labios se curvaron en una lenta y linda sonrisa—. Asi que
saquemos a esos malditos Grant de aqui esta mafiana tan rapido como podamos. Asi podremos
tener una tarde agradable.

Alicia cerr6 los o0jos y suspird. Al parecer iba a ser un dia muy largo.

>’

Yerko pens6 que realmente lograria pasar su primer dia entero sin una llamada de allanamiento,
pero a las cuatro y cuarenta y cinco su radio emitié un graznido, llamandolo a la calle. Cerré su
oficina y se fue.

Cuando lleg6 a la casa de su padre, camind hacia el patio trasero. Billy Grant tenia su tractor
Bobcat encendido y listo para dar su primer mordisco al jardin de la madrastra de Yerko.



Su padre, Mitch, y su madrastra, Madelein, estaban cerca. Su padre evitaba que su furiosa esposa
le arrancara los ojos a Billy con sus letales uias. Madelein parecia una version mas joven y
enojada de Dolly Parton.

—iMaldita sea, Yerko! —grit6 Mitch—. Mételo en la carcel y que sea un ejemplo para el resto
del pueblo. jEsto nunca va a terminar si sigues dejando a la gente libre de culpa!

Yerko se acerco al Bobcat, alcanzo la llave y lo apagd. De nifios, Billy también habia jugado al
futbol con €l y era un buen amigo.

—¢En qué demonios estas pensando? —le pregunto.

—Pensé que se irian por mucho mas tiempo —Billy sonrio—. La Sra. Beechum dijo que fueron a
Denver y que no se esperaba que volvieran hasta mas tarde esta noche. Llegaron a casa temprano.

Yerko se paso una mano por la cara buscando paciencia.
—:Qué te hizo pensar que esa caja estaria aqui?

—Este seria el lugar mas légico para buscar. Esta ha sido siempre la casa del alcalde, incluso
antes de que las calles fueran pavimentadas, y aqui es donde el jardin con todas sus filas rectas ha
estado siempre. Me parece el lugar perfecto para enterrar esa mina de oro.

—La nota decia que la receta y el mapa estaban enterrados en la base de algo que proporcionaba
sombra y refugio. ;Coémo lo haria eso un jardin?

Billy frunci¢ el cefio.
—Oh si. Olvidé esa parte —encogiéndose de hombros, encendi6 su Bobcat—. Nos vemos por ahi.
—iPresentaré cargos! {No lo dejes ir! —gritdé Mitch.

—Yo me encargaré de mi padre. Saca tu trasero de su propiedad. ;Nos vemos el viernes por la
noche para el poquer?

—Por supuesto, amigo.

Yerko espero hasta que Billy se perdiera con el Bobcat por la calle principal antes de volver con
su padre y con Madelein, que estaban de pie con los brazos cruzados, mirandolo fijamente.

—No hay dafio, no hay falta.

—Tienes suerte de que no me haya desenterrado las zanahorias o te habrias arrepentido, Yerko —
refutd Sue. Se puso sus tacones de aguja y cerrd la puerta trasera con fuerza detras de ella.

Los ojos de su padre se entrecerraron.
—(Qué te pasa ultimamente, Yerko? ;Por qué te niegas a poner fin a esta tonteria?

—Porque es justo eso, una tonteria. Y hasta ahora, nadie ha sufrido ningin dafio —era un buen
momento para contarle a su padre sobre sus planes—. Pero ya que no estas de acuerdo, sigue
adelante y busca un nuevo sheriff. Especialmente ahora que he solicitado trabajos en Denver.

El rostro de su padre se tifi6 de rojo.



—FEso no sucedera. Hemos tenido un Anderson como sheriff desde que este pueblo fue fundado
por mi bisabuelo. jTe vas a quedar y no quiero oir ni una palabra mas sobre ello! —cruzo los
brazos sobre su gran pecho.

—Si consigo la oferta de trabajo adecuada, me voy. Siempre has estado sobre mi para que me
establezca y tenga hijos que lleven el nombre de Anderson. Eso no pasard nunca estando aqui.
Deberias estar feliz de que me esté mudando.

Antes de que su padre pudiera refutar una vez mas, Yerko se dio la vuelta y se fue.

—Esto es por Sarah, ;no? Te vas por ella, ;verdad? Si la quieres tanto, sé un hombre y ve a
robarsela a Ed —grito.

(Ser un hombre? ;Romper el matrimonio de Sarah? ;Y luego qué? ;Obligarla a amarlo? Se negaba
a dejar que lo presionara, asi que siguié caminando.

Su padre le decia constantemente que actuara como un hombre desde que estaba en la escuela
secundaria. Para que se defendiera, para que luchara contra los matones en la escuela, y usara su
tamafio para tomar lo que quisiera en la vida. Pero nunca estuvo de acuerdo con él. Le gustaba
usar su cerebro y no su fuerza para conseguir lo que queria, a diferencia de su padre, que era del
tamafio de un oso pardo. Por esa razon nunca habia sido capaz de complacerlo.

Caminando hacia su oficina, Yerko casi consider6 buscar la maldita caja enterrada ¢l mismo, sélo
para hacer que todo se detuviera.

En la plaza del pueblo sus sobrinos jugaban al béisbol con su futuro sobrino, Eric. Verlos reir y
divertirse le levanto el animo.

Si tuviera que salir con un monton de extrafas hasta encontrar la adecuada para compartir su vida
y tener unos cuantos chicos divertidos como ellos, lo haria. Queria lo que Meg estaba
consiguiendo. Una familia de verdad, no la que tuvieron. De nifio, le encantaba pasar tiempo en
casa de amigos que tenian padres que claramente se preocupaban por ellos. No como su familia
disfuncional. Tenian una madre llena de secretos que resurgieron después de su muerte y un padre
rudo que parecia no querer a nadie mas que a Madelein.

Una pelota de béisbol perdida rodo frente a las botas de Yerko. La recogi6 y la lanz6 de regreso.
—Necesitamos a un cuarto, tio Yerko. jEstds en mi equipo! —grit6 Caleb.
—iDe ninguna manera! jEstad en mi equipo! —refutd Ty.

Tenia un montén de papeleo que hacer, pero ya eran mas de las cinco. Entraria un poco mas
temprano en la mafana.

—Veamos quién puede ser el primer bateador en llegar a los veinte.
Los chicos le dieron un bate antes de cruzar el parque.

—iGolpee esta, Sheriff! —grit6 Eric.

—iEstoy listo!

Eric le lanz6 la pelota con fuerza y Yerko la bateo, enviandola a lo lejos.



Después de media hora de intensa competencia, cada impacto lo sentia en su cara dolorida, Yerko
quiso parar, pero los chicos se estaban divirtiendo tanto que no tuvo el corazon para dejarlos.
Entonces, por el rabillo del ojo, vio una larga limusina negra que se detenia en la acera.

Llamé a un tiempo muerto. Los chicos se quejaron, asi que declard un empate y los mand6 a todos
a casa. Luego se dirigié hacia la limusina.

Una ventana oscura se deslizd hacia abajo y una mujer de aspecto ligeramente familiar,
probablemente de unos cincuenta afios, asomo la cabeza.

—Hola, oficial. ;Puede ayudarnos, por favor?
Un hombre que estudiaba un monton de papeles en sus manos se sentaba a su lado.
—Feliz de hacerlo.

—Estamos aqui para ver a nuestra hija. Es la nueva dentista de la ciudad. ;Puede decirnos donde
estd su consultorio?

(La madre de Alicia? Por eso le resultaba familiar. Levanté una mano en direccion al lugar.
—Esta justo ahi.

Los ojos de sumadre se entrecerraron.

—No sera por casualidad el sheriff, ;jverdad? ;Con el que esta saliendo Alicia?

(Le habia dicho a sus padres que estaban saliendo y aun asi parecia molestarle que todo el pueblo
lo pensara? El misterio de Alicia se volvia cada vez mas interesante. Tal vez si le seguia la
corriente a su madre averiguaria algunas cosas.

Le mostrd una gran sonrisa y le extendi6 la mano.

—Si, senora. Yerko Anderson. Encantado de conocerla.

'—d

Alicia cerr6 por el dia, preocupada de que por primera vez Zeke no pudiera arreglar la parte que
se habia estropeado en su segunda silla odontologica. Ella cerraba los viernes, asi que Zeke tenia
el fin de semana para trabajar en ello.

Habia tenido el dia mas ocupado desde que se mud6 a Anderson Butte, y le encantd. De regreso a
su casa vio una limusina familiar. Eran sus padres y Yerko estaba hablando con ellos.

iMierda! Habia estado tan ocupada que se habia olvidado de llamar a su madre. Seguramente la
habia llamado y al descubrir que su nimero estaba desconectado entraron en panico.

Cruz6 la calle justo cuando Yerko sonreia y le extendia la mano. Su increible dia se habia
convertido en su peor pesadilla.

Se par¢ al lado de Yerko.

—Hola, nena. Mira quién est aqui.



(Nena? ;De qué se trataba?

—Hola, madre. Esto es una sorpresa —se inclind y mir6 dentro—. ;Los dos? Esto es una gran...
sorpresa.

Su madre irradiaba una brillante sonrisa.
—Si, y tu padre y yo nos encontramos con tu nuevo novio aqui.
Mierda. Mierda. jMierda!

El la miré fijamente a los ojos, esperando que ella hiciera el siguiente movimiento. Maldicion.
(Sus padres se acordarian de llamarla Alicia? ;Estaba su secreto a punto de ser revelado?



ecesitaba calmar su panico interno, no podia darle mas razones de sospecha a Yerko.

—El no es realmente... Quiero decir, que hay algo mas en la historia... —su mente se revolvio sin
saber qué decir con Yerko parado ahi, sonriéndole—. ;Qué hacen aqui? —preguntd mientras se
ponia un mechoén de cabello caido detras de la oreja.

—So6lo pensé que... —los ojos de su madre se abrieron de par en par—. ;Qué le pasé a tu mano,
carino?

(Podria ser mas embarazoso?
—Yo golpeé... —ella lanzo6 su pulgar en direccion a Yerko—. A ¢él. Pero...

Antes de que pudiera explicarlo, su padre sali6é del auto y marcho hacia ellos. Tomd su mano y
examino el dafo, entrecerro sus ojos antes de dirigirse a Yerko.

—¢Qué hiciste para que te golpeara?
Puso sumano en el brazo de su padre.

—No es lo que piensas, papa —ella forz6 una sonrisa—. Yerko me sorprendioé y yo exager€.
Puedes entender como pudo pasar eso, ;verdad?

Mantuvo una mirada seria hasta que la comprension parecié reemplazar su ira.

—Las mujeres jovenes tienen que ser muy cuidadosas en estos dias. Supongo que tu cara pagd el
precio.

Yerko asinti6 en acuerdo.
—FEs mi culpa. La asusté.
Cuando la madre salid del auto y se unio a ellos, el padre extendi6 la mano hacia Yerko.

—Deberiamos empezar de nuevo. Encantado de conocerte, Yerko. Esta es la madre de Alicia,
Javiera, y yo soy Joe Mc...

Alicia le dio un codazo en las costillas para cortarle antes de que dijera su apellido. No queria
darle a Yerko mas municiones para fisgonear.



—Qué gran lugar tienen aqui. Puedo ver por qué Alicia lo eligi6 —agrego, tratando de disimular.

Su padre le guiid un ojo, obviamente orgulloso de haber recordado llamarla Alicia.
Probablemente no duraria mucho tiempo. Necesitaba que sus padres estuvieran escondidos en
alglin lugar fuera de las garras del pequefio pueblo entrometido.

—Asi que, si nos disculpas, Yerko, llevaré a mis padres al hotel para que se instalen.
— ¢ Cuanto tiempo piensan quedarse? —preguntd sin perder la oportunidad.

Alicia contuvo la respiracion, esperando la respuesta.

Por favor, digan que sélo una noche.

—Tenemos un evento de caridad mafiana por la noche en Denver, asi que sera una entrada y salida
rapida —respondio Javiera.

iGracias a Dios!
Mientras sus padres volvian a subir al auto, Yerko se acercé al oido de Alicia y le susurro.

—Todo el hotel esta reservado hasta el proximo fin de semana. Por el corredor que ibas a... mirar
ayer.

Su aliento calido envié un cosquilleo por todo su cuerpo, provocandole una sacudida erotica.
Ignorando su desubicada y confusa lujuria por él, busco una solucion en su mente. S6lo tenia dos
habitaciones y una era una oficina. Sus padres podrian tomar su cama y ella podia dormir en el
sofé. Eso funcionaria. ;Pero qué hay del resto?

—Entonces, /eso significa que el restaurante del hotel esta cerrado al publico también?
El hotel tenia un chef de cinco estrellas, como sus padres estaban acostumbrados en casa.
Yerko asintio.

—La cafeteria de Gloria es la inica opcion.

—No quiero ofender a Gloria, pero mis padres no son... gente de comer en sitios asi. Y siento lo
del “novio”. Te explicaré todo eso mas tarde. Después de que averigiie qué darles de comer para
la cena.

—Asar algo a la parrilla es bastante facil.
—Yo... no s¢ cémo hacer una parrilla. O cocinar.
—¢Como es posible? —parpaded confundido—. ;Qué comes?

—Muchas ensaladas. Y sandwiches. Aprender a cocinar comida de verdad es lo siguiente en mi
lista de tareas.

—Lista de tareas?

—Nunca aprendi a hacer ciertas cosas porque creci con... —sefialo hacia la limusina—. Eso. Y
cuando me casé, no tuve que cocinar porque mis padres nos contrataron un chef como regalo de
bodas.



Las cejas de Yerko estaban tan elevadas que casi se les unian con la linea de su cabello.
Maldicion. ;Por qué habia mencionado a Spencer?

Porque la visita sorpresa de sus padres la habia sacado totalmente de su juego, por eso. Y porque
algo en ¢l parecia tentarla siempre a decir la verdad.

(Pero qué iba a hacer con sus padres en la cena?

Una vision de la cocina de Yerko con su equipo profesional de repente llend su mente.
—Sabes cocinar? —Ile pregunto.

En tiempos desesperados, las medidas desesperadas nunca habian sido un dicho mas verdadero.
Yerko cruzo los brazos.

—Si.

Se qued¢ en silencio, esperando que €l entendiera el trasfondo de la pregunta. En lugar de eso, se
quedo ahi parado con una pequena sonrisa en su cara. Claramente estaba disfrutando de eso e iba
a hacerla rogar.

—Considerarias cocinar para nosotros esta noche? Con eso te deberia un gran favor. Tal vez
incluso te daria mi rifién izquierdo.

—(Qué clase de favor? —sus labios se curvearon en una lenta y hermosa sonrisa.
—~Cualquier cosa, excepto desnudarme ante tus 0jos.
Se rio.

—Supongo que tendré que conformarme con otra cosa entonces. Pero siéntete libre de cambiar de
opinion. Siete en punto. ;Algin alimento a evitar?

La idea de desnudarse para Yerko le dio una sacudida en todo el cuerpo otra vez. Esperaba que
sus ojos no la delataran. Necesitaba concentrarse en la comida.

—No. Les gusta casi todo —pedirle que usara so6lo los mejores ingredientes le haria parecer una
idiota, asi que se arriesgaria—. Y por favor, pon todo a mi cuenta en la tienda —comenzo a
alejarse.

—¢No te olvidas de algo?

Tara se gird y €l estaba justo delante de ella.

—Probablemente deberias darle un beso de despedida a tu novio, por el bien de tus padres —
afiadio.

No habia sido besada por nadie desde Spencer, y su cuerpo se tensé automaticamente. Seria solo
un beso. En cualquier momento tendria que volver a tener su primera vez, ;por qué no ahora? Lo
tomaria como un avance, marcando otra casilla en su lista de recuperacion. ;Quién mejor que un
hombre seguro como el sexy sheriff para hacerlo? No salia con chicas locales, asi que no queria
nada mas de ella.



—Bien —acercandose a ¢l, Alicia cerrd los ojos.

Su gran mano le roz6 lentamente la mejilla antes de pasar sus dedos por su cabello, acercandola.
Mientras su olor, especiado como la madera y todo masculino llenaba sus sentidos, sus manos
automaticamente fueron a su duro pecho en defensa. Cuando el panico familiar comenz6 a surgir
por lo que Spencer le habia hecho, ella se obligd a controlarlo, negandose a ceder al impulso de
alejarlo.

Yerko le dio un suave beso en la frente.

—¢Qué tal si lo dejamos para cuando estés lista?

Abrio los 0jos con un parpadeo.

—No... Yo... te quiero... a ti.

Ella no sabia qué demonios queria de él.

—Entonces por qué estas a punto de arrancarme los bolsillos de la camisa, Alicia? —le susurro.

—Oh. Lo siento —aflojo6 su agarre, pero dejo sus manos en su pecho, sintiendo el rapido golpeteo
de su corazdn que desmentia su amable accion—. Supongo que también debo agregar el recordar
como besar a mi lista de cosas por hacer.

Dios, (qué tan patética puede ser?

Por mucho que quisiera un beso de verdad, queria que confiara mas en ¢l. Yerko buscaba en su
mirada respuestas que no estaban alli. Queria darle una paliza a aquel que la hirid tanto como para
que temiera a un simple beso.

—(Qué tenemos aqui? —la voz de su hermano interrumpi6 la conexion de sus miradas—. Asi que
los rumores son ciertos sobre ustedes dos, ;eh? jApoderandote de mi territorio, Yer?

Alicia se dio la vuelta para enfrentar a Cesar.

—(Qué se supone que significa eso? jNo soy el territorio de nadie!
Asi que Alicia tenia un caracter duro. Interesante.

Cesar levant6 ambas manos en rendicion.

—S6lo cumplia con mi deber de hermano mayor de hacerle pasar un mal rato a Yerko. No quise
ofenderte. Por supuesto que no eres territorio de ningin hombre. Me disculpo.

Qué charlatan.

Alicia frunci6 el cefio mientras miraba de un lado a otro entre ellos, como si debatiera si Ben
decia la verdad.

—Bien. Disculpa aceptada.

Puso toda su atencion en Yerko a continuacidn, preparandose para descargar toda la furia que
probablemente se merecia por besarla en la plaza del pueblo, aunque so6lo fuera en la frente.

Sin embargo, su cara se suavizo y su voz se volvid tranquila.



—Estaremos alli a las siete. Llevaré el vino que les gusta a mis padres. Gracias de nuevo —Ile
envid una débil sonrisa—. Por todo.

Cuando Alicia se acerco a la limusina, un chofer mayor y uniformado sali6 y abrid la puerta. Se
deslizd en el auto junto a sumadre y se dirigieron hacia su casa.

—¢Qué diablos fue eso? —pregunt6 Cesar.
—T1 siendo un imbécil —comenzo a cruzar el césped de camino hacia la tienda.

—¢Yo? Pues no soy el que va por ahi besando a las mujeres con las que has pedido salir... oh,
espera. Eso seria imposible porque nunca invitas a nadie a salir por aqui.

—Lo que sea.

Por eso nunca hablaba de su vida amorosa con nadie. Especialmente con su hermano y sus
hermanas.

Cesar se rio mientras ambos se acercaban a la puerta de la tienda. Yerko extendié la mano y la
abri6 de un empujon.

—Qué te pasa, Yer? La abuela tiene razon. Ultimamente has estado muy...

Yerko solt6 la puerta dejando que se cerrara de golpe en la cara de su hermano, luego agarr6é un
carrito y comenzo a tirar ingredientes en la canasta.

Cesar lo alcanzd con su propio carrito a mano, pero afortunadamente se mantuvo en silencio
mientras subian y bajaban por los pasillos, llenando sus carritos de la compra.

Después de que se fueron, caminaron lado a lado hacia sus respectivas casas, sin hablar.
Yerko no podia soportar mas el silencio, y eso no era propio de él.

—S¢ que la invitaste a salir primero. No quise cruzar la linea. Simplemente... sucedio —y se
sentia fatal por ello—. Me retiraré.

Pero €l no queria retroceder, maldita sea. Queria a Alicia.
Sin embargo, la familia era lo primero. Siempre.
Cesar se encogié de hombros.

—Después de ver como te miraba en la clinica ayer, entendi que la mujer claramente tiene mal
gusto.

Los labios de Yerko se curvearon antes de que pudiera detenerlos.
—Tal vez te estas haciendo viejo o algo asi?

—Ahora quién es el imbécil? —Cesar se detuvo—. Mi avanzada edad me ha dado siete afios
mas de experiencia en citas, y puedo ver que a Alicia le gustas. Te estaba buscando antes para
decirte que no pierdas la oportunidad con ella. Y para recordarte que rompas esa ridicula lista
mental de requisitos para la mujer perfecta. jEsa mujer no existe! —se gird para irse en otra
direccion, y luego grit6—. Trata de tener conversaciones reales a veces, si quieres mantenerla a tu



lado mas tiempo que al resto de la gente. Adios, cabeza hueca.
—Nos vemos mas tarde.

Yerko caminé por su entrada, aliviado de que las cosas con Cesar volvieran a la normalidad otra
vez. Seguiria el consejo de su hermano y trabajaria para hablar mas mientras intentaba obtener
informacion de los padres de Alicia.

Después de que instalara a sus padres y sus seis maletas para una sola noche en su habitacion,
organizé el alojamiento para el chofer, Jimmy, en un hotel a quince millas de distancia en el
siguiente pueblo del sur, y luego lo envié a su camino. El hotel formaba parte de una cadena
popular, perfectamente bien para cualquiera que no sea su madre, de lo contrario los habria
enviado a ambos alli también.

Se escabullo a su patio trasero para llamar a Yerko.
—Hola —contesto.

—¢Todo bajo control? ;Necesitas ayuda con algo?
—No.

—Um, jestaria bien si llevo a mi cachorro? Estd todo incomodo porque mis padres aparecieron
de la nada.

—¢Incémodo?

—A Sherlock le gusta su rutina. No sé qué haria si lo dejo solo en casa.
—Ok.

—Siempre hablas asi por teléfono? ;Con respuestas de una sola palabra?
—Si.

Alicia sonrio, decidida a hacerle pronunciar una frase completa.

—Por el bien de mis padres y para mantener la artimafia de que eres mi verdadero novio, dime
algo que deba saber de ti.

Estuvo tanto tiempo en silencio que pensé que se habia cortado la 1lamada.

—No me gusta hablar por teléfono —dijo finalmente.

Ocho palabras. Lo acepto.

—ESso ya lo habia averiguado antes. ;jAlgo mas?

—Soy un excelente cocinero. Pero las cosas se van a quemar si no dejas de hacerme preguntas.

Riéndose, ella cedio.



—FEsta bien. Estaremos alli en un momento. Gracias por hacer esto, Yerko. Realmente... lo
aprecio.

—Por nada —colgo.

No hubo una despedida, sélo silencio. También habia colgado la tltima vez sin decir adids. Tal
vez le hacia eso a todos. ;Entonces no deberia ofenderse?

Su teléfono sond de nuevo. Era él.

—Hola?

—Debi haberme despedido. Me han dicho que es un mal habito mio.

—Si. Es dificil mantener a las novias felices cuando les cuelgas todo el tiempo.

—Trabajaré en eso. Mi nariz rota muestra lo fuerte que golpeas. Adios, Alicia.

Fueron tres frases enteras. Tal vez habia esperanza para el hombre todavia.

—Adios, novio falso —ella colgd rapidamente.

Sacudiendo la cabeza y sonriendo, agarro la correa de su perro y se la puso al excitado cachorro.

—En cuanto a tus malos habitos, hombrecito, no saltes sobre mi madre, ;me oyes? Sé un buen
chico y cuida tus modales.

La cola de Sherlock se movia en respuesta mientras se acercaba a la puerta, casi arrastrando a
Alicia. Le encantaba salir a pasear. Una vez dentro, el cachorro se dirigié directamente a Javiera.
Usando su voz mas severa, Alicia le tird de la correa.

—iSiéntate!

Sherlock se puso tieso antes de detenerse en su camino y dejar caer su trasero. La expresion
confusa de su carita por su tono aspero, le conmovio el corazon.

—Buen chico.

—FEs bastante lindo, supongo —la madre de Alicia traté de ocultar su disgusto por un perro en la
casa, pero su nariz seguia arrugada—. ;Qué haras con ¢l mientras comemos?

(E1? Empezo a recordarle a su madre que su nombre era Sherlock, pero escoger sus batallas
parecia mas prudente. Se avecinaba una larga noche.

—Nos acompaiiard —Alicia ignoré la mortificacion en el rostro de su madre—. Ustedes no tenian
que vestirse tan elegantemente. S6lo vamos a la casa de Yerko. ;Les gustaria cambiarse?

Su madre llevaba algo adecuado para una cena formal y su padre se veia guapo con su traje oscuro
y su corbata roja.

—Uno siempre debe vestirse para la cena, Melissa. ;Tal vez ti deberias cambiarte? Seguramente
querras lucir lo mejor posible para Yerko.

Su padre puso los ojos en blanco. Era mas feliz cuando estaba vestido para su juego de golf.



—Melissa se ve bien, Javiera. Déjala en paz.

—Recuerden que soy Alicia para ustedes. Y a Yerko no le importard. Es un tipo casual y
tranquilo.

—Seria un buen cambio con respecto a nuestros compafieros de cena habituales —murmuré el
padre, y se gan6 un golpe de su esposa en el brazo.

Alicia reprimio su sonrisa.
—Vamonos.

Cualquier hombre que cocinara para sus padres y la dejara llevar su cachorro alborotado a su
casa recién remodelada sin dudarlo, obtenia puntos extra. Tal vez ella y Yerko podrian terminar
siendo amigos después de todo.

Tara agarr6 el vino y cerr6 con llave la puerta principal.
—¢Adonde fue Jimmy? —preguntd Joe.

—1Lo envié a un hotel en el siguiente pueblo. Podemos caminar hasta la casa de Yerko. Esta justo
abajo de la colina.

—Un paseo, suena bien. Me encanta el aire de este lugar, limpio y fresco.
—Caminar esta fuera de discusion —Javiera sefial sus rascacielos Louboutins.

—Bien —Alicia le entregd las botellas de vino y la correa de Sherlock a su padre—.
Conduciremos.

Volvi6 a entrar para sacar su BMW del garaje, que no habia conducido en semanas.
Probablemente necesitaba ser usado de todos modos.

Después de que entraran al auto e iniciaran el camino, Alicia mir6 por el espejo retrovisor.

—Yerko acaba de remodelar su casa y es hermosa, mama. Apreciards especialmente todos los
adornos de madera de cerezo. Y la vista del lago es impresionante.

Antes de que sumadre pudiera responder, la casa aparecio frente a ellos.

—(Esto es todo? ;Una cabana? —la frente de su madre se arrugd tanto como el Botox le permitia.
Alicia se estaciono frente al garaje.

—Solo espera. Ya lo veras.

Mientras salian del auto, Yerko camind hacia la cubierta y levantd una mano en un saludo
silencioso. Llevaba una camisa de vestir blanca como la nieve, pantalones negros y mocasines de
cuero negro. Nunca lo habia visto con nada mas que su uniforme y su ropa de correr. El héroe de
accion que la habia dejado estupefacta el dia anterior no era nada en comparacion con Yerko, ni
siquiera con los moretones en su cara.

Y cuando sonrio, su corazon casi se detuvo.

—Ves? El también se cambié para la cena. Luce tan guapo. Creo que ya me gusta —le susurrd



Javiera.

Yerko bajé los escalones de la cubierta y se desliz6 a su lado mientras ella intentaba sacar a
Sherlock del auto.

—¢:Condujiste? —susurro.

—No preguntes —se inclind y tird de la correa de Sherlock, pero €l se negaba a moverse. Era
otro cambio en su rutina, y el cachorro ya estaba al limite del dia—. Vamos, Sherlock. Por favor...

Después de unos pocos intentos fallidos y muchas stplicas, Yerko metio la mano y lo saco.
—Vamos, amigo.

Su perro movié la cola y se acurruco felizmente contra el pecho de Yerko, que ya era su mejor
amigo.

—Pequefio traidor.

—Tienes que mostrarle a un perro quién manda, Alicia —se dio la vuelta y sonri6 a sus padres—.
Javiera. Joe. Me alegro de verlos de nuevo. Por favor, entren.

Mientras los seguia, Alicia mir6 sus pantalones y su camisa de seda, sintiéndose de repente muy
mal vestida, ademas de ser un desastre en el interior. Yerko extendid su mano para ayudar a
Javiera a subir los dos escalones. Esperaba que ¢l siguiera detras de sus padres, pero también la
espero, tendiendo su mano para ayudarla a subir los escalones también.

—GQGracias.
—Relajate.

La forma facil en que sostenia a Sherlock, junto con la diversion en sus bonitos ojos, ayud6 a que
parte de la tension se drenara de sus hombros. Pero lo altimo que podia hacer era relajarse con el
sheriff entrometido y guapo.

—L o intentaré.

La cubierta tenia una cocina exterior de acero inoxidable y una zona de asientos. Habia adecuado
el espacio para que comieran fuera.

Después de un recorrido por la casa de Yerko, Alicia y sus padres se instalaron en los coémodos
muebles de exterior, con bebidas en la mano, bajo la sombra de un pino gigante. Yerko ato la
correa de Sherlock a un poste cercano y luego se uni6 a ellos.

Javiera mir6 al otro lado del hermoso y tranquilo lago y suspiro.
—Este es un lugar encantador, Yerko. Gracias por recibirnos.
Justo cuando Alicia pensaba que las cosas podrian ir bien, su madre continu6 su charla.

—Y estoy tan contenta de que Alicia tenga ahora una cita para la boda de su hermana el proéximo
fin de semana. Esperamos que asistas.

(En qué estaba pensando su madre? Todos los que iban a la boda la conocian desde que era una



nifia. No habia manera de que ella fuera capaz de guardar su secreto si ¢l iba.

—Mamad, Yerko estd de guardia los sdbados. No podra ir —mird a su madre fijamente, esperando
que entendiera la sefial.

—FI est4 a cargo. Estoy seguro de que puede cambiar las cosas —agregé su padre.
(Acaso habian perdido la cabeza?

Se volvio hacia Yerko y sacudi6 la cabeza muy ligeramente.

—Realmente no puedes, ;verdad?

El la mir6 fijamente a los ojos por un momento, como si lo estuviera pensando.
—No me lo perderia. Gracias por invitarme.

iQueria matarlos a los tres!

—Necesito ayudar a Yerko con la cena. Por favor, disculpenos.

Yerko sacudio la cabeza.

—No, todo esta...

No lo dejo terminar, lo agarr6 del brazo y tir6 de él.

—iRegresaremos enseguida!



E staba en problemas. La postura rigida de Alicia no le dejaba dudas mientras la seguia a la
cocina. Pero no renunciaria a la oportunidad perfecta para llegar al fondo de lo que sea que
ella estuviera escondiendo. Entre quedarse con sus padres y hablar con los otros invitados de la
boda, seguramente conseguiria dar con la verdad.

Se gir6 y cruzo los brazos.
—Por qué aceptaste la invitacién? ;Qué demonios estabas pensando?
Probablemente era hora de cavar hondo y tener una verdadera conversacion.

—Acabo de enterarme que tengo una entrevista de trabajo en Denver el sabado. Iba a estar alli de
todos modos.

El e-mail deberia haber sido una buena noticia, pero algo no le habia sentado bien desde que lo
leyo.

—Oh —Alicia lade¢ la cabeza, ya no parecia que quisiera volver a pegarle—. ;Estas pensando
enirte? ;Aburrido de la vida de pueblo?

—No. Mas bien estoy listo para tener una familia. He agotado casi todas mis opciones por aqui.

—Y Sarah se cas6 con Ed. Tus hermanas me lo contaron todo —le echd una mirada de “no estas
contando toda la historia”.

—Mis hermanas tienen grandes bocas —no queria hablar de Sarah, especialmente con ella—. Y
fue tu idea que jugdramos a ser una pareja para tus padres.

Alicia abri6 la boca, y luego la cerr6. Yerko practicamente podia ver las ruedas girando dentro de
su cerebro.

—Si. Pero solo por esta noche. Por favor, diles que no puedes ir —djijo, finalmente.
—No soy tu tipo. Vale. Lo entiendo.

Que ella no estuviera interesada en ¢l lo lastimaba. Habia despertado sentimientos que no estaba
seguro de volver a tener.

—iNo! No es lo que quise decir —lo mir6 directamente a los 0jos mientras ponia una mano suave



en su antebrazo. Era la primera vez que lo tocaba sin sacudirse. Un progreso para ella—. Ta
serias mi tipo, si quisiera tener una relacion ahora mismo, pero no es lo quiero. Esto no tiene nada
que ver contigo, Yerko.

Le costd todo lo que tenia para no sonreir ante el comentario de “serias mi tipo”. Sus ojos le
dijeron que estaba diciendo la verdad sobre eso.

—Entonces, ;qué tiene que ver eso con la boda, Alicia?

El panico recorrio su cara mientras sus brazos se cruzaban de nuevo.

—¢Es... umm... complicado?

Eso solo sirvio para despertar mas su interés. Camino hasta la nevera y sac6 el pollo marinado.
—¢Por qué le dijiste a tus padres que estabamos saliendo en primer lugar?

Alicia se acerco a uno de los taburetes y se sento, cubriéndose la cara con las manos.

—No quiero decirte la verdad, pero tampoco quiero mentirte. jAbogar a la quinta enmienda es
una opcion?

Yerko se rio, volviendo a la nevera y sacando los ingredientes para la ensalada.
—Preferiria la verdad.

—Bueno, si estamos declarando nuestras preferencias, yo prefiero ayudar con la ensalada y dejar
el resto. Las ensaladas son lo tinico que sé€ cocinar. Por favor...

Yerko se lavo las manos, y luego la lechuga, mientras debatia su siguiente movimiento. Queria ir a
esa boda.

Dejaria el tema por ahora. Sabia que si le pedia a Alicia ir a cambio del favor por sus padres, no
le iba a gustar. Después de tirar la lechuga limpia en un bol, le dio a Alicia todas las verduras y
los trozos de queso feta, junto con un cuchillo.

—Se le puede confiar a una persona demente objetos afilados?

Se rio.

—Tengo un diploma en la pared de mi consultorio que lo dice.

Nunca se cansaria de ver como se iluminaba toda su cara cuando sonreia.

Puede que haya sido el vino o la imaginacion de Alicia, pero Yerko se le hacia mas atractivo a
medida que pasaba la noche. El hombre podia cocinar, remodelar una casa y aguantar a sus
padres.

Después de la cena, lo mird fijamente mientras se acercaba para servirles el postre. Cuando le
envio una calida sonrisa, la idea de confesar la mentira del noviazgo a sus padres se disipo. Seria
un novio estupendo si ella estuviera en el mercado.

Puso una mano sobre su estobmago lleno y suspir6 por las fresas cubiertas de chocolate que Yerko
servia delante de ella.



—Aunque deberia, no puedo decirle que no a esto —mir6 por encima del hombro y se encontrd
con su divertida mirada mientras rellenaba su copa de vino. Otra vez. Estuvo haciendo eso toda la
noche, alimentando su agradable embriaguez—. Gracias.

—A tus ordenes.

Yerko se sent6 en la cabecera de la mesa. jHabia sido accidental que el brazo de ¢l rozara el de
ella repetidamente a lo largo de su deliciosa comida? O Peor, ;que no le haya importado?

Fue increible cémo pudo soportar a sus padres y sus preguntas sin parar durante la cena. Hablaron
de como Casey habia dirigido el hotel desde que se gradu6 en el instituto, y de que Meg se casaria
pronto. Lo habian interrogado implacablemente para obtener detalles sobre sus padres.

Yerko, su hermano y hermanas no habian tenido una vida facil, con la muerte de su madre siendo
tan joven en un accidente de auto y luego teniendo al padre mas brusco y aterrador que Alicia
habia conocido. El explicé que por esa razon sabia cocinar tan bien. De nifio se turnaba con su
hermano para hacer las comidas ya que eran lo suficientemente altos para llegar a la cocina.

Siempre le ablandaba el corazén cuando ¢l y sus hermanos hablaban del otro. Aunque
normalmente se hacian bromas, habia mucho amor entre ellos. La ventaja de la noche fue la
manera perfecta de aprender mas sobre su pasado, sin que pensara que ella estaba interesada en ¢l
lo suficiente como para preguntar por su cuenta.

Yerko habia mantenido sus respuestas cortas, pero para Alicia, sin duda, habia establecido un
récord en el mayor nimero de palabras dichas en un solo dia.

Su madre mordi6 una fresa con chocolate, cerro los 0jos y suspiro.

—Yerko, ;como es que no te secuestraron hace mucho tiempo? ;Qué pasa con las mujeres de
aqui?

Alicia queria darle un respiro al hombre, asi que respondi6 por €l.

—Hay unas cuantas mujeres que estan locas por tenerlo, pero ¢l no sale con nadie de la zona. El
pueblo es demasiado pequefo y las rupturas pueden ser desagradables —Ile echd un vistazo a
Yerko—. Al menos eso fue lo que me dijeron tus hermanas.

—Pero esta saliendo contigo? —Ila frente de su madre se arrugo.
Mierda. Ese era el problema con las mentiras. jElla era terrible en eso!
Antes de que pudiera responder, Yerko intervino.

—En realidad, Javiera, las mujeres con las que he salido me han dicho que soy demasiado
callado. Y mis expectativas son demasiado altas. Alicia me debia un favor, asi que le pedi que me
enseflara a tener citas de la manera correcta, desde el punto de vista de una mujer, y para poder
quedarme con ella, por supuesto.

Alicia dej6 caer la fresa que iba de camino a sus labios.

Dijo, ;quedarse con ella? ;Como ella, o cualquier mujer? Probablemente se referia a cualquier
mujer.



Debia verse tan atonita como se sentia, porque la sonrisa no tan inocente de Yerko se ensancho
mientras lo miraba con la boca abierta. Eso era lo ultimo que queria hacer. Ya le costaba bastante
ignorar sus furiosas hormonas cuando estaba a su alrededor. Tenia la intencidon de quedarse soltera
para siempre, y Yerko queria justo lo contrario. Seria una tentaciéon que no necesitaba.

Su madre asinti6 con la cabeza en sefial de aprobacion.

—Ja... Alicia es la mujer adecuada para el trabajo, Yerko. Nuestra otra hija, Laura, era enferma de
nifia. Tenia Leucemia. Cuando Laura finalmente se mejoro, Alicia le dio un cambio de imagen
completo y la ayud6 a ganar la confianza que necesitaba para brillar. Ahora que lo pienso, te
pareces mucho a Roland, nuestro futuro yerno.

—Entonces esto deberia funcionar muy bien —Yerko ignor6 el zapato que se clavaba en su
espinilla y le lanz6 una sonrisa petulante a Javiera. Finalmente se dio vuelta y se encontrd con su
mirada—. Podemos hacer de la boda de tu hermana una de las lecciones, ;verdad, Alicia?

(Como iba a salir de esa? Tal vez deberia confesar. Entonces correria en la direccion opuesta. El
hombre queria la esposa perfecta, no una mujer emocionalmente dafiada como ella.

—Entrenarlo correctamente desde el principio es inteligente, carifio. Ojal4 hubiera podido hacer
eso con tu padre.

Eso comenzo una nueva ronda de discusiones entre sus padres que despertaron a su cachorro
dormilon.

Alicia se inclin6 hacia Ryan.

—Tenemos que hablar de esto, pero antes de que mis padres se metan demasiado en su batalla,
sera mejor que los lleve a casa. Deja los platos. Vendré mafnana y los lavaré.

Yerko se inclind ain mas, y su olor mezclado con el ligero aroma a chocolate y fresas era
peligrosamente sexy.

Maldito sea ese vino.
—(Qué vas a hacer con el desayuno? —le susurro al oido.

No habia pensado tan a fondo. Todo lo que tenia era cereal y yogurt. Las tostadas y la mermelada
tampoco contaban como desayuno.

—Este podria ser un momento perfecto para empezar nuestras lecciones. Leccion niimero uno: a
las mujeres les encanta cuando te ofreces a cocinar el desayuno para sus padres también.

La esquina de su boca se elevo.

—Aunque por lo general, el desayuno después de una cita no suele incluir suficiente ropa como
para invitar a los padres.

Alicia miré a sus padres para ver si habian escuchado eso, pero seguian en su discusion absurda.

La vision que le vino a la cabeza de Yerko sirviéndole el desayuno en la cama sélo en
calzoncillos fue demasiado para soportar.

—Bien. Uh... mejor nos vamos. Gracias de nuevo, Yerko.



Se levanto y fue a desatar la correa de Sherlock. Yerko también se puso de pie y se uni6 a ella.
—Me saltaré mi entrenamiento por la mafiana. ;Te parece a las siete?

Veronica dijo que nunca se saltaba su entrenamiento.

—Estas seguro?

—Por supuesto —se agacho para acariciar a Sherlock.

A Yerko parecia gustarle Sherlock, tanto como ¢l le gustaba a su cachorro. Con ese gesto, envio
otro pequefio pinchazo a ese muro reforzado de hormigén alrededor del corazon de Alicia.

—Gracias. Pasaré temprano y ayudaré, entonces.

Su madre nunca se levantaba antes de las nueve, pero cuanto antes salieran y volvieran a Denver,
mejor. Javiera tendria que aguantarse.

—Te llamaré cuando llegue a casa para que podamos hablar un poco mas sobre como devolverte
el favor.

Yerko se acobardé. Estaba cansado de hablar de él durante toda la noche.
—No importa. Podemos hablarlo mafana.

—Bien —le dio a Sherlock una ultima caricia—. Los llevaré a casa. Todos ustedes han bebido
demasiado.

—Es como un viaje de dos minutos. Estaremos bien.
—No es negociable, Alicia.

El recuerdo de Spencer diciendo que algo no era negociable, la hizo perderse en sus pensamientos
por un momento, hasta que tratd de contar sus bebidas. Yerko habia llenado su copa toda la noche.
Habia decidido tomarse los viernes libres hasta que su negocio creciera un poco, asi que bebiod
mas de la cuenta. ;Cuantas habia tomado? Estaba nerviosa y el vino la habia ayudado.

Cuando no pudo llegar a un nimero sélido, su argumento murié en sus labios.
Entreg6 sus llaves.

Sus padres finalmente llegaron a un callejon sin salida, asi que dejaron de discutir y se pusieron
de pie para unirse a ellos, luego todos se subieron al auto con Yerko al volante.

Una vez en casa y dentro del garaje, introdujo el codigo de seguridad y dejo entrar a todos. Sus
padres, que ahora no se hablaban en absoluto, se despidieron y se deslizaron rapidamente por el
pasillo hasta su dormitorio. Eso la dejo en el pequefio vestibulo, demasiado cerca de Yerko.

—Bueno, buenas noches —alcanzd el pomo de la puerta.
Su mano cubrié la de él para detenerlo.

—Pasa algo malo? Pensé que nos divertiamos esta noche —mir6 por encima del hombro para
asegurarse de que sus padres no estaban al acecho y luego abri6 la puerta principal—. Hablemos



en el porche.

Ambos se sentaron en el mueble exterior y Sherlock decidid que era mejor que se sentara entre
ellos. Normalmente Alicia no aceptaba que hiciera eso, pero probablemente seria algo bueno en
ese momento. Yerko se veia demasiado guapo para su propio bien.

No podia decirle toda la verdad. Lo mejor era darle una version modificada y mas suave.

—Quiero tener claro cual es mi posicion en todo este asunto de las citas. Aunque probablemente
esté violando el codigo de chicas al revelar secretos al otro lado, aceptaré darte algunos consejos,
pero nada mas. Tuve una mala experiencia con el matrimonio, y no me interesa otra relacion seria.

Yerko fruncio el cefio.
—No quieres tener hijos? ;Una familia propia?

El familiar nudo que se formaba en su garganta cada vez que pensaba en no tener nunca un hijo
propio, apareci6é de nuevo, junto con los recuerdos de coémo Spencer, en una loca, equivocada y
celosa furia, se asegurd de que nunca tendria el hijo de otro hombre.

—Algo paso6... mi ex herido... —se detuvo y tragd fuerte, tratando de controlarse. No le daria a
Spencer el poder de arruinar su vida otra vez—. No puedo tener hijos... nunca mas.

Mir¢ a Yerko, cuya mirada se centrd intensamente en la suya.
—(Qué te hizo, Alicia?

La honesta preocupaciéon en sus ojos hizo que ella quisiera contarle toda la historia, decirle a
alguien que no fuera un miembro de la familia, o un psiquiatra, lo que habia vivido, lo que habia
estado mejorando lentamente, y como todavia luchaba con ello diariamente. Pero cuantos menos
conocieran la verdad, mejor. Por si acaso. Su seguridad dependia de eso.

—No importa —una sola lagrima se escapd y se deslizd por su mejilla, asi que rapidamente la
limpié—. So6lo queria que entendieras que ti y yo nunca estaremos juntos. Soélo les dije a mis
padres que saliamos porque se preocupan por mi, y quieren que sea feliz de nuevo. Ti y yo
acababamos de cenar la otra noche cuando mi madre llamo, y lo vi como una forma de aliviar sus
preocupaciones. No debi haberte involucrado en esto.

Aunque, ;por qué lo hizo? Especialmente cuando ella habia estado tratando de evitarlo. ;Quizas
fue porque Yerko era diferente de cualquier otro hombre que hubiera conocido? Queria confiar en
¢l aunque no debia involucrarse y darle una impresion equivocada.

—No hay problema.

Yerko desliz6 su brazo alrededor de sus hombros, pero no se acercé mas porque Sherlock seguia
durmiendo entre ellos. Permanecid en silencio mientras pasaba su mano lentamente por su brazo.
Un impulso de poner la cabeza sobre su pecho y dejar salir sus lagrimas la embargd. En cambio,
bloqued los sentimientos y se aclard la garganta.

—Abhora que sabes la verdad, si quieres cambiar de opinion sobre todo esto, lo entenderé.

—No —apret6 ligeramente su mandibula—. ;Doénde estd su ex-marido ahora?



—Internado en un psiquidtrico en Nueva York. En la Costa Este.

—Bien —le dio un ultimo masaje rapido en el brazo, seguido de un dulce beso en la parte
superior de la cabeza—. Buenas noches, novia falsa.

Sus labios se inclinaron de mala gana.
—Buenas noches.

Se levant6 lentamente y recogié a su cachorro dormido. Después de cerrar la puerta con llave, su
celular son6 con un mensaje de texto.

Era de Yerko.

«Nunca dejaria que nadie te hiciera dario, Alicia. Estas a salvo aqui.»

Dios, era lo que ella esperaba.

Apoyo su frente en la puerta de madera y dejo fluir sus lagrimas reprimidas, recordando aquel

bebé que llevaba en su vientre cuando Spencer la atacd. Era un nifio y se habria llamado Sean.

>

Cuando el borde de la cama de Yerko se hundi6 con el peso de alguien a la mafana siguiente,
abrio lentamente un ojo. Lastima que no fuera Alicia.

Necesitaba empezar a cerrar la maldita puerta.
Miro¢ el reloj, y luego a sus hermanos alrededor de su cama.
—Todos ustedes aqui y antes de las seis de la manana?

Se sentd y se apoy6 en la cabecera mientras Meg bostezaba y se acostaba en el lado libre de la
cama.

—Caulpalos. Les dije que no te irias realmente. Despiértame cuando haya café.

Casey se sentd en el borde de su lado de la cama mientras que Cesar estaba de pie con los brazos
cruzados.

—(Qué es esa tonteria de que te mudas, Yer? —pregunt6 Cesar.

—1La abuela dijo que vio el lyjoso BMW de Alicia aqui anoche. Prefiero escuchar eso —agrego
Meg, con los ojos todavia cerrados.

Casey inclino la cabeza.
—En serio? ;Pasa algo entre ti y Alicia?

—Lo vi besarla ayer —la voz de Cesar subié dos octavas mientras afiadia—, en la frente. Todo
fue tan dulce.

Yerko le tir6 su almohada.



—Alicia y yo s6lo somos amigos. Me va a dar algunos consejos de citas para cuando me mude a
Denver.

Cesar agarr6 la almohada y la tir6 de nuevo.
—Consejos para citas? Bien. La excusa perfecta para pasar mas tiempo con ella. Me gusta.

Eso seria un beneficio adicional, si ella no le hubiera dicho que una relacion entre ellos estaba
fuera de discusion.

—Por qué estds pensando en irte, Yerko? ;Es por papa? —preguntd Casey.
Meg resoplo.

—Papa es la razén por la que me fui una o dos veces. Extrafiamente, no ayuda. Encuentra maneras
de molestarte desde lejos. Confia en mi.

—No es por papa. Solo quiero un cambio de escenario y de gente.

—:De gente? —los ojos de Casey se entrecerraron—. Si te refieres a las mujeres, Alicia seria
una razon para quedarse, yo... pienso.

Lo seria, pero si ella lo quisiera.
—No me han contestado sobre el trabajo que realmente quiero. Dudo que acepte esta.

Entendid que esa era la razon de su malestar desde que leyo el correo electronico. No se trataba
de irse.

Meg finalmente abrid los ojos y se sento.

—Siempre pensé que te quedabas por Sarah, en caso de que el temperamento de Ed se le fuera de
las manos.

Eso era cierto, pero nunca se lo habia dicho a nadie. Sus hermanas eran como lectoras de mentes.
—No puedo esperar mas a Sarah. Necesito seguir adelante —admitio.

—Tienes que seguir adelante —Casey le dio una palmadita en el brazo—. Pero preferiria que lo
hicieras aqui. Te extrafiaremos demasiado.

Meg fruncio6 el ceno.
—¢Como es que nunca me dijeron un discurso como este cuando estaba pensando en irme?
—Porque necesitabas irte para crecer. Yerko sali¢ del utero como un anciano —bromeo Cesar.

—Cierto. Mejor volvamos al tema de Alicia —Meg se acerco y lo mir6 con una sonrisa maliciosa
—. Te gusta mucho, ;verdad? Me doy cuenta.

El y Meg siempre habian sido los mas cercanos, siendo los dos mas jovenes y con sélo unos
pocos afos de diferencia. Casey y Cesar eran los mayores, y a veces tenian que ser mas como
padres, en vez de hermanos.

—Si. Pero dice que no esta interesada en las relaciones a largo plazo —sefiald Yerko.



Meg le dio un pufietazo en el hombro.

—Entonces es tu trabajo hacerla ver lo increible que eres y hacerla cambiar de opinion. Eso
significa que tienes que quedarte para hacerlo. Mi trabajo esta hecho aqui —se deslizé de la cama
y agarrd el brazo de Cesar—. Vamos, ustedes dos. Dijimos nuestra parte. Alicia llegard en
cualquier momento y no queremos estorbar.

—Por favor, reconsidéralo —Casey le envidé una débil sonrisa cuando se levantd para irse
también.

Yerko refut6 a sus espaldas en retirada
—Meg, ;como diablos supiste que Alicia venia?

—Solo lo supuse, ella le envié un mensaje a Eric anoche y le pidi6 que se llevara a Sherlock por
la mafiana. Me imagino que a su madre no le gustan los perros —se detuvo en la puerta mientras
los demas seguian adelante—. A veces también me dan ganas de irme, Yer. Pero no es 1o mismo en
Denver. Muchas veces me senti sola, incluso cuando estaba rodeada de gente. Hay algo tinico
sobre conocer a la gente toda tu vida. Por muy molesto que sea vivir aqui, te garantizo que lo
echaras de menos. Buena suerte con Alicia. Todos los apoyamos a ustedes —sacudié una mano en
despedida y desaparecio cerrando la puerta tras ella.

Si, pero podria ser igual de solitario vivir en el mismo pueblo con la segunda mujer que queria
pero que no podia tener.

LY si Meg tenia razon? Alicia habia pasado por algo malo; no era de extrafar que hubiera
decidido retirarse de las relaciones reales. El habia hecho lo mismo en el pasado, pero con los
afnos cambi6 de parecer. ;Deberia tratar de hacer que Alicia cambie de opinidn sobre las citas?

Tenia sentimientos hacia ella y si algo mas se desarrollara entre ellos, no le importaria adoptar a
un gran chico como Eric. A Alicia parecia gustarle los nifios aunque no podia tenerlos.

(Podria ¢l cambiar su opinién? ;O seria cometer el mismo error que cometio con Sarah?



E 1 olor de tocino ahumado mezclado con café recién hecho llamo6 a Alicia como el canto de
una sirena cuando se acerco al porche de Yerko. Enseguida se le hizo agua la boca.

La puerta principal estaba abierta, pero de igual manera ella toc6. Cuando no hubo respuesta,
grito.
—¢Yerko? Es Ja... Alicia.

Casi decia su verdadero nombre. Probablemente porque lo habia oido muy a menudo en las
ultimas veinticuatro horas. Sus padres se negaron a llamarla Alicia cuando no habia nadie mas.
Necesitaba estar alerta hasta que se fueran.

Cuando todavia no hubo respuesta, abri6 la puerta. Entrando con mucha cautela, grité su nombre
otra vez.

Un par de pies descalzos aparecieron en las escaleras. Yerko llevaba un par de jeans y nada mas.
Su cabello estaba himedo, como si acabara de salir de la ducha.

iMierda! El hombre estaba construido como un atleta bien entrenado. Se le hizo agua la boca otra
Vez.

—Detente ahi mismo —exclamé Alicia. El pie de Yerko se detuvo en el aire mientras fruncia el
cefio en la confusion—. Ese look es perfecto para cocinar para tu verdadera novia. Pero como no
soy yo, por favor, date la vuelta y ve a ponerte una camisa.

—Te estoy distrayendo, Alicia Carter? —le mostr6 una sonrisa traviesa.

Distraccion era una palabra demasiado suave. Mas bien una atraccidon absoluta. No necesitaba
mas de eso.

—Si. Ahora, vete.
—¢Siempre eres tan mandona por la manana?
Su sonrisa no se habia atenuado, y eso hizo que ella quisiera sonreirle de nuevo.

—NMe preocupa que si mi madre te ve asi deje a mi padre y te proponga matrimonio. Anoche
causaste una gran impresion.



Yerko se rio y empezo a subir los escalones.
—El café esta listo.

Alicia fue a la cocina y busco en los armarios hasta que encontr6 las tazas. No habia dejado los
platos de la noche anterior para que ella los lavara, pero probablemente habria mucho que limpiar
después del desayuno. Esperaba que la dejara hacerlo, sentia que siempre estaba a favor del
hombre.

Agarro dos tazas del armario y las llend. Le gustaba el café negro y tan fuerte como se podia. Con
suerte, sabria tan bien como olia.

Mientras se frotaba el cuello dolorido, tomé el primer sorbo. No habia dormido mucho durante la
noche en su incomodo sofa de dos pulgadas. Incluiria una cama Murphy en su lista de compras.

Cuando el audaz y rico sabor del café de Yerko le llegd a la lengua, casi gimi6 de placer.
Cerrando los ojos disfrutd su sabor.

—¢Bueno? —preguntd Yerko.

Abrib los ojos.

—iEsté delicioso!

El también se veia delicioso, pero ella necesitaba dejar de fantasear y tomar en serio el desayuno.

Yerko habia dejado su camisa azul oscura sin abotonar completamente. Los dos botones
superiores estaban abiertos, mostrando los fuertes misculos de su cuello, y habia subido las
mangas para mostrar sus antebrazos tonificados. Ponerse una camisa no habia disminuido su
atractivo en lo mas minimo.

Ella le entrego su taza.

—GQGracias.

También bebid su café negro, aparentemente, porque tomé un largo y lento trago.
—(Qué puedo hacer para ayudarte? —preguntd Alicia.

—Después de ver tus pobres habilidades con el cuchillo ayer, creo que deberias dedicarte a la
odontologia.

—Ja, ja. ;Siempre eres tan divertido por la mafiana?

—La mayoria de la gente no entiende mi sentido del humor —su boca formé esa sonrisa traviesa
otra vez.

Siempre lo hacia cuando se burlaba.

—FEso es porque eres un tipo grande y duro. Si quieres que la gente sepa que estas bromeando,
afade una de tus sonrisas burlonas.

—Bien —Ile envi6 una amplia y dentada sonrisa—. Sal de mi camino, entonces. Mira y aprende.

—Muy presumido —dijo mientras se subia a un taburete en el mostrador—. Deberiamos tener una



cita de practica que involucre la cocina. Podrias ensefarle a ella, o en este caso, a mi, como hacer
algo especial. Las mujeres piensan que es muy sexy cuando un tipo cocina para ellas. Seria una
buena tercera o cuarta cita.

—¢En serio? —Yerko rompi6 los huevos en un bol con una mano y luego vertié un poco de leche.
Su antebrazo se flexionaba mientras batia la mezcla—. ;Y por qué no es bueno para una primera
cita?

Se concentr6 en el batidor en lugar de su brazo.

—No nos conocemos lo suficiente todavia. Podria ser incomodo. En la primera cita es mejor estar
en un lugar ocupado. Eso ayuda a que la conversacion fluya mejor, te da algo de qué hablar.

Yerko puso un poco de mantequilla en una sartén y encendi6 la llama a fuego lento.
—Soy mejor cocinando que hablando.
—¢No puede ser? ;En serio? —ella le mostr6 una gran sonrisa falsa.

—Muy sarcastica —Yerko le sonri6 siguiendo su juego y luego sumergid gruesas rebanadas de
tostadas tejanas en la mezcla de huevos antes de ponerlas en la sartén caliente. Luego roci6é un
poco de canela encima—. Es dificil encontrar gente ocupada por aqui. Espero que Denver sea
mejor.

Alicia tomd otro sorbo de su café mientras pensaba en eso.

—Si no puedes encontrar gente ocupada, entonces podrias ser ti el ocupado. Siempre pensé que
hacer rafting en aguas bravas seria divertido para una cita. Asi tienes una buena oportunidad de
ser quien la proteja cuando se asuste y grite como una nifia.

—Probablemente arruinaria las cosas si yo también gritara como una nifia, ;no?
Tara detuvo su taza a medio camino de sus labios.

—Lo haces?

—No. Cuando grito es siempre varonil.

Se rio.

—Bien, esta vez me enganchaste, pero lo arruinaste. Aqui es donde deberias haberme pedido una
cita porque mostré interés.

Yerko volteo la tostada francesa.

—Alicia, /te gustaria ir a hacer rafting conmigo el domingo por la tarde?

—Si, me gustaria. ;Debo usar mi pequeiio bikini rojo?

No es que tuviera uno de esos. No podia usarlo. Tenia que esconder sus cicatrices.

Sus ojos se dirigieron a los de ella por un momento, como comprobando si estaba bien, antes de
volver a prestar atencion a la estufa.

—Hay algunas excursiones involucradas. Puede que estés mas comoda con una camiseta y unos



pantalones cortos sobre el... traje de bafio. Eso es si tu cuello no esta demasiado dolorido para ir.
Lo has estado frotando desde que llegaste aqui.

(Lo habia estado haciendo?

—Sillén lleno de bultos. Estaré bien una vez que mis padres se vayan.
Yerko saco el pan tostado de la sartén.

—Soy bueno con las torceduras. ;Puedo?

—Uh. Claro.

Se acerco detras de ella y puso sus manos sobre sus hombros.

Sus grandes manos amasaron suavemente los misculos tensos de ella mientras sus pulgares daban
vueltas entre sus omoplatos. Bordeaba en alglin lugar entre el dolor y el placer. Pero entonces,
cada vez que ¢l la tocaba habia una chispa y una conexion que ella nunca habia experimentado
antes.

—Oh Dios mio, eso se siente bien.

—Para cuando deberia guardar esto en una cita?

—Haz esto y te llevara directo a su cama —respondid, sin pensarlo.
Con su voz ronca le susurr6 al oido.

—Y cuantas citas tendria que esperar para llegar a esa, Alicia?

Si no lo supiera, pensaria que estaba pidiendo que se acueste con él. Pero ella habia dejado las
reglas basicas bastante claras.

—Ummm. ..
Los fuertes golpes en la puerta y la voz del padre de Alicia sonaron desde el porche.
—Hay alguien en casa?

Con eso, se puso fin instantdneamente a todos los pensamientos traviesos sobre dormir juntos.
Yerko le dio un Gltimo apreton suave a sus hombros antes de apartar sus manos.

—Adelante —grito.

Sintiéndose como en casa, sus padres se instalaron al lado de Alicia en el mostrador. Su madre
irradiaba una brillante sonrisa.

—Buenos dias, Yerko. ;Cémo estas hoy?
—Grandioso. El desayuno esta casi listo. ;Café?

—Por favor. Negro para mi —indic6 el padre—. Y uno bien azucarado para esta —inclind su
pulgar hacia su esposa.

Preocupada de que pudiera desencadenar otra discusion entre ellos, Alicia intervino.



—¢Cbémo van los planes de la boda? ;Alguien ya esta en panico?
—Mi chequera esta en panico, eso es seguro —se quejo Joe.

—Ignoralo —Javiera puso los ojos en blanco—. Oh, por cierto, Melissa, el peinado y maquillaje
para la cena de ensayo empieza el proximo viernes a las cuatro. Y Laura me pidid que te
recordara de llevarle el collar que le prometiste para la tradicion de usar algo prestado.

Alicia asintio.

—No lo olvidaré.

—¢Melissa?

Ella mir6 hacia arriba para encontrar a Yerko mirandola fijamente.

iMierda! Su madre debid llamarla asi y no se habia dado cuenta. Su boca se abrid, pero nada mas
sali0 aire.

Su padre interfirio.
—Apodo. Es una larga historia, pero toda su familia la llama asi. Su verdadero nombre es Alicia.
Bien hecho, papé. No me extrafia que el hombre ganara mucho dinero.

Mir6 a Yerko para ver si lo habia creido, pero no parecia del todo convencido. Después de
terminar de repartir el café, la mir6 fijamente a los ojos.

—Me gustan las historias largas —agrego.
Javiera se ingeni6 un cuento rapidamente.

—Ya sabes como son las nifias. Siempre desean tener un nombre diferente. Alicia decidié a una
edad temprana que todos la llamaramos Melissa, y se quedo asi.

—Alicia fue el nombre que escogid Javiera, pertenece a su parte de la familia. Nunca me gusto
mucho de todos modos —se encogi6é de hombros y bebid profundamente de su taza.

Esa parte era realmente cierta. Alicia habia sido el nombre de su querida bisabuela. Por eso lo
habia elegido. Y su nuevo apellido, Carter, habia sido sacado de un personaje de un libro favorito.
Pero la excusa de sus padres fue bastante ingeniosa.

iMaldita sea! ;Habian inventado ese cuento para que Yerko pudiera ir a la boda? Tara ya les habia
dicho que seria imposible que ¢l asistiera. Todos en la boda la llamarian Melissa. ;Estaba su
padre “arreglando” todo como de costumbre?

Yerko les preparo el desayuno, comi6 rapidamente un trozo de tostada francesa, y luego se excuso
para prepararse para el trabajo. Subid las escaleras y desaparecio.

—Qué fue eso, mama? jSabes que el detective Bailey dijo que esto no lo podia saber nadie!
Su madre s6lo asintio mientras comia una tostada francesa.

—ILlamé al detective justo después de que te fuiste esta mafiana. Dijo que preferiria que te saltaras
la boda de Laura, pero le dije que eso era imposible. Le conté sobre este plany ¢l lo aprobo. Oh,



y los antecedentes de Yerko también estan limpios —explico su padre en voz baja.

Por supuesto que en los antecedentes de Yerko estaba todo muy claro. Todo lo que alguien tenia
que hacer era preguntarle a Zeke o a cualquier otra persona en el pueblo y obtendria un chequeo
de antecedentes mas completo que el del FBI.

—(Asi que ustedes dos, que normalmente no se ponen de acuerdo en nada, estan en perfecta
armonia cuando se trata de conspirar a mis espaldas? —Alicia dej6 el tenedor y cruzo los brazos
—. (En serio? Debieron haberme hablado de esto primero. Ahora Yerko va a tener mas preguntas.

Su madre sacudi6 la cabeza.

—Pensamos que estarias feliz de tener a tu nuevo novio alli. Y sabes que s6lo estamos invitando a
la familia y a amigos mas cercanos. Tu padre enviara un correo electronico a todos advirtiéndoles
que no hablen de tu pasado. Si Yerko hace preguntas en la boda, todos estaremos en la misma
pagina. Y si fisgonea por su cuenta, no averiguara tu nombre de casada. Probablemente piense que
Carter era tu nombre de casada. Papad contratd a esa firma de primera categoria para hacer
desaparecer todo rastro en internet bajo tu verdadero nombre.

Realmente nada desaparecia por completo en Internet. No importa cuanto dinero haya pagado su
padre por eso. Y probablemente deberia haber confesado que Yerko no era realmente su novio.
Eso fue en parte su propia culpa.

—De igual manera, es un riesgo que no debiste haber tomado —agregd su madre.

Alicia perdio el apetito, asi que se levant6 para empezar a lavar los platos. Mientras se preparaba
para hacer lo que tenia que hacer, dos grandes y fuertes manos se posaron en sus hombros y dieron
un suave apreton, provocandole inmediatamente un buen escalofrio en la columna vertebral.

—Tengo que ir a trabajar —le susurr¢ al oido.
Se dio la vuelta y forzo una sonrisa, sin querer que €l viera lo disgustada que estaba.
—Tenga mucho cuidado en esas calles, oficial.

—FEs un trabajo peligroso, pero alguien tiene que hacerlo —le dio un dulce beso en la mejilla
como un verdadero novio podria hacer antes de dirigirse a sus padres—. Buen viaje a casa,
chicos.

Joe estrecho la mano de Yerko.

—NMe alegro de haberte conocido, muchacho. Nos vemos el proximo fin de semana.
Maldicion. Sus padres estaban locos de remate.

—Muchas gracias por toda la gran comida, Yerko.

Javiera se pard y le dio un abrazo, convirtiéndolo en un completo festival de amor. Parecian
felices y no se preocupaban por ella, por primera vez desde que volvié del hospital. No queria
reventar sus burbujas felices y decirles que ¢l era un falso novio. Pero que asistiera a la boda era
demasiado arriesgado.

Después de que Yerko se despidiera y se fuera, Alicia se volvio hacia sus padres.



—No va a ir. Fin de la discusion.
Su padre rodeo el mostrador y la envolvié en un fuerte abrazo.

—Fl detective Bailey dijo que estaba feliz de que tuvieras a un policia como pareja. Por mas
discreto que hayamos tratado de mantener las cosas, Spencer sabe que nunca te perderias la boda
de Laura. Hemos reforzado la seguridad hasta niveles presidenciales, asi también me sentiré
mejor. Casi te perdemos una vez, carifo.

Alicia puso su cabeza en el hombro de su padre y parpaded soltando sus lagrimas mientras los
recuerdos de esa horrible noche la llenaban. Tal vez tenian razon. Podria ser mas seguro.

Su padre le dio un Gltimo apreton antes de liberarla.

—Ademas, me gusta Yerko —agrego6.

—jA mi también! —exclam6 su madre emocionada.

—¢En serio, mama? —Alicia arqued una ceja—. ;jAunque esté en el “servicio publico”?

—So6lo queremos asegurarnos de que no termines con alguien que esté detrds de tu fondo
fiduciario. La verificacion de antecedentes de Yerko muestra que es bastante rico para ser sheriff.
[Tiene otros intereses comerciales?

Probablemente era por el reparto de beneficios en el pueblo. A todos, incluida a ella misma, se les
pagaba bastante bien. Era lo que mantenia las bocas cerradas sobre las celebridades que
visitaban. Los ingresos definitivamente rivalizaban con lo que una revista pagaria por unas fotos.

—Yerko y yo todavia nos estamos conociendo. Esos temas atn no han surgido —entonces un
pensamiento le llegd de repente—. No vinieron por el cambio de nimero de celular, ;verdad?

Sus padres agarraron rapidamente sus platos y se dirigieron al fregadero. ;Llevar platos sucios?
Eso era algo que no habian hecho por si mismos desde que ella podia recordar.

—¢Cuando exactamente hiciste revisar los antecedentes de Yerko, papa?

Joe se dio la vuelta y la culpa se reflejo en su cara.

—El martes por la noche, justo después de hablar contigo —intervino Javiera, extendiéndole sus
manos a Alicia—. Nos preocupamos por ti, carifio. No puedes culparnos por eso.

Realmente no podia.

Por ahora, tenia que idear una razon para que Yerko no asistiera a la boda. Ya le habia contado
sobre su mal matrimonio, pero no podia permitirle mas detalles. El poderoso padre de Spencer
habia hecho todo lo posible para ocultar los detalles de su ataque. En lo que respecta a los medios
de comunicacion, ella y Spencer tuvieron un terrible accidente de auto justo antes de su amargo
divorcio. Pero el detective Bailey habia advertido que la busqueda de informaciéon usando su
apellido de casada en linea podria disparar alertas a alguien tan habil en el hacking como lo era
Spencer. Entonces podria ser tan facil como rastrear una direccion IP para encontrar la ubicacion
del buscador y no seria dificil encontrarla en Anderson Butte si Spencer se acercaba tanto.



Tal vez podria hacer que su prima Gina se encargara de Yerko durante la boda, para asegurarse de
que su secreto quedara enterrado.

Eso podria funcionar.

Yerko encendid su portatil. No habia nadie mas en la oficina, y estaba decidido a desenterrar el
secreto de Alicia. Sus padres habian contado con total normalidad la historia del apodo, pero
pudo ver el panico en los ojos de Tara cuando la llam6 Melissa. Su apellido de soltera empezaba
con Mc algo, y Melissa era probablemente su verdadero nombre.

Ella tenia una licencia dental. Tal vez podria encontrar mas por ese lado.

Empezaria con Google.

Un fuerte graznido salié de su cinturdn.

—Sheriff? ;Me copia?

Yerko levant6 su radio.

—Dime, Vincent.

—Uh. Tengo algo un poco inusual. ;Me puedes dar una mano en la casa de los Barker?
Suspird.

—Ya voy.

Vincent era un gran tipo, pero era uno que no podia pensar por si solo cuando se enfrentaba a algo
fuera de su pequefia zona de confort.

Tendria que volver a su busqueda mas tarde.

Mientras salia, la culpa por fisgonear se sentia como una bola de plomo en sus entrafias. Preferia
que Alicia se lo dijera ella misma. Tal vez después de unas cuantas “citas” se daria cuenta de que
podia confiar en ¢l lo suficiente para contarle su secreto. Y para mantenerla a salvo de lo que
obviamente alin temia.

Yerko caminé un cuarto de milla hasta la casa de los Barker. Vincent habia conducido su patrulla
hasta el fondo del camino cerca del lago, donde Nate Barker estaba de pie con un rifle apuntando
a algo en la distancia. Cuando Yerko vio el arma, acelerd el ritmo.

—¢Qué esta pasando, chicos?
Vincent se gir6 y sonrio.
—Parece que Nate ha pillado a un par de fornicadores en la costa.

Yerko miré en la direccidon en que apuntaba el arma y vio a la pareja desnuda. Pam, la peluquera
que le coqueteaba desde el instituto, y Diego.



—Nate, baja el arma —ordeno.
—No. Se escaparan. Estoy cansado de que la gente busque esa receta enterrada.
—Creo que Nate realmente esta disfrutando de la buena vista —bromed Vincent.

Probablemente Vincent también lo estaba disfrutando. El tipo tenia la misma edad que Yerko, pero
aun asi actuaba como un adolescente hormonal.

Yerko se frot6 la nuca mientras buscaba una solucion para hacer feliz a todo el mundo.

—Claramente, estos dos no estdn buscando ninguna receta. Baja el arma. Ahora —ordend
nuevamente.

Nate gruiid pero hizo lo que le dijeron. Yerko le echo un vistazo a Vincent, diciéndole en silencio
que asegurara el arma. Luego, se acerco a la pareja desnuda y desabrochd su camisa para darsela
a Pam, quién se puso de pie, sin hacer ningun esfuerzo para cubrirse.

—¢Qué demonios les pasa a ustedes dos? ;Donde esta tu ropa?
Desafortunadamente, Diego levantd las manos que cubrian sus partes cuando empez6 a explicar.

—Anoche llevamos mi barco a Sunset Cove, y decidimos nadar desnudos. Pam dijo que no queria
ahogarse mientras nosotros... ya sabes, estdbamos en eso, asi que nadamos hasta la orilla.
Después, necesitdbamos, uh, descansar un poco, y accidentalmente nos quedamos dormidos.
Cuando nos despertamos esta mafiana para el segundo asalto...

Yerko levantd una mano.
—Entiendo. ;Asi que Nate te vio en el acto?
Diego asintid, mientras una sonriente Pam se tomaba su tiempo para abotonarse la camisa.

El mismo Yerko habia sido culpable de nadar desnudo en Sunset Cove, una isla en forma de media
luna en medio del lago, lo habia hecho una o dos veces cuando estaba en el instituto.

—Diego, saca tu trasero de aqui y ve por tu ropa. Después, retinete conmigo en mi oficina para tu
multa. Pam, tienes que venir conmigo.

Mientras Diego se zambullia en el lago, los ojos de Pam se abrieron de par en par.
—En serio nos vas a multar?

—Tengo que hacerlo.

Puso sus manos sobre sus hombros.

—Se me ocurren algunas formas mejores de pagar mi deuda con la sociedad —se le acercé al
oido y susurr6 todas las posiciones sexuales de su lista de deseos que atin no habia probado.

Pam se habia burlado de ¢l asi desde la secundaria, pero tenia que admitir que las nuevas
posiciones eran mucho mas creativas que las de antes.

—Diego es un tipo con suerte. Pero tu multa no es nada grave, sino cortes de cabello gratis para
todos los chicos de la fuerza. Ahora hagamos que esto se vea bien para Nate.



—~Qracias, Yerko. Al menos hoy pude vivir una de mis fantasias secretas favoritas: despertarme
solo con tu camisa.

—NMe siento halagado. Ahora, necesito que finjas estar preocupada.

Subié a Pam en la parte trasera de la patrulla de Vincent, y se quedd hasta que Nate parecid
haberse calmado. Luego volvi6 a su oficina para reportar el caso.

Era casi estupido que tuviera que multar a esos dos fornicadores. No habia ocurrido un asesinato
o un robo importante en Anderson Butte desde que era sheriff. Su dia a dia era lidiar con
ocasionales disturbios domésticos, articulos robados, o celebridades borrachas y desordenadas.
Seria bueno tener un poco mas de emocién en Denver.

(Pero quién tomaria su lugar cuando se fuera? Vincent no tenia material de sheriff, y Carl y Nick,
sus otros dos ayudantes, eran mayores y solo trabajaban a tiempo parcial.

Aunque ese no era su problema. Su padre tendria que contratar a alguien nuevo. O, tal vez Josh lo
haria. Tuvo entrenamiento durante su tiempo en el FBI.

Lo mencionaria mas tarde durante el poquer. No le gustaba la idea de dejar a la gente del pueblo
en las manos equivocadas.



A liviada de que sus padres y sus bocas delatadoras estuvieran de regreso a casa, Alicia
envid un e-mail a su prima sobre el nuevo plan para cuidar a Yerko en la boda. Después de
contarle sobre lo realmente guapo y nada nerd con el que tendria que lidiar, Gina finalmente
acepto. Por suerte su padre ya habia enviado el e-mail advirtiendo a los invitados de no hablar
sobre su pasado.

Spencer sabia que se habia cambiado el nombre para esconderse de él, y que nunca volveria a
usar su apellido de soltera. Asi que si Yerko buscaba en Google el nombre de sus padres,
averiguaria su apellido de soltera, pero no podria dar con el nombre de Spencer o su antiguo
apellido de casada, y esa era la informacién mas importante que habia que mantener enterrada.
Combinado con la mentira que sus padres le dijeron a Yerko sobre que Melissa era su apodo,
todas las bases al parecer estaban cubiertas.

Aun asi, ella deseaba que Yerko cambiara de opinion acerca de ir a la boda. O que tal vez algo
surgiera en el pueblo como para obligarlo a quedarse en casa. Solo podia esperar a ver qué
sucedia.

Una vez hechas todas sus tareas de encubrimiento, Alicia corrid alrededor del lago y luego fue a
recoger a Sherlock. Mientras sus zapatos de tenis golpeaban la grava en el camino de entrada a la
casa de Meg, Alicia disminuyo su ritmo. Un equipo de trabajo estaba en el techo, y otro grupo
trabajaba en el revestimiento de la cabafia. Debe ser dificil vivir en todo ese ruido y desorden.

Vio a Eric llevando a cabo lo que parecia ser un entrenamiento de obediencia para Sherlock y su
compafiero de camada, el Capitdn Jack Sparrow. Su madre, Oreo, estaba a la sombra
observandolos.

—Hola, Eric.
Mir6 por encima del hombro.
—Hola, Alicia.

Cuando Sherlock la escuchd, sus modales desaparecieron y se dirigid hacia ella. No habia nada
mejor que el entusiasmo de su cachorro cada vez que la veia. Se inclind y lo acaricid.

Meg se uni6 a ellos.

—Creo que Eric tiene un gran futuro como entrenador de perros. Espera hasta que veas su ultimo



truco.

Eric aline6 a los tres perros, les dijo que se sentaran y les coloco una golosina para perros en
cada uno de sus hocicos. Sherlock tembl6 en anticipacidén, pero mantuvo su posicion hasta que
Eric dio la orden, y los tres dieron la vuelta a las golosinas y las atraparon en sus bocas.

—iEso es impresionante! —gritd Alicia, luego le dio un abrazo a Eric y algo de dinero en
remuneracion por su gran esfuerzo—. Eres el mejor cuidador de perros de la historia.

—~Qracias. Iré a buscar la correa de Sherlock —sali6 corriendo y los tres perros lo siguieron.
Como si fuera el Flautista de Hamelin de los perros.

—1Le pagas demasiado. El ama a Sherlock y lo cuidaria gratis —acotoé Meg.

Se encogid de hombros.

—Esta ahorrando para un regalo de cumpleafios especial para Josh.

Alicia se habia ofrecido a comprarlo en una tienda en linea que ¢l le dijo que estaba mas barato.
Planeaba ayudarlo a pagar parte del regalo. Siempre tuvo una debilidad por Eric.

Meg sonrid.
—Eso es dulce. No sabia sobre eso.

—Lo que significa que probablemente fue un secreto que acabo de revelar, asi que no lo
menciones, por favor.

—No te preocupes, no diré nada. ;Asi que son ciertos los rumores sobre ti y Yerko?

Alicia sacudi6 la cabeza, mientras se cuestionaba a si misma sobre si de verdad queria tener una
vida de pueblo.

—Yerko me pidi6 que le ayudara a ser una mejor “cita” para cuando se mude a Denver. No pasa
nada entre nosotros.

—Buena suerte con eso —Meg suspir6—. Lamentablemente, nuestra madre no era una santa, y
Yerko ha jurado que nunca estaria con una mujer que miente y engafia como ella. Por eso, ha
mantenido sus expectativas de mujer adecuada a un nivel imposible. Pero incluso si llega a
encontrar a esa mujer perfecta, probablemente la perdera porque no habla con nadie. No es de los
que desperdician palabras innecesarias.

Genial. Ahora se sentia diez veces mas culpable por mentir sobre su secreto a Yerko.

—He notado la parte tranquila cuando esta cerca de todos los demads, pero extrafiamente, no es tan
tranquilo a mi alrededor.

—¢En serio? —una lenta y traviesa sonrisa ilumino el rostro de Meg.

Ella tenia el mismo brillo en sus ojos que la madre de Alicia cuando planeaba su proximo
movimiento furtivo.

Eric regres6 con Sherlock y Alicia tomd la delantera.



—Nuestra primera “cita de practica” serd hacer rafting en aguas bravas pasado mafana. Tal vez
trabajemos en sus expectativas.

Los ojos de Eric se iluminaron.
—Siempre he querido hacer rafting en aguas bravas.
jPerfecto! De esa manera no estaria sola con Yerko. Era demasiado atractivo para su propio bien.

—¢Por qué no vienes? Iremos el domingo por la tarde —se volvio hacia Meg—. ;Esta bien si
viene con nosotros?

—JLlevar a los nifios a las citas puede ser un poco molesto, Alicia —le sonri6 a Eric—. No te
ofendas, carifio.

—No es una cita real de todos modos. He oido que eres una excelente guia, Meg. ;Por qué no
vienes tu también?

Que su hermana estuviera alli garantizaria que no pasara nada entre ella y Yerko.
—Um. No estoy segura de que Yerko...

—No le importara —la interrumpio—. ;Te veré mas tarde para el Bingo en Brewster?
—Si —Meg asintio—. Josh jugard al poquer esta noche, asi que me apunto.
—~Grandioso. Hasta luego, entonces. Adids, Eric.

Alicia empez6 a correr con su cachorro. Cuando Sherlock se cruzo de repente delante de ella, casi
se cae de cara. Habia intentado ensefiarle a correr a su lado, pero aun no lo habia conseguido.
Siempre se detenia cada pocos metros y comenzaba a investigar, de ahi su nombre. Resignada, se
rindié y optd por un paseo mas lento, esperando un viernes por la noche divertido con las chicas,
y tal vez unas horas sin preocuparse por Spencer.

'a—d

Le habia tocado otra mano de mierda. Estaban reunidos alrededor de la mesa del comedor de
Cesar jugando al poquer, y Yerko no habia ganado una sola mano en toda la noche. Le habia
costado mucho concentrarse cuando su mente seguia volviendo a la frustrante falta de informacion
que habia encontrado en internet sobre Alicia. Y sin una orden de registro, la junta de licencias del
estado s6lo podia dar informacion basica. Solo tenia que esperar que la boda fuera mas fructifera.

—La apuesta es ligera, Yerko. Entra.

Yerko arrojé una moneda de diez centavos en el centro de la mesa y esper6 lo mejor. Eran solo las
diez de la noche. Los chicos lo molestarian si se retiraba y se iba a casa temprano.

Josh, Vincent, Billy, Cesar y Yerko habian estado compitiendo en una rivalidad de poquer de
cinco, con apuestas entre diez y quince centavos. Pero a pesar de todo, su hermano estaba en el
ultimo lugar y estaba enfadado por eso.

Cesar reparti6 la siguiente ronda, echd un vistazo a su mano, y luego tird las cartas sobre la mesa.



—Qué tengo que hacer, hombre? jNo he tenido una buena mano en toda la noche! —se quejo
Yerko.

Billy se rio.

—Solo estas hackeado porque Mikey y yo, nos aprovechamos de la racha perdedora de tu
hermano y ti no —le choc6 los cinco a Vincent.

Ignorandolos, Yerko tird dos cartas y recogid sus reemplazos. Esperaba hablar con Josh en
privado sobre la toma de su posicion después de que se fuera, pero Vincent habia llegado
temprano por primera vez en su vida. Lo hablaria mas tarde.

—Yerko esta distraido por nuestra nueva y bonita dentista. Lo tiene mal —bromed Cesar.
Yerko le echo una mirada de “céllate la boca” y subi6 la apuesta para farolear.

—FElla muy guapa —Billy también subi6 la apuesta—. ;Como has tenido tanta suerte?
Cesar se rio.

—Oh, no estan saliendo en realidad. So6lo le estd dando a Yerko “lecciones de citas” porque
perdi6 una apuesta o algo asi.

—Cincuenta para ti, Josh —Vincent tir6 un cuarto y luego agregd otro—. ;Qué demonios son las
lecciones de citas, Yerko?

—Vamos a hacer rafting el domingo y luego a la boda de su hermana el proximo sabado.

Con suerte, tendria la oportunidad para hacer cambiar de opinién a Alicia sobre tener una relacion
con ¢él.

—;Boda? —Vincent termind su cerveza—. Seguro que tienes suerte con ella después de eso.
(Estoy en lo cierto, caballeros?

Los chicos asintieron con la cabeza.

—No he ido a una boda todavia que no haya tenido una recompensa después —Cesar vacid su
Vvaso.

—Son puntos positivos garantizados con la chica —agregd Vincent—. Hay algo en todo el
romance del aire que juega a nuestro favor.

—Qdio las bodas —expreso6 Billy con un gruiiido—. Lo tinico que las hace soportables son todas
las chicas sexys, como Alicia, ella hace que ir al dentista...

—Hey —Yerko levantd una mano. Ya habia tenido suficiente—. No mas charlas sobre Alicia o les
patear¢ el trasero.

Cesar se rio.
—Es totalmente obvio que sientes algo por ella.
—No es asunto de ustedes. Fin del tema.

El teléfono de Yerko sonod en su bolsillo. Esperaba que alguien hubiera cometido un crimen para



poder irse.
Era un mensaje de Meg.

«;Tienes que traer tu culo a Brewster ahora! Trey Jackson se esta acercando demasiado a
Alicia.»

—Lo siento chicos, el deber llama —anuncio.

—Nick estd de guardia. Deja que €l se encargue —dijo Vincent mientras dejaba caer la mano
ganadora.

—No hay necesidad de sacar a Nick de su sillon un viernes por la noche. Sélo es algo en
Brewster —Yerko recogio sus cosas y se dirigi6 a la puerta.

Cuando llegd a la calle principal, aceler6 el ritmo.

Trey Jackson, estrella de accion, regresaba a Anderson Butte cada afo. El personal femenino del
hotel sabia que debia mantenerse alejado. Pero Alicia no lo sabia, y claramente le gustd su
aspecto cuando estaba corriendo el otro dia.

Abrid de un tiron la puerta de Brewster y fue impactado por la musica country a todo volumen, el
aroma de la comida grasienta y de la cerveza, y el calor de muchos cuerpos atascados en el
pequefio espacio. Mirando a su alrededor, vio a sus hermanas sentadas en una mesa llena de
cartones de bingo, Sharpies y vasos medio llenos, pero no vio a Alicia.

Se formo una fosa en su estdomago. ;Alicia se habria ido al hotel con Trey?

Luego vio dos cabezas rubias entre la multitud de la pista de baile y sus tripas se relajaron.
Después de abrirse paso entre la gente, se sent6 al lado de Meg.

—Cuanto tiempo han estado en eso? —pregunto.
Casey sonrid con suficiencia.

—Llegaste rapido. ¢ Viniste corriendo? Creo que deberias ir a romper eso —sefiald en direccion a
Alicia.

No habia corrido. Tal vez troté un poco.

—No. Alicia se enojard —Meg tom6 un largo sorbo de su cerveza—. Tengan paciencia. Cuando
termine, sacala tu a bailar y mantenla alli hasta que Trey se aburra de esperar y se vaya.

Tratdé de no mirar, pero no pudo evitarlo. Alicia le sonreia a Trey mientras hablaban. Entonces
Trey hizo algo que la sorprendid y sus manos se deslizaron alrededor de su cuello para agarrarse.
Un movimiento bastante habil. Tendria que recordar esa.

Mientras sus hermanas parloteaban entre ellas sobre cuanto habian ganado jugando al bingo, la
mano de Trey se deslizod lentamente y cada vez mas hasta la parte trasera de Alicia. Ella detuvo su
mano y la llevo a territorio neutral. Después de unos minutos, el hombre fue por el premio otra
Vez.

Eso era todo lo que podia soportar. Yerko salto del asiento, abriéndose paso a través de los otros
bailarines, y luego puso una mano en el hombro de Trey.



Puede que lo haya apretado un poco mas fuerte de lo necesario.
Trey hizo un gesto de dolor.
—(Qué...7

—CQracias por hacerle compaiiia a mi novia hasta que yo llegara. ;Te importa si interrumpo? —
Yerko le mostr6 una gran sonrisa falsa y dentada.

Trey se frotd el hombro mientras miraba las dagas en sus 0jos, y justo cuando intent6 abrir la boca
para hablar, la mano de Alicia rode¢ el brazo de Yerko.

—GQracias por el baile, Trey. Disctlpanos, pero necesito tener una pequefia charla con mi novio.
Meg tenia razén. Hizo enojar a Alicia.

El deslizo su brazo alrededor de su cintura para mantenerla en el lugar.

—¢Qué demonios fue eso? —Alicia grun6 a través de sus dientes apretados.

La acerco mas a €l para no tener que gritar por encima de la misica.

—Es un imbécil. Te estaba salvando de é€l.

—:Salvarme? —Ile dio un toque en su nariz magullada—. ;Te has mirado en el espejo
ultimamente? Puedo cuidar de mi misma, Yerko.

La musica se detuvo, asi que ella intentd alejarse, pero ¢l no habia terminado todavia. La mantuvo
en su lugar.

—Te estaba manoseando.
Alicia cruz6 sus brazos cuando la siguiente cancién comenzo.
—1Lo tenia bajo control.

Como estaban causando un atasco en la pista de baile, la arrastrd a bailar con €l y se acerco a su
oido, para susurrarle.

—FEs uno de esos famosos que cree que puede tener a quien quiera, cuando quiera. Tiene
antecedentes penales en Los Angeles. Multiples cargos por agresion sexual que misteriosamente
nunca han sido procesados. Sus abogados siempre hacen de las suyas. El y yo hemos discutido
sobre su comportamiento aqui, y no confio en ¢l. Queria asegurarme de que no te hiciera dafo,
Alicia.

—Oh —sus ojos se abrieron mucho—. No me extrafia que Meg actuara tan raro cuando me invito
a bailar.

Asintio.
—FElla me envié un mensaje de texto. Por eso estoy aqui.

—1Lo siento, Yerko —sonri6 antes de darle un abrazo—. Aprecio eso mas de lo que puedo decirte.
Gracias.



—De nada.
Le encantaba tenerla en sus brazos. Podria bailar con ella toda la noche.

Pero ella no estaba preparada para nada serio todavia, asi que €l desliz6 lentamente su mano hacia
su trasero, deteniéndose justo antes del punto decisivo.

Alicia retumb¢ en una carcajada, que a €l también le hizo sonreir. Se inclind hacia atras, con los
o0jos aun brillantes de humor.

—Mueve tu mano o despidete de ella.
Lentamente movio su mano unos centimetros mas arriba, amando todas sus curvas.

—Qué dijo Trey para hacerte sonreir? Nunca sé¢ qué decirle a una mujer cuando bailamos. Es
incomodo.

—NMe estaba contando sobre el rodaje de su ultima pelicula en Bali. Sonaba divertido.
—Es dificil competir con eso —la acerco un poco mas.

—No tienes que competir con eso. Las mujeres solo quieren saber que te interesan, Yerko. Podrias
preguntarle como le fue en el dia y eso seria suficiente.

—¢Coémo estuvo tu dia, Alicia?

—~Grandioso. {Coémo estuvo el tuyo?

Penso en eso por un minuto.

—Raro. Arresté a Pam y Diego por estar desnudos en publico.

—Pam lo mencion6 —se rio—. Ella dijo que odiaba que ni siquiera la miraste. Si fuera tu
verdadera novia, te lo agradeceria. Mucho.

—S1?

—Mm hmm —se acurruc6 a su pecho y sonrio—. Pam dijo que estaba muy enamorada de ti en el
instituto. Pero sélo tenias ojos para Sarah.

—Pam nunca ha tenido material de novia.

—Qué significa eso? —se inclind hacia atras y fruncio el cefio—. Ella es muy agradable.
Se encogid de hombros.

—Es que... ella se acuesta con todos... mucho... y un tipo no quiere...

—Un momento. Asi que esta bien que un chico se acueste con tantas chicas como quiera, hasta que
decida sentar cabeza, ;pero una mujer no puede? Si una mujer es soltera, esta en su derecho.

—No me atrae ese tipo de mujer.
Su madre se habia acostado con todos. De ninguna manera querria estar con alguien asi.

Antes de que pudiera averiguar como explicarle eso a Alicia, ella le respondio.



—Bueno, es bueno que seamos una pareja falsa, entonces, porque planeo convertirme en ese tipo
de myjer de aqui en adelante.

(Esa es la salida? Maldito sea su ex-marido por lo que sea que le hizo para que Alicia se sienta
asi.

—Intenté acostarme con mujeres solo por el hecho de hacerlo, sin el resto, y todo lo que hizo fue
hacerme sentir como un idiota por hacerlo.

Los ojos de Alicia encontraron los suyos y los sostuvieron por un largo momento antes de que ella
soltara un suspiro.

—Ya veremos, supongo. Eres un buen bailarin, Sheriff.
Evitarla, como siempre.
—Tu también. Me gusta bailar con alguien un poco mas cercano a mi tamano.

—Definitivamente necesitas lecciones de citas, amigo —puso los ojos en blanco—. Quieres decir
mas cerca de tu propia altura. Una mujer nunca quiere su tamafio comparado con el de un hombre.

—¢Asi que no me pediras prestada una camisa en un futuro proximo?
—Solo si decido nadar desnuda y me atrapas sin una.

Le encantaba que ella tuviera su sentido del humor.

—Con gusto la compartiria. Pero a ti definitivamente te miraria primero.

Los labios de Alicia se separaron, pero solo parpaded. Era la segunda vez que la dejaba sin
palabras.

La primera vez fue cuando la llamé por su verdadero nombre.
—¢Quieres un trago? —preguntd Yerko rapidamente en cuanto termind la cancion.
Se le escapd de los brazos.

—A riesgo de ofender tus viejas costumbres, te invito a un trago por haberme salvado antes. Vi
unas Coronas en tu nevera. ;Te parece una de esas?

—QGrandioso. Gracias.

No queria que ella le comprara bebidas y casi se lo habia dicho, pero si se negaba entonces le
estaria demostrado su punto. Volvié con sus hermanas y las sonrisas en sus caras le hicieron
querer seguir caminando.

—Lo vimos todo. ;Hablaste con Alicia todo el tiempo que bailaste? —preguntd Meg.
—Ese tipo me estaba pateando el trasero —se sentd al lado de ella—. Tenia que defenderme.

—Sera mejor que nos vayamos, Meg. La abuela probablemente esté tentada de ahogar a nuestros
hijos en el lago ahora —agregd Casey, tomando el ultimo sorbo de su cerveza.

—Esta bien —le respondi6, y luego se dirigié a Yerko—. Acompaiiala a casa. Y cuando llegues



alli, pregintale cémo un hombre sabe si es un buen besador.
—Alicia no va a caer en eso.

—Lo hard, porque antes, Pam cont6 la historia de lo mal que fue tu primer beso con Sarah en la
escuela. Es algo patético y no podré negarse a ayudarte.

Eso fue jodidamente embarazoso. Solo pas6 esa vez.
—Por qué demonios Pam dijo eso?

—Fue a propésito. Confia en mi. Haz lo que te digo y tendras ese beso. Todos queremos verlos
juntos, Yer. Aqui viene. Buena suerte.

Se puso de pie para que sus hermanas pudieran deslizarse fuera de la cabina, y ambas se
despidieron de Alicia al salir.

El chico de secundaria avergonzado que habia en ¢l queria demostrarle a Alicia que habia
mejorado en el departamento de besos.

(Funcionaria realmente decirle eso? Por muy molesto que fuera, sus hermanas rara vez se
equivocaban cuando se trataba de consejos sobre mujeres. Pero no habian visto la forma en que
Alicia casi le arranca los bolsillos de la camisa la ultima vez que casi la besd. Tendria que ser
ella la que diera el primer paso. No es él.

Yerko se quedo de pie al lado de Alicia, esperando que ella se sentara primero. EI hombre tenia
modales. Ella tenia que darle puntos por eso.

—ILas corriste a ellas también, ;eh? —le sonri6 para que €l supiera que estaba bromeando
mientras dejaba sus bebidas sobre la mesa y luego se deslizaba en uno de los lugares
desocupados.

Se sent6 frente a ella y luego golpe6 ligeramente su vaso contra su copa.

—Pero ahora te tengo toda para mi. Gracias por el trago.

—De nada. Pero si nos sentamos aqui solos, las lenguas se moveran atin mas, ya sabes.

—No me importa —sus 0jos se encontraron con los de ella mientras tomaba un trago de su vaso.
A ella tampoco le importaba tanto. Era mas facil que tratar de convencer a todos de lo contrario.

—Me temo que las mujeres me van a odiar por ser quien rompa tu regla de citas. Veronica serd la
primera en la fila.

—Lo superaran. Especialmente cuando me mude.
—¢Lo dices en serio?

—So6lo necesito la oferta de trabajo adecuada, y me voy de aqui —su mandibula se apret6 antes
de tomar otro trago largo.

Ella estudid su cara. Para alguien tan seguro de mudarse, no parecia feliz por ello. Tal vez sea
hora de cambiar de tema.



—Asi que, volviendo a tus lecciones. Tus antiguas novias dijeron que eras demasiado callado.
Como no vivian en el pueblo, ;con qué frecuencia les hablabas?

Se encogi6 de hombros.

—El fin de semana cuando las visitaba. Normalmente haciamos planes para el fin de semana
siguiente antes de que regresara al pueblo.

—:Qué? ;Estas bromeando?
El no dijo nada, sélo la miré perplejo.

—Asi que nunca llamaste, digamos, un miércoles por la noche, s6lo para ver como estaba? ;Solo
aparecias para la cita del fin de semana y follar?

Yerko fruncié el cefio mientras se frotaba la nuca.

—Haces que suene mal. No fue asi.

—Bueno, apuesto a que se sentian asi las mujeres con las que salias. jTambién te habria dejado!
Jugd con un carton de bingo durante un minuto antes de responder.

—No me gusta hablar por teléfono. Lo he intentado, pero se siente...

Su voz se habia vuelto tan tranquila que de repente sinti6 lastima por é€l.

—Las mujeres hablardn si les haces las preguntas correctas. Entonces todo lo que tienes que hacer
es hacer sonidos de aprobacion y seguir la corriente.

—Hacer las preguntas correctas es donde est el problema.

—FEres un policia. Alguien entrenado para notar las cosas —cerro6 los ojos—. ;De qué color son
mis 0jos?

—Azules.
—¢ Ves? —abri6 los ojos de nuevo—. ;Qué tan alta soy? —sonrio.
—Seis pies. O media pulgada menos de eso.

—Muy bien. Nos saltaremos la pregunta del peso. Ya hemos tenido tres citas, mas o menos, (qué
sabes de mi?

—~Que tu peso es perfecto, y que realmente comes, a diferencia de algunas de mis otras citas
pasadas. Evitas responder a preguntas sobre cualquier cosa personal, especialmente sobre su
antiguo marido o matrimonio. En tu gran bolso llevas un spray de pimienta. Tienes una buena
familia, pero no quieres una propia. Corres casi todos los dias. Prefieres el vino tinto y tu café
bien negro. Te mudaste aqui desde Denver. Te gustaria ir a hacer rafting en aguas bravas y
malcrias a tu cachorro.

—Vaya. Esas fueron un montoén de palabras seguidas —se rio mientras tomaba otro sorbo de su
vino—. Y no malcrio a mi cachorro, sélo lo complazco un poco. Pero todo lo demas fue bastante
acertado. Y para tu informacidn, también me encantan las peliculas, de cualquier tipo excepto las



peliculas de terror. Asi que fuera de esa lista, ;qué seria lo mas facil de discutir para ti?
—¢Tupeso?
—En serio, estamos teniendo una clase aqui.

Tomo su mano y la mir6 fijamente a los ojos. Cuando sus labios se inclinaron en una lenta y dulce
sonrisa, su estomago se apretd de nuevo. ;Eso dejaria de pasarle alguna vez?

—Aunque me encantaria preguntar sobre tu ex, y tu necesidad de llevar spray de pimienta en este
pueblo, supongo que seria mejor preguntar sobre el libro que estas leyendo o sobre Sherlock.

—1Y tendrias razon! —ella sac6 su mano de la suya y mir6 su teléfono—. No me di cuenta de lo
tarde que era. Reanudemos la clase en nuestra proxima cita —le envio una sonrisa—. Tengo que ir
a casa y a atender a mi cachorro.

—Te acompafiaré¢ —acabd su vaso de cerveza.

Se deslizo fuera de la cabina.

—No tiene que protegerme, Sheriff. Para eso es mi spray de pimienta.

Le abrid la puerta para que ella saliera primero al bendito y fresco aire de montafia.
—LEsperaba que ti me protegieras. Eres quien estd armada, aqui. Yo estoy fuera de servicio.
Se rio.

—Vamos, entonces. Te llevaré a salvo a la puerta de tu casa. Pero no esperes un beso de buenas
noches. He oido que eres malo en eso.

Se pas6 una mano por la cara.

—Meg me contd sobre la gran boca de Pam. Pero eso fue en realidad un complot de las chicas
para que me dejaras besarte.

—:Qué? —dejo de caminar.

—Les gustas y tienen buenas intenciones —deslizo un brazo alrededor de su cintura y la acerco a
¢l—. Se suponia que debia preguntarte como un hombre sabe si es un buen besador, y asi tal vez
me ayudarias a saber si lo soy. Pero estaba seguro de que no cederias a eso.

Odiaba que el miedo se apoderara de ella la Gltima vez que aceptd un beso de €l, y peor aun, que
¢l se diera cuenta. Necesitaba seguir adelante, empezar de nuevo, olvidar a Spencer y lo que le
habia hecho. Era el pasado y ella estaba lista para volver a salir.

Probablemente.

Habia estado tan metida en sus pensamientos durante el camino que no se dio cuenta cuando
pasaron por la casa de Yerko y terminaron en la suya.

El se iba a mudar pronto a Denver y era el indicado para darle el primer beso, desde los de su ex
llenos de odio.

Ella iba a hacerlo.



Alicia subio al porche y antes de que ¢l pudiera dar un paso adelante, se gird y lo enfrent6. Frente
a frente con ¢él, puso sus manos sobre sus hombros.

—Por el bien de nuestras lecciones, veamos si has mejorado desde la escuela secundaria.
Antes de que pudiera responder, ella posé su boca sobre la suya.

Los recuerdos del ultimo beso de Spencer tensaron su cuerpo como la ultima vez, y sus manos
volvieron al pecho de Yerko en defensa automatica. Pero necesitaba superar su miedo. Queria
besarlo, asi que lucho contra la ansiedad y se centr6 solo en sus calidos labios presionados contra
los de ella. Eran suaves y llenos, y sabian como la Corona con limén que acababa de terminar. Sus
bocas encajaban perfectamente, como si hubieran sido creadas so6lo para el otro.

Cuando ¢l inclind su cabeza para un mejor angulo, Alicia separd sus labios por voluntad propia,
invitandolo a que tomara mas. Tres afios fue un largo tiempo sin el toque de un hombre, pero la
chispa de la conciencia que la atravesd, calentdndola de adentro hacia afuera, fue una respuesta
que su cuerpo nunca antes habia tenido por un simple beso. La confundi6 tanto como encendi6 los
largos impulsos latentes que gritaban por mas.

Mientras su lengua rozaba ligeramente con la de ella y encontraba un ritmo primitivo que ambos
parecian conocer, tomé sus manos, todavia apretadas en puilos en la parte delantera de su camisa,
y las movié a su cintura. Luego, lentamente la roded con sus brazos y la acerco a su pecho para
que pudiera sentir su corazon contra el de ella. Incluso sus latidos parecian estar sincronizados.

Ella jadeaba del placer que su boca enviaba directamente a su entrepierna. Deslizd sus manos
alrededor del cuello de Yerko mientras su beso se hacia mas intenso, urgente, necesitado y muy
ardiente.

Una alarma en su cerebro finalmente rompi6 el hechizo, advirtiendo que las cosas se movian
demasiado rapido. Deberia parar antes de que no le quedara voluntad para resistirse a llevarlo a
la cama para ver si era tan bueno haciendo el amor como lo era besando.

A reganadientes, se inclind lentamente hacia atrds, terminando su beso. Se quedaron parados con
los brazos envueltos alrededor del otro, con un aliento calido mezclado, mientras se miraban a los
0jos. Pasé un minuto completo antes de que Yerko finalmente rompiera el silencio.

—Y? ;Cudl es el veredicto?

Aclaré su garganta y lo libero, obligandose a tomar el control de sus hormonas para no parecer
afectada.

—Besar no es definitivamente tu problema con las mujeres. Trabajaremos en las otras cosas el
domingo. Adids.

Antes de que Yerko pudiera responder, ella corri6 hacia la puerta y entr6 rapidamente. Después de
cerrarla y de introducir su coédigo de alarma para detener el incesante pitido, se recostd contra la
madera y suspir6. ;Por qué habia hecho eso? ;Solo para probarse algo a si misma? ;O porque se
habia preguntado mas de una vez como besaria un hombre como ¢€1? Pero lo habia hecho. Tuvo su
primer beso y sobrevivio. Ya podia tachar eso de su lista.

Esa se convertiria en una de las cosas mas inolvidables de su vida. Porque, maldita sea, era el
mejor beso que le habian dado.



El domingo por la tarde Alicia bajo la colina hacia la casa de Yerko, con el estomago
revuelto por la energia nerviosa del dia que le esperaba. No estaba del todo segura de si su
inquietud era por ver a Yerko después de ese beso, o si era la anticipacion de ir a hacer rafting en
aguas bravas por primera vez.

Los recuerdos de su beso el viernes por la noche seguian apareciendo en su cabeza, pero ella los
apagaba rapidamente. Menos mal que Meg y Eric los acompanarian, asi podrian mantener las
cosas en un nivel de “amigos” para su aventura.

Yerko estaba cargando la balsa en el remolque enganchado a su camioneta. Llevaba un par de
pantalones cortos y una camiseta de la marina que destacaba sus hombros anchos y sus musculos
tonificados.

iMaldita sea! ;Por qué tenia que ser tan guapo? Pasar el dia con ¢l iba a ser una tortura, bueno,
una dulce tortura.

El crujido de la grava bajo sus pies hizo que su cabeza girara en su direccion y sonrio.
—Hola.

Su sonrisa se desvanecio rapidamente cuando até la balsa.

—Hey. ;Necesitas ayuda?

Sacudi¢ la cabeza.

—No, lo tengo bajo control.

—Tenia muchas ganas de que este dia llegara.

Su respuesta fue una inclinacién de cabeza y otra sonrisa firme. Parecia que Yerko habia vuelto al
modo silencioso. ;O tal vez las cosas estaban raras debido a su beso?

Le dio un chaleco salvavidas.
—Pruébate ese.

—Bien —se puso el chaleco sobre los hombros. Le quedaba bien hasta que la cremallera golpe6
su pecho—. Um... Creo que un hombre fue el ultimo en usar esto...



Sin decir una palabra, le aflojé algunas hebillas de los lados para darle mas espacio. Algo no
estaba bien. Nunca habia estado tan tranquilo.

Después de arreglar el chaleco, rompio el silencio.

—Regla niimero uno. Si te caes, mantén los pies delante de ti, rio abajo. Intenta detenerte en una
roca y espera. Yo haré¢ el resto.

—¢ Va a ser esto mas aterrador de lo que creo? ;Woy a estar gritando como una nifia?
—Tal vez —rapidamente volvid al trabajo.

(Estaba enfadado con ella? Probablemente deberia decir algo sobre su increible beso. ;Pero qué?
(Disculparse? Su beso probablemente le envidé mensajes tan revueltos y complicados como sus
sentimientos por ¢l. Honestamente le gustaba. Parecia ser un gran hombre, pero no el ideal para
ella, porque querian cosas diferentes.

Mientras trabajaba en como abordar el tema, la abuela de Yerko se acercaba lentamente por el
camino. Usaba un baston con su mano derecha y su izquierda sostenia un molde para pasteles.
Cuando Yerko la vio, dejo de hacer lo que estaba haciendo y se puso rdpidamente a su lado.

—Cuidado —agarr6 la bandeja que ella le entregaba—. ;Me hiciste un pastel?

—Me imaginé que te merecias esto después de lo que paso. Probablemente no sea correcto llamar
a tu propio hijo asno, pero tu padre actué como tal.

Yerko asinti6 mientras extendia un brazo para que ella se apoyara.
Asi que tal vez por eso estaba callado. ;Una pelea con su padre?
—Hola, Alicia.

—Hola, Sra. Anderson. ;Qué¢ tipo de pastel ha hecho?

—De manzana patea traseros.

Alicia se rio mientras se quitaba el chaleco salvavidas y lo ponia con los demas. Nunca se
acostumbro a lo directa que era la abuela de Yerko.

—¢Qué lo hace tan genial? ;Ingrediente secreto?

Meg y Eric se acercaron.

—Porque nos patearia el trasero si dijéramos lo contrario —agregé Meg.

La Sra. Anderson se rio, revelando un nuevo hueco en sus dientes inferiores delanteros.

—Es el segundo favorito de Yerko. Le gusta mas el mousse de chocolate de Gloria, pero siempre
me dice que mi manzana es mejor. No es ningun tonto.

Alicia se acercd mas a ella.
—Perdi6 una corona, Sra. Anderson?

—Si —hizo un gesto con la mano—. Mordi una de esas manzanas antes y lo perdi.



Eric mir¢ el pastel mas de cerca.

—Entonces, ;hay un diente ahi?

—Tendrés que comerlo bajo tu propio riesgo —Ile guiid un ojo a Eric y le hizo sonreir.
—Te molesta el frio y el calor? —pregunt6 Alicia.

Ella asintio.

—Nada con lo que no pueda vivir hasta que pueda ir a verte la proxima semana. De todos modos,
asi dejo de beber tanto café.

—No, vamos a mi consultorio ahora. Te arreglaré para que puedas disfrutar de tu café por la
mafiana.

—No quiero arruinar tu diversion. Te llamaré mafiana.

—Podemos ir en otro momento, ;verdad, Yerko?

El asintio.

—Por supuesto.

Los ojos de Eric siguieron la conversacion como si estuviera viendo un partido de tenis.

El realmente queria ir.

—Pensandolo bien, ustedes deberian seguir sin mi —agrego Alicia, y Eric asintié con entusiasmo.

Yerko la mird fijamente por unos segundos, y luego inclind su cabeza en una especie de “sigueme”
mientras caminaba hacia su cubierta.

Lo siguio hasta la cubierta, y Yerko puso el pastel en la barandilla.
—Estés segura? Mi abuela no habria dicho eso si no lo hubiera querido decir.

—Si. Tengo un dia inusualmente lleno manana. En realidad es mas facil para mi verla hoy. Iré
corriendo a casa a buscar las llaves del consultorio. No quiero que se sienta asi tan mal hasta que
tenga tiempo de atenderla.

—Vale. La dejaré de camino —Yerko la sorprendié cuando la envolvid en un fuerte abrazo y le
susurr6 al oido—. Gracias, Alicia. Aprecio que hagas eso por mi abuela.

No sabia muy bien qué hacer con sus manos. Abrazarlo y arriesgarse a darle una idea equivocada,
o quedarse ahi parada como una idiota. Por supuesto, no queria ser una idiota, asi que le devolvid
el abrazo.

Fue agradable. Era tan sélido y... comodo. Y olia muy bien. Como a jabon y colonia y... a hombre
sexy. Entonces un pensamiento la golpeo. ;Tal vez estaba molesto por lo de su padre y necesitaba
un abrazo? Le envid una punzada aguda a su corazon.

—Todo bien? ;Estamos bien?

Incliné la cabeza hacia atrés, pero continu6 abrazandola.



—¢Por qué no estariamos bien?

—Yo... probablemente no debi haberte besado. Mis sentimientos no han cambiado en cuanto a
tener una relacion seria. No quiero darte...

—Si algo mas sucede entre nosotros, dejaré esa decision en tus manos. Serd estrictamente por
placer entre dos adultos solteros. Sin compromisos. Lo entiendo.

—Espera. Anoche dijiste que te sentias como un imbécil cuando te acostabas con mujeres s6lo por
el hecho de hacerlo.

—Eso es diferente. Ellas eran unas extrafias. Tu y yo hemos llegado a conocernos y respetarnos
mutuamente. Y no entrariamos en esto con ninguna otra expectativa.

Antes de que ella pudiera llegar a alguna conclusion y responder, €l continud.

—Piénsalo. Porque me gustd ese beso, Alicia. Y mucho —Ie dio una palmadita en el trasero y
luego se fue.

(Qué habia pasado con el hombre que queria encontrar a la mujer adecuada, tener hijos y conducir
una minivan? Era completamente confuso.

Debia tener una seria discusion con él mas tarde.

Mientras conducian al norte hacia un rio mas suave para la primera vez de Eric, Yerko le cont6 a
Meg su conversacion con Alicia.

—¢Por qué le dirias eso a Alicia? Eso no es lo que quieres —preguntdé Meg.

Reviso su espejo retrovisor para asegurarse de que Eric todavia llevara sus auriculares puestos.
El chico miraba por la ventana moviendo la cabeza al ritmo de la musica.

—Supongo que tampoco es lo que ella realmente quiere.
Meg le frunci6 el cefio.
—Desde cuando lees la mente?

—DMe baso en lo que sabemos de ella, y en algunas de las cosas que me dijo. Su ex le hizo dafio.
Algo muy malo. Asi que creo que s6lo necesita tiempo para curarse y confiar.

—Y mientras tanto, vas a desarrollar sentimientos mas profundos por ella para luego romperte el
corazon de nuevo si te equivocas —Ile puso una mano en el brazo—. No quiero verte herido, Yer.

—Si no hay dolor, no hay ganancia.
—Entonces, /cOmo encaja esto con tu mudanza?

No habia pensado en eso. Solo se le ocurrio el plan después de estar despierto toda la noche
pensando en ese beso. Lo Uinico que sabia con seguridad era que la queria mas que nunca.



—¢(Quién sabe cuanto tiempo pueda llevar encontrar el trabajo adecuado? Pueden ser semanas,
meses o incluso un afio. Mientras tanto, pasaremos el rato y veremos si se desarrolla algo mas. No
es realmente diferente de algunas de las otras mujeres con las que he salido recientemente.

—Es muy diferente porque ella realmente te importa. No me gusta este plan.
—Es todo lo que tengo. Si se te ocurre algo mejor, hdzmelo saber.

—Créeme, lo haré. Esto parece ser la receta perfecta para el desastre.

>’

El adhesivo de la corona temporal de la Sra. Anderson necesitaba fraguar, asi que Alicia la ayudo
a recostarse sobre la silla.

—¢Quieres una revista para leer?

—No. Ahora que tus dedos estan fuera de mi boca, quiero hablar de ti y Yerko. ;Qué es ese plan
absurdo que estoy escuchando sobre las lecciones de citas?

Alicia sonrid.

—Fue idea de Yerko, no mia. Pero realmente necesita ayuda. Es como si estuviera viviendo en el
pasado con la forma en que piensa sobre las mujeres.

—Lo dices porque tiene modales, estd cansado de salir y quiere una familia? Pensaria que una
mujer joven estaria feliz de estar con un hombre asi. Es lo que todas las chicas querian cuando yo
tenia tu edad.

Lo que acababa de demostrar el punto de vista de Alicia.

—No digo que no haya una mujer ahi fuera que quiera esas cosas también. Es sélo que las mujeres
son mucho mas independientes ahora y quieren vivir un poco y experimentar antes de establecerse,
como soOlo los hombres solian ser capaces de hacer, y un hombre no tiene derecho a discriminar a
una mujer por eso.

—Bueno, una cosa nunca cambiara. Los hombres no compran vacas cuando obtienen la leche
gratis. ;Te estas acostando con mi nieto?

(Muy contundente?
—No. Sélo somos amigos.
Aunque ese beso no era uno que un amigo le diera a otro. Habia sido... erotico.

—Hmmm —Ilos ojos arrugados de la Sra. Anderson se estrecharon—. Estuviste casada antes.
Entonces, ;qué fue lo que salié mal alli?

Vaya. Justo cuando Alicia no creia que pudieran empeorar mucho mas las cosas.

—No era el hombre que pensé que era cuando me casé con él. Incluso admitiré que solia querer
todas las cosas que Yerko quiere. Y pensé que las tendria, hasta que todo sali6 muy mal —eso era



todo lo que iba a decir al respecto—. Y ya que me estds preguntando, voy a hacer 1o mismo. ;Por
qué crees que Yerko es tan callado? Es un hombre apuesto. No es por falta de confianza, lo que
puedo ver. Es inteligente y muy amable. Deberia ser capaz de tener cualquier mujer que quiera. No
puedo entenderlo.

—FElige estar callado. Puede hablarte al oido si le apasiona algo —dej6 escapar un largo suspiro
—. Su padre fue muy duro con ¢l cuando era nifio. Pensaba que era demasiado introspectivo y que
necesitaba ser mas agresivo y usar su tamafio para intimidar, tal y como lo hacia él. Decia que
debia luchar por lo que queria en lugar de analizar tanto las cosas antes de hacerlas, pero Yerko
no estaba de acuerdo con esa manera de pensar de su padre, asi que se encierra dentro de si
mismo y tiende a quedarse ahi a menos que lo convenzas de que salga. No ayud6 que creciera sin
una madre, y luego descubrié que la madre perfecta en su mente no era una persona de la mas alta
moral. Sin embargo, sé que no es tan tranquilo contigo, ;verdad?

—No —parpade6 sorprendida de que la abuela de Yerko lo hubiera descubierto—. Es realmente
gracioso cuando quiere serlo. Me gusta mucho, pero no queremos las mismas cosas. El y yo ya
hemos hablado de eso y tenemos un acuerdo.

Aunque Yerko al parecer habia cambiado las reglas. Todavia estaba confundida.
La Sra. Anderson asintio lentamente.

—Bueno, eso me deja claro todo lo que queria saber. Te pediré que tengas cuidado con su
corazon, Alicia. Tiene uno bueno que no merece ser roto de nuevo.

—Estas hablando de Sarah. ;Qué salié mal alli? Nadie habla de eso.

—Sospecho que se canso de esperar. Pero si me preguntas a mi... No era realmente la adecuada
para ¢l. Necesita a alguien que lo saque de ese caparazon. Como tu.

Afortunadamente, era hora de terminar con el trabajo.

—Se va a mudar pronto de todos modos, asi que estoy bastante segura de que es un punto
discutible —lentamente incliné la silla de nuevo y ajust6 la luz de arriba—. Abra de nuevo, por
favor. Solo una pequefia puesta a punto y luego podra volver a su habito del café.

La Sra. Anderson se rio.
—DMe agradas, Alicia Carter. Y no suelo decir eso a la gente porque en su mayoria me molestan.

—También me agradas. Aunque creo que me agradas mas cuando no haces tantas preguntas. Ahora
veo de donde Yerko saco ese molesto habito.

La anciana sonrio.

—Si tu eres la unica que le patea el trasero a Yerko. Seréd divertido ver lo que pase entre ustedes
dos —sus ojos brillaban de diversion.

Alicia no tenia nada mas que decir, asi que s6lo se dedic6 en terminar su trabajo.

>



Después de que terminar el sandwich que se habia preparado para la cena, agarrd la correa de
Sherlock.

—(Quieres ir... —ni siquiera pudo formular la pregunta antes de que su cachorro estuviera a sus
pies persiguiendo su cola con excitacion—. Tomaré eso como un si.

Habia estado pensando en lo que Yerko habia dicho antes acerca de que era su eleccion si algo
mas sucedia entre ellos. Necesitaban tener una pequena charla sobre eso, asi que tal vez ella y su
cachorro pasarian por la casa de Yerko y veria si ya habia regresado. Si no, darian una vuelta
alrededor del lago y luego lo comprobarian de nuevo.

Aunque estaba convencida de que le iria mejor en una cita casual, no creia que Yerko fuera feliz
haciendo eso. Entonces, jpor qué su repentino cambio de opinién? No le sent6 bien. Ella tenia la
intencion de llegar al fondo del asunto.

Bajaron la colina hasta la casa de Yerko. Su gran camioneta estaba en el camino, asi que ella y
Sherlock subieron al porche. La puerta principal estaba abierta, lo que eso era un buen presagio.
Justo cuando levant6 la mano para llamar a la puerta, la voz del alcalde retumbo6 en el interior de
la casa.

—Maldita sea, Yerko. La tonteria de buscar esa receta tiene que parar. Si no lo haces, me
aseguraré de aqui en adelante de que cualquiera que sea atrapado excavando pierda sus
privilegios de participacion en los beneficios del pueblo.

—Hazlo, y te garantizo que alguien publicara fotos de los famosos y lo arruinara para todos. Lo
manejaré a mi manera.

—Como si hubieras solucionado esa llamada de antes. Dejaste que esos nifios se fueran sin
siquiera una palmada en las manos. Se merecian un castigo por su crimen.

—Son s6lo un par de nifios tratando de encontrar un mapa, ademas son tus nietos.
La puerta se abrid y Alicia se sorprendio.

—Lo siguiente que haran seré robar autos, sabiendo que su tio de corazon blando les dejara libres.
jArregla esto! —el alcalde pisote6 las escaleras—. Tal vez puedas hacerle entrar en razon, Alicia.

La mandibula de Yerko se apretdé mientras mantenia la puerta abierta para ella.
—Lo siento. Pasa.

Sherlock no dudo y la llevo dentro con é€l.

—¢Mal momento?

—No —cerrd los 0jos y se pas6 una mano por la cara.

Si que lo era. Su conversacion podria esperar un poco.

—Siento lo de... eso —susurro.

Se encogid de hombros.

—No es gran cosa. Estoy acostumbrada.



Eso le rompi6 el corazon, y la hizo apreciar un poco mas a sus intrigantes padres.
—Asi que, en una nota mas feliz, espero, /se divirtieron hoy? ;Todos se quedaron en la balsa?

—Si —sonrio—. A Eric le encantdé —tir6 su pulgar sobre un hombro sefialando la cocina—. ;Has
comido? Estaba a punto de hacer la cena.

Sherlock no pudo soportar mas los buenos modales y saltd sobre Yerko, ansioso por un masaje.

—iSherlock, siéntate! —le ordeno, contenta de que ¢l la escuchara rapidamente, demostrando que
su cachorro no estaba tan malcriado. Ella sonrié—. ;Un sandwich de mantequilla de mani cuenta
como una cena?

—Por supuesto, si estas en el tercer grado —se inclind y acaricid a Sherlock, que se puso de
espaldas para que le frotaran la barriga.

—No es agradable burlarse de los discapacitados para cocinar.
—Pero es divertido —sonri6 con suficiencia—. Mira y aprende, pequefia saltamontes.

—Bien —en la cocina, se subio a un taburete mientras Yerko le quitaba la correa a Sherlock y le
preparaba un tazon de agua. Le enternecia el corazén que ¢l pensara en hacer eso por su cachorro
—. Entonces, jtenemos esa cita para cocinar ahora, Sherriff?

Sus ojos se centraron en los de ella.
—Sera lo que quieras que sea, Alicia.

El habia dicho lo mismo sobre su relacion. Que seria su eleccion. Y era bueno que tuviera una
respuesta clara.

A Melissa McDaniel le habria encantado estar con Yerko, pero Alicia Carter no deberia.
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Y erko se inclind sobre el hombro de Alicia mientras ella intentaba extender la mezcla de las
galletas. Realmente no tenia habilidad en la cocina.

—No, asi —Ila roded con sus brazos y le quitd la bola de masa de las manos—. Golpea la
superficie y asegurate de tener suficiente harina en el rodillo o se pegara.

Ella resopl6 un poco.
—:Qué tal si le compro unas galletas a Gloria? Seria mucho mas facil.

—Eso seria hacer trampa —puso sus manos sobre las de ella en el rodillo y rdpidamente extendio
la masa—. ;Ves? Todo esta en la mufieca.

Tara llevaba su cabello atado en una cola de caballo alta, exponiendo su largo y besable cuello.
Tentador para Yerko.

Réapidamente soltd6 sus manos y dio un paso atrds. Aun no le habia dado luz verde sobre su
cometario de tener una relacion. Y no sabia como volver a sacar a relucir el tema.

Giro su barbilla sobre su hombro y le lanz6 una bonita sonrisa.

—Bien. Ahora el siguiente paso —deslizd las manos en los bolsillos de sus jeans para no tener la
tentacion de tocarla—. Usa el cortador, luego ponlas sobre la bandeja.

—Eso parece bastante facil.

Alicia corto las galletas. La mayoria de ellas permanecieron juntas cuando las puso en la bandeja.
Después de meterlas al horno y cerrar la puerta, ¢l puso el temporizador.

—Cuando esto suene, puedes sacar todo lo demas del horno. Unos diez minutos...
Sond un fuerte graznido, interrumpiéndolo.

—Sheriff? ;Me copias?

Era Vincent.

Yerko cruzo la cocina y recogi¢ la radio.

—Aqui Yerko, ;qué pasa?



—Recibi una llamada de la Sra. Elliott. Ed esta borracho. Esta preocupada por Sarah. Necesito
refuerzos, pronto.

—Ya voy —corrid arriba para agarrar su arma. No queria perder tiempo en cambiarse, asi que se
puso el cinturén de cuero sobre sus jeans y se dirigid a la cocina para notificarle a Tara—. Debo
salir, no s¢ cuanto tiempo tardaré. ;Puedes apagar el horno antes de salir?

No espero una respuesta, corrid rapidamente a la puerta y salio.

Cuando Ed bebia se ponia agresivo. Aun no habia golpeado a Sarah, por lo que Yerko sabia, pero
siempre habia temido por su seguridad. Ed era una bala perdida. Impredecible.

Yerko subi6 a su camioneta, prendi6 el motor y acelerd con fuerza, abandonado su entrada.
(Sarah por fin se daria cuenta del hombre que era Ed y lo dejaria?

Pronto llegd al pequeiio camino de tierra que llevaba a la casa de Sarah y Ed. Vincent estaba justo
delante de ¢l, al menos esta vez habia seguido las reglas. Las disputas domésticas siempre
requieren ser atendidas por al menos dos oficiales.

Se detuvieron uno al lado del otro y salieron. Mientras se acercaban juntos a la puerta principal,
Ed estaba gritando.

—iMalditos nifios!
Yerko golped la puerta con el pufio.
—Policia. jAbra la puerta!

Los gritos cesaron, solo para ser reemplazados por una racha de maldiciones antes de que la
puerta se abriera. Ed se apoyo en el marco con su ropa de trabajo sucia y una cerveza en la mano.

—Qué?
Yerko paso por delante de Ed para ver si Sarah estaba alli. La sala de estar estaba vacia.
—Tengo una queja por el ruido excesivo. Y también necesito ver a Sarah. Ahora.

—¢Sarah? jTu ex-novio estd aqui para verte! —mir6 a Yerko fijamente a los ojos mientras tomaba
un largo trago de su botella de cerveza. Luego se limpio6 la boca con el dorso de la mano—. Solo
estaba viendo una pelicula y disfrutando de una cerveza después de un largo dia de trabajo. No
hay nada malo en eso, ;verdad, Sheriff?

Yerko deseaba poder quitarle la sonrisa de satisfaccion al bastardo mentiroso.

—No era una pelicula lo que escuchamos, Ed. Eras t, gritando como un loco —intervino Vincent.
Vincent tenia tanta tolerancia hacia Ed como Yerko.

Sarah finalmente aparecid. Sus ojos estaban rojos como si hubiera estado llorando.

—Hola, chicos. ;Cual es el problema? —le envié a Yerko una media sonrisa antes de apartar la
vista rapidamente.



Si Ed la hubiera lastimado, Yerko no se detendria hasta encontrar la manera de encerrar al hombre
para siempre.

—Vincent va a hablar con Ed. Sarah, ;puedes por favor salir y hablar conmigo?
Ed fruncié el cefo.
—Sarah no quiere hablar contigo. Ella me eligi6é a mi, no a ti, perdedor.

—Ed, por favor —Sarah eché una mirada a su marido antes de pasar rapidamente a su lado—. No
empeores las cosas.

Yerko camind junto a ella un poco mas abajo, deteniéndose junto a su camioneta. jPor qué Sarah
soportaba el abuso verbal de Ed? ;Por qué no podia ser mas como Alicia? Nunca permitiria que
un hombre la tratara de esa manera.

—Ya es suficiente. Sera mejor que no te vea tocando a mi mujer, Sheriff —grit6 Ed.

Ignorandolo y se volvio hacia Sarah. Estaba de pie con los brazos cruzados, mirando fijamente sus
zapatillas de tenis.

—Solo estabamos teniendo un desacuerdo.

—Uno ruidoso, aparentemente. Mirame, Sarah —lentamente inclin6 su barbilla. Cuando notd una
mancha oscura en su pémulo, parcialmente oculta por el maquillaje, la ira lo atraveso, pero por la
coloracion, el moretdon no parecia reciente—. ;Qué le pasoé a tu cara?

—Oh, ;esto? —subiod mano rapidamente cubriendo su mejilla—. Eso sucedio en el trabajo. Estaba
intentando sacar un juego de la estanteria de arriba. Los peligros de ser de baja estatura. Terminé
tirando tres cajas juntas y no me quité de en medio lo suficientemente rapido.

Eso era posible. Trabajaba en la jugueteria del pueblo. Se aseguraria de comprobar su historia
con el propietario.

—Ed no me golpea, si eso es lo que estabas pensando, Yer. Grita, especialmente después de un
mal dia como el de hoy, pero no me hace dafio fisico. Estoy bien —puso una mano sobre su brazo
—. Gracias por seguir preocupandote por mi —Ile envi6 una timida sonrisa.

En el pasado, cuando ella lo miraba asi con esos grandes ojos marrones, ¢l habria hecho cualquier
cosa por ella. Ahora s6lo queria hacerla entrar en razon. ;Por qué quedarse con un tipo como Ed?

—Estas segura?
Ella asintio.

—He estado anhelando tener un bebé y €l no cree que podamos mantener uno. Es un viejo
argumento. Debi haberme dado cuenta de que era un mal momento para volver a mencionarlo.

—¢Quieres que te lleve a casa de Meg por la noche? ;Darle a Ed algo de tiempo para refrescarse?
Su hermana le sacaria la verdad a Sarah, si hubiera algo mas que contar.

Sacudio la cabeza.



—FEso so6lo haria que Ed se enfadara mas. Siento molestarte. Buenas noches, Yer —se dio la
vuelta y regresod a su casa.

No se pude ayudar a alguien que no quiere ser ayudado. Cualquiera tan malvado y rencoroso como
Ed estaba destinado a quebrarse algiin dia. Definitivamente mudarse a Denver podria ser lo mejor.
Le costaria mucho trabajo no darle una paliza a Ed si alguna vez le pusiera una mano encima a
Sarah.

Vincent bajo las escaleras y se uni6 a Yerko.
—1Le di una advertencia, pero ojala me hubiera agredido para arrestarlo.
—Si. Por ahora s6lo tendras la satisfaccion de llenar el reporte de la 1lamada. Hasta luego.

Yerko se subi6 a su camioneta, retrocedio y se dirigid a su casa. ;Todavia estaria Alicia alli? Una
sonrisa se formo al pensarlo. Ella era la unica persona con la que realmente disfrutaba hablar.
Aunque la mayoria de las veces corrigiera sus malos habitos y se burlaba de ¢él.

Metio su camioneta en el garaje y luego se dirigio al interior. El aroma de las galletas recién
horneadas llenaba el aire, esperaba que estuvieran tan buenas como olian. Colgod su cintur6én de
armas en el perchero de la puerta y Sherlock se acercé a saludarlo.

Le agrad¢ llegar a su casa y que no se sintiera tan vacia.

Alicia dej6 el libro que habia estado leyendo.

—Eso fue rapido. ;Sarah esta bien?

—Flla esta bien. Ed estaba siendo un idiota, como siempre. ;Comiste?

—No... bueno, si. Més o menos. jTienes que probar una de mis increibles galletas!
—No puedo esperar.

Era lindo lo emocionada que estaba por algo tan simple.

Alicia habia limpiado la cocina y guardado toda la comida. Habia colocado las galletas en un
tazon cubierto encima de la estufa para mantenerlas calientes.

Saco una y se la entrego.

Yerko le dio un mordisco a la crujiente, y dulce galleta. Era increible.
—Y? (Que te parece?

—Creo que soy un excelente profesor.

—ILo eres. Esta fue la cita mas productiva en la que he estado, y la que sin duda mas me
engordara, me comi cinco de esas malditas galletas —Alicia saco un plato y lo llen6 de galletas
—. Creo que ahora puedo entusiasmarme a esto de cocinar. ;Quién se imaginaria que aprenderia a
hacer galletas tan ricas? jGracias!

—No hay de que.

De repente, volvio a pensar en Sarah, y en como la habia dejado escapar por no haber actuado lo



suficientemente rapido.
Necesitaba reunir todo su valor y hablar con Alicia sobre su relacion.
—Entonces, jhas pensado mas en lo que dije antes? ;Sobre que pasemos al siguiente nivel?

—Si, y estoy confundida —limpi6 el mostrador antes de deslizarse en el taburete junto al suyo—.
(Por qué el cambio de opinion?

—Todavia quiero encontrar a la mujer adecuada y tener hijos algiin dia. Eso no ha cambiado. Pero
me atraes y me mudaré pronto, asi que si quieres dormir conmigo tanto como yo quiero dormir
contigo, tiene sentido mantener nuestros corazones fuera de esto. Entonces, ;qué dices? ;Quieres
acostarte conmigo, Alicia?

Eso no sali6 nada bien, jmaldita sea!
Alicia solt6 una carcajada.

—Cielos, debes estar tomando lecciones contundentes de tu abuela. Necesito pensarlo un poco
mas —riéndose camind hasta la puerta principal, tomo la correa de Sherlock y lo ato.

Yerko se puso de pie y se uni6 a ella.
—FEs lo que querias, ;verdad? ;Sexo sin ataduras?

—Si —su frente se arrugdé—. Pero no imaginaba que seria con alguien que me gustara tanto,
Yerko. Podria ser confuso.

(Imaginarlo?

—(Asi que no te has acostado con nadie desde tu divorcio?
Las mejillas de Alicia se sonrojaron.

—Bueno... no.

—Asi que toda esa charla sobre dormir por ahi con cualquier era sélo eso, ¢h? —la roded por la
cintura acercandola a ¢l, hasta que su boca qued6 a una fraccion de pulgada a la de ella—;Es asi?

Alicia asinti6 mientras se miraban a los ojos. Queria besarla, pero tal vez ella no estaba
preparada para que €l diera el primer paso. No queria arruinar sus posibilidades con ella.

—Creo que deberias besarme de nuevo, Alicia. Déjame convencerte.

Con los ojos todavia centrados en los suyos, ella deslizé una mano alrededor de su cuello y puso
sus dulces labios en los de Yerko.

Gracias a Dios.

Su cuerpo alto y curvilineo lo volvia loco. Queria explorarlo, acariciar cada centimetro de su
piel.

Cuando ella profundiz6 su beso como si estuviera hambrienta por mas, le tomé todo el control
contenerse. No queria asustarla yendo demasiado répido, pero ella era lo inico en lo que podia
pensar por la noche. Lo que seria tener su cuerpo sexy envuelto alrededor de é1 mientras le hacia



el amor.

Cediendo a sus antojos, dejé que sus manos vagaran hacia su perfecto trasero, amasandolo
suavemente. Cuando ella soltdé un gemido bajo y tranquilo, le tentd a cargarla sobre su hombro y
llevarla arriba. En lugar de eso, la apoyd lentamente contra la puerta, se separ6d de sus labios y
tomo su suave rostro entre sus manos.

—¢Ya estas convencida? —le susurrd, mirando sus bonitos ojos azules.
Ella sonrio.
—No.

Ignor6 a Sherlock que saltaba contra su pierna, y besé suavemente su mandibula. Saboreando el
dulce y florido aroma de su piel, se tom6 su tiempo mientras se dirigia a su oreja. Cuando
juguetonamente mordisqued su lobulo, ella temblo.

Acariciando su bonita piel con sus labios, le bes6 el cuello hasta la clavicula. Alicia dejé caer su
cabeza contra la puerta para permitirle un mayor acceso.

—¢Yerko? —jaded
—¢Ummm?

El solt6 los dos botones superiores de su blusa y le dio suaves besos en el valle entre sus senos
mientras sus dedos se deslizaban ligeramente sobre el encaje sedoso de su sostén. Luego llen6 su
mano con uno de ellos y apretd suavemente.

—Estoy... —su espalda se arque6 mientras jadeaba.

Movi6 su boca hacia la de ella y estaba a punto de besarla de nuevo cuando vio la respuesta en
Sus 0j0s.

—¢Aun no estas lista?

—No —sacudi6 lentamente la cabeza—. Lo siento. So6lo queria ver si esa “cosa” que paso la
ultima vez que nos besamos seguia ahi.

Lo que paso las dos veces que se besaron fue mucho mas que una “cosa”.

El se fren6 decepcionado, mientras Alicia abotonaba su camisa.

—Y?

—Si, todavia estd ahi. Y todavia es confuso. ;A qué hora te recojo para la boda del viernes?
Cambiando el tema otra vez. Su ex realmente le habia hecho mucho dafio, pero €l seria paciente.
—¢Qué tal si yo conduzco?

—Esa es otra de tus reglas? ;El hombre siempre conduce?

—No sabia que tuvieras licencia de piloto de helicoptero, porque asi es como planeo llegar a
Denver el viernes. Mi familia tiene uno en el aeropuerto.



—Oh. Sera divertido. Y mucho mas rapido.

—¢A qué hora?

—Te parece a la una?

—Bien. Nos vemos entonces. Buenas noches, novia falsa.
—Adi6s.

Los acompaii6 al porche y luego la observd a ella y a Sherlock hasta que desaparecieron a la
vuelta de la esquina.

Esperaba que no fuera falsa por mucho mas tiempo. Seria una razon para cancelar esa entrevista

de trabajo en Denver. No era el que realmente queria de todos modos.

'—d

Estaba acurrucada en el sofd, concentrada en la historia que estaba leyendo, cuando su teléfono
vibrante sobre la mesa de café 1lamo su atencion.

(Quién la llamaba a las nueve en punto un miércoles por la noche? Por favor, que no sea otra de
esas llamadas misteriosas. No dormiria toda la noche si eso volviera a empezar.

Dej6 su lector electronico y luego agarrd su teléfono antes de que cayera al suelo. El detective
Bailey habia llamado antes asegurandole que Spencer todavia estaba donde se suponia que
deberia estar. Eso no le impidi6 pensar que ¢l podria apoderarse de un ordenador y hacer Dios
sabe qué en la boda. La hizo paranoica.

Cuando leyo¢ el identificador de llamadas, se le relajaron las tripas.
—Hola, Sheriff Anderson.

—Hola, Doctora Carter. ;Por qué estamos usando titulos?

Ella sonrio.

—Sdlo estoy bromeando contigo. ;Qué pasa?

—NMe dijiste que se suponia que debia llamar a mitad de la semana para reportarme. Entonces,
{cOmo estas?

—Oh. Te has ganado una estrella dorada por eso. Estoy bien. ;Y ta?
Habia estado escuchando durante sus lecciones de citas, aparentemente.
—Bien. ;Qué estas haciendo?

—Leyendo. ;{Qué hay de ti?

—Lo mismo.

Una larga pausa se extendio.



Ella deberia salvarlo, pero queria que mejorara en la conversacion telefonica. Después de unos
segundos mas, no pudo aguantar mas.

—Asi que esta es la parte en la que dices: “Tengo ganas de verte el viernes”.

—En realidad estaba tratando de averiguar como preguntarte si has estado evitindome de nuevo.
Queria asegurarme de que todo esta bien entre nosotros.

Si, lo habia estado evitando porque estaba luchando con lo que creia que debia hacer y lo que sus
hormonas querian que hiciera. Lo que la Sra. Anderson le dijo sobre proteger su corazon también
pesaba sobre ella.

—LEstamos bien. Solo he necesitado un poco de espacio para resolver esto. No quiero que nadie
salga herido.

—Bien —pasaron unos segundos mas de silencio—. Tengo ganas de verte el viernes —dijo
finalmente.

Ella se rio.

—Yo también. Ahora haz una pregunta para hacerme hablar.

—Antes de hacerlo, jcuanto tiempo deben durar estas llamadas de registro?
—Nadie va a cronometrarlas. Sabréas cuando colgar.

—No, no lo sabré, porque seria feliz de colgando ahora mismo. Tl estas bien, nosotros estamos
bien, asi que todo esta bien.

Ella retuvo un suspiro.

—Hazme la pregunta perfecta y te dejaré ir.

El silencio llend el aire, hasta que finalmente hizo la pregunta.
—¢Quieres tener sexo teleféonico?

Se rio.

—Deberia decir que si, s6lo para obligarte a hacerlo —eso era lo ultimo que Yerko haria.
Requeriria hablar demasiado—. Puntos positivos por intentarlo. Ya puedes colgar.

Su risa baja en su oido envi6 una célida ola de lujuria a su vientre.
—(Quizas si alguna vez mejoro en esto podriamos hacerlo algin dia?
—Seria una buena razon por lo que esforzarse.

—Suena como un plan. Buenas noches, Alicia.

—Buenas noches, Yerko.

Todavia tenia una sonrisa en su cara después de colgar. Incluso se acord6 de decir adids, habia
hecho una seria mejora. Y ella honestamente esperaba verlo el viernes. Lo habia extranado un
poco los ultimos dias, pero necesitaba pasar la boda manteniendo su secreto intacto, antes de



ocuparse de dormir con él.

El viernes por la tarde, Alicia le entregd sus maletas para que Yerko las guardara en el
helicoptero. Se veia bien, vestido con un par de pantalones de vestir y una camisa fresca para la
cena de ensayo mas tarde. Seria el hombre mas guapo de todos.

—Entonces, deberia preguntarte cuanto tiempo has sido piloto antes de dejar que tomes mi vida en
tus manos.

—Hace tres o cuatro meses.
—Qué? Espera, yo...
Sonrio.

—Bromeo. Tan pronto como los chicos de mi familia cumplieron 18 afios, todos recibimos
lecciones de Zeke. Nos turnabamos para recoger a los famosos en Denver y asi estar al dia con
nuestros horarios.

Ella cruzo sus brazos.
—Eso no fue gracioso, Yerko.

—Tu cara si lo fue —se rio mientras daba vueltas alrededor del helicoptero, buscando quién sabe
qué—. Sube y ponte los auriculares. Estamos casi listos.

Poco después de que se instalara, Yerko se puso a su lado y encendié el motor. Mientras se
levantaban, su estdmago se sumergio rapidamente. Los nervios por la boda, y por estar en la casa
donde Spencer sabia que estaria, se mezclaron con su excitaciéon por volar sobre el hermoso
terreno de abajo.

Mirando hacia el lago mientras lo cruzaban, y luego a todos los hermosos arboles verdes y las
majestuosas montanas, quedo sin aliento.

—Vaya. jEsto es increible! —su voz era ligeramente tintineante a través de los auriculares.
—¢No tienes miedo?

—No. Me encanta lo bajo que puedes volar. jPuedes ver todo! —se dio la vuelta y le sonrio—.
Gracias por esto—.

Asintié mientras una linda sonrisa estiraba sus labios.

Yerko pilotando un helicoptero se veia demasiado atractivo. Probablemente debia centrarse en el
hermoso paisaje de abajo y no en su sexy piloto. Necesitaban seguir siendo amigos durante el fin
de semana. Luego, cuando regresaran, y no estuvieran rodeados por sus parientes a punto de
revelar su secreto en cualquier momento, tal vez reevaluaria sus sentimientos.

—Qué hiciste con Sherlock? Pensé que lo traerias.



—A mi madre le daria un ataque si llevara un perro a su casa. Se quedara en casa de Meg este fin
de semana. Eric 1o mima mas que yo.

—Dudo de eso.

—Es Raro —se acomodo los auriculares—. Hay un molesto zumbido en mis auriculares, asi que
no puedo oir ni una palabra de lo que dices.

Su respuesta fue una sonrisa.

Después de una media hora de vuelo suave, Yerko sacd algo del bolsillo de su camisa y lo
escaneo antes de devolverlo.

—Asi que, describe tu dia perfecto, Alicia.

—(Qué? —era tan fuera de caracter en ¢l preguntar eso, que ella intrigada le extendié la mano—.
Déjame ver eso que tienes en el bolsillo —movi6 sus dedos.

Se encontr6 con su mirada brevemente antes de sacar lentamente el papel y entregarlo.

—Cinco iniciadores de conversacion seguros? —ella leyo la lista. No eran malos, pero tampoco
seria autentico de Yerko. Aunque era lindo que lo hubiera intentado—. No uses bajo ninguna
circunstancia la pregunta “Si encontraras un billete de cien dolares, ;qué harias con ¢1?” en la
boda de este fin de semana. Para la mayoria de los invitados, un billete de cien délares es lo que
usan para dar propina al camarero de su restaurante favorito.

—NMe imaginé que venias de una familia de gran fortuna. Pero no te guardo rencor por eso.

—Lo dice el hombre cuya familia es duefia de toda un pueblo y que tiene una cuenta bancaria con
muchos ceros?

jEspera! jMierda! Se suponia que no debia saber eso.
Ladeo una ceja a la manera tipica de Yerko, esperando que ella le explicara.

—Mi padre te ha investigado. Tengo un gran fondo fiduciario que le preocupa. Pasaste la prueba,
si eso ayuda.

Su mandibula se apreto lentamente.
—Esa informacion fue obtenida sin mi permiso. Ilegalmente, Alicia.
—Yo... no sé realmente como...

(Qué podria decir? No tenia ni idea de lo que su padre habia hecho para conseguir esa
informacion.

—Lo siento, Yerko. No quiso hacerte dafio. S6lo me estaba protegiendo —anadio.

—(De qué, Alicia? ;De un cazafortunas o algo peor? —se gir6 y la mird, con sus ojos duros e
intensos—. Puedes tener este tnico pase libre, pero a cambio quiero que me respondas algo, y que
lo hagas con la verdad. Sé que estas ocultando algo.

Maldicion.



—No es nada ilegal si eso es lo que temes...

—Una pregunta.

—Bien —cruzd los brazos y se dio la vuelta para mirar por la ventana.
—Mirame, por favor.

Se gird y lo mir6 fijamente a los ojos otra vez. Ya no eran duros por la ira, sino que estaban llenos
de preocupacion.

—(Estas en peligro?

Cerro los ojos y se tragd la ola de lagrimas que le subia por la garganta. Dios, queria decirle lo
asustada que estaba de Spencer. Cudnto la habia herido con ese cuchillo. Y como no podia dormir
por la noche a veces por todo el miedo. Pero no podia. El detective Bailey le habia dicho que no
confiara en nadie, que su vida dependia de ello.

—No, no que yo sepa. Solo estoy tratando de dejar mi pasado atrds y nunca mas mirarlo.
Puso su mano sobre su muslo.

—Espero que sea verdad, Alicia —le dio un suave apreton—. No podria soportar que algo te
pasara, especialmente si pudiera ayudar a prevenirlo.

Feliz de que su discusion pareciera haber terminado, ella puso su mano sobre la de ¢l y lo
acaricio con su pulgar para calmarlo o calmarse a si misma, no estaba segura.

Después de unos minutos mas de silencio, las afueras de Denver aparecieron frente a ellos.

No le habia creido. ;Y si se ponia lo suficientemente curioso como para tratar de averiguar sobre
ella usando sus recursos policiales? ;Como podria pedirle que no escarbe en su pasado sin
admitir que esta en peligro? Que al buscar, Yerko podria alertar accidentalmente a Spencer de su
paradero.

Nunca olvidaria el odio en esos ojos frios y muertos la Gltima vez que lo vio en la corte. Habia
amenazado con terminar lo que habia empezado.

Para matarla.
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D espués de bajar del helicoptero, Yerko encontré el auto familiar en su lugar habitual. Cargd
las maletas en la parte trasera del todoterreno mientras miraba a Alicia por el rabillo del
ojo. Ella habia sido sacudida por su conversacion y desde entonces permanecié en silencio. El
rapido destello de miedo en sus ojos, justo antes de que los cerrara le confirm6 que estaba en
algan tipo de peligro. El pensamiento se sentdé como una bola de plomo en sus entrafias.

Por lo menos, finalmente admitié que tenia un secreto. Probablemente necesitaba mostrarle que
podia confiar en ¢l antes de que pudiera intentar preguntarle algo mas. Era mejor que lo
descubriera por si mismo, encontrar alguna informacion clave de sus parientes. La primera orden,
que deberia ser facil, era averiguar su apellido de soltera. Sélo tenia el nombre de Melissa Mc-
algo.

Cerro la escotilla de un golpe.

—Alicia?

Su cabeza se sacudié como si €l hubiera interrumpido algiin pensamiento profundo.
—Si?

—¢Quieres conducir? —Ie tir6 las llaves.

Ella las atrap6 y forzo una sonrisa.

—No crei que lo tomaras en consideracion, Sheriff. Vamonos.

Después de conducir durante unos cuarenta minutos, en un silencio mayormente aspero, entraron
en una zona residencial con una serie de entradas y portones. No se podia ver ni una sola casa
desde la carretera. Debian estar acercandose.

—Entonces, /vas a estar enojada conmigo todo el fin de semana?

—No estoy enfadada contigo, Yerko. He estado pensando. Volver a casa trae recuerdos... —ella se
volte6 hacia él—. ;Qué tal si no hay mas preguntas sobre mi pasado? Al menos por el fin de
semana. Por favor...

—Trato hecho.

Se sinti6 como un canalla por colaborar a su angustia.



—~QGracias —evidentemente aliviada por su promesa, ella le lanzé una linda sonrisa—. Mejor
preparate. Ya casi llegamos.

—Para qué me preparo?
—Ya lo veras.

Se acercaron a un gran conjunto de puertas de hierro, con dos tipos de guardias. Los hombres mas
grandes usaban trajes y tenian auriculares como los que usaba el FBIL y los otros llevaban
uniforme caqui.

—Estos tipos siempre estan aqui? /O es solo para la boda?

—Siempre es asi, pero hoy habran mas.

Alicia se mordio el labio inferior al apretar el boton para bajar la ventana.
Un hombre uniformado se inclind y sonrio.

—Oh, hola, Melissa. Bienvenida a casa —inclind la cabeza y mir6 fijamente a Yerko—. ;Y ti
eres?

—Retirate, Jason —Alicia le dio una palmadita en la mejilla—. Yerko es un amigo. ;Como estan
Pat y Tiffany?

Mir¢ fijamente a Yerko por otro momento antes de asentir con la cabeza.

—Sefor —luego presiond un boton en su radio para abrir la puerta—. Mi esposa esta muy bien y
Tif estd creciendo como la hierba. Gracias por preguntar. Me alegro de verte de nuevo —le guind
un 0jo.

Era muy claro que ese guardia trabajaba alli regularmente, pero ;qué hay de los trajes?
—¢Retirate, Jason? —preguntd Yerko mientras se alejaban.

—Salimos durante un tiempo cuando éramos jovenes y estupidos —se rio—. Una buena manera
de volver loco a mi padre. Jason esta casado y tiene una hija ahora, pero sigue protegiéndome.

—;Cuantos ex-novios protectores me miraran fijamente este fin de semana?
Se encogi6 de hombros.

—Unos pocos tal vez. Solia salir mucho, pero normalmente seguiamos siendo amigos después. Te
estas beneficiando de toda esa experiencia ahora, asi que borra ese cefio fruncido de tu cara.

No estaba frunciendo el cefio. (O si lo estaba? Mir6 su reflejo en la ventana del auto. Bien, tal vez
si lo estaba haciendo.

—Entonces, ;hasta los guardias te llaman Melissa? ;No so6lo tu familia?

Sus ojos se encontraron rapidamente con los de €l por un momento, antes de que volviera a prestar
atencion al largo camino de entrada.

—FEmpecé a usar mi verdadero nombre cuando que me gradué en la escuela de odontologia. Pensé
que deberia coincidir con mis diplomas y mi licencia, ;no?



—Hmmm.

Tenia sentido, pero parecia como otra de sus respuestas practicadas.

Después de unos minutos mas, los arboles se despejaron y se vio una enorme casa.
—¢Es un club de campo o tu casa?

Sabia que eran ricos, pero eso iba mas alla de lo que €l podria haber imaginado.

—Es la casa de mis padres —ella suspir6—. Sé que es indignante. Asi que me disculparé de
antemano por todas las locuras que veras. Nunca estaras tan feliz de volver a Anderson Butte
después de este fin de semana.

Cuando llegaron bajo un gran poértico, una fila de hombres salieron por la puerta principal,
seguidos por una version mas corta de Alicia que probablemente era su hermana, Laura. Pasé
junto a los hombres vestidos con Dockers y polos a juego y corrié hacia el lado de Alicia. Los
hombres rodearon el auto y abrieron las puertas.

—iPor fin! jHan pasado afios, Melissa! Te he echado tanto de menos!
Alicia entrego las llaves a uno de los hombres, y luego se lanzé a los brazos de la chica.

—iYo también te he echado de menos! ;Estds emocionada? ;Lista para caminar por ese pasillo
mafiana?

Si. Fra su hermana.

Laura liber6 a Alicia y asintio. Mientras seguian charlando, Yerko fue a la parte de atras del auto a
buscar las bolsos, pero ya lo habian sacado.

Sin saber qué hacer ni con él mismo, se dirigié hacia las mujeres, que todavia no se habian
calmado ni un poco. Tal vez buscaria a uno de los tipos que descargaron su equipaje para
preguntarle a donde habian llevado sus cosas. Tenia un arma en su bolso.

Alicia y Laura eran como sus hermanas cuando no se habian visto por un tiempo. Hablando a una
milla por minuto y terminando las frases del otro.

Pero era agradable ver una sonrisa genuina en la cara de Alicia de nuevo. Ella le habia dejado
claro que su pasado y su secreto estaban fuera de los limites del fin de semana, asi que tal vez ¢l
apartaria a Joe mas tarde y cavaria un poco.

Alicia se separd y deslizo sumano en la suya, tirando de ¢l hacia su hermana.

—Yerko, quiero que conozcas a Laura. La que pronto serd la Sra. Bradley Acton.
—Felicitaciones —le extendié una mano—. Encantado de conocerte.

Laura tenia una gran sonrisa, muy parecida a la de Alicia. Ignor6 sumano y le dio un abrazo.
—Vaya. Melissa me hablo de ti, pero no menciond lo guapo que eres, Sheriff Anderson.

Eso lo avergonzd. Antes de que pudiera pensar en una respuesta, los padres de Alicia llegaron
junto con una mujer mayor usando un andador.



Javiera también le dio un abrazo.

—Hola, Yerko. Me alegro de volver a verte.

—Yo también me alegro de verte.

Abrazar a la familia le parecia extrafio... pero agradable.

Alicia envolvio suavemente sus brazos alrededor de la mujer mayor.

—Hola, abuela. Me gustaria que conocieras a mi amigo Yerko.

La dama de cabello gris que llevaba una elegante bata de bafo parpaded mientras lo estudiaba.
—Es mucho mas guapo que...

—ijAbuela! —Alicia se aclar6 la garganta—. Vamos a elegir un vestido para que te lo pongas esta
noche en la cena de ensayo. Laura, jquieres unirte a nosotras?

Laura asinti6 y alcanzo la lenta caravana que iba a la puerta principal.

—Yerko, me alegro de que hayas podido venir —Joe estrechd su mano—. Vamos por un trago
antes de que las mujeres te absorban en el vortice de la boda.

—Suena genial.

Podria ser la oportunidad que esperaba para obtener la informacion que necesitaba.

—~Quiero mostrarte mi habitacion favorita de la casa. Un pub irlandés que compré e instalé aqui.
Un pub entero? ;Quién hacia eso?

La abuela de Alicia grito:

—iNo s¢ de qué sirve tener un pub cuando no todo el mundo puede usarlo! —gritd la abuela de
Alicia, gir6 su cabeza lentamente sobre su hombro encorvado y mir6 fijamente a Joe.

—Por lo visto no hay nada malo con tu oido, Mildred —forz6 una sonrisa y luego murmuro6 en voz
baja—. Aunque estés loca de remate.

Javiera golped el brazo de Joe antes de unirse a las mujeres.
—Podras tomar una copa de vino con la cena, madre.
Siguieron a las mujeres hasta el vestibulo.

—Me acabo de dar cuenta de que tu bisabuelo solia hacer el whisky favorito de mi abuelo. Quiero
oir mas sobre eso —comento Joe.

El hombre no habia terminado de escarbar en su vida, evidentemente.

—Los alcanzo en un minuto. Papa, no reveles ninguno de nuestros secretos familiares, por favor
—Alicia le susurr6 al oido.

Joe le envi6 su par de pulgares hacia arriba.



Después de dar una serie de vueltas y giros, se acercaron a una puerta de madera con un trébol de
vidrios de colores en el centro.

Joe abrid la puerta y se hizo a un lado. Yerko entr6 pero se detuvo en seco. Era como entrar en una
nueva dimension, la Irlanda de principios de 1900.

—Entonces, Yerko, ;qué...? —el celular de Joe sond, cortandole el paso—. Habla McDaniel —
contesto.

Eso respondi6 a la pregunta del apellido. Iba a ser como disparar a los peces en un barril.

Después de que Joe termind rapidamente su llamada, procedi6é a interrogar a Yerko sobre el
whisky de Anderson Butte. El padre de Alicia incluso habia investigado la nota oculta en la
pagina web del pueblo.

Luego le pregunt6 cudles eran sus intenciones hacia Alicia. Por suerte, el teléfono de Joe sono de
nuevo en su bolsillo antes de que Yerko pudiera responder.

No estaba seguro de la respuesta, pero extrafiamente, no le importaban todas las preguntas. El
padre de Alicia claramente la amaba, a diferencia de su propio padre, que parecia apenas tolerar
a sus hijos.

Mientras el padre de Alicia hablaba de negocios en su movil, Yerko echd un vistazo a la increible
habitacion, auténtica hasta el ultimo detalle. La barra de madera muy pulida que ocupaba todo un
lado estaba completa con altos mangos de grifo, estantes de vidrio con espejos con docenas de
variedades de whisky y otros licores que se exhibian detras de ella. Muchos aldeanos
probablemente se habian acercado al bar en una oscura vispera de invierno para tomar su cerveza
Guinness después de trabajar en el campo todo el dia.

En las paredes, habia fotos de la verde Irlanda, carteles metalicos de cerveza y tambores
irlandeses llenaban el espacio. Las cabinas de cuero desgastado se alineaban en la pared opuesta,
mientras que las pequeiias mesas de madera estaban dispersas al azar en el centro. Incluso habia
un escenario elevado en la esquina que probablemente habia acogido a muchos violinistas de
talento en su dia.

Un pub irlandés tenia sentido ahora que sabia que el nombre de soltera de Alicia, alias Melissa,
era McDaniel. Ahora s6lo necesitaba averiguar cudl era su nombre de casada y estaria un paso
mas cerca. Carter no habia obtenido ningin resultado creible en su investigacion anterior.

Seguramente gente rica como los McDaniels anunciarian matrimonios en las paginas de sociedad.
Una busqueda rapida en Google deberia servir.

Joe seguia al teléfono quejandose de los precios de los inmuebles mientras Alicia atravesaba la
puerta de cristal de colores. Cuando vio a Yerko, le envid una sonrisa.

—NMe imaginé que mi padre te estaria perforando con preguntas, no ignorandote.
—No hay problema. ;Estas bien?
Todavia parecia estresada.

—Si. Tengo que ir a una prueba de peluqueria y maquillaje en un rato, pero primero quiero



mostrarte algo que creo que apreciaras —Ile extendid su mano.

Alicia se despidi6 de su padre mientras llevaba a Yerko por la puerta hacia un amplio y pulido
pasillo de piedra. Aparte del bar, la casa tenia un aire de villa toscana. S6lo que de gran tamafio.

—Ustedes necesitan poner carteles de directorio. Como en los centros comerciales de Denver.
Cualquiera podria perderse.

Se rio.

—No estarias perdido por mucho tiempo. Te encontrarias con alguien del personal bastante
rapido. A mis padres les gusta que los cuiden bien. Siempre odi¢ la falta de privacidad.

Si. FEl también lo haria. Le volveria loco que alguien tocara todas sus cosas. Le recordé el arma
que guardaba en su bolso.

—No he estado en mi habitacion todavia. ;Sabes cual es la mia?
—No, pero puedo averiguarlo. Es aqui.

Alicia puso sus manos en las dos manijas de un amplio conjunto de puertas dobles y las abri6. La
brillante luz del sol a través de las altas ventanas le cegd por un momento antes de que viera dos
pisos de brillantes estantes de madera oscura enmarcando una gran habitacion con grandes
muebles de cuero y mesas con ldmparas en el centro. Habia altas escaleras que rodaban por los
rieles de arriba para llegar a los libros mas altos.

—iWow!
Ella entr6 antes que ¢l.

—Mi padre me dio esto para mi décimo cumpleafios. Las ventanas estan tratadas para que la luz
del sol no dafie a los libros, pero permite leer durante el dia sin ninguna luz extra. Lo llend con los
clasicos de los comics de época. Es mi habitacion favorita de la casa.

Hizo que su coleccion pareciera de aficionados. Mientras miraba alrededor, Alicia fue a un panel
en la pared y presion6 un boton. La voz de un hombre con acento inglés resono en la habitacion.

—¢En qué puedo ayudarle?

Alicia habl6 con la voz y le preguntd donde estaba la habitacion de Yerko. Hablaban de diferentes
alas y numeros de habitaciones. Debia tener tantas que tuvieron que enumerarlas para mantenerlas
en orden. Nunca habia visto nada parecido.

Estaba tan perdido en su exploracion de la seccion de misterio que no se dio cuenta de que Alicia
se habia deslizado a su lado hasta que hablo.

—Tengo que irme. Un buen hombre llamado Jonathan vendra en unos minutos para llevarte a tu
habitacion.

—¢Me veo bien para la cena, o debo usar un traje?

—Te ves perfecto —se puso de puntillas y le bes6 la mejilla—. Siento lo de antes... en el
helicoptero, y que mi padre este fisgoneando.



—Desearia que confiaras en mi, Alicia —deslizd sus manos alrededor de su cintura y la abrazo
—. (Tal vez pueda ayudar?

Ella sacudio la cabeza mientras ¢l le pasaba una mano por la espalda.

—Me cuesta mucho confiar. Aprendi esa leccion de la manera mas dificil —lo abrazd por unos
momentos antes de darle un apreton fuerte y luego se inclind—. Le pedi a Jonathan que te cuidara
porque ha trabajado para nosotros desde siempre y lo adoro. Estara encantado de darte el gran
tour si quieres. O te conseguira cualquier cosa que necesites. Te veré en la cena.

Al salir, Alicia se detuvo frente a un tipo alto vestido con un traje de mayordomo como en las
peliculas. Puso una mano sobre su brazo y le susurr6 algo antes de irse.

(Trabaja para ellos desde siempre? Perfecto. Entonces Jonathan sabia todo lo que habia que saber

sobre los McDaniels. Podria ser justo la oportunidad que Yerko habia estado buscando.

'—d

Mas tarde esa noche, Jonathan le mostrd a Yerko la sala de estar.
—Los invitados deberian estar aqui en un momento. ;Necesitas algo antes de que me vaya?
—Estoy bien, gracias.

Jonathan asinti6 y luego se escabullo en silencio. Desafortunadamente, él era como esos
mayordomos ingleses de las peliculas. Muy discreto, era como hablar con una pared, no habia
logrado sacarle nada de informacion durante el gran tour antes.

Yerko mir¢ la habitacion con muebles demasiado fragiles y elegantes para sentarse, y decidio que
se quedaria de pie.

Su teléfono sond con un mensaje de texto.
Era Vincent otra vez. Ya habia enviado tres mensajes de texto.

«Tu padre me dio dos opciones, o arrestar a Walt por cavar en la tierra de tu abuela o dejar que
le dispare. ;Qué se supone que debo hacer con eso? »

Yerko respondi6 enseguida.

«Nada de disparos. Dile a mi padre que me ocuparé de todo el lunes. jEspero que tengas
suertel»

Sacudio la cabeza mientras metia el teléfono en su bolsillo. Necesitaba encontrar a alguien capaz
de reemplazarlo antes de que se mudara.

Escucho6 pasos lentos acercandose detras de €l. Se gird para encontrar a Mildred, todavia vestida
con su elegante bata de bano. Se detuvo en seco cuando lo vio.

—¢Quién eres t1? Recuérdamelo.

—Soy Yerko. jAmigo de Alicia?



—Alicia? —parpaded un momento antes de moverse hacia el sofd y se dejo caer—. Ah, si. Tuvo
que cambiarse el nombre por culpa del loco de su ex. {Hay ginebra por aqui?

Ahi estaba justo la oportunidad que necesitaba. Pero Joe habia mencionado antes que la madre de
Javiera estaba un poco confundida.

—Lo siento, no veo ninguna ginebra.

—Uno de ellos me la quitaria de todas formas, con la excusa de que no es bueno para mi memoria.
Claro, a veces olvido donde puse mis gafas —se golpe6 la frente con un dedo—. Pero todavia
estoy al noventa por ciento arriba. Creen que no s¢ nada al respecto, pero todos estdn nerviosos
por aqui por culpa de Spencer.

—Spencer?

—FIl ex-marido de Melissa —Mildred frunci6 el cefio y cerrd los ojos—. Loco hijo del diablo.
Merece una muerte lenta y dura por lo que le hizo. Iba a llamar a su bebé como mi difunto marido,
Sean. En lugar de la carcel lo tiraron al manicomio. Eso no estéa bien.

(Alicia estaba embarazada cuando su ex la hirié? ;Asi que ella queria ser madre, pero ¢l la
lastimo6 tanto al punto de quitarle la posibilidad de tener otro hijo?

La ira hizo que sus pufios se apretaran. ;Qué clase de monstruo era para herir a una mujer,
especialmente a una que llevaba su propio hijo?

Justo cuando estaba a punto de pedir mas detalles, una sirvienta entr6 en la habitacion.
—Aqui tiene, Sra. Wellington. Vamos, tenemos que cambiarte para la cena de Laura.
Mildred mir6 su bata de bafio.

—(Qué tiene de malo lo que llevo puesto?

La chica sonri6 mientras le ponia una mano en el brazo a Mildred y la ayudaba a levantarse.

—ILaura quiere que lleves el bonito vestido azul que ha elegido para ti. Démonos prisa, para no
llegar tarde a su fiesta.

Mildred parpade6.
—:Qué fiesta?

Mierda. La anciana no estaba ni siquiera cerca del noventa por ciento de lucidez como decia. Pero
con suerte le quedaba suficiente para acertar el nombre del ex de Alicia. Ahora también tenia su
apellido de soltera. Eso deberia ser todo lo que necesitaba.

Pensé en ir a su dormitorio, deseoso de buscar quién era el bastardo, pero se detuvo. El resto de
la familia llegaria en cualquier momento para la cena. Lo comprobaria mas tarde. Por ahora,
necesitaba sacudirse la imagen en su cabeza de que el ex de Alicia le hacia dafio, mientras estaba
embarazada. Debi6 haber querido tener hijos antes de lo que paso. Tal vez eso significaba que
algin dia ella los querria de nuevo.

Mientras esperaba la llegada de los demas, Yerko atraves6 un conjunto de puertas francesas
abiertas hasta un gran balcon de piedra con vistas a los enormes terrenos de abajo. Podia ver los



caminos de piedra triturada que conducian a los establos y a la zona de equitacion por un lado, a
las pistas de tenis y a los invernaderos por el otro. El sonido de las fuentes que se vaciaban en
largos estanques poco profundos llenaban el aire. Los setos esculpidos y los lechos con flores
vivas estaban rodeados de grandes arboles que debian haber estado alli durante cientos de afios.

Respiro profundo y calmado, tratando de pensar como un policia y no como un hombre que quiere
venganza.

Lo unico que habia aprendido de su visita por la propiedad con Jonathan era que la riqueza de la
familia de Alicia parecia no tener fin. Probablemente un buen motivo para alguien que queria
poner sus manos en algo a través de su hija. Especialmente una hija dulce no afectada por el
dinero, con un gran fondo fiduciario. Como Alicia, una dentista muy trabajadora que se
preocupaba por ayudar a su abuela un domingo por la tarde. Alguien que no tenia necesidad que
trabajar ni un dia de su vida, si no quisiera. La admiraba ain mas por ello, por dejar atrds lo que
su ex le habia hecho y hacer una nueva vida para ella.

Un vaso de whisky apareci6 de repente delante de ¢l en la amplia barandilla de piedra.
—Tu debes ser Yerko. Soy el novio —el hombre le extendié una mano—. Roland.

Roland le recordaba a su hermano, Cesar. Cabello oscuro, alto y delgado. Ni una hebra fuera de
lugar y vestido como un maniqui de uno de esos grandes almacenes de lujo.

Yerko devolvio el saludo.
—Felicitaciones.

—~Gracias —bebia a sorbos su bebida. Luego, usando la mano que sostenia su vaso, barrié un
gran arco hacia los jardines—. Esto hace que la riqueza de mis padres parezca dinero del
Monopoly. Pero si me preguntas a mi... Hay algo que se llama limite.

A Yerko ya le gustaba el tipo.
—Asi que también pasaste la revision de antecedentes, ;eh?

—No necesitaba una. Mi padre es socio de Joe en algunas empresas. Laura y yo nos conocemos
desde que éramos nifios. Nunca pude hacer que pensara en mi de otra manera que no fuera como
un amigo hasta hace poco —levantd su copa en un brindis simulado—. La persistencia dio sus
frutos.

Yerko tenia el mismo problema con Alicia. Encerrado en la zona de amigos también.
—¢Qué la hizo cambiar de opinion?

—Necesitaba una cita de ultima hora para la vispera de Ao Nuevo. Asi que, por supuesto, le
pregunt6 a su viejo amigo. Por suerte para mi, hubo mucho licor mezclado con un beso caliente de
medianoche, y el resto es historia. La mejor Nochevieja de mi vida.

Yerko asinti6 mientras tomaba un sorbo del suave whisky de su vaso. Roland probablemente no
estaba tras el dinero de Laura. Parecia un tipo decente.

Las risas llenaron repentinamente el ambiente cuando Alicia y su hermana se acercaron. Parecia
relajada y feliz de nuevo. Cuando lo vio, esbozo una sonrisa brillante y sexy que envio un disparo



de calor directo a sus entrafias.

Se veia hermosa en su vestido rojo. Era corto y ceflido a su cuerpo, lo que mostraba sus largas
piernas y sus perfectas curvas.

Necesitaba salir de esa zona de amigos también, convencerla de que era el hombre adecuado para
ella.

Y no soélo a corto plazo.
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A licia observaba a Yerko sobre el hombro de su tia mientras €1 hablaba con los chicos. Tal
como ella sospechaba, era el hombre mas guapo de la habitacion. El y Roland parecian
haber congeniando. Por alguna razén eso la hizo ridiculamente feliz.

La cena ya habia culminado horas antes y se estaba haciendo tarde. Yerko escuchaba mas de lo
que hablaba, asi que tal vez era momento de salvarlo y ver si queria acompanarla a darse un
chapuzon en el jacuzzi para relajarse. Eso seria mucho mas divertido que oir los problemas de su
tia por décima vez.

Excusandose de la conversacion, Alicia se dirigié al grupo de hombres y se par6 al lado de
Yerko.

—Hola. ;Quieres escabullirte conmigo?

—Por supuesto —dejo su bebida en la barra tan rapido que la hizo sonreir—. Nos vemos, chicos.
Laura aparecio a su lado.

—Hey. (A donde creen que van?

—Voy a presentarle a Yerko el jacuzzi.

—Ah —se volte6 hacia Yerko y sonrio—. Es como tener un gran orgasmo...

—iLaura! —Alicia golpe6 el brazo de su hermana.

Su hermana se encogi6 de hombros.

—Bueno, todavia tendremos la fiesta de pijamas mas tarde, jverdad? Es mi Gltima noche como
muyjer soltera, y quiero pasarla con mi hermana.

—Si. Sube cuando termines de festejar. Buenas noches a todos —meti6 su brazo en el de Yerko y
lo llevo fuera de la sala de estar, para luego bajar por una larga escalera de piedra.

—GQGracias por la salvada, Alicia.
—Me imaginé que estabas al limite.

—Totalmente. Espera... no tengo traje de baio.



—Yo tampoco.

Una lenta sonrisa florecio en su rostro.

—Significa eso...?

—No —se rio—. Significa que aqui tenemos trajes de todas las tallas.

Cuando llegaron a la zona de la piscina cubierta con el jacuzzi sobredimensionado y enterrado en
su propio recinto de cristal para la privacidad, ella le indic6 el camino.

—Fl bafio para hombres esta por all4, en el armario encontraras los trajes de bafio, escoge el que
quieras. Te espero en el jacuzzi. Y preparate para ser sorprendido.

Alicia cerrd la puerta del bafio de damas y camind hacia el vestidor. Reviso los trajes de bafio del
estante, pasando por alto los lindos bikinis hasta que encontré un modesto traje de una pieza para
ocultar sus cicatrices. Al menos era rojo.

Se quitd el vestido y se puso el traje. Luego encontrd una cinta para el cabello en el cajon del
tocador y se lo recogid en una cola de caballo alta. Agarrando un par de esponjosas toallas
blancas al salir, se dirigi6 a “El Jacuzzi Orgasmico”, como lo llamaria Laura.

El ya estaba alli, estudiando el control de mando a distancia. Cuando la not6, sus ojos hicieron un
lento sube y baja por todo su cuerpo, calentando su piel a la estela de su mirada.

—Todas las opciones son buenas. Escoge la que quieras —Alicia bajo los escalones y se
sumergio en el agua caliente.

Yerko presiono algunos botones, y la bafiera cobrd vida. Gradud la luz de ambiente y luego
encontr6 el botdon de aromaterapia, que enviaba al aire una niebla calmante con aroma a lavanda.
Rapidamente se meti6 en la profunda bafera y se sentd a su lado.

Después de pulsar unos pocos botones mas, los chorros bombearon a un ritmo que
instantaneamente liber6 toda la tension de sus apretados hombros y espalda. Se acerco a ella para
que sus piernas y caderas se tocaran. Cuando su mano aterrizé en su muslo, Tara juraria que la
temperatura del agua subi6 unos diez grados.

—Esto es increible, Alicia.

—Mmmm hmmm.

Puso su cabeza en el borde acolchado y cerrd los ojos.

—No lo entiendo. ;Cémo es que ti y Laura no son un par de Kardashians malcriadas?

—¢Kardashians? —abri6 los ojos—. ;Cémo es que...? Oh, si. Anderson Butte, el lugar favorito de
los famosos. Probablemente los has conocido —cerré los ojos de nuevo—. Mi madre nacié en
cuna de oro, pero mi padre se hizo a si mismo. Tan pronto como Laura y yo pudimos caminar y
hablar nos puso a trabajar para ¢l. La opulencia que ves es obra de mi madre. Mi papa preferiria
vivir en una linda casa como la tuya en el lago. Lo dijo cuando nos visitaron el fin de semana
pasado.

—Entonces, ;/por qué convertirte en dentista en lugar de trabajar para tu padre?



—Cuando cursaba el instituto, nos visitd una myjer increiblemente dindmica que nos hablé acerca
de la organizacion de Médicos Sin Fronteras. Menciond que habia una necesidad ain mayor de
dentistas en los paises en desarrollo. Me inspird a hacer algo noble con mi vida. Después de
graduarme en la escuela de odontologia, adquiri algo de experiencia en otro consultorio dental
durante un afio, luego me inscribi para ir al extranjero, pero... la direccion de mi vida tomé un
desvio.

—Conociste a tu ex y te casaste?
No queria hablar de Spencer, asi que s6lo asintio con la cabeza.

—(Asi que fuiste a escuelas regulares y tuviste que ganar el dinero para las cosas? ;Como tu
primer auto?

—No. Javiera nunca permitiria que sus hijas fueran vistas en nada menos que un Benz o un
Beemer. Fuimos a las mejores escuelas privadas de la ciudad y teniamos tutores para prepararnos
para la universidad, clases privadas de musica, arte, latin, pero tristemente, nada de clases de
cocina. Estoy segura de que no fue nada parecido a la vida normal que imagino que ta y tus
hermanos tuvieron.

Le dio otro suave apreton a su pierna.
—NMe sorprende que hayas salido tan bien a pesar de todo eso.
Ese fue probablemente el mejor cumplido que alguien le haya hecho.

—~Qracias, Yerko —apoy06 su cabeza contra su amplio hombro—. Pienso 1o mismo de ti. Odio que
hayas crecido sin una madre. Y tu padre me asusta muchisimo.

—Si. Es la peor persona que conozco —se quedd callado por un momento y luego pregunté—:
Entonces, ;como hace tu padre para ganar todo este dinero? ;Qué es lo que hace?

—Banca, bienes raices, productor de cine, lo que se te ocurra, ¢l lo ha hecho —se rio—. Pensé
que ya te 1o habian comentado.

—So6lo tuvimos charla de fiesta. Aunque prefiero que todo me lo cuentes ti. No me canso de ti,
Alicia —Ile puso un brazo alrededor de la cintura, la levantd y la sent6 sobre su regazo—.
Pensandolo bien. Hablar estd sobrevalorado —deslizé una mano detras de su cabeza y llevo sus
labios a los suyos.

El deseo se arremolind dentro de €1, y los impulsos que habia estado reprimiendo desde su tltimo
beso volvieron de golpe. Tara igual6 la intensidad de su beso mientras se acurrucaba cerca de su
cuerpo perfecto.

Rompieron el beso y se miraron fijamente el uno al otro.
—Eres tan hermosa, Alicia —susurro.

Yerko podria cambiar de opinién cuando viera las cicatrices en su torso. ;Deberia advertirle?
Antes de que ella supiera qué decir, sus labios la distrajeron con suaves besos en su cuello.
Incling la cabeza hacia atrds dandole acceso a mas de ella. Amaba cuando ¢l hacia eso.

Cerro los ojos, disfrutando del suave toque de sus manos y labios sobre su cuerpo vulnerable y



necesitado. Lenta y suavemente explord sus curvas mientras el hermoso aroma de la lavanda
flotaba en el aire a su alrededor.

Sabia que debia ponerle fin a todo, pero no quiso hacerlo. Lo que queria era besarlo de nuevo, asi
que tomo su cara con las dos manos y devolvid su boca a la suya. Mientras pasaba sus manos por
su grueso cabello, ¢l le bajo lentamente una de las tiras del traje de bafio por su hombro.

Luego cambid el ritmo y redujo la velocidad de su beso urgente, tomandose su tiempo para ello.
La volvio loca, haciendo que lo deseara mas. Podria besarlo toda la noche.

Cuando deslizd la otra tira, se activd una alarma mental de advertencia. Las cosas se movian
demasiado rapido, pero ella no habia estado con un hombre en tanto tiempo, asi que ignoro el
molesto zumbido en su cabeza y lo besé mas profundamente.

—¢Ves? Si es un jacuzzi orgasmico. No tengo nada mas que decir.

El molesto zumbido se convirtié en la voz de su hermana Laura. Mientras Alicia abria los ojos,
Yerko rapidamente le subio las tiras de su traje de bafio. Su hermana y Roland estaban parados en
el borde con dos tragos cada uno y sonrisas en sus caras.

—Nos imaginamos que podrias necesitar esto para ponerte de humor. Pero parecen estar
pasandola bien —Laura le ofrecid una copa de Martini.

—QGracias —Tara aceptd la copa—. Parece que nada ha cambiado desde que cumpliste catorce
afios cuando empezaste a espiarme a mi y a mis citas, Laura.

—Si. jAprendi los sutiles matices de besuquearse!

Roland le dio a Yerko una cerveza.

—Lo siento, amigo.

—¢/Quieren unirse a nosotros? —preguntd Yerko mientras aceptaba la botella.
—iClaro! —Laura ligeramente borracha beso6 a su prometido antes de ir al vestuario.
Roland sacudi6 la cabeza.

—Me voy a la cama. Laura puso esa estupida regla de no tener sexo durante dos semanas antes de
la luna de miel. No necesito mas frustracion. Buenas noches —se dio la vuelta y se fue.

—Entiendo completamente su frustracion —coment6 Yerko.
—Lo siento.

La suya era bastante evidente debajo de ella. Le dio un beso rapido antes de pasar lentamente de
su regazo al banco a su lado, equilibrando cuidadosamente su bebida. No sabia qué decir, tom6 un
largo sorbo de su Martini fresco mientras Yerko bebia su cerveza en silencio también. Necesitaba
decidir qué hacer antes de que eso sucediera de nuevo.

—Realmente crees que podemos hacer esto sin que nadie salga herido? Porque estoy bastante
segura de que si sale mal, tu abuela me dispararia —acort6 Alicia.

—Recibiria la bala por ti. Voto por que nos arriesguemos —se puso de pie y salié del Jacuzzi. Las



gotas de agua serpenteaban lentamente por todos los planos duros de su pecho y los abdominales
—. Buenas noches, Alicia.

—Buenas noches, Yerko.
Tomo su cerveza y una toalla y se marcho.
(Recibir una bala por ella? Probablemente lo haria de verdad.

Spencer solia decir y hacer cosas bonitas como esas, respaldadas por todo el dinero del mundo.
Habia sido tan engafiada por su falso encanto que por mucho que quisiera creer en Yerko,
probablemente no deberia.

Tomo6 otro trago mientras discutia con su confusion. El Martini no estaba ayudando. Sus defensas
bajaban con cada sorbo. De seguir asi, para cuando llegara al fondo de la copa, seguramente lo
seguiria a su habitacion, claro, si no fuera por su fiesta de pijamas.

Laura reaparecié en un diminuto bikini rojo y recogié su bebida antes de deslizarse al jacuzzi.
—(Adonde fueron los chicos?

—Ninguno de los dos tenia esperanzas de conseguir lo que querian, asi que se fueron a la cama.
Laura puso su cabeza en el hombro de Alicia.

—Parecia que Yerko las tenia hasta que aparecimos. Lo siento.

—Eso fue vergonzoso. Hablemos de otra cosa, por favor.

—Es muy sexy, Melissa. ;Como es que aun no le has dado a eso?

—Darle a eso? ;Qué, todavia estamos en el instituto?

Ambas rieron.

—Hablando de comportamiento de adolescente, jcrees que sea buena idea que Gina la ladrona de
hombres cuide a Yerko manana?

—FEs nuestra tnica prima soltera, por eso.

—Ella es una puta —Laura tom6 otro sorbo de su Martini—. Si no tienes cuidado, ella tendré su
lengua en la garganta de Yerko, incluso mas profunda de lo que la tuya acaba de estar.

Gina era una bomba de veintitantos, hermosa, pelirroja y curvilinea. Tal vez si era un error.

—Eres feliz viviendo en ese pequeiio pueblo? ;No preferirias venir a vivir aqui otra vez?
(Donde estés a salvo? —agreg6 Laura.

Alicia atribuyo el abrupto cambio de tema al consumo constante de Martini durante toda la noche.

—Aqui seria como vivir en la carcel. Con guardias veinticuatro siete como este fin de semana.
Con mama y papa constantemente encima de mi y evitdindome a toda costa que vaya a trabajar. No,
no quiero eso. En Anderson Butte me siento segura y libre. La gente alli es super entrometida,
pero en su mayoria, muy buena y amable. Como Yerko.



—Hablando de Yerko, ;las manos del sheriff son asperas? Ese es el problema de salir sélo con
hombres ricos. Todos tienen manos suaves. Siempre me he preguntado qué se sentiria tener un gran
conjunto de manos asperas de obrero de la construccion vagando por todo mi cuerpo. Como se lee
en los libros.

Alicia se rio. Su hermana estaba mas borracha de lo que pensaba.

—Te vas a casar mafiana. No es momento de pensar en un par de manos diferentes en todo el
cuerpo.

—Es el momento perfecto —hizo una pausa para otro largo trago—. Es la tltima noche que estaré
soltera. Asi que responde a la pregunta, por favor.

—Si, tiene manos asperas. Envia a Roland a visitarlo por una semana en cualquier momento, y
Yerko lo llevara de excursion, a hacer rafting y demas cosas que le pondran las manos asperas.

—iGran idea! —dijo su hermana con un fuerte asentimiento.
Okaaaay. Es hora de llevar a Laura a la cama. Una resaca en el dia de su boda apestaria.
Alicia le quitd la copa de la mano de Laura.

—FEstas oficialmente acabada por esta noche, chica. Vayamos a la cama. Asi podrds sofar con
todas las manos asperas que quieras. Solo aseglrate de quedarte en tu propio lado de la cama, por
favor.

Laura sali6 lentamente del jacuzzi, y luego agarr6 la toalla que Alicia sostenia.

—No te preocupes. Estds a salvo. T también tienes manos suaves —le dio un brazo—. Te amo
hermana. Gracias por venir. S€ que es un gran riesgo que estés aqui. ;Por qué demonios ese
enfermo y obsesionado bastardo tiene que ser tan inteligente? No es justo que tengas que
esconderte el resto de tu vida.

Alicia la rode6 por la cintura para estabilizarla mientras subian las escaleras.

—Lo que no es justo es que tuvieras que hacer tu boda aqui, en Fort Knox, por mi culpa. Debiste
haber tenido un luyjoso romance en Italia o algo asi. Con s6lo nuestra familia y amigos mas
cercanos. Pero lamentablemente la riqueza de Spencer aun le proporciona subordinados por los
que se preocupa el detective Bailey. Asi que lo siento.

Laura sacudio la cabeza.

—No importa donde nos casemos. S6lo que lo hagamos. ;Quién hubiera pensado que me casaria
con el viejo y confiable Roland?

Alicia siempre lo habia esperado.
—Es el mejor. Y eso es lo que te mereces. Me alegro por ustedes.
Laura suspiré mientras se apoyaba atin mas en Alicia.

—Tienes que dejar esa estiipida actitud de “nunca me casaré de nuevo” y mirar lo que tienes
delante, Melissa. Yerko estd muy bueno. ;Y tiene manos asperas! ;Como puedes dejar pasar eso?



Alicia se rio mientras arrastraba a su hermana borracha por las escaleras hasta su habitacion.
Tenia razon sobre las manos de Yerko, las habia sentido antes, y su tacto era incomparable.

jMaldita sea! Su hermana se desmayaria en cuanto su cabeza tocara la almohada, y Alicia se

quedaria despierta toda la noche pensando en esas manos asperas rondando por todo su cuerpo.

>’

La tarde siguiente, una hora antes de que la boda empezara, Yerko se paro en la terraza con vista
al césped donde estaban las sillas y las tiendas.

Después de tratar con mas mensajes de Vincent, hizo una busqueda rapida del anuncio de
compromiso con los nombres que habia averiguado, pero no pudo encontrar uno que coincidiera.
Frustrante. Pero cavaria mas hondo cuando llegara a casa y podria usar algunos de los recursos
disponibles en su oficina.

Un hombre a cargo de los guardias de traje dio instrucciones a dos tipos y sefiald hacia los
arboles cercanos. Yerko habia visto a otros cuatro desaparecer en diferentes partes de los bosques
circundantes antes. Habia una seguridad mas estricta que la que probablemente tenia la ONU.

(De qué demonios tenian tanto miedo? ;Podria el ex-marido en el manicomio, como dijo Mildred,
ser tan peligroso? ;Esa parte era verdad? Alicia habia dicho que su ex estaba en la costa este.

Al llegar al patio trasero, navegd por el laberinto de puertas y pasillos hasta que finalmente se
par6 junto al tipo a cargo y le extendid su mano.

—Sheriff Yerko Anderson.

—John Bailey. Encantado de conocerle, Sheriff — le echd un vistazo a Yerko—. ;Eres soldado
raso o de la fuerza?

—Soy de la policia de Denver, pero el Sr. McDaniel es amigo del alcalde... y me pidié que
supervisara la seguridad hoy. Gran operacion. ;Cual es la amenaza?

—No tengo la libertad de decirlo.

—Comprendo —estudi6 los arboles de los alrededores. Habia guardias cada pocos metros—. He
estado buscando un trabajo en estos lugares. ;Conoces alguno?

—¢Por qué querria un sheriff de un pequefio pueblo mudarse aqui? Me parece que tienes el mejor
trabajo.

Asi que el hombre sabia quién era.
—Puede ser demasiado tranquilo para mi gusto. Busco ser detective.
Bailey lo estudio durante un minuto.

—Bueno, te diré algo —saco una tarjeta de su bolsillo y se la dio—. Llamame la semana que
viene y veré qué podemos hacer. Estamos un poco cortos de personal en este momento. Nos
vendria bien un poco mas de gente en mi departamento.



Yerko leyo la tarjeta. Detective John Bailey. Unidad de Crimenes Especiales.
—~Grandioso. Te llamaré.

—Llevas el arma que trajiste, Sheriff?

Por eso se llevaron las bolsas tan rapido. Para registrarlos.

—Si.

—En ese caso, necesitamos llegar a un pequefio entendimiento. T estas a cargo en casa, pero
aqui, todas las o6rdenes vienen de mi hoy. ;Entendido?

—Entendido.
—¢Quieres ser util? No apartes los ojos de Alicia hoy —se dio la vuelta y se alejo.
Ya habia planeado quedarse al lado de ella de todos modos.

Bailey era la inica persona que no la habia llamado Melissa. Y trabajaba en Crimenes Especiales.
Aunque puede variar, la mayoria de las ciudades usan esas unidades para actos particularmente
atroces.

La bola de plomo en sus entrafias se hacia cada vez mas pesada.

Escuch6 unos pasos acercandose a €l. Se dio la vuelta esperando encontrar a Alicia pero en su
lugar estaba una pelirroja curvilinea con un par de bebidas en las manos.

—Hola, Yerko. Soy Gina. Melissa me pidio que te acompafie hoy mientras ella hace su cosa de
hermana de la novia —Ie ofrecid un vaso.

—No, gracias.
No iba a beber hasta después de la boda. Debia estar atento a cualquier posible amenaza.

—Bueno, eso no es divertido, Sheriff —se encogidé de hombros—. Supongo que tendré que
bebérmelas ambas. Planeo pasar un buen rato contigo hoy, guapo —arqued una ceja mientras
tomaba un largo trago.

—Gracias. Pero yo no...
—No quieres herir mis sentimientos, ;verdad? —sac¢ el labio inferior haciendo un puchero.
Nunca habia visto a una mujer adulta hacer eso.

No necesitaba una distraccion. Necesitaba vigilar a Alicia, pero tendria que lidiar con eso como
un caballero.

—Por supuesto que no —saco6 el brazo—. Vamos a buscar un asiento.



13

I e costaba resistir el impulso de saltar del escenario en la recepcidn y estrangular a su prima.
Fue un error colosal pedirle que acompafiara a Yerko. Gina habia bebido demasiado y
estaba practicamente encima de ¢él.

Laura tenia razon. Ella era demasiado facil con los hombres, pero cuando estaba borracha llegaba
a ser desagradable a un nivel completamente intolerante. Y si “accidentalmente” frotaba ese
voluptuoso escote falso contra él una vez mas... podria perderlo.

Volviendo su atencion al discurso del padrino, Alicia se obligd a relajar sus hombros. Deberia
estar agradecida. Todo acontecia perfectamente bien hasta el momento. No habia lluvia ni viento,
la noche era clara y estrellada, y su discurso habia ido bien. Asi que después de que el padrino
terminara su larga nota, sus deberes estarian hechos. Eso dejaba pendiente solo picar la torta y el
baile de la noche. Lo mejor de todo es que no hubo sorpresas de Spencer. Esperaba que todo
siguiera asi hasta la mafiana siguiente que regresaria al pueblo. Estaba ansiosa por llegar a casa
de nuevo. Anderson Butte y Sherlock la esperaban.

Laura se inclind y le susurr6 al oido.
—Te ves un poco verde, Melissa. ;Celosa?
—No. Yerko y yo ni siquiera tenemos una relacion.

No estaba celosa. Eso seria ridiculo. Solo estaba molesta por el comportamiento grosero de su
prima.

Laura se rio.

—Puede que no creas que tienes una relacion, pero apuesto a que el sheriff no esta de acuerdo. No
te ha quitado los ojos de encima en toda la noche.

Si, se habia dado cuenta de eso. Lo que la hizo sonreir.

—Probablemente ha estado fantaseando con todas las formas en que me hard pagar por haberle
lanzado a Gina.

Laura puso los ojos en blanco.

—Lo que esta fantaseando es como conseguir que te desnudes. Espera. Acaba de empeorar. Gina
puso una mano en su pierna. No pasard mucho tiempo antes de que dé en el blanco deseado.



Alicia se inclind mas cerca de su hermana para tener una mejor vista. Claro que si. La gran mano
de Yerko atrap6 a la de Gina para detenerla. Eso fue todo.

—Yo...
—Definitivamente estas celosa, admitelo. jVe!
—No lo estoy.

Alicia fruncid el cefo a su hermana antes de deslizarse silenciosamente del escenario y dirigirse a
su objetivo. El regazo de Yerko. Eso pondria fin a todo. Y no estaba celosa, jmaldita sea! Ella
solo estaba... Bien, tal vez s6lo un poco, pero mas que todo enojada con su prima.

Se movio rédpidamente por un pasillo lateral y luego se abrido camino entre las mesas. La gran
sonrisa en la cara de Yerko al acercarse cortd su ira a la mitad. Siempre que lo hacia, ella no
podia evitar sonreir.

El se puso de pie y deslizo su brazo alrededor de su cintura.

—~Gina. Disculpanos, por favor —guio6 a Alicia hacia la casa.

—Siento mucho que mi prima se comportara asi. ;Adonde vamos?

—A cualquier lugar donde Gina no esté. Y donde podamos estar a solas.

Ella lo habia estado observando durante horas en su oscuro y bien ajustado traje, con su
impecable camisa blanca y su bonita corbata azul. Y aunque tenia a la bomba sexy de su prima a
su lado, sélo tenia ojos para ella. Estaba a favor de estar a solas con él.

—Vamos a la biblioteca.
Le abrio una puerta francesa y se hizo a un lado.
—QGuia el camino.

Alicia agarr6 su mano, tomando nota extra de su aspereza sexy gracias a su hermana, y se dirigio
hacia la biblioteca tan rapido como sus tacones y su vestido ajustado se lo permitian. Se sentia
como una adolescente otra vez, escabulléndose entre el personal para encontrar un lugar para
besar a sunovio.

Tan pronto como estuvieron dentro de la habitacion iluminada s6lo con la suave luz de la luna, ella
cerr6 rapidamente las puertas detras de ellos.

Usando todo su cuerpo, Yerko la presiond lentamente contra la puerta de madera.
—He querido besarte todo el dia —acund su cara entre sus manos y llevo su boca a la suya.

El beso era necesitado y profundo, dejando claro cuanto la queria. Ella deslizd sus manos
alrededor de su cintura y se acurruc6 mas ¢l. Tenia un arma atada a la parte baja de su espalda.
(Por qué traeria un arma a una boda? No queria dejar de besarlo para preguntarle sobre ello.
Probablemente solo sea un habito de policia.

Se separaron y el hambre de su mirada le rob¢ el poco aliento que le quedaba. Sus ojos oscuros y
su sexy barba lo hacian bastante irresistible.



Mirandola profundamente a los ojos, acaricid sus mejillas y sus labios se curvearon en una
sonrisa como si supiera lo que ella pensaba antes de besarla de nuevo, presionando su gran y
poderoso cuerpo contra el de ella, como si no pudiera acercarse lo suficiente.

El hombre besaba como nadie mas.

A medida que sus manos vagaban por el cuerpo de Tara, sus besos se hicieron mas urgentes.
Necesitaba tomar su decision. ;Se iba a acostar con él1?

Dej6 sus labios, arrastrando suaves besos por su cuello, confundiendo aun mas la situacion.
Cuando su mano se deslizd por su muslo y bajo su vestido, las dudas crecieron. Le dio a su
trasero, apenas cubierto por la pequena tanga que llevaba, un suave apreton, sellando el trato.

Ella iba a dormir con él.

—Tienes que proteger...

—Si.

—Esto sera solo sexo, ;verdad? ;Nada serio?

—Es lo que ti decidas que sea —Ile susurr6 al oido.

Eso era todo lo que necesitaba oir. Sus manos se agarraron a la hebilla del cinturén y se ocuparon
de desabrochar todo a su paso, mientras ¢l le subia el vestido y le bajaba las bragas.

Cuando la levantd, presionando su espalda firmemente contra la puerta, ella envolvi6 las piernas
alrededor de su cintura. Seria rapido de esa manera, y no veria sus cicatrices. Perfecto para su
primera vez.

Le mordisque0 el labio inferior mientras la miraba a los ojos.
—Lo tomaremos mas despacio la proxima vez.

El deseo en su mirada envid un céalido escalofrio por su columna vertebral. Mas despacio estaria
bien, pero por ahora, queria sexo rapido contra la puerta. La hizo sentir indecente y... deseada.

Atractivo por primera vez en mucho tiempo.
Sonri6 mientras arrastraba la punta de sus dedos por su labio inferior.
—Eres tan hermosa.

Luego la beséd suavemente mientras se abria paso a través de ella. Al principio fue lento, dejando
que su cuerpo, que no habia estado con un hombre en tres anos, se adaptara a ¢l. Luego aumento el
ritmo, volviéndola loca de necesidad con cada empuje.

Su cuerpo, duro contra el de Tara, irradiaba lujuria, deseo y pura fuerza mientras la penetraba, a la
vez que besaba su cuello. Queria besarlo de nuevo, asi que atrajo su boca hacia la de ella. Cuando
le mordi6 el labio inferior, Ryan solt6 un sexy gemido, provocando que su vagina se apretara,
pidiendo silenciosamente mas. No iba a durar mucho mas a ese ritmo.

Como si leyera su mente, se inclind hacia atras, cerr6 los ojos y acelerd el ritmo. Duro y rapido,
justo lo que su cuerpo pedia. Tara deslizd sus manos alrededor su cuello y lo bes6 de nuevo,



perdiéndose en el delicioso y sensual placer. Cuando abrid los ojos, lo encontré mirandola, con
necesidad y... jsentiria €l lo mismo que ella? Era algo mas que el deseo carnal. Algo que hizo que
su corazon se calentara mientras miraba sus tentadores ojos.

Pero habia pasado demasiado tiempo, su cuerpo pidiera a gritos su liberacion. No pudo soportarlo
mas. Con su cuerpo apretando alrededor del suyo, apretando mas fuerte con cada golpe, dejé caer
su cabeza contra la madera a su espalda.

—Yerko, voy a...
—Juntos —jadeo con voz ronca.

Con un ultimo y profundo empuje, y envueltos entre gemidos y jadeos, ambos fueron arrastrados
por un intenso orgasmo.

Mientras Tara jadeaba por aire, recuperandose del sexo mas increible que habia tenido, Ryan
cerrd sus 0jos y apoyo su frente contra la de ella.

—Estas bien? —pregunt6 €1.

—Mm hmm —pas6 sus manos por su cabello, peinandolo con los dedos para ponerlo en orden—.
Pero sera mejor que volvamos antes de que nos echen de menos.

(Cuénto tiempo llevaban fuera? Eso tuvo que haber sido rapido, pero se sentia completamente
saciada.

Yerko la solt6 lentamente, una vez que estuvo de pie le dio una palmadita en el trasero.
—¢Tenemos que ir?

—Miira el lado positivo. Habra pastel y baile.

—Y Gina borracha.

—No. Eres todo mio por el resto de la noche.

—Ser¢ tuyo todo el tiempo que quieras —la envolvid con sus brazos.

Cerr6 los ojos y se acurruc6 en su calido pecho. Mantener sus emociones fuera de las cosas habia
sido el plan, pero ahora su corazon albergaba un nuevo y mas profundo deseo por él. Lo que
acababan de compartir no habia sido s6lo sexo caliente y rapido, pero ella no queria reconocerlo
por el momento.

Se inclind hacia atrés y le dio un beso antes de guiarlo al bafio.

Cuando abri6 la puerta, la luz se encendié automaticamente en el espejo del tocador, cegandolos
por un momento. Después de que sus ojos se ajustaron, Alicia mird fijamente su reflejo. Hacian
una bonita y totalmente desalifada pareja, con rostros sonrojados por la satisfaccion del sexo
rapido.

Tenian que arreglar eso, pronto.

—Puedes ir primero —sefiald Ryan.



Necesitaba un momento para recuperarse.

(Habia sido un error? ;O lo mejor que se ha permitido hacer en mucho tiempo? Yerko era
considerado, dulce, divertido, y... no, ni siquiera lo consideraba. No era perfecto para ella. Habia
pensado eso sobre Spencer y mira a donde la llevé eso.

Fue so6lo sexo, uno muy intenso, y nada mas. Se lo merecia después de su larga sequia. Después de
encontrar un pafniuelo, se limpio el rimel perdido bajo sus ojos. Su trenza francesa se habia
arruinado por completo, asi que la deshizo y pasé sus dedos peinando el enredo. Le faltaba uno de
sus pendientes, asi que se quito el que quedaba. Esperaba que nadie se diera cuenta por su cabello
suelto. Aliso su vestido lo mejor que pudo y penséd que era lo mejor que podia conseguir.

Al salir, Yerko ocupo6 el baino y unos minutos después reaparecio.

—¢Por qué hay una bafiera y una ducha de vapor en el bafio de la biblioteca?

Alicia le enderezo la corbata, y luego le quitd una mancha de su lapiz labial del cuello.
—Es el resultado de que tus padres tengan mucho dinero —sonrio.

—Ya que estan ahi, ;quieres pasar por alto el resto de la recepcion y probar esa ducha de vapor
conmigo?

Necesitaban hablar seriamente sobre sus cicatrices antes de que algo asi sucediera.

—Si sonries durante el resto de la recepcion, por el bien de mi hermana, usaremos esa ducha mas
tarde.

—No puedo esperar a la torta y el baile —Ile mostr6 una gran sonrisa falsa.
—Es un buen comienzo inteligente.

Mantener su corazén fuera del asunto se habia vuelto aun mas importante. ;Y si la Alicia
totalmente desnuda, con cicatrices y todo, le repele? Eso doleria. Pero ella no podia culparlo si se
sintiera asi.

Sus cicatrices le repugnaban.
Yerko abri6 la puerta de la biblioteca.
—Después de ti.

Al salir encontraron a un guardia parado afuera de la habitacion. Claramente no era el unico que
vigilaba a Alicia, pero fue lindo como ella se sonrojé cuando vio al hombre en el pasillo
esperandolos.

De camino al patio trasero, Alicia le apret6 el brazo.

—Borra esa sonrisa de tu cara.

No podia evitarlo. Y con la propuesta de la ducha mas tarde, su sonrisa no se desvaneceria pronto.
—Deberias seguir tu propio consejo.

Cuando se reunieron en la recepcion, cien pares de ojos parecieron dirigir su atencion de los



novios a ellos. Laura sonrié por encima del hombro de Roland mientras bailaban. La ceja
arqueada de la madre de Alicia lo dijo todo... lo sabian.

En lugar de preocuparse por ello, tomé a Alicia en sus brazos y se uni6 a las otras parejas en la
pista de baile.

Alicia se acurruco mas cerca y susurro:

—Todo el mundo lo sabe —susurrd, acurrucandose mas cerca de él.
—Todos estan celosos.

Ella sonrio.

—Especialmente el frustrado Roland.

—No tendra que esperar mucho mas.

Ryan se inclind hacia atrds y la mir6 fijamente a los 0jos.

—Y tampoco nosotros... todos tienen pastel —le mostrd una sonrisa traviesa.
—Si. Sobre eso —e¢l cefio fruncido le arrugo la frente—. Necesito hablar contigo sobre algo.
La seriedad de su tono hizo que su estdmago se hundiera.

—Has cambiado de opinién sobre nosotros?

—No. Es solo... Queria advertirte sobre algunas cicatrices que tengo en mi estdbmago y en mi
espalda. No queria que te tomaran por sorpresa. No son bonitas.

—Ya sabia lo de las cicatrices, Alicia. No es gran cosa.
Ella parpade6 sorprendida.
—¢Coémo?

—Meg. No puede decir una mentira para salvar su vida. Me pidi6 que no se lo dijera a nadie mas.
Y no lo he hecho.

—~Qracias. Pero debes saber que son muy feas, Yerko. Asi que si después de ver...

—No me preocupan unas cuantas cicatrices —bailaron en silencio durante unos minutos hasta que
¢l no pudo soportar no decirle mas la verdad—. Tu abuela me conté un poco sobre tu ex ayer. Que
te hizo dafio.

Los ojos de Alicia se abrieron de par en par antes de balbucear.
—Tiene demencia...

—Te cambiaste el nombre por é1?

—Yerko, yo no...

—Solo quiero ayudar, Alicia.



Cuando las lagrimas llenaron sus ojos, los cerrd y dejo caer su frente contra su hombro.
—No hay nada que puedas hacer.

La derrota en su tono le partio el corazon.

—:Spencer es el responsable de tus cicatrices?

No pens6 que ella responderia hasta que sinti6 un ligero movimiento de su cabeza en afirmacion
contra su hombro.

—Y ahora esta encerrado en una institucion mental por eso?
Después de otra larga pausa, volvio a asentir.

Pero seguia siendo una amenaza, obviamente. ;Quién era ¢1? ;Qué clase de monstruo podria herir
a una dulce mujer como ella? Queria exigirle que se lo dijera, para mantenerla a salvo, pero
controld su temperamento.

—;Donde exactamente...?
Sacudio la cabeza y empez06 a alejarse.

—Bien. No mas preguntas —ella se estaba cerrando de nuevo como lo habia hecho antes, asi que
¢l la sostuvo mas cerca—. Lo siento. No quise molestarte.

Mientras se balanceaban lentamente al ritmo de la masica, €1 susurr6 a su oido.

—Me importas Alicia. Y... me preocupo por ti. Lo suficiente como para que no quisiera mentir
acerca de saber lo que tu abuela me dijo.

Finalmente levant6 la cabeza de su hombro y lo miré a los ojos.
—Yo también me preocupo por ti, Yerko.

(A ella también le importaba? Su corazdn queria elevarse, pero la tristeza de sus ojos rapidamente
enraizo su felicidad. Odiaba verla tan preocupada.

La cancién termino, asi que tomd su mano y la llevo de vuelta a su mesa vacia. Afortunadamente
Gina estaba al otro lado de la habitacion, coqueteando con uno de los camareros.

Saco una silla para ella.
—Necesitas un trago y un poco de pastel —le dio un beso en la cabeza—. Vuelvo enseguida.

Alicia vio como los anchos hombros de Yerko se abrian paso entre la gente, y de repente se sintio
muy mal por lo que acababa de pasar. Debi6 haberse enfrentado a sus padres y dejar a Yerko en
casa, ahora sabia demasiado y no iba a dejarlo pasar.

Su abuela era la tinica persona que no habian considerado. No ley6 el correo electrénico como
todos los demas invitados que habian sido advertidos de no hablar sobre su pasado. Una prueba
real de que no existe la mentira perfecta.

El detective Bailey estaba cerca, observandola. Tal vez deberia preguntarle qué hacer. Pero, jy si
su respuesta fuera mudarse y cambiar su nombre otra vez? Le gustaba vivir en Anderson Butte, y le



gustaba Yerko. Sus crecientes sentimientos por €l hacian atin mas dificil mentirle.

Necesitaba juntarlo todo y decidir qué hacer. El no le habia contado a nadie sobre sus cicatrices.
Alguien en su pueblo entrometido ya le habria preguntado por ellos si lo hubiera hecho. Tal vez
ella podria confiarle la verdad. Queria confiar en él.

Yerko reaparecid y puso una copa de champan delante de ella, junto con dos trozos de pastel. Se
sentd a su lado y se metid en su pedazo.

—~Qracias. jno conseguiste nada para beber? Estoy segura de que podemos encontrarte una
cerveza si lo prefieres.

Sacudi6 la cabeza.
—No estoy bebiendo. El detective Bailey me pidi6 que te vigilara.

LEl detective Bailey confiaba en Yerko lo suficiente como para pedirle que hiciera eso? Entonces
probablemente ella también podria. Iba a hacerlo.

Apoyo su boca cerca de la oreja de Yerko.

—Si prometo contarte toda la historia mas tarde, ;me prometeras algo?
Dej¢ el tenedor en el plato.

—Cualquier cosa.

—Spencer es un hacker informatico. Uno de los mejores. Si realmente quieres ayudarme a
mantenerme a salvo, por favor no hurgues en mi pasado en Internet. Estd obsesionado conmigo de
una manera... enfermiza. Por ahora, no creemos que sepa donde vivo o cual es mi nuevo nombre,
pero seguramente estd monitoreando cualquier referencia a mi nombre de casada. Podria rastrear a
cualquiera que lo haya buscado en Google con la esperanza de encontrarme.

La cara de Yerko se endurecio.

—Anoche hice una busqueda en mi teléfono usando tu apellido de soltera. Busqué el anuncio de la
boda, pero no lo vi. ;Podria eso haberlo alertado?

—No. Mi padre contratdé a gente para eliminar todo eso de Internet. Y estoy segura de que ha
descubierto que nunca se lo pondria facil volviendo a usar mi apellido de soltera.

—Bien —alcanz6 sumano y la acaricio con su pulgar.

El hecho de confesar habia quitado el peso sofocante del secreto de su alma. Y sabiendo que
Yerko no alertaria accidentalmente a Spencer, ahora le daba la esperanza de poder tener una
oportunidad de una vida normal de nuevo. Lo que mas anhelaba.

—Vamos —se vacid la copa de champan—. Hablaremos de todo esto mafiana. Me niego a dejar
que Spencer arruine la boda de mi hermana.

Con el brazo de ella enganchado en el de ¢l, se dirigieron a la pista de baile llena de gente
haciendo el Baile del Pollo. Era justo lo que necesitaban, una tonta y divertida canciéon para
ahuyentar la energia negativa. Y ver a un tipo grande y varonil como Yerko agitando sus brazos
como un pajaro no tendria precio.



Después de unas cuantas canciones mas, la gente comenzo a irse, dejando la pista de baile
despejada. Acurrucarse contra Yerko durante la ultima hora habia hecho que Alicia estuviera
ansiosa por saltarse el resto de la recepcion, tanto como ¢l lo habia estado antes.

Como si leyera su mente, le susurrd suavemente al oido.
—Podemos subir ahora?

Miré alrededor de la recepcion, feliz de ver a sus padres en una profunda discusion con los
padres de Roland. Laura y Roland se acababan de ir, asi que probablemente también podrian
escabullirse.

La ducha de vapor era muy iluminada y de repente le pareci6é una mala idea. Las dudas sobre sus
feas cicatrices la llevaron a recoger pequenas velas de los centros de mesa vacios y meterlas en
los bolsillos del traje de Yerko cuando entraban. Su oscuro dormitorio iluminado s6lo por la luz
de las velas sonaba como la mejor opcion.

Mientras subian las escaleras, se oyeron pasos suaves no muy lejos de ellos, el mismo guardia que
seguramente sabia lo que habian estado haciendo en la biblioteca. Era vergonzoso, pero estaba de
tan buen humor y a punto de estar con Yerko, un hombre sexy que le gustaba mucho, asi que nada
podia apagar su entusiasmo por la noche de diversion que les esperaba.

Abrio la puerta de su dormitorio, parpadeando sorprendida de que todas las luces estuvieran
encendidas. ;Quizas las sirvientas habian limpiado y se olvidaron de apagar las luces?

Dej6 que Yerko pasara y cerro la puerta tras ellos. Justo cuando alcanzoé el interruptor de la luz, la
cara de Yerko se endureci6.

Cuando se gir6 para ver que lo habia hecho reaccionar de esa manera, se quedo sin aliento. En su
cama habia una mufieca apoyada en las almohadas con otro muiieco bebé en brazos y una nota en
las manos que decia el nombre... Sean. El nombre de su bebé, el nifio que siempre quiso y que
Spencer se asegurd de que nunca se abrazara.

El miedo la acuchill6 en su angustia... ;Spencer estaba cerca? ;Todavia estaba en su habitacion?
Agarr¢ el brazo de Yerko antes de que sus temblorosas rodillas se derrumbaran bajo ella.

—So6lo Spencer podria ser tan cruel. Por favor, Dios, no dejes que vuelva a suceder —las
lagrimas brotaban de sus 0jos y su voz era casi audible.
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Y erko entregd a Alicia en los brazos del guardia que los habia seguido.
—JLIévala a un lugar seguro. Y luego llama a Bailey. Necesito registrar el dormitorio.

El guardia agarr6 una radio del interior de su abrigo mientras guiaba a una Alicia que se alejaba
temblando. Yerko sacé su arma. La sangre le golpeaba en los oidos mientras buscaba
cuidadosamente en la habitacion, esperando encontrar al bastardo para poder derribarlo.

Unos momentos después, Bailey irrumpid en la puerta con otros cinco hombres.
—Todo despejado —anunci6 Yerko. Luego enfund6 su arma—. ;Alicia esta segura?

La mirada de Bailey se fijo en la cama por un momento antes de instruir tranquilamente a sus
hombres. Necesitaba ver lo que dice la nota.

—Si, esta a salvo. He hecho que Spencer esté bajo vigilancia extra este fin de semana, pero lo
comprobaré ahora —saco su teléfono y sali6 al pasillo.

Yerko queria asegurarse de que la escena del crimen se manejara correctamente. Un simple error
podria liberar a Spencer, y eso no sucederia si pudiera evitarlo. Cualquiera que le haga eso a
Alicia... No podia quitarse de la mente la mirada atormentada de sus ojos cuando vio la mufieca.

Tomo6 un lugar contra la pared para observar toda la habitacion. Con la cantidad de seguridad que
tenian, ;como ocurrid eso? ;jFue sélo cuestion de suerte que Laura hubiera pasado la noche
anterior con Alicia para que no estuviera sola?

Después de fotografiar la muiieca desde todos los angulos, Bailey volvid y se puso un par de
guantes de latex. Tomo la nota de la mano de la mufieca y la abrid.

—Hijo de puta.

—(Qué...7

Bailey cort6 a Yerko.

—Ven conmigo, por favor —colocd la nota en una bolsa de plastico.
—:Qué dice?

—Prefiero pasar por esto s6lo una vez. Vamos al estudio donde los demas estan esperando.



Yerko caminaba al ritmo de Bailey.
—Alicia no estd segura aqui. Tenemos que irnos. Esta noche.

—De acuerdo —mientras bajaban las escaleras, Bailey afiadio—: Teniamos este lugar sellado
como un tambor. Quienquiera que haya sido, probablemente se fue hace mucho tiempo con los
proveedores de comida o las floristerias. A menos que haya pagado a uno de los empleados de la
casa. Lo haremos desde ambos angulos, aunque Joe ha hecho una exhaustiva investigacion de
antecedentes de todo su personal.

Yerko habia soportado lo mismo, pero ya no podia estar enfadado por ello.
Cuando entraron en el estudio, un Joe visiblemente agitado se pard detras de su escritorio.
—¢Qué opinas, John?

Javiera se sent6 en un sofa con la cabeza en las manos mientras Alicia le frotaba la espalda para
calmarla. Deberia ser Javiera quien consolara a Alicia, no al revés. Solo la falta de color en el
rostro y labios de Alicia delataron sus propias luchas internas. Sin duda, era la mujer mas fuerte
que ¢l habia conocido. Verla mantenerse en calma mientras su madre se desmoronaba le destrozo
el corazon.

Cruzo6 la habitacion y se sento al otro lado de Alicia, atrayéndola contra élI.
—Todo va a estar bien. Llegaremos al fondo de esto.

Esperaba que tuviera razon. Apoyando su cabeza en el hombro de Yerko, cerrd los ojos. Aunque
ella estaba feliz de que ¢l estuviera alli, agradecida por el hombro grande y fuerte, odiaba que se
hubiera metido mas profundo en su mala situacion. No debi6 haber vuelto a casa, ni haber puesto
en peligro a su familia.

El detective Bailey se sent6 frente a ellos y tird una bolsa de plastico en la mesa de café.

—Spencer debe haber pagado a uno de los guardias donde estd retenido, o pedir a alguien de
fuera que lo arreglara por ¢él. Llamé a su director. Dijo que revisaria las camaras de seguridad
para ver si lo descubrian —se pard y camind por la habitacion—. Entrevistaremos a los
proveedores y a los floristas. Si podemos probar que Spencer envid esto, entonces tal vez
podamos hacer que lo trasladen a la carcel regular, en lugar de ese maldito club de campo para
locos que sus abogados sobrepagados le otorgaron.

—Pero Spencer sigue ahi, ;verdad? —pregunté Alicia. No podia evitar que sus manos temblaran,
asi que las dobl¢ y las puso en su regazo.

—Si. Acaban de hacer un chequeo de camas.
Su madre gimi6 en silencio.

—~Qracias a Dios.

—¢:Qué dice la nota? —preguntd su padre.
Bailey se mir6 a los ojos con su Joe.

—FEIl hombre esta loco. Tal vez...



—Necesito saberlo —exigi6 Alicia con lagrimas en los ojos—. Tengo que saber.
El detective respondi6 en voz baja.

—Decia: “Siento no haberte visto este fin de semana, Melissa. Pero te veré muy pronto.” Fue
firmado con una S maytiscula —le entregd la pequeiia bolsa de plastico—. ;Se parece a la letra de
Spencer?

(Pero te veré muy pronto?
Obligandose a si misma a mirar, estudié sunombre escrito en el exterior de la nota.
—S1, Spencer lo escribio.

—Esta encerrado, Alicia —susurré Yerko—. Y una vez que estemos en casa, me aseguraré de que
estés a salvo.

Necesitaba concentrarse en eso y no permitir que Spencer la intimidara. Eso fue lo que le hizo
prosperar. Tenia que mantener la calma.

—AIl menos me llamé Melissa. Si supiera mi nuevo nombre, lo habria usado para asustarme.
—No podemos enviarte a casa sin seguridad, carino —agreg6 su padre.
Sacudi¢ la cabeza.

—No puedo tener guardias en Anderson Butte, papa. ;Por qué un dentista necesitaria de
seguridad? Yerko me mantendrd a salvo.

Ya habia prometido que no dejaria que nadie la lastimara. Ella confiaba en su palabra.

—Tal vez tengamos suerte y demos con una prueba esta vez, para poder hundirlo en la cércel. En
una en la que no tendrd acceso a tantos civiles, y a Internet. Acaba de demostrar que los
medicamentos que esta recibiendo no le estan funcionando. Si podemos culpar a Spencer, haré una
peticion al tribunal y me aseguraré de que entiendan lo peligroso que es. Necesita vivir el resto de
su vida en confinamiento solitario sin ningin tipo de contacto con el exterior.

—De acuerdo —Yerko se puso de pie y extendi6é su mano—. Vamonos a casa.
—D¢jame ir a buscar mis cosas.

—No. Los dos tenemos que dejarlo todo. Pudo haber hecho que alguien colocara rastreadores en
nuestro equipaje o en nuestros teléfonos.

—¢Puedes volar de noche, Yerko? —preguntdé Bailey—. ;O necesitaras un lugar seguro hasta
amanezca?

—Es una luna llena. Tenemos mucha luz, pero el vuelo en helicoptero es definitivamente mas
peligroso por la noche. Eso se lo dejo a Alicia.

Tenia que ser mucho mas peligroso quedarse en Denver donde alguien que trabajaba para Spencer
podria tener acceso a ella.

—Vamonos —abrazd a su madre y luego a su padre, mientras luchaba contra las lagrimas.



Necesitaba mantenerse fuerte para ellos—. No le digan a Laura sobre esto, por favor. Déjenla
disfrutar de su luna de miel. ;De acuerdo?

—Seguro —su padre se aclaro la garganta y luego le dio a Yerko su tarjeta—. Enviame un correo
electrénico cuando ambos estén en casa a salvo...

También intentaba ser fuerte. Le rompio el corazon.

—1Lo haré. Adios, Javiera —le dio un abrazo y luego le dio la mano a su Joe—. La mantendré a
salvo.

—Cuento con eso, muchacho.

Yerko la abrazaba contra su costado mientras se dirigian al portico delantero, donde esperaban
tres todoterrenos negros con ventanas oscuras. Se deslizaron en los asientos traseros del
todoterreno del medio, el detective Bailey tomd el asiento del pasajero delantero, y luego los tres
vehiculos arrancaron.

Ya habia sido transportada asi antes, durante el juicio, con autos sefiuelo, haciendo mas dificil que
alguien los siguiera.

Mientras Bailey y Yerko hablaban de la logistica para llevar su camioneta al aeropuerto y hacer
que todas sus cosas fueran escaneadas y devueltas, Alicia se desconectd de ellos y mir6 por la
ventana en la oscura noche. Obligd a su mente a concentrarse en volver a casa en Anderson Butte,
donde estaria a salvo de nuevo. No queria pensar en la alternativa.

Cuando llegaron a la pista del aeropuerto, Yerko salié del todoterreno para encontrarse con uno de
los guardias. Necesitaba recuperar las llaves del helicoptero.

Cuando Alicia se disponia a alcanzar la manija de su puerta, el detective Bailey la detuvo.

—Tara, si no podemos hacer que trasladen a Spencer a un recinto de mayor seguridad, me gustaria
que reconsideraras la proteccion de testigos. Acaba de demostrar que es demasiado peligroso
para estar en minima seguridad.

Las lagrimas que habia estado reteniendo toda la noche le inundaron los ojos. Eso era lo que habia
tratado de evitar pensar. Significaba desaparecer para siempre, y probablemente, no volver a ver
a su familia. Un altimo recurso.

—Espero que se mueva para no tener que considerarlo. Gracias por todo, Detective.

—De nada. Oh, antes de que lo olvide, Yerko preguntd por un trabajo aqui. ;Deberia hablar bien
de é1?

Ella queria lo que Yerko queria. Se merecia ser feliz.

—Si, cualquier cosa que puedas hacer sera apreciado. Te llamaré cuando tenga un nuevo movil
mafana.

—Perfecto. Parece que Yerko estd listo para ti. Cuidate, Alicia.
—Tu también —abriod su puerta y se movi6 entre los dos hombres que la esperaban.

La flanquearon mientras se dirigian al helicoptero que ya estaba en marcha. Era su boleto de



regreso a casa sin importar lo peligroso que fuera el viaje. Esperaba que Anderson Butte pueda
seguir siendo su hogar.

La luna llena iluminando el estrellado cielo nocturno hizo un inquietante y pacifico viaje en
helicoptero a casa. Eso y que Yerko se habia vuelto inusualmente callado. Cuando la mird con esa
preocupacion en sus 0jos por vigésima quinta vez, ella no pudo soportarlo mas.

—Te prometo que estoy bien ahora, Yerko. No me voy a desmoronar contigo.
—No estaba preocupado por eso —se encogio de hombros.

—Necesitamos aligerar las cosas aqui. Empieza tG. Me muero por escuchar tu chiste favorito de
todos los tiempos —Ile mostro una gran sonrisa y lo que quedaba de su ansiedad se desvanecio.

Su frente se arrugo.

—Tengo que prepararme para aterrizar en un segundo. Y los tnicos que puedo recordar son los
estupidos chistes de cuando era nifio.

—Perfecto, esos son cortos. A ver.
—Bien. T te lo buscaste. Toc, toc.
—¢Quién es?

—Dame.

—Dame quién?

—Dame un beso, Alicia.

Ella grufio.

—S6lo un chico guapo como ti podria salirse con la suya en el instituto —enmarcando su cara
con sus manos, llevd su boca a la de ¢l, tentada a quedarse, pero necesitaba hacerlo rapido si
queria aterrizar en una sola pieza.

Sus labios se inclinaron en una sonrisa engreida.
—Todavia funciona, aparentemente.

Yerko se ocup6 de ajustar los controles mientras se acercaban. Eran pasadas las tres de la mafiana
cuando Anderson Butte aparecio debajo de ellos.

Al tocar tierra y apagar el helicoptero, Tara colgd los auriculares y suspiro.

—Acabo de darme cuenta que no podré entrar en mi casa. No tengo mis llaves.

—Conseguir¢ la llave de repuesto de mi padre por la mafiana. Puedes dormir conmigo esta noche.
—(Cbomo entraras en tu casa? Tampoco tienes llaves —abrid la puerta del helicoptero y salio.

Sus tacones altos estaban matando sus pies, asi que se agacho y se los quitd. No estaban muy lejos
de la casa de Yerko.



El apareci6 a su lado y le pasé un brazo por encima del hombro.

—E]l viejo truco de la llave bajo la maceta de flores en el porche delantero.
—Pero por supuesto. ;En qué estaba pensando?

—Estabas pensando en volver a casa descalza, pero no podemos permitirlo.

Yerko la sorprendié cuando la tomé por sus piernas y la levantd contra su pecho. Con sus zapatos
colgando de las puntas de los dedos, le rodeo el cuello con sus brazos. Acurrucandose mas cerca
él.

—Mi héroe. Incluso aunque cuentes chistes de toc-toc muy malos.

—No soy tan heroico. Por dejarte pasar la noche en mi casa, espero el pago a cambio.

Alicia se inclin6 hacia atrés y levant6 una ceja.

—Pago?

—Si. Quiero tus galletas caseras para el desayuno.

—(Asi que le das a una mujer una leccidn de cocina y se supone que es tu esclava de por vida?

—Por supuesto que no. Pero después de que te ensefie a hacer la mermelada también... entonces
tal vez—Ie dio un rapido beso en los labios.

Abrid la boca para responder, pero su corazon estaba tan ocupado batallando con la confusion,
que nada mas que aire paso por sus labios. Antes de que su cerebro pudiera juntarlo y llegar a una
buena réplica, Yerko se par6 en su porche delantero, la puso de pie, y luego recuper¢ la llave.

Una vez dentro, cerrd la puerta con llave tras ellos. Algo que ella nunca le habia visto hacer, pero
debia estar mas preocupado de lo que pensaba.

Sin encender ninguna luz, tom6 su mano y subieron las escaleras hacia su dormitorio. Abrié un
cajon de la comoda y sacd una camiseta.

—(Esto estara bien?
—Bien. Gracias.

—(Quieres dormir en la habitacion de invitados? —saco su pistola y la puso en una mesita de
noche.

—Prefiero dormir contigo. Si no tienes problema con eso.
Después del dia que habia tenido, la inica cama que le atraia era una con Yerko dentro.

—Fra la respuesta que esperaba. Puedes ir primero —sefalo el bafio antes de sentarse en la cama
para desatarse los zapatos—. Iré a enviarle un e-mail a tu padre. Vuelvo enseguida.

Después de lavarse la cara, busco en los cajones hasta que encontrd la pasta de dientes de Yerko,
y luego se lavo los dientes con los dedos. El dentista en ella se encogié de hombros por eso, pero
tenia que ser asi. Todo lo que queria era su cabeza en una almohada.



Cruzo el oscuro dormitorio hasta la cama grande.

Probablemente dormia en el mismo lado donde habia puesto su arma. Era su lado preferido
también, pero estaba tan cansada que no importaba. Se deslizd bajo las sabanas frias del lado
opuesto y cerrd los 0jos. A pesar de lo cansada que estaba, su mente seguia corriendo con
pensamientos no deseados sobre lo que habia pasado antes.

Yerko se prepar6 para la cama y luego se deslizd bajo las sabanas a su lado. La roded con sus
brazos, la acerco y luego le mordié suavemente la oreja.

—No puedo esperar por esas galletas en la mafiana.

Se gir6 en sus brazos y respondio6 a su sonrisa con una de las suyas.
—Nunca acepté esos términos, amigo.

—FEn ese caso, estaria dispuesto a aceptar el pago en algo parecido a esto.
Cuando la beso6 lenta, dulce y profundamente, sus dedos se enroscaron.

—Mmmm. Sexo matutino o galletas caseras. Es una decision dificil —se acurrucé mas cerca y
cerrd los ojos, exhausta pero finalmente sintiéndose segura—. Buenas noches, Yerko.

—Buenas noches —pasaron unos segundos antes de que susurrara—: Y para que conste, voto por
ambos.

Se rio mientras se dormia esperando tener sexo caliente y galletas caseras por la mafiana.

Con el constante patron de lluvia cayendo sobre el techo, Yerko desperté demasiado pronto. Un
vistazo a su reloj lo confirm6. Eran las seis en punto. Alicia estaba tendida encima de él, usando
su pecho como almohada.

Apoyod su mano en la parte baja de su espalda y debajo de su camiseta. Acaricid lentamente su
calida piel, odiando el relieve de las cicatrices que Spencer le habia hecho.

Con los ojos todavia cerrados, Alicia se acurrucé mas cerca.

Nada le gustaria mas que seguir durmiendo con ella, pero los oscuros pensamientos sobre Spencer
y lo que le habia hecho le hicieron salir lentamente de su abrazo. Se puso a sudar un poco con
ejercicio y luego bajo para empezar con el café. Mientras la maquina gorgoteaba, encendié su
iPad para ponerse al dia con el correo electronico. También le envio un e-mail a Bailey pidiendo
que lo mantuvieran informado.

Cuando terminé de leer su correo electronico, saco los ingredientes de las galletas y los mezclo.
Servirle galletas y mermelada en la cama sonaba como el perfecto comienzo de un dia lluvioso.

Justo cuando el temporizador sono, sefialando que estaban listas, su manija de la puerta principal
se movio de un lado a otro. Puso la sartén caliente en la encimera de granito y se dirigio a la
puerta.

Entonces sono un fuerte golpe.

—¢Yerko?



Era Meg.

Quit6 el seguro de la puerta y la abri6. Sus dos hermanas estaban de pie en su porche.
—Hola. ;Qué pasa?

Las cejas de Meg se arrugaron cuando empujé su capucha himeda hacia atras.
—¢Por qué estaba tu puerta cerrada con llave? ;Y por qué no contestas tu celular?
—Qué pasa?

—Papa vio que el helicoptero habia vuelto, asi que nos pidi6 a Casey y a mi que averiguaramos
como fue tu entrevista de trabajo. Y para convencerte de que te quedes.

Casey levanto su barbilla y olfateo.
—Estés haciendo galletas? ;Tus famosas galletas con mermelada? jIncreible!

Ella y Meg pasaron a su lado, colgaron sus abrigos que goteaban en el estante junto a la puerta, y
luego se dirigieron a la cocina.

—Estoy algo ocupado ahora mismo —Iles dijo a sus espaldas.

—¢Haciendo qué? —pregunt6 Meg mientras sacaba un taburete de la encimera de la cocina y se
acomodaba.

Casey también se sento.
Mientras pensaba qué decir, Alicia aparecio en los escalones con su bata.

—Yerko, se supone que yo iba a hacer las... —se detuvo en seco—. Oh, hola, chicas —mir6 por
encima del hombro como si buscara una escotilla de escape.

Ambas hermanas intercambiaron sonrisas de satisfaccion antes de responder al unisono.
—Buenos dias, Alicia.

Yerko cruzod a la cocina y saco cuatro platos del armario. Tendria que conformarse con las galletas
y la mermelada. El sexo matutino ya no seria una opcion.
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P or un momento Alicia sintid la necesidad de salir corriendo de esa casa. Sin embargo,
después de respirar profundo, se par6 firme y se prepar6 para enfrentarse a las hermanas de
Yerko. Se sintié como una adolescente de dieciséis afios de nuevo, atrapada por su padre dandole
un beso de buenas noches a su primer novio.

—Bonita bata, Alicia. Se parece a la camiseta que le regalé a Yerko por Navidad el afio pasado.
Casey esnifo su café.

Yerko envi6 a sus hermanas una mirada oscura.

—Ya basta.

Eso soélo hizo que las sonrisas de sus hermanas crecieran mas.

Alicia saco6 un taburete y se sent6 al lado de Meg, sabia qué hacer para detenerlas. Se volte6 hacia
las chicas y hablo en voz baja.

—¢Como es que nadie me dijo lo increible que es tu hermano en la cama?
—iCéllate! —Meg y Casey dijeron al unisono.

Casey se acobardo.

—Dios, eso casi me hace perder el apetito. Siguiente tema, por favor.

Alicia capt6 la mirada de Yerko y le envi6 una sonrisa. Cuando este le respondié con otra muy
calida, algo se movid en su pecho otra vez. Si no hubiera tomado antes la decision de mantenerse
al margen como amigos, podria haber tomado la pequefia reaccion de su corazon como... No, no se
iba a permitir llegar alli nunca mas.

—Como estuvo la boda? —pregunt6 Meg—. Ademas de todo el romance en el aire, finalmente
haciendo que ustedes se den cuenta de lo mucho que no pudieron mantener sus manos lejos del
otro.

—ILa boda estuvo bien —respondiod Yerko sirviendo el desayuno en el plato de Meg para luego
arrebatarselo—. ;Quieres esto de vuelta?

Meg asintio.



—Entonces deja de hacer comentarios y come —le echd una mirada a Casey mientras le devolvia
el plato a Meg—. Eso va para ti también.

Meg frunci6 el cefio mientras cavaba en su desayuno.

—Aguafiestas.

Cuando Yerko se sento junto a Alicia, ella se inclind y le beso la mejilla.

—¢ Ves? Eres mi héroe.

Eso provocé que las hermanas hicieran ruidos de asfixia.

—OQjalé fuera hijo inico —sacudio la cabeza y se meti6 en su plato de galletas.

—Alicia, s6lo nos estamos burlando de Yerko —Casey solto su galleta y sonri6—. Eres la tnica
mujer con la que ha pasado toda la noche. Dice que odia la incomoda charla de la mafana
siguiente.

Alicia le echod un vistazo. ;Ella era la primera? Ni siquiera habia dudado cuando ella pidio
quedarse. Y ¢l la habia sostenido toda la noche. A pesar de sus mejores esfuerzos, su corazon se
volvié completamente pegajoso.

—Eso es cierto, Yerko?

—Si —Illevo su plato sin terminar al fregadero—. Pero no es nada comodo que mi hermana lo
senale. Iré a buscar tus llaves, Alicia.

—Qracias —sonrid mientras lo veia subir a vestirse—.Ustedes son malas.
La sonrisa de Casey se atenud lentamente.

—Solo finge estar molesto cuando nos burlamos. Honestamente, esperamos que cambie de opinion
sobre Denver. Pertenece aqui.

Ella también queria pertenecer a ese lugar. Esperaba que Spencer fuera trasladado a un lugar mas
seguro para que pudiera quedarse.

Después de que las chicas se fueron y ella lavé los platos, Yerko volvié con la llave de su casa.
Era hora de ir a vestirse y luego dar su paseo de la vergiienza por el corto camino a casa. Tal vez
todo el mundo estaria en la iglesia para no tener que explicar a nadie por qué seguia usando un
vestido tan elegante a las nueve de la manana.

—Voy a cambiarme y luego recogeré a Sherlock. Después de eso, iré a buscarnos nuevos
teléfonos. Sin embargo, tengo que pensar en algo para decirle a Fred. Se preguntara por qué
ambos necesitamos teléfonos nuevos. ;Crees que deberia cambiar mi nimero otra vez?

—Definitivamente — Yerko deslizé sus manos alrededor de su cintura—. Pero yo me encargaré de
los teléfonos. Y después, ;te gustaria aprender a hacer enchiladas de pollo para la cena de esta
noche?

Le encantaba la comida mexicana.

—Suena increible —lo era, pero aun asi le debia una explicacion sobre Spencer antes de irse.



Yerko habia sido mas que paciente con ella sobre eso. Era mejor terminar con eso de una vez—.
Antes de irme, jquieres hablar del elefante en la habitacion?

—Qué? ;Que todavia te debo sexo matutino porque mis hermanas arruinaron el desayuno en la
cama esta mafiana?

—¢En serio? ;Ibas a llevarme el desayuno a la cama? —sus ojos traidores se empafiaron.
—Si —1la acerc6 mas a €l—. Pero te referias a hablar de Spencer, ;verdad?

—Si. Vamos a sentarnos.

Ella tom6 sumano y lo llevo al sofa. Sentada a su lado, se dio vuelta y lo enfrento.

—Nunca s¢ por donde empezar cuando se trata de Spencer.

Yerko luchd por encontrar la pregunta correcta. Debia que ser dificil para ella revivir el dolor.
—¢Cbémo se conocieron? ;Era un paciente?

—No. Spencer y yo nos conocimos en una de las reuniones de la compania de mi padre. Nos
llevamos bien al instante. Era guapo, astuto, un genio, y estaba a cargo de la seguridad informatica
del principal holding de mi padre. Spencer venia de una familia muy conocida y rica de Denver.
Nuestros padres a menudo jugaban al golf juntos. Mi madre consideraba a Spencer como “el
partido mas aceptable” para mi.

Se preguntaba cdmo una mujer inteligente como Alicia pudo ser tan engafiada por ese tipo.
—Asi que todo el mundo confiaba en ¢€1?

—Si. Exactamente. Spencer era el perfecto caballero. Atento, siempre a mi lado en las fiestas,
hacia planes divertidos los fines de semana, y me regalaba hermosas joyas, todo.

Tomo sumano y entrelazd sus dedos con los de ella.
—Asi que probablemente no tuviste que recordarle que te llamara a mitad de la semana, jeh?

—Justo lo contrario —sacudio la cabeza—. Me llamaba muchas veces al dia, siempre queria
saber qué¢ estaba haciendo. Si estaba atendiendo pacientes cuando me llamaba, le pedia a la
recepcionista que me dijera que estaba pensando en mi. Me pidi6 que me casara con ¢l unos
meses después de conocernos, y acepté rapidamente. Nunca habia estado con alguien que me
tratara tan bien, que pareciera tan devoto... tan perfecto. El y yo podiamos discutir cualquier tema,
teniamos antecedentes similares, y en general nos gustaban las mismas cosas. Ni siquiera nos
peleamos antes de casarnos. Pero no me di cuenta hasta mucho mas tarde de lo que motivaba su
devocion y completa atencion.

Todo el cuerpo de Alicia estaba tenso, asi que Yerko pasé su pulgar por el dorso de su mano para
calmarla.

—Entonces, /su atencion era mas bien una obsesion?
Ella asintio.

—Recuerdas que te dije que seguia siendo amiga de la mayoria de los chicos con los que sali?



Después de casarnos, si nos encontrabamos con uno de mis ex-novios en una fiesta y yo hablaba
con ¢l, Spencer se ponia celoso de camino a casa. Tuve que asegurarle durante horas que era el
unico hombre con el que queria estar. Eso debid haber sido mi primera pista de que algo no estaba
bien con él, pero no lo vi. Ojald nunca hubiera aceptado quedarme embarazada tan rapido. Debi
haberlo conocido mejor, pero estaba muy ansiosa por tener un bebé.

Se paré del sofd para caminar y las lagrimas comenzaron a brotar de sus ojos. Eso fue como una
punalada en el corazén para Yerko. Claramente queria tener hijos. Queria hundir a ese bastardo.

—Spencer engafié a mucha gente, Alicia. No puedes culparte por eso. ;Qué paséd después?
Ella mir6 hacia la ventana con vista al lago.

No estaba seguro de que ella terminaria la historia hasta que habldé nuevamente con una voz tan
suave que tuvo que esforzarse para escuchar.

—Un dia, cuando estaba embarazada de unas diez semanas, sali de casa a trabajar y me di cuenta
de que habia olvidado mi mévil. Apenas estaba a una cuadra de distancia, asi que di la vuelta y
volvi para buscarlo. Cuando entré en el dormitorio Spencer estaba en el bafio, afeitandose. La
musica estaba extrafiamente alta y ¢l cantaba a todo pulmén, algo que nunca le habia visto hacer.
No me oy6 acercarme detras de ¢l antes de ver tres frascos de medicamentos marrones alineados
en el mostrador. Cuando le toqué el hombro para llamar su atencidén y preguntarle para qué eran
las pildoras, se puso furioso y dijo que yo estaba siendo una perra entrometida y que un tipo puede
tomar unos cuantos analgésicos después de un duro partido de tenis.

Finalmente mir6 de nuevo a Yerko, respir6 profundo y continué.

—Por el nombre que vi en dos de los frascos antes de que los recogiera y los metiera en el
bolsillo de su bata, supe que no eran analgésicos. Después de buscarlos en Google, descubri que
estaba tomando medicinas que podian ser usadas para tratar enfermedades mentales. Delirios y
esquizofrenia.

—Es dificil ocultar una enfermedad tan grave a un conyuge, a menos que seas un socidpata. Nadie
estd preparado para lidiar con eso, Alicia. ;Qué hiciste después?

—Me asusté mucho cuando comencé a pensar en su comportamiento temerario. Pensé que tal vez
era mejor llamar a su madre y preguntarle antes de hablarlo con ¢él. Ella negd cualquier
conocimiento, pero ahora que miro hacia atras, creo que fue ella quien le dijo que yo lo sabia.

Se abrazd a si misma y cerrd los ojos, luchando claramente por seguir adelante. Odiaba lo que
venia a continuacion.

—Alicia, si no quieres...

—No, puedo hacerlo —abri6 los ojos y echo los hombros hacia atras—. Uno de mis ex novios,
Richard, era psiquiatra, asi que le pedi si podia reunirme con €l para almorzar ese dia. Después
de contarle todo, Richard dijo que debia empacar mis cosas mientras Spencer estaba en el trabajo
y mudarme. Al menos hasta que llegué al fondo de lo que le pasaba. A Richard le preocupaba que
Spencer pudiera ser, como dijiste, un socidpata peligroso. Gracias a Dios que llamé a mi padre y
le dije lo que planeaba hacer... o estaria muerta.

Ella se sent6 junto a €l en el sofd de nuevo y continuo.



—LEstaba haciendo las maletas cuando Spencer entrd en nuestro dormitorio gritando que era una
puta. Que sabia que habia almorzado con Richard antes y que el bebé era de él. Admitié que me
seguia cada vez que salia de la casa, asi que traté de razonar con ¢l, decirle que si eso era cierto,
entonces deberia saber que el bebé era suyo. Pero sus ojos se volvieron vidriosos cuando sacé un
gran cuchillo —se detuvo y se mordi6 el labio inferior, luchando por mantener el control.

Yerko no podia soportar verla con tanto dolor.
—Puedo concluir el resto por mi cuenta. No importa...
Los ojos de Alicia se desviaron repentinamente de los suyos y su mirada se desenfoco.

—FI dolor era insoportable, hasta el punto que desee morirme y que terminara todo de una vez.
Pero luché tan duro como pude para tratar de salvar a mi bebé.

Cuando ¢l se inclin6 para abrazarla, ella sali6 del trance y levantd una mano para detenerlo.
—No, por favor no lo hagas. Me desmoronaré totalmente si me tocas.

—Lo siento —retrocedio, esperando en silencio mientras ella controlaba sus emociones.

Se concentrd en sus manos apretadas en su regazo.

—Spencer me dijo que se iba a asegurar de que nunca pudiera tener el bebé de otro hombre. Grité,
rezando para que alguien me escuchara, pero estibamos solos en la casa —Ilas lagrimas caian por
sus mejillas mas rapido de lo que podia limpiarlas—. Lo ultimo que recuerdo es a mi padre
entrando en la habitacion y quitindome a Spencer de encima. Cuando desperté en el hospital me
dijeron que habia perdido a mi bebé. Y peor aun, que estaba demasiado danada para tener otro.
Siempre me habia visto con nifios, asi que estaba devastada. Me senti tan insegura después de
dejarme engafar por Spencer que entré en una profunda depresion durante los meses que pasé en
el hospital. Una vez que me dieron el alta, tuve visitas de fisioterapeutas y psiquiatras casi todos
los dias durante un afio hasta que finalmente pude volver a funcionar, tanto fisica como
mentalmente.

Respir6 profundamente intentando controlar las lagrimas, y luego volvio a centrar su mirada en
Yerko.

—Mientras mis padres se centraban en mi recuperacion, la familia de Spencer se puso en marcha,
cubriendo los detalles y contratando expertos para mantener las cosas fuera de los registros
publicos. Spencer aceptd un acuerdo de declaracion de locura para evitar ir a juicio. En la
sentencia, se supo que habia estado medicado desde nifio, y que habia estado casado
anteriormente. Después de que ¢l la golpeara duramente, ella lo dejo, pero con un gran cheque de
sus padres en el bolsillo a cambio del silencio. Afirmaron que habia retomado el tratamiento
después de eso, asi que no pensaron que seria un peligro para mi. Pero Spencer es demasiado
listo, sabia qué decir para convencer a los psiquiatras y a sus padres de que habia mejorado.
Estoy segura de que esta haciendo lo mismo otra vez. Sus padres usaron su dinero e influencia
para evitarle la carcel. Tom6 casi dos afios para que finalmente lo enviaran al hospital
psiquiatrico. Después de eso me cambié el nombre para que no pudiera vigilarme y luego busqué
un nuevo lugar para vivir. Fue entonces cuando encontré a Anderson Butte. Y el resto ya lo sabes
—se seco las mejillas y suspir6—. Bien, ya puedes abrazarme.



Réapidamente la puso en su regazo y la abrazo fuerte hasta que ella llor6 todas las lagrimas que le
quedaban. Sabia que lo que le habia pasado habia sido malo, pero nunca imaginé algo tan atroz.
Parecia sacado de una pelicula de terror.

Deseaba saber qué decir para hacerla sentir mejor, pero todo lo que se le ocurria parecia
inadecuado después de lo que habia pasado. Le sorprendio lo fuerte que era, y su valentia de
enfrentarse cada dia a la incertidumbre de si seria el dia en que Spencer la encontraria. Esperaba
que Bailey encontrara las pruebas necesarias para asegurarse de encerrar a ese bastardo. Mientras
tanto, haria todo lo posible para convencerla de que pasara sus noches con ¢l para mantenerla a
salvo.

—Sus padres también deberian estar en la carcel. Lamento que hayas tenido que revivir eso otra
vez al contdrmelo. Pero gracias por confiarme tu secreto, Alicia —le susurrd mientras pasaba una
mano lentamente por su espalda.

—En realidad, me siento mejor de que lo sepas ahora —puso su cabeza sobre su hombro—. Es
como si yo también hubiera estado viviendo en una céarcel, aunque mucho mas agradable. El
detective Bailey quiere que considere la proteccion de testigos si no podemos mover a Spencer.
Asi que si un dia desaparezco, al menos ti...

—No vayamos alli todavia, ;de acuerdo? Esperemos lo mejor —no podia soportar la idea de que
ella desapareciera de su vida un dia.

—Esta bien. Gracias por dejarme pasar la noche contigo y por ese fantastico desayuno. ;Qué tal si
Sherlock y yo traemos el vino para la cena? —se puso de pie—. No quiero volver a dejarlo solo
después de haber estado fuera unos dias. Podria tomar represalias comiéndose otro de mis Jimmy
Choos.

(Como puede estar preocupada por un zapato con toda la mierda que hay en su vida?
—Claro, puede venir. Pero Alicia, jestds bien? ;Necesitas que yo...?

—Estoy bien ahora. S6lo necesitaba un minuto —se inclind y lo bes6—. He estado viviendo asi
desde hace un tiempo, asi que no es nada nuevo. Intento ser consciente en todo momento, pero no
dejo que el miedo me abrume. Y no te atrevas a pagar por tu nuevo teléfono, haz que Fred lo ponga
en mi cuenta, por favor.

El se esforzo en sonreir por su bien.
—No. Si hago eso, todos en el pueblo pensaran que soy un mantenido.

—Bien —se rio mientras subia las escaleras para cambiarse—. Entonces no tendré mas remedio
que devolverte el dinero en galletas... o tal vez de otra manera —mir6 por encima del hombro
cuando llegd6 a la cima de las escaleras. Luego le envié una sonrisa traviesa que le golped
directamente en las tripas.

—Trato hecho.

Y después, esperaria que ella pasara la noche otra vez con él. Necesitaba mantenerla a salvo y
hacerla cambiar de opinion sobre tener una relacion real. Nunca quiso tanto estar con alguien 24/7
como lo sentia con Alicia. Simplemente... encajaban. Era como si la conociera de toda la vida en
lugar de unas pocas semanas, como si siempre estuvieran destinados a estar juntos.



Se negaba a perderla por su incapacidad de comunicar sus sentimientos, como su padre. Nunca
quiso ser tan frio y amargado como ¢él. Tal vez Alicia reconsideraria si pudiera encontrar una
manera de decir las palabras que nunca ha podido decir a nadie.

Que la amaba.

>’

Yerko conocia a Fred de toda la vida y no queria mentirle. Tampoco le ayudaba que el duefio de la
tienda fuera el Santa de cada Navidad desde que tenia memoria. La gente probablemente se iria al
infierno por mentirle a Santa.

Mientras se abria paso por el pasillo de los panes, Yerko tom6 un paquete de tortillas de maiz y
las puso en el carrito de compras junto a las pechugas de pollo. Al pasar al siguiente pasillo, vio
unas velas pequenas y blancas, como las que Alicia habia metido en los bolsillos de su traje en la
boda. Recogi6 una docena y las tir6 en el carrito.

Después de tener a mano todos los ingredientes para su cena, se dirigié al quiosco de telefonia.
Fred, siempre deseoso de hacer una venta, aparecio de inmediato.

—¢Qué puedo hacer por ti, Yerko?
Tomo un folleto del estante y fingi6 leerlo.
—Necesito dos teléfonos nuevos hoy, Fred.

Cuando no hubo una respuesta inmediata, Yerko le echod un vistazo, el hombre parecia perplejo
mientras se acariciaba su larga y blanca barba.

—Por qué dos teléfonos?
Fingio leer el folleto de nuevo para no tener que mirar a Fred a los ojos.

—Uno para mi y uno para Alicia. Tuvimos un pequefio contratiempo este fin de semana —eso no
era totalmente falso—. El agua y los méviles no se mezclan.

Un hecho bien conocido.
—Agua? Escuché que ustedes dos fueron a una boda en Denver.

Por supuesto, todo el pueblo sabia que habian ido a la boda de Laura, fue el tema de conversacion
en el poquer la otra noche. Vincent era mas chismoso que la tia Gloria.

—Si —Yerko se acercé y bajo la voz—. Diversion en el jacuzzi, /si sabes a lo que me refiero?
Fred se inclind mas cerca también.

—¢Con o sin trajes?

—No es asunto tuyo —Yerko fruncio el ceflo.

Fred se rio mientras se movia a su computadora y tocaba algunas teclas.



—(Ambos quieren el mismo modelo de antes?

—Si, pero Alicia no ha tenido su nuevo niimero por mucho tiempo, asi que preguntd si tenias uno
un poco mas facil de recordar.

—Oh, claro.

—Tal vez yo también deberia conseguir un nuevo nimero —los dedos de Fred dejaron de escribir
—. Ahora, ;por qué quieres un nuevo nimero?

Si. (Por qué lo haria? Odiaba este negocio de la mentira. La historia que le iba a contar a Fred
sobre un nuevo comienzo para cuando se mudara a Denver de repente sonaba bastante estipida.
Antes de que otra idea se materializara, los ojos de Fred se iluminaron.

—Oh, espera. Lo entiendo. ;Todas esas antiguas novias siguen enviando mensajes de texto? Nunca
saliste con una chica del pueblo hasta que aparecio Alicia, asi que ella debe ser la indicada,
(verdad? Quieres hacer borron y cuenta nueva.

Alicia parecia que seria la elegida, no solo por €l, sino por todo Anderson Butte.
—Algo asi. Gracias.
—Claro. Ahora mismo vuelvo con sus teléfonos.

Mientras Yerko esperaba tamborileando sus dedos en el mango del carrito, Pam lo vio y se dirigié
hacia ¢€l. Esperaba que Fred no volviera a mencionar los nuevos teléfonos y numeros delante de
ella. No creeria su historia tan facilmente.

Pam le sonrio.

—Hola, Yerko. Te extrafi¢ en la iglesia. ;Escuchaste lo que tu padre anunci6 a todos esta mafiana?
—No.

No le importaba saberlo, pero Pam seguramente se lo diria de todas formas.

—Dijo que cualquiera que sea sorprendido entrando en propiedad privada en busca de la receta
del whisky est4 sujeto a perder los beneficios del pueblo —puso los ojos en blanco—. Y también
aplica para los nifos, sus padres pagarian el precio.

jMaldita sea! Habian hablado de eso.
—No estoy seguro de que pueda hacer eso legalmente. Lo investigaré.
Pam le dio un apretdn a su antebrazo.

—Todos pensamos que salvarias el dia. Como siempre. Y todos esperamos que Alicia te haga
cambiar de opinion sobre la mudanza. Extrafariamos demasiado ese delicioso traserito —le guifio
un ojo y se alejo, moviendo sus caderas a un ritmo que sélo ella podia oir.

Fred regreso.

—Dos teléfonos nuevos listos para usar... Sheriff traserito delicioso —se rio mientras sostenia las
cajas.



Yerko sacudié la cabeza mientras colocaba los teléfonos en su carrito. Apostaria a que el
detective Bailey nunca tendria que soportar que Santa Claus le llamara de esa manera.

>’

Alicia tomo la Ilave de su auto en el cajon de los trastos en la cocina, y luego se dirigi6 a recoger
a Sherlock. La lluvia no habia cesado. No es que le importara dar un paseo enérgico bajo la lluvia
de vez en cuando, pero la perspectiva de un olor a perro mojado durante horas después del paseo
de vuelta no le atrajo, asi que decidi6 conducir.

Mir6 a los dulces patos que flotaban en el lago, aparentemente sin ser afectados por las gotas de
lluvia que les caian, mientras se dirigia al otro lado. Ella amaba a Anderson Butte. Incluso era
bonito bajo la lluvia torrencial. Dios, ella esperaba no tener que irse.

De ser asi, no debi6 haber adoptado a Sherlock. Le habian dicho que si tenia que esconderse no
podria llevar nada consigo. Necesitaba un plan para ¢l en caso de que eso ocurriera.

Cuando se detuvo frente a la casa de Meg, sus esperanzas de un perro con olor a limpio se
desvanecieron al instante. Eric tenia a todos los perros afuera jugando a buscar como si fuera un
dia brillante y soleado. Alicia se levantd la capucha de su impermeable y sali¢ del auto.

—Hola, Eric.
—Hola —la respuesta de Eric carecia de su habitual entusiasmo.

Sherlock volvié corriendo delante del grupo, con su pequeia boca llena con una pelota de tenis.
Lo escupi6 a los pies de Eric y luego corri6 hacia ella. El humor melancélico de Alicia
incrementd instantineamente mientras se inclinaba para acariciar a su adorable perro mojado.

—Hola, amigo. Te he echado de menos. ;Fuiste un buen chico para Eric?

Sherlock rodé sobre su espalda exponiendo su vientre para un masaje, aparentemente sin darse
cuenta del charco de barro en el que habia aterrizado.

Eric lanz6 la pelota de nuevo para los otros perros y luego metio las manos en el bolsillo
delantero de su mojada sudadera con capucha.

—Siempre es bueno.

Alicia le dio a Eric el dinero que le debia.

—Realmente aprecio que lo vigiles, Eric. Gracias.

Asintid y acepto el dinero, metiéndolo en el bolsillo de sus pantalones.
—¢Todo bien? —pregunt6 Alicia.

Se encogid de hombros.

—FEsta mafiana el alcalde dijo que teniamos que dejar de buscar el mapa enterrado. Meg y Josh
fueron muy amables al acogerme, asi que ya no puedo meterlos en problemas por buscarlo. No
querria estropear las cosas para mi adopcion.



Asi que el alcalde se atrevio a hacer 1o que habia oido a Yerko decirle que no hiciera.
—¢Qué harias con un monton de barriles de whisky?
Agarro la correa de Sherlock de un arbol cercano y luego se la puso.

—No es el whisky, es el dinero que todos dicen que vale. Realmente quiero ir a la universidad
para ser veterinario. No puedo pedirles a Meg y Josh que paguen por eso. Es demasiado.

Eso envi6 una flecha a través de su corazon. Eric seria un veterinario impresionante. O lo que sea
que elija ser dentro de ocho afios.

Paso su brazo por el hombro huesudo del nifio y le dio un rapido abrazo.

—No estoy segura de que un nifio pueda vender whisky, pero yo podria si lo encontraramos. Y
sucede que necesito un favor, asi que tal vez podamos hacer un trato.

—(Qué clase de trato?

—Tu mas que nadie sabes que a veces ocurren cosas inesperadas en la vida. No tengo a nadie que
cuide de Sherlock si me pasa algo. Asi que, ;qué tal si me ayudas a buscar el whisky, y si lo
encontramos, puedes tener todo el dinero que obtengamos por venderlo? Si nos atrapan, yo
asumir¢ la culpa. Pero a cambio, me prometerds que siempre cuidaras de Sherlock si no puedo —
le extendi6 la mano—. ;Trato hecho?

—Pero podrias perder tus beneficios si nos atrapan. No puedo pedirte que hagas eso, pero seguiré
cuidando de Sherlock pase lo que pase.

Las lagrimas se asomaron en los ojos de Alicia por lo dulce que era Eric. Habia perdido a todos
los que amaba, pero aun tenia mas compasion que la mayoria de los adultos que conocia.

—No me importan esos beneficios, Eric. Como dentista gano mucho dinero. Entonces, jtenemos
un trato?

Aunque no encontraran el whisky, ella se aseguraria de que Eric tuviera el dinero que necesitara
para ir a la universidad cuando cumpliera 18 afios.

Se formd una lenta sonrisa.

—Si —le dio un fuerte apreton de manos—. Ya he investigado un poco en la biblioteca. Me
dejaron revisar todo tipo de cosas viejas. {Quieres entrar y ver?

—Seguro.

Buscar el whisky perdido podria ser realmente divertido. Pero, ;estaria Yerko de acuerdo con que
ella rompiera la nueva regla de su padre? No habia pensado en esa parte. Tal vez sea mejor que lo
compruebe antes con ¢l para asegurarse, pero esperaria hasta después de la cena y unas cuantas
copas de vino.
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A licia se acurruco al lado de Yerko en el sofa, después de una fantastica cena que ¢l la ayudo
a preparar.

—Opye, hoy descubri algo interesante sobre tu bisabuelo. Como que le dispararon en tres
ocasiones diferentes, pero muri6 de un corte infectado en su dedo.

Comian el mejor helado de chocolate que Alicia habia probado, con Sherlock sentado a sus pies
esperando una probada. No habia posibilidad de que eso sucediera, era demasiado bueno para
compartirlo.

—En realidad fueron cuatro veces. Y si, la gente decia que so6lo fue al médico a sacarse una bala
que ¢l mismo no pudo sacarse —Yerko raspé el fondo de su tazon hasta dejarlo limpio—. ;Como
lo supiste?

—FEric y yo vamos a tratar de encontrar la receta del whisky enterrado, a pesar de lo que dijo tu
padre. Hicimos la investigacion de Anderson Butte toda la tarde —mir6 hacia ¢l y contuvo la
respiracion.

Esperaba que el vino con la cena y el helado le pusieran de buen humor para escuchar eso.
Puso su tazén vacio en la mesa de café.

—Porque necesitas tanto el dinero?

—Que gracioso. Yo no, Eric. Quiere pagar su propia universidad.

Yerko se pas6 una mano por la cara.

—Nunca oiré el final de esto por parte de mi padre, si mi novia y mi sobrino son atrapados
cavando para la caja.

—Menos mal que no soy tu novia —le ofreci6 lo ultimo de su helado.
—:Qué es esto? ;Un soborno? —tomo el tazon.

—No, s6lo soy yo compartiendo mi helado con mi amigo que no es mi novio. Esto no es nada
serio, jrecuerdas?

—No lo sé, Alicia. La mayoria de las mujeres s6lo compartiria un helado asi de bueno con su



novio.

—Pero teniamos un trato —le mordisqued el cuello—. Lo digo en serio, somos amigos, unos con
mucha confianza.

Termind el resto de su helado, y luego puso el tazon vacio al lado del suyo.
—Tal vez estoy demasiado lleno ahora para llegar a algiin acuerdo contigo.

—Apuesto a que puedo hacerte cambiar de opinion sobre eso —rapidamente se sentd a
horcajadas sobre ¢l y tomo su cara entre sus manos—. Preparate para ser convencido.

—Esperar —le dio una palmadita en el trasero para que se moviera de su regazo—. Quédate aqui.
Necesito preparar algo antes de que intentes distraerme de este plan de excavacion con sexo.

Mierda. No iba a dejarlo pasar facilmente.

—¢(Qué vas a...?

—Paciencia.

Yerko subio las escaleras de su habitacion de dos en dos.
(Qué estaba haciendo?

Se gird, buscando a Sherlock, pero el cachorro sin esperanzas de recibir un poco de helado, se
habia arrastrado bajo la mesa de café y estaba profundamente dormido. Sonrié mientras veia su
pequeio pecho peludo levantarse y caer en el suefio.

(Quién sabe cudnto puede querer una persona a una mascota? Afortunadamente, estaria en buenas
manos con Eric si ella tuviera que irse.

La voz de Yerko resond desde el segundo piso.
—Bien. Ya puedes subir.

Se levant6 lentamente del sofd, sin querer despertar a Sherlock. Resistiendo las ganas de correr,
subid de puntillas las escaleras. Cuando dobl6 la esquina del dormitorio de Yerko, se detuvo en
seco.

La luz suave bailaba en las paredes y el techo, haciendo sombra a los planos duros de la cara sexy
de Yerko. Habia esparcido las velas de la boda y algunas mas en la habitacion.

Para ella.

Se habia puesto un poco sensible viendo a Sherlock. Ahora las velas habian hecho que su corazon
se derritiera totalmente. ;Quién cuidaria de Yerko si tuviera que irse?

—QGracias. Esto es hermoso.

—De nada —cruzo6 la habitacion y la cargod en sus brazos. Luego la acostd suavemente en su cama
antes de cubrir su cuerpo con el suyo y le quitd un mechon de su cabello suelto de la frente—.
Prometi que iriamos mas despacio esta vez, asi que espero que tu madre haya comprado velas de
larga duracion.



Alicia lo miré fijamente a los ojos, apartando sus tristes pensamientos, recuperando la atencion en
el momento.

—Los proveedores de comida garantizaron seis horas. S6lo se usaron por unas tres.
—Desafio aceptado —Ile dio un suave beso en los labios.
—Mmmm, pero sobre mis cicatrices...

La silenci6é con otro beso mientras sus manos se ocupaban en quitarle la camisa. No se podrian
ocultar sus cicatrices sin €so.

Decidida a superar la primera parte incomoda, levant6 la camiseta de Yerko sobre su cabeza. Su
pecho duro y sus abdominales esculpidos desterraron todo pensamiento de sus cicatrices.

El hombre estaba bien construido. Las sombras proyectadas por la luz de las velas solo sirvieron
para profundizar el contraste en su fina forma. Admird sus musculos mientras desabrochaba sus
pantalones y luego bajaba la cremallera.

—Un poco de ayuda con tus jeans, por favor.

Yerko de alguna manera ya la habia desnudado sélo hasta las bragas. El hombre trabajaba rapido
para alguien que intentaba tomarse las cosas con calma. Después de ponerse de pie y desnudarse,
le deslizo lentamente las bragas por sus piernas, dejando besos en la parte interior de sus muslos a
lo largo del camino.

Cuando su boca se dirigid al norte, ella cerro los ojos y agarr6 la sdbana con los pufios, no queria
ver sureaccion cuando llegara a la piel desigual de su estdbmago.

Le besaba constantemente el torso, sin dudar en absoluto en su piel estropeada. Cuando llegd a su
caja toracica, solto el aliento que sin darse cuenta habia estado aguantando. ;Quizas las cicatrices
no se veian tan mal a la luz de las velas?

La intensa sensacion mientras amasaba y chupaba sus senos la volvieron loca, y con una necesidad
de explorar su cuerpo también. Soltando su apretado agarre de la ropa de cama, pasé las manos
por su ancha espalda, maravillandose de la suavidad de su piel cubriendo el acero duro debajo de
ella.

Cuando su boca finalmente llegd hasta el 16bulo de su oreja, su cuerpo jaded de necesidad,
rogando por tenerlo dentro de ella. Ir despacio habia sido una buena idea en teoria, pero la estaba
volviendo loca.

—Eres la myjer mas hermosa con la que he estado, Alicia. Con cicatrices y todo eso —susurro.
—Hay peores en mi espalda...

—Llegaremos a eso luego. Estoy un poco ocupado admirando este lado ahora.

—Es mi turno de admirar —insistid, incapaz de aguantar mucho mas.

—Con mucho gusto —se puso de espaldas y cruzo los brazos detrds de su cabeza—. Todo tuyo.

Los seis pies y medio del hombre mas delicioso que jamas haya visto. Mirar su cuerpo perfecto
hizo que le dolieran las manos por explorar.



Ella se subi6 a horcajadas en su cintura, y luego pasé las palmas de sus manos por su pecho.
Yerko era el suefio de toda mujer. Musculos en todos los lugares adecuados, hombros y brazos
grandes y fuertes, abdominales apretados, piernas largas y musculosas, construidas justo para
complacer a una mujer.

La sonrisa engreida en su cara mientras la veia admirar su cuerpo solo hizo que ella lo quisiera
mas.

Cuando tomo6 su dura longitud en su mano y comenzé a acariciarlo, €l cerr6 los ojos y apretd la
mandibula. Poco a poco Alicia increment6 su ritmo. Yerko répidamente cambid sus posiciones,
haciéndola gritar de sorpresa. Luego la beso profundamente antes de buscar un condon.

Gracias a Dios.

Suavemente, y con un beso calido se deslizd entre sus piernas. La miré fijamente a los ojos
mientras entraba lentamente en ella. Ese mismo deseo caliente brotd rdpidamente en su interior, y
como la ultima vez que estuvieron juntos, su corazéon se calentd, Tara lo besd profundamente,
dejando que ese sentimiento abrumador de conexion con ¢l la superara una vez mas a medida que
sus penetraciones se volvian mas rapidas y duras.

Dejo6 que sus manos vagaran sobre los misculos de su espalda, como la suya se arqueaba de puro
placer.

—Dios, Alicia eres tan perfecta —le susurr6 al oido.

S6lo eso bastd para que su cuerpo convulsionara alcanzando el climax, uno mucho mas intenso
que la primera vez. Moviendo sus caderas en un duro y profundo empuje jade6 su nombre antes de
dejarse caer en picada en un abismo de placer.

Yerko la sigui6 justo después.

Cayo¢ de espaldas a su lado, con el pecho agitado.

—Cinco minutos y empezaremos por el otro lado.

—Muy bien —se gird y se acurruco en el cuello de €I, respirando profundamente.

Le encantaba su olor limpio y simple. Cuando ¢l acaricié su espalda en un largo y lento patrén,
ella tembl¢ de placer.

Su hermana tenia razon, esas manos asperas eran magicas.

—Considerarias quedarte aqui conmigo? ;Al menos hasta que sepamos qué pasa con Spencer?
—preguntd Yerko.

Eso son6 muy bien. Pero ella nunca podria permanecer distante si hiciera eso.
Puso la palma de sumano a un lado de su cara y la inclind hacia ella.

—Qracias por preocuparte por mi, Yerko. Pero estoy bien. Solo estas a una llamada y un minuto y
medio de distancia —Ile dio un rapido beso en la mejilla—. Tu periodo de descanso de cinco
minutos ha terminado, amigo. Vamos a movernos.



—Alicia, creo que deberiamos hablar de...

—Y yo creo que esas velas van a ganar el desafio si no te ocupas de encantarme de nuevo.
Gruid.

—Puedes evitar una conversacion mejor que nadie que haya conocido.

—~Qracias. Ahora, por favor, proceda.

El rodé encima de ella.

—Vamos a hablar de esto, y de buscar la receta, por la mafiana.

Ella lo abrazo y le dio un beso.

—Bien.

Nada le gustaria mas que quedarse con él mas tiempo, y sentirse tan segura como en ese momento.
Pero no queria hacerle creer que alguna vez seria capaz de darle lo que tanto deseaba: una esposa
e hijos. No podia romperle el corazon a Yerko como lo hizo Sarah. Le importaba demasiado para
hacerle dafio.

Aunque las cosas no iban del todo como las habia planeado.

>

Una lengua caliente moj6 la mejilla de Yerko, despertandolo de un suefio profundo. Parpadeo6 de
mala gana y volte6 para encontrar a Sherlock agitado a su lado. Necesitaba salir.

El sol que se reflejaba en las paredes era demasiado brillante...
Mierda. Se habian quedado dormidos.

Agarro sureloj de la mesa de noche e hizo un gesto de dolor.
—Alicia, despierta.

Acurrucada a su lado, ella sacudi6 la cabeza.

—Diez minutos mas.

—Son las siete y cuarto.

Los ojos de Alicia se abrieron de golpe y saltdé de la cama desnuda. Sin duda, era la mujer mas
hermosa que habia conocido, y las cicatrices no eran nada desagradables. Al contrario, servian
como recordatorio de lo valiente que era.

Apoyado contra la cabecera de la cama, disfrutd verla recorriendo toda la habitacion en una
desesperada busqueda de su ropa.

Gird la cabeza de un lado a otro.

—Hoy tengo una agenda muy apretada. No puedo creer que se me haya olvidado activar la alarma



en mi teléfono. ;Donde estd mi camisa?

—En la silla de la esquina.

—QGracias —agarro la camisa, corri6 al bafio y abrié la ducha.

Sherlock solté un lloriqueo impaciente, asi que Yerko salio de la cama y se puso sus jeans.
—~Quieres ir...

Sherlock sali6 disparado por la puerta en un instante. Después de que terminara con sus
necesidades afuera, Yerko tomo dos bagels y los puso en la tostadora. Justo cuando estuvieron
listos, Alicia se apresur6 a bajar las escaleras, con el cabello todavia himedo.

—Siento salir corriendo asi —agarrd su enorme bolso de la encimera y luego se inclind para
amarrar a Sherlock.

Yerko untd un panecillo con queso crema y se lo entrego.

—Ten. Necesitas comer.

—~Qracias. jMe muero de hambre!

Ella le sonrié dulcemente, cuando dio su primer mordisco, su corazon se apreto.
—Entonces, /te veré esta noche?

Su panecillo se detuvo a medio camino de sus labios.

—En realidad, tengo planes con otro tipo esta noche.

—Otro tipo?

(Qué demonios?

Dej6 su panecillo y luego deslizo sus brazos alrededor de su cintura.
—FEric y yo tenemos... cosas que hacer.

Una corriente de alivio instantdneo atraveso su cuerpo.

—Cosas que no quieres que los pille haciendo?

Ella lo beso.

—Exactamente.

—Habré excavacion involucrada?

—Con suerte.

—Enviame un mensaje y los ayudaré. Seria la mejor manera de poner fin a todo esto de una vez
por todas.

—En serio?

Asintio mientras se metia el Gltimo bocado del panecillo en la boca y se dirigia a las escaleras.



Tampoco queria llegar tarde.

—Eres el mejor amigo con beneficios que una chica puede pedir. Incluso haces trabajos manuales.
Hasta luego —grit6 antes de salir.

Después de que la puerta principal se cerrara de golpe, respird profundo y mir6 su reflejo en el
espejo del bafo.

(Mejor amigo con beneficios? Necesitaba averiguar como superar eso. ;Quizds si practicara
diciendo las palabras en voz alta?

—Alicia, yo lo...

Aclaré su garganta y cerrd los ojos, recordando cémo su mirada se suavizaba tan dulcemente cada
vez que le hacia el amor.

—Alicia. Yo... te amo.
Listo. Lo habia dicho.
Abriendo los 0jos, se sonri6 como un idiota en el espejo.

—ijAmigo con beneficio, mi culo!

>

A las cuatro y cuarenta y cinco, Alicia cay6 agotada en la silla de su oficina. Habia sido un lunes
largo y satisfactorio. Y Veronica se habia comportado de la mejor manera posible, asi que la dejo
ir a casa antes de la hora de salida.

Marc6 el nimero del detective Bailey, pero se fue al buzon de voz.

—Hola, soy Alicia. S6lo estoy comprobando y esperando buenas noticias. Llamame cuando tengas
oportunidad, por favor —presion6 “Fin” y se inclind hacia atras en su silla.

Tal vez las cosas funcionen después de todo. Aun asi, necesitaba moverse y ayudar a Eric a
encontrar esa caja enterrada por si acaso.

Todavia estaba en shock porque Yerko queria ayudar. Ella nunca querria causarle mas problemas
con su padre, pero si los atrapaban, tal vez podria salvarlos declarando que sélo estaba tratando
de poner fin a todo como el alcalde queria.

Le envi6 un mensaje de texto.

«Mi cita viene a las seis y media. Si quieres competir por mi, también podrias aparecer a esa
hora. Probablemente le ganarias si trajeras la cena y un par de palas. No tengo ninguna de las
dos.»

Sonri6 mientras pensaba en como habia superado las tres horas que quedaban de las velas anoche.
Hay que darle puntos a un hombre por eso.

Su teléfono sond con una respuesta.



«No, gracias. No tengo ganas de cocinar esta noche.»
(Qué?

Mir6 fijamente su teléfono. ;Tal vez el haberle abandonado tan rapido antes lo habia hecho
enojar? Empez0 a escribir su respuesta pidiéndole disculpas cuando su teléfono sond de nuevo.

«Podrias convencerme para unirme a ti para la cena y llevar las palas también si averiguas
como hacernos a Eric y a mi unos espaguetis.»

Se rio.

Chantaje. ;Pero qué tan dificil podria ser?

«Bien. Nos vemos a las seis y media. [Tu llevas el postre!»
En pocos segundos la respuesta de €l apareci6 en la pantalla.
«Perfecto. No puedo esperar a ver eso.»

Bueno, clla le mostraria, entonces.

Alicia agarr6 su bolso y sus llaves, y salié de su consultorio. Necesitaba parar en la tienda de
camino a casa y recoger lo que necesitaba. ;Pero qué necesitaba exactamente? Saco su teléfono
para buscarlo en Google, pero luego se dio cuenta de que la casa de la abuela de Yerko estaba en
la direccion opuesta. Seguramente sabria como hacer los espaguetis que a Yerko le gustarian.

Se abridé camino hacia el lago. La Sra. Anderson estaba de rodillas en su jardin, con un gran
sombrero y guantes, llenando una cesta con verduras frescas.

—Hola, Sra. Anderson. ;Como estas?

La anciana echo un vistazo en su direccion y sonrio.

—Oh, hola, Alicia. Escuché que ti y Yerko finalmente han tenido sexo.
iDios mio!

—Supongo que has estado hablando con Meg y Casey.

—Por supuesto —se rio—. Creo que nunca te habia visto alcanzar ese tono de rojo que tienes
ahora, Alicia. ;|Necesitas sentarte o algo asi?

Resignada, Alicia no tuvo mas opcidn que reir también.

—No. Lo que necesito es saber como hacer la cena de espaguetis favorita de Yerko antes de las
seis y media de la noche.

—(En serio? —Ile mostr6 una sonrisa picara—. Bueno, tienes suerte que esté aqui recogiendo
tomates frescos, entonces. Normalmente preferiria que la salsa se cocinara mas tiempo, pero
también tengo una version rapida. Pasa. Vamos a tener que darnos prisa.

Complacer a Yerko en la cocina gano a la vergiienza.

—~Qracias, Sra. Anderson. Te lo agradezco.



—Bueno, ya le has dado la leche gratis. Pero podria echarte una mano para que vea qué mas se
perdera si te deja escapar.

Alicia sacudio la cabeza y la siguio.

—Yerko y yo tenemos un trato, jrecuerdas? Por consentimiento mutuo, la leche es lo inico que hay
en la mesa. Y si no prometes dejar de hacer preguntas entrometidas, tendré que agradecerte por tu
ayuda, pero luego lo resolveré por mi cuenta.

La abuela de Yerko se detuvo y levant6 una ceja.
—Bastante mandona para alguien que pide un favor, jno?

—Se necesita serlo para reconocerlo en otro —Alicia cruzd sus brazos y levant6é su barbilla,
haciendo lo mejor para no temblar en sus zapatos.

La abuela de Yerko le fascinaba tanto como la asustaba.

—Cierto —sonri6 y luego inclind la cabeza en un gesto de “ven aqui”—. Pero algo debes sentir
por ¢l, Alicia. Porque la mejor manera de llegar al corazéon de un hombre es a través de su
estomago.

Alicia parpaded mientras procesaba esa declaracion. jEstaba cometiendo un error al cocinar para
Yerko? Necesitaba mantener las cosas faciles y ligeras.

—¢Sabes qué? Tal vez no es buena idea que...

—~Gallina —se dio la vuelta y entrd por la puerta trasera, dejando que se cerrara detras de ella.
Alicia se quedo en el patio mirando la puerta de la pantalla.

(Gallina?

No era una gallina. Habia ido y vuelto del infierno y ahi seguia de pie.

La puerta mosquitera se abrid con un chirrido y la anciana apareci6é nuevamente.

— Vienes o0 no? Me estoy haciendo mas vieja cada segundo que espero aqui por ti.

Alicia relajo sus hombros y respir6 profundo.

—iYa voy!

Lo del corazony el estdbmago en los hombres era probablemente un cuento de viejas.

Era lo que esperaba.



17

A licia deslizo los platos de espaguetis humeantes delante de Yerko y Eric, y luego paso el
pany la ensalada. El aroma del ajo y el tomate mezclados en el aire le hizo darse cuenta de
lo hambrienta que estaba.

—El pan francés con queso de mi abuela? ;Coémo...? —preguntd, claramente confundido.

—Pasé por su casa al salir del consultorio. Dijiste que deberia resolver esto, asi que le pregunté a
un experto.

Eric mordi6 el pan caliente y sus ojos se iluminaron.

—iWow! jEsto est4 realmente bueno, Alicia!

—Qracias, Eric.

Se volvio hacia Yerko, que seguia frunciendo el cefio ante el pan.
—¢ Tt hiciste esto? ;Todo por tu cuenta?

—Si. Rebeca, asi es como me pidi6 que la llamara de ahora en adelante, me dijo que te ibas a
volver loco de que yo supiera cudl era el ingrediente secreto que hasta ahora ti no conoces.

—No puedo creer que te lo haya dicho. Se lo he estado pidiendo durante afios —dio un mordisco
y cerrd los ojos—. Esto es increible, Alicia. ;Cual es?

—Mis labios estan sellados.

Ver lo mucho que Yerko disfrutaba el pan la llendé de mas orgullo que el dia que se gradud de la
escuela de odontologia. Era una tonteria lo mucho que ella esperaba que le gustara su comida.
Cuanto le gustaba verlo feliz.

Pero necesitaba controlar eso. No podia permitirse los sentimientos que tenia por ¢l, ya estaba
muy lejos de lo que habia planeado. Ni siquiera podia pensar en cuanto lo extrafiaria si tuviera
que irse.

—FEric y yo hemos identificado los dos mejores sitios potenciales de excavacion. Uno esta en la
tierra de tu abuela. La otra estd detras de la tienda de camisetas, que después de hacer algunas
averiguaciones y de pasar por un monton de material de la biblioteca, nos dimos cuenta que solia
ser una vieja parada. Encontramos una foto de gente parada bajo el refugio mientras esperaban la



llegada de los autobuses. Ahora es el area cubierta y cerrada donde esta el basurero.

Cuando Yerko se sirvi6 una segunda porcion en su plato y ella sonrid. No podia esperar a decirle
a su abuela cuanto le habia gustado la comida de la mafiana.

—El lugar en la tierra de mi abuela es un bosque de arboles en forma de diamante que rodea un
gran arbol en el medio?

—Aja —dijo Eric con la boca llena.

—Pill¢é a Pete cavando alli. Parece un buen lugar, pero me gusta la tienda de camisetas. Lei de
nuevo la pista. Tiene sentido que dondequiera que la caja esté enterrada pueda estar en algin lugar
que solia proporcionar sombra y refugio. Mi tio no queria que se encontrara esa receta de whisky.
Lo haria dificil. Probablemente no sea nada obvio.

Alicia apart6 su plato vacio antes de también sucumbir por una segunda porcion. Queria guardar
espacio para el postre de mousse de chocolate que Yerko habia traido.

—0O, justo lo contrario. Es tan obvio que a nadie se le ocurriria mirar alli. Oculto a plena vista,
por asi decirlo. Podria estar en cualquier direccion.

El corazon de Alicia se enternecié mientras veia a Yerko y Eric devorar la comida que ella habia
hecho. Era agradable compartir una comida con sus dos chicos favoritos del pueblo. Si tan sélo
pudiera quedarse... no. Necesitaba parar. No sabia si podria quedarse, y pensar en lo agradable
que seria tener cenas como esas todas las noches la ponia triste.

Pero esperaba poder encontrar el mapa para Eric. El chico merecia tener un buen futuro. Y de esa
manera, tal vez el padre de Yerko dejaria de acosarlo y se quedaria en Anderson Butte donde
claramente pertenecia. Odiaba como lo trataba, ¢1 también merecia algo mucho mejor.

Justo cuando estaban a punto de salir, sond su teléfono. Era el detective Bailey. Dio la vuelta a la
pantalla para que Yerko pudiera ver quién era. No podia hablar delante de Eric.

—Por qué no se adelantan? Los alcanzo enseguida.
Yerko la mir6 con preocupacion.

—Empezaremos primero en el basurero —coloc6 un brazo alrededor del hombro de Eric y luego
agarro la correa de Sherlock, llevandolos por la puerta principal.

Alicia contestd su teléfono.
—Hola, detective. ;Alguna noticia?

—Nada —dejo6 escapar un largo suspiro—. El sistema de vigilancia del hospital habia sido objeto
de una actualizacion, por lo que el personal de TI habia desconectado diferentes secciones por
periodos de tiempo la semana pasada, dejando grandes lagunas. Nuestras entrevistas al personal y
a los proveedores estan casi terminadas, y todavia no tenemos un sospechoso.

Las esperanzas de Alicia de encontrar al complice se desplomaron rapidamente.
—Y el personal de mis padres? ;No hay nada ahi?

—No. Estoy viendo la posibilidad de que tengamos una fuga interna en mi departamento. Por eso



te 1lamo desde casa. Creo que es hora de que empiece a buscar un nuevo lugar para ti.
No, todavia no.

Las lagrimas calientes le picaban los ojos.

—No estoy segura de querer...

—Nada tiene que decidirse esta noche. Pero quiero tener un lugar listo para ti, por si acaso.
(Sigues insistiendo en practicar la odontologia?

La idea de no volver a hablar con su familia y de dejar a Anderson Butte, Yerko, Eric y Sherlock,
hizo que las piernas de Alicia se debilitaran.

—Me gustaria conservar sélo una cosa por la que he trabajado tan duro en mi vida. Pero entiendo
que es otra forma de que Spencer me encuentre —se dirigid al sofd y se hundi6 en €l.

—D¢jame ver qué hay disponible. Pero es importante que no aceptes instrucciones ni discutas los
planes de reubicacion con nadie mas que yo. ;Entendido?

—Si. Solo th —tragd fuerte, sintiendo el nudo en su garganta.

—No me estoy rindiendo todavia. No hasta que hayamos agotado todas las posibilidades. Te haré
saber inmediatamente si hay alguna noticia.

—CQracias. Pero si no conseguimos nada, jcuando hablaremos de trasladarme? Quiero decirle a
mis padres bien...

—No puedes hacer eso, Alicia. No puedes decirselo a nadie. Especialmente porque no sabemos
de donde viene la fuga. Les diré a tus padres después de que te tenga bien escondido en algin
lugar.

(N1 siquiera podria despedirse?
—Tal vez deberia quedarme y arriesgarme. Estoy tan cansada...

—Alicia, tienes esa opcion, pero me temo que solo serd cuestion de tiempo que te encuentre. La
reubicacion es la inica manera de mantenerte a salvo.

Mantenerla a salvo, tal vez. ;Pero qué hay de su felicidad? ;Cuanto valia eso?
—Bien. Busca un nuevo lugar, pero todavia tengo que pensarlo un poco mas.
—Lo haré. Estaré en contacto.

—~Gracias —pulso6 el boton “Terminar”, y luego tir6 el teléfono sobre la mesa de café. ;Qué iba a
hacer?

Mir6 la pared, mientras las ladgrimas céalidas goteaban por sus mejillas. Pasando diferentes
escenarios por su mente una y otra vez, no podia encontrar una manera de moverse. Pero tenia que
haber otra opcion. ;/No habia otra forma de hacer las cosas? La idea de dejar... no. Lo que iba a
hacer era esperar lo mejor y mantenerse positiva. Tal vez pronto encuentren a quien estan
buscando.



Fue al bafo a lavarse la cara. Habia estado llorando durante casi una hora y no podia dejar que
los chicos vieran lo alterada que estaba. Después de secarse la piel, fue a la cocina y agarr6 una
linterna del cajon de los trastos. En el tiempo en que habia estado ponderando su destino, se habia
vuelto oscuro afuera. Cuando abri6 la puerta principal, Sherlock cruzd el porche seguido por
Yerko, quien tenia una mirada sombria en su cara.

—Hola. {No hubo suerte?

—No —Yerko apoyo las palas en su porche delantero y luego entr6—. Eric estaba bastante
decepcionado, asi que se fue a casa.

Ella también estaba decepcionada, pero ahora estaba atin mas decidida a encontrar esa caja.
Especialmente porque puede que no esté cerca para ayudar pronto.

—Tendremos que volver al principio y buscar mas pistas, supongo.

—:Qué tenia el detective Bailey para decir? —preguntd, después de liberar a Sherlock de su
correa.

Dijo que no hablara con nadie sobre sus posibles planes de reubicacion.

—Todavia estan investigando y me lo hara saber tan pronto como sepa algo.

—¢Le llevo una hora decirtelo?

Su cefo fruncido le dijeron que sospechaba que no le estaba diciendo toda la verdad.

—No. Pero fue una gran excusa para sacarme de la excavacion —tomando su mano, lo llevé hacia
su dormitorio. No queria perder ni un momento del poco tiempo que le quedaba con él—. ;Qué tal
si le doy a tus pobres y cansados musculos un masaje como recompensa?

—Oh, no, no lo hards —la cargd en sus brazos y luego la dejo caer en el sofa—. Nada de sexo
entre amigos hasta que me digas el ingrediente secreto de mi abuela.

Alicia agarr¢ el control remoto del televisor y lo encendid.

—Puede que quieras reconsiderar, amigo. Ya he demostrado que puedo vivir sin sexo durante casi
tres afos.

—Pero apuesto a que no duraras ni diez minutos besandome en el sofa.
—( Vas a torturarme con casi sexo?
—Si —1le quitd el control remoto de sumano y apago la television.

Tomo su cara entre sus manos y la beso tan lenta y dulcemente que sus defensas ya estaban
cortadas a la mitad.

Maldicion.
Se inclind hacia atrés para tomar aire.
—No voy a decir...

La cortd con otro beso. Luego le mordisqued el 16bulo de la oreja. Eso siempre la volvia loca.



Cuando se acerco a su cuello, ella suspird.

Después de dos minutos mas de su dulce tormento, a su cerebro soélo le quedaban unas pocas
células en funcionamiento, lo tnico que le impedia decir la verdad. Le era muy dificil mentirle al
hombre.

—FEsta en la nevera. Estante superior a la derecha.

Se levanto tan rapido que sorprendid a Sherlock de su profundo suefio bajo la mesa de café.
Ella grit6 a su espalda en retirada.

—No te lo dije, th mismo lo adivinaste, por si tu abuela pregunta.

Rebeca le habia dado todos los ingredientes a Alicia para que pudiera sacar el pan del horno justo
antes de que Yerko llegara. De esa manera los tres tipos de queso aun estarian calientes y
pegajosos.

—Es mayonesa? ;Le pusiste eso antes del pimenton y el queso? Mi abuela no deberia comer todo
ese queso, y mucho menos mayonesa de verdad. Eso es malo para su colesterol.

Se movi6 al lado de Yerko, que seguia de pie con la puerta de la nevera abierta, examinando el
frasco con total horror en su cara.

—Ella dijo y cito: “No le digas a Yerko, le dara un ataque, pero la mayonesa es lo que lo hace tan
condenadamente bueno. Aceptara toda la leche que quieras darle si le haces su pan favorito esta
noche.

—¢Leche? —puso el frasco en su sitio y cerrd la puerta—. ;Qué tiene que ver eso?

—Ya sabes, ese dicho de que un hombre no comprard la vaca si la leche es gratis —se dio la
vuelta y se dirigié a su dormitorio—. ;Eso es asi?

Yerko la alcanzo.
—Depende de la vaca —Ile abrid la puerta de la habitacion y luego la cerro tras €1.
—Y en este caso?

—Por supuesto —la acostd en la cama, y luego comenz6 a quitarle la blusa—. Esta garantizado.

'—d

Al dia siguiente en un descanso entre pacientes, reviso su celular. Era mediodia y todavia no habia
sefiales del Detective Bailey. Traté de mantenerse positiva, pero cuanto mas tiempo pasaba mas
dificil era.

Veronica asomo la cabeza por la puerta de su oficina.
—El almuerzo est4 aqui.

—~Qracias. jMe muero de hambre! —sigui6 a Veronica a la sala de descanso y sac6 dos botellas
de aguas de la nevera.



Cuando Veronica abrio6 su pedido del almuerzo, sus cejas se arrugaron.

—Pastel de pollo? Normalmente pides la ensalada de pollo a la parrilla con aderezo. Todo ese
sexo de “solo amigos” con Yerko debe estar aumentando tu apetito —sus labios se inclinaron en
una sonrisa maliciosa—. ;O tal vez estds comiendo por dos?

Alicia acepto su almuerzo y se sentd a la mesa.

—Viendo que me faltan las partes necesarias para que eso suceda, nos quedaremos con todo el
sexo divertido.

La sonrisa de Veronica desaparecio6 rapidamente.
—Lo siento, Alicia. No tenia ni idea.
—No te preocupes. Es lo que es.

—Entonces, ya que ti y Yerko son s6lo compafieros de sexo, jcrees que volvera con Sarah ahora
que ha dejado a Ed? —le dio un mordisco a su sdandwich.

—Qué? —el estomago de Alicia se hundio—. ;Cuando ocurri6 eso?

—Durante el fin de semana. Se estd quedando con su madre temporalmente. Me encontré con ella
en Brewster la otra noche, y me contd toda la historia. Dice que se mudara con su hermana en
Denver tan pronto como encuentre a alguien con un camidn que le ayude a llevar todas sus cosas
hasta all4. ;Es solo una coincidencia que tanto Yerko como Sarah se muden a Denver? ;O crees
que han estado planeando esto todo el tiempo?

La posibilidad de perder a Yerko la hizo olvidar lo que tanto habia estado tratando de negar. El
pensar en €l con alguien mas le provocd una sensacion de vacio en el estomago. Pero no podia
estar enamorada de ¢l, era demasiado pronto. S6lo se conocian desde hacia poco tiempo. Sin
embargo, el dolor en sus entrafias decia todo lo contrario. Estaba enamorada de ¢l. jMaldita sea!

Forzando una sonrisa, sacudio la cabeza.
—Yerko nunca haria algo tan solapado.

—Tienes razon —Veronica asintido mientras masticaba—. Bueno, no mates al mensajero, pero hay
una nueva apuesta en el pueblo. ;Quién ganara el corazon de Yerko, ti o Sarah?

Por supuesto. La gente de Anderson Butte amaba apostar sobre la vida de los demas.

—Bueno, espero que apuestes por Sarah, porque no voy tras el corazéon de Yerko.

Aunque debi6 habérselo dicho antes a su propio corazon.

—Demasiado tarde. Apuesto por ti —se metié en su sandwich.

—Por qué harias eso cuando te he dicho todo el tiempo como estan las cosas entre Yerko y yo?

—Porque veo la forma en que te iluminas cuando hablas de ¢l. Ademas ¢l rompiod suregla de citas
por ti. Acéptalo, ambos estan enamorados.

Yerko no le habia dicho la palabra con “A”, asi que no podia estar segura de sus sentimientos. En



la boda s6lo habia dicho que la queria cuidar, aunque...

Oh, Dios. ;Y si €l estaba realmente enamorado de ella? No podria decirle los detalles de su
reubicacion. Lo sabria después de que ella se fuera, pero esa no era forma de decir adids.
Necesitaba romper con ¢l primero, de una manera agradable, una que no hiriera demasiado sus
sentimientos. ;Pero como?

Entonces se le ocurrio una idea. Sarah.

Le haria ver como Sarah seria la mejor opcidn para ¢1. En su tltima noche de chicas, Sarah habia
hablado de querer nifios, y todos en la ciudad dijeron que Yerko estaba enamorado de Sarah pero
era demasiado timido para decirselo. Ella le ayudaria a decirselo, luego le recordaria a Yerko su
trato original para ayudarle a tener una mejor cita y asi poder encontrar la adecuada para él.

—Oye, /a donde te fuiste? —preguntd Veronica entre mordiscos.

Alicia levanto la cabeza.

—Lo siento. S6lo pensaba. Necesito hacer un recado rapido. Vuelvo enseguida.

—Algo que dije? ;Acabo de meter la pata otra vez?

—No. Si no estoy de vuelta cuando Martha llegue, preparala y dile que estaré con ella en breve.

Sali6 por la puerta y se dirigi6 directamente a la jugueteria, esperando que Sarah no hubiera
renunciado todavia. De haberlo hecho, tendria que buscarla en la casa de su madre.

Después de un corto paseo, Alicia entrd en la tienda. El lugar estaba vacio, asi que se acerco a la
caja registradora y toco el timbre. Después de unos momentos, Sarah aparecid con los brazos
llenos de osos de peluche.

—Oh, hola, Alicia. ;Como estas?

—En un apuro, desafortunadamente, asi que voy a ir al grano. ;Sigues enamorada de Yerko?
Las mejillas de Sarah se volvieron rosadas.

—Fil esta contigo ahora. Yo nunca...

Alicia levantd una mano para detenerla.

—~Quiero lo mejor para los dos. Asi que, por favor, responde a la pregunta.

Sarah puso todos los peluches en el mostrador.

—Siempre lo he amado. Pero no sé lo que siente por mi. El nunca me llegd a decir “Te amo”. Meg
me dijo que nunca le ha dicho a su familia que los ama, pero todos sabemos que si.

Eso hizo que a Alicia le doliera atin mas el corazon.
—(Asi que nunca dijo que te amaba?

—No —Ila mirada de Sarah se poso en sus zapatos—. Cuando Ed me invitd a salir, acepté,
esperando que Yerko finalmente me dijera como se sentia. Pero salié6 mal. No debi ponerlo a
prueba de esa manera. Nunca dejaria que nada se interpusiera en el camino de la felicidad de otra



persona, asi que se hizo a un lado.

El dolor en la voz de Sarah hizo que Alicia parpadeara sus amenazantes lagrimas. Eso era tan
cierto sobre Yerko. Era el hombre mas amable y paciente que habia conocido. Y Sarah era la
pareja perfecta para ¢él, amable, dulce, queria una familia y lo amaba con todo su corazon. Alicia
tenia que hacerse a un lado ella misma.

—Necesitas tener una charla con Yerko. Dile codmo te sientes.
Sarah finalmente encontr6 la mirada de Alicia de nuevo.

—Creo que Yerko tiene verdaderos sentimientos por ti, Alicia. Tuve mi oportunidad, y creo que
ahora t deberias tomar la tuya.

Una lagrima amenazd con deslizarse por la mejilla de Alicia mientras se armaba de valor para
contarle una mentira a Sarah.

—No lo amo, Sarah. Asi que por favor, invitalo a cenar o algo asi. Entonces podras ver si la vieja
chispa sigue ahi.

Sarah fruncio6 el cefio ligeramente.
—( Estas segura?
—Totalmente —necesitaba irse antes de que se desmoronara por completo—. Buena suerte.

Se escabullo rapidamente por la puerta, pero volvio lentamente a su oficina para darse tiempo a
recuperarse. Ahora tendria que hablar con Yerko. Mas temprano que tarde seria lo mejor.
Entonces asi, cuando ella tuviera que irse, tendrian una ruptura limpia y podria marcharse
sabiendo que ¢l terminaria con alguien que lo habia amado toda su vida.

La dulce y amable Sarah era la mejor opcion para Yerko. Podria darle hijos, y ademas no tendria
que preocuparse de que un ex aterrador volviera un dia a lastimarla a ella y a su familia. Seria
mejor asi, antes de que los corazones se involucraran mas.

Habia jurado no volver a involucrarse emocionalmente con un hombre por razones solidas y
reales. Razones que tienen sentido para la seguridad de todos. Es mejor atenerse al plan y vivir
una vida libre de todas las emociones desordenadas que vienen con una relacion.

Asintio mientras abria la puerta de su oficina. Era la eleccion correcta.
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Y erko termino el tltimo de sus papeles y estaba a punto de dar por terminado el dia antes de
que Alicia apareciera en su puerta.

—Hola. Me encontré con Vincent cuando salia. Me dijo que seguias aqui.
—Hola.

Algo estaba mal. Alicia parecia nerviosa. ;Malas noticias de Bailey?

Se puso de pie y le dio un abrazo antes de guiarla a una silla.

—Pareces nerviosa. ;Qué esta pasando?

—Tenemos que hablar, Yerko. Sobre nosotros —mir6 hacia otro lado y cruzdé las manos en su
regazo.

No. No podria estar sucediendo de nuevo. Habia perdido a Sarah. No dejaria que volviera a
ocurrir lo mismo.

—:Qué es? ;Bailey te esta presionando para que te mudes? Porque me iré contigo, si se trata de
€so.

—Eso es increiblemente dulce —pestafied las lagrimas que se formaban en sus ojos—. Pero
nunca le pediria a nadie que viviera mi vida. Escondiéndome de Spencer, teniendo que recoger y
mudarme justo cuando me acostumbro a algiin lugar. Sin mencionar que Spencer te haria dafio y no
puedo dejar que eso suceda. Nunca debi dejar que esta relacion sucediera.

La repentina una punzada dolorosa le oprimio el pecho.

—(Asi que tu idea es romper para protegerme? Puedo tomar decisiones por mi mismo. No tienes
ni idea de lo que soportaria solo por estar contigo, Alicia.

—Recuerda cudl fue nuestro trato original. Iba a ayudarte con tus habilidades para las citas y ta
me enseflarias a cocinar, junto con el sexo sin ataduras. Creo que ambos hemos hecho nuestra
parte, asi que es hora de dar un paso atrds. De esa manera podemos seguir adelante y conseguir lo
que queremos.

Necesitaba darle la vuelta a eso. Rapido.



Yerko le tom6 la mano temblorosa.
—Mirame a los ojos y dime que no sientes nada por mi, Alicia.

—Sarah me dijo que te ha amado toda su vida. No tiene que vivir su vida huyendo, y puede tener
hijos. Sarah no pondria en peligro sus vidas. No puedo estar contigo, Yerko —cerro sus ojos, era
imposible verlo.

Ella pensaba que lo estaba protegiendo, pero en realidad lo estaba matando. Necesitaba decirle
como se sentia, decir las palabras.

—No quiero estar con Sarah. Quiero estar contigo y haré lo que sea necesario. Alicia. Mirame.
Por favor... —ella abrid sus parpados y se encontré con su mirada—. Haré todo lo que esté a mi
alcance para mantenerte a salvo. No puedo perderte, yo... Alicia, yo...

Las palabras no le salian. Por mucho que quisiera decirlas, no podia pronunciarlas.

—No puedo hacer esto mas, Yerko. Dejé que las cosas fueran demasiado lejos y ahora tengo que
ser justa contigo. Ve a buscar a la mujer que puede darte lo que te mereces, porque esa mujer no

SOy yo.

Ella desliz6 sus manos de las suyas y se levanto para irse.

No podia perderla.

—ijAlicia, espera!

Se dio la vuelta lentamente y se enfrent6 a ¢l de nuevo, luchando claramente contra sus emociones.
—;Qué?

—Dime que no crees que podamos tener un futuro juntos y te dejaré ir sin luchar. Si no, quédate y
hagamos que esto funcione.

Se quedo ahi parpadeando con su labio inferior temblando por lo que parecid una eternidad.
Por favor, no lo digas.

Por favor, no.

Finalmente, echd los hombros hacia atras y lo enfrento.

—No veo un futuro contigo, Yerko —luego se dio la vuelta y sali6 por la puerta.

Sus palabras lo atravesaron como un cuchillo cuando cay¢ en la silla. ;Qué estaba tan mal con ¢l
que no podia decirle que la amaba? Pero, jhabria hecho alguna diferencia? Ella no veia un futuro
con ¢l. Y €l no podia ver uno sin ella.

Alicia sali6 rapidamente de la oficina de Yerko, con lagrimas que le nublaban la vision. Odiaba
tener que mentirle, pero €l no iba a dejarla ir de otra manera. No importa cuanto doliera, era lo
correcto.



Sus piernas temblaban, asi que se hundid lentamente en un banco del largo pasillo que llevaba al
vestibulo. Abrid su bolso y sacod un pafiuelo para secarse las lagrimas antes de encontrarse con
alguien que le hiciera preguntas.

Se sentia fatal por lo que le habia hecho. Incluso se habia ofrecido a irse con ella. Eso habia sido
tan tentador. Tener a Yerko a su lado para ayudarla a enfrentar los retos del préximo pueblo...

(En qué estaba pensando? No podia poner en peligro su vida también. Todo ese dolor fue su
propia culpa. Sabia que no debia volver a tener una relacion real nunca mas, maldita sea.

Estaria mejor si se olvidaba de los hombres para siempre.

Se frotaba los ojos, y mientras reunia fuerzas para volver a casa, estudiaba los viejos cuadros en
blanco y negro de las paredes que tenia delante. Anderson Butte en los primeros dias. Los dias del
bisabuelo de Yerko. Caminos polvorientos con carros estacionados frente a los pocos edificios
que rodeaban la Plaza del pueblo. Ahora habia mas edificios, pero la plaza no habia cambiado
nada. El mismo quiosco encalado estaba en el centro, o quizas uno reconstruido que se pareciera a
ese, rodeado de hierba y caminos que llevaban a través del parque al otro lado de la plaza.

La familia de Yerko habia trabajado duro para preservar su lindo pueblo y hacerlo prosperar.
Esperaba que Yerko y Sarah se quedaran ahora que tenian una oportunidad el uno con el otro.

Una puerta se abrio al final del pasillo. Temiendo que pudiera ser ¢€l, se dirigi6 a la salida del
vestibulo principal. No podia mirarlo a los ojos tan pronto o podria derrumbarse y confesar su
mentira.

Justo cuando abria la puerta de cristal sond su celular. Mir6 el identificador de llamadas, pero no
reconocid el nimero. Bailey dijo que la habia llamado desde su casa anoche, asi que tal vez
estaba llamando desde un nimero seguro. Toc6 el boton verde.

—Hola?

No hubo respuesta.

—Hola? —repitio.

Finalmente, una voz profunda y grave hablé.

—Lo siento. Le di al nimero de contacto equivocado, Alicia.
Entonces la linea se corto.

No reconocid6 la voz. Y la habia llamado Alicia. ;Alguien del pueblo? Pero atin no le habia dado a
nadie su nuevo nimero. ;Habia sido Fred? ;O... alguien que trabaja para Spencer?

(Spencer habia descubierto su nuevo nombre?

Siguiendo su ritmo, se dirigié6 a casa mientras marcaba el nimero del detective Bailey. Esa
llamada era todo lo que necesitaba para tomar su decision. Yerko no la necesitaba. Tenia a Sarah
ahora y verlos juntos seria demasiado doloroso de soportar.

Cuando Bailey respondio, Alicia ya estaba decidida.

—Hola. Estoy lista para ser trasladada lo antes posible.
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Yerko se fue a casa, repitiendo mentalmente su conversacion con Alicia. Ella le habia dicho de
antemano cudles eran las reglas basicas. Y Meg tenia razon al respecto, habia sido un plan
estupido para tratar de cambiar su mente, sin contar que en el proceso se enamord de ella.

Al llegar a su casa encontr6 a Sarah sentada en su porche. Saber que ella lo habia amado toda su
vida deberia haberlo hecho feliz. En lugar de eso, s6lo confundio las cosas.

—Hola —se sent6 en el escalon junto a ella. No estaba listo para invitarla a entrar.

—Hola —sonrié pero rapidamente mir6 hacia otro lado—. Alicia hablé conmigo.

—Si, lo sé.

—¢Te dijo lo que discutimos? —preguntd suavemente mientras dibujaba garabatos con un palo.
—Mm hm.

—Bueno, parece que ambos vamos a vivir en Denver pronto, asi que... tal vez podriamos
reunirnos y cenar o algo asi. Después de que tenga mis papeles de separacion todos archivados y
me instale.

—Claro. ;Pero puedo preguntarte algo?

Finalmente encontrd su mirada.

—Cualquier cosa.

—Si siempre... has sentido algo por mi, ;por qué empezaste a salir con Ed?

—No sabia lo que sentias por mi, Yer —se encogié de hombros—. No hay nada peor que el amor
no correspondido. Una myjer necesita oir las palabras para estar segura.

—Si. Necesito trabajar en eso. Entonces, /te estd ayudando Ed a mudarte?
Sacudi¢ la cabeza.

—Tomo6 un trabajo en el norte por unos meses. Le dije que me iria cuando volviera. Verte en
nuestra casa el otro dia y como mostraste una preocupacion honesta por mi me hizo enfrentar la
verdad de que Ed no me ama. S6lo quiso robarme porque nunca habia podido superarte en otra
cosa. Pens¢ que tal vez con el tiempo llegaria a amarme, pero nunca va a suceder.

—Si.
Siempre supo que eso era cierto. Al menos Sarah finalmente se habia dado cuenta de eso.

La mir6 fijamente, estudidndola, buscando una respuesta clara, pero nada se materializd. Sentia
algo por ella, pero no como los golpes en el pecho que sentia por Alicia.

—Entonces, ;cuando piensas irte?

—Diego iba a ayudarme con la mudanza en su dia libre el jueves, pero entonces su camion se



dafio. Zeke dijo que tomaria una semana conseguir la pieza para arreglarlo. Ed se llevd nuestro
auto, asi que supongo que tendré que esperar hasta que reparen el camién. Mi hermana me dijo que
podia usar su viejo auto una vez que llegara a Denver.

El silencio cayo entre ellos otra vez.
—Tienes una camioneta. ;Podrias llevarme a Denver? —pregunt6 finalmente.

Abrid la boca para decirle que probablemente no era una buena idea, pero ella se veia tan perdida
y fragil sentada alli mirdndolo con sus tristes ojos marrones. Tenia que estar sufriendo por su
ruptura. {Como podria decir que no?

Ademas, tal vez un viaje a Denver y una visita a Bailey eran justo lo que necesitaba para
averiguar qué hacer con su vida.

—Claro. Puedo llevarte el jueves. Necesito ver a alguien alla de todos modos.

La cara de Sarah se ilumin6 como cuando lo vio llegar.

—Eso seria genial, Yerko. Y nos daria la oportunidad de ponernos al dia en el camino, ;verdad?
Asintio.

—Qué tal si cargamos tus cosas alrededor de las siete y media? ;Necesitas ayuda para empacar
antes?

Se paré y se limpi6 las manos polvorientas en sus pantalones.

—No. Ya he hecho las maletas, estoy lista. Llamaré a mi hermana y se lo haré saber —se inclino y
le beso la mejilla—. Gracias, Yer. Eres el mejor.

—De nada —se recosto sobre sus codos y la vio alejarse.
Habia esperado cuatro afios para que ella dejara a Ed. ;Por qué no estaba mas feliz por eso?

Porque era Alicia con la que queria estar, pero ella habia dejado claro que no lo queria. Nunca
habia conocido a nadie como ella. ;Encontraria alguna vez a alguien a quien pudiera amar tanto?

Se levantd lentamente y se abrié paso hasta el interior. Cruzé a la cocina y abri6 la nevera,
buscando algo para hacer de cena antes de darse cuenta de que era martes. Solia comer en la
cafeteria todos los martes antes de Alicia.

Cerrando la puerta de un portazo, se dio la vuelta y fue por un maldito pastel de carne.

'—d

Alicia mir6 fijamente el contenido de su nevera. Tenia todos los ingredientes para hacer una pizza
casera, pero la idea de comerla sola cuando planeaba hacerla para Yerko como sorpresa la hizo
cerrar la nevera de un portazo otra vez. Habia perdido el apetito.

Cayendo en el sofa, cruzo los brazos.

Alaska.



Ahi es donde Bailey dijo que habia encontrado un lugar para ella, un pequefio pueblo que
necesitaba desesperadamente un dentista para atender no so6lo a sus residentes, sino también a
muchos otros de pueblos pequefios en kilometros a la redonda. Estarian encantados de tenerla. Se
iria el sabado.

Alassssska. Donde hacia mucho frio y permanecia deprimentemente oscuro durante meses. jYupi!

Mir6 a su cachorro, que la miraba con tal adoracion en sus ojos que destrozo lo que quedaba de su
corazon roto.

—Te voy a echar mucho de menos, Sherlock.

El cachorro llord y ella dejo caer sus lagrimas mientras le acariciaba su cabecita. (Como sabia
que ella estaba triste?

Deseaba poder conservar a Sherlock. Probablemente le gustaria Alaska. Eso la haria menos
solitaria. Pero las reglas que Bailey le habia enviado por e-mail antes decian que nada de
mascotas.

Un fuerte golpe en su puerta la asusto. ;Era Yerko?

Salt6 y corri6 para abrir la puerta, pero luego se obligd a ir mas despacio. Si era ¢€l, tendria que
echarlo.

Entrecerr6 los ojos por la mirilla. Eran Eric y la abuela de Yerko con un plato envuelto en la
mano.

No habia ningin arma a la vista, pero Alicia habia sido advertida por Rebeca sobre las
consecuencias de romper el corazdn de Yerko. ;Tendria arsénico la comida que traia?

Lista para hacer frente a lo que venia, Alicia abrid la puerta. Aunque incluso preferiria que le
dispararan o envenenaran antes que irse a vivir a Alaska.
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H ola. Adelante, pasen —Alicia abrid la puerta para que Eric y Rebeca pasaran.
Tal vez el que Eric estuviera alli la salvaria de la ira de la anciana.

—LEspero que no estemos interrumpiendo tu cena, Alicia —la Sra. Anderson traia un plato de
galletas con chispas de chocolate.

—Siento que falte una —Eric sonrio—. Son mis favoritas.
Por lo visto eran seguras de comer ya le habia dado uno a Eric.

—Creo que esta sera mi cena. Gracias. /Y como estds, Eric? jAdemas de no sentirte para nada
culpable por comer mis galletas?

—Lo siento. Pero nos han atrapado.

—Atrapado? ;Qué quieres decir? —Alicia se dirigio a la sala de estar y extendié una mano hacia
el sofa—. Tomen asiento.

La abuela de Yerko cojed hasta el sofa y luego se dejo caer en él.

—WVi a Eric y Yerko cavando en mi tierra la otra noche. Me consegui un nuevo par de esas gafas de
visién nocturna en Amazon para atrapar a los intrusos. Eric se sincerd con los detalles. Ahora
estoy tratando de decidir si quiero delatarlos o si me voy a unir a todos ustedes.

Alicia se rio al pensar en la Sra. Anderson mirando a través de las gafas de visién nocturna. Pero
ya nada de lo que hacia la mujer le sorprendia.

—En otras palabras, ;nos estas chantajeando para poder participar en la caza?

—Si. Se podria decir que si.

Alicia le ech6 un vistazo a Eric.

—Tienes alguna objecion si se une a nosotros?

Répidamente sacudio la cabeza, claramente aterrorizado por la mujer. No podia culparlo.
Probd una galleta tan buena, que no pudo evitar comer mas.

—Creo que estamos con uno menos de todos modos. Es probable que Yerko no nos ayude mas de



aqui en adelante; pero nos ignorara para que podamos encontrar la caja. Y no me importa si
quieres ayudar, pero todas las ganancias de esta caceria tienen que pertenecer a Eric, de oponerte
no podremos dejar que te unas a nosotros —puso sus manos en sus caderas como habia visto hacer
a la Sra. Anderson para parecer mas formidable.

Rebeca le hizo un gesto con la mano.

—No es el dinero lo que busco. Es justo que un Anderson sea parte de la busqueda de la caja. Y
quiero finalmente probar ese llamado whisky de fama mundial. No era educado que las mujeres lo
bebieran cuando yo era joven. Ahora digo, jal diablo con eso!

—Yo también. Vamos a acabar estas galletas mientras juntamos nuestras cabezas. Rebeca, tal vez
puedas llenar algunos espacios en blanco en la historia de Anderson Butte para mi y Eric. Vuelvo
enseguida —recuper6 la investigacion en su estudio, y luego soltdé los documentos sobre la mesa
del comedor—. La respuesta tiene que estar aqui en alguna parte.

Y so6lo le quedaban unos pocos dias mas, asi que tenian que darse prisa.

Después de que eligieran tres sitios potenciales mas para excavar, Alicia se adentr6 mas en la
caja para buscar mas periddicos archivados. Estaban llenos de hechos interesantes.

Masticaba su cena de galletas mientras escaneaba las péaginas, cuando su mano aterrizd en el
ultimo periodico de la pila, levantd suavemente el fragil y amarillento papel. La primera pagina
mostraba una foto de un hombre con un niimero bajo la barbilla, una foto de la ficha policial. La
foto era en blanco y negro, descolorida y oscura, pero el hombre que robd el Banco Anderson
Butte tenia unos ojos inquietantes.

Le mostro6 la pagina a Rebeca para que la viera.

— Vivias aqui cuando este tipo robd el banco?

La anciana mir¢ la foto y luego respir6 hondo.

—Si. La tnica vez que hemos tenido un robo de banco.

Alicia estudi6 la imagen mas de cerca.

—Parece demasiado guapo para ser un ladron de bancos. Me pregunto de qué color eran sus 0jos.

—Tan azules como el Mar Mediterraneo. Era el hombre mas guapo que jamas hayas visto. Fue mi
primer marido.

Los ojos de Eric se abrieron de par en par.
—Te casaste con un ladron de bancos?

—Bueno, no sabia que era un ladron de bancos cuando me casé con el hombre. No teniamos
Internet y todo eso para revisar a la gente como lo hacen ustedes ahora.

—Vaya —Alicia se incliné mas cerca—. Esto es 1o mas interesante que he escuchado desde que
me mudé aqui.

Rebeca se quito las gafas, se frotd los ojos y se las puso de nuevo.



—Fue uno de los mayores escandalos de la historia del pueblo. Pero sé que la historia es bastante
interesante, y después de todo, ;qué importa la reputacion? —tomo la foto y la mir6 fijamente. Una
minima sonrisa inclin6 sus labios—. Jake era el hombre mas encantador que he conocido. Cuando
llego al pueblo ese dia, supe que mi vida cambiaria para siempre.

Eric sorbio su leche y luego se limpio la boca con el dorso de la mano.
—Como llegd? (En un caballo? ;Fue hace tanto tiempo?
Rebeca se rio.

—No. Llegd en un llamativo descapotable rojo para ser exactos. No soy tan vieja, Eric. Esto fue
en los afios 50.

—Oh —Eric mir6 a Alicia y fruncio6 el cefio.
Los afios 50 eran historia muy antigua para ¢l.
Rebeca le hizo un gesto con la mano.

—De todas formas. Mi padre era el gerente del banco en ese momento, trabajé directamente para
el bisabuelo de Yerko. Quién se decepciond de que no aceptara la propuesta de matrimonio del
siguiente Anderson. Lo creas o no, Eric, yo era una mujer guapa en mi época.

Antes de que el nifio expresara en voz alta la conmocion que brillaba en su rostro, Alicia hablo
rapidamente.

—Entonces, ;cuanto tiempo saliste con Jake antes de casarse?

—Bueno, en ese entonces no éramos tan faciles como esta generacion —mir6 a Eric y luego a
Alicia—. La gente tendia a casarse mas rapido, no habian subsidios de leche. Salimos durante
unos cuatro meses antes de que yo aceptara su propuesta.

Eso fue mas o menos el mismo tiempo que ella y Spencer salieron juntos. Y mas corto que su
tiempo con Yerko. Extrafnamente, se sintid un poco mejor que una mujer inteligente y fuerte como
Rebeca hubiera sido engafiada por el mismo tipo de hombre engaioso que ella.

—(Asi que sigui6 siendo encantador después de que te casaras con €1?

—No —Rebeca fruncio los labios y agitd la cabeza—. Resultd ser un verdadero diablo
disfrazado. S6lo se casd conmigo para poder tener en sus manos las llaves del banco. No fue hasta
dos meses después de casarnos que estuvo en la carcel cumpliendo condena por robo del banco.
Unos meses después, le dispararon y lo mataron mientras intentaba escapar. Yo tenia diecinueve
afios en ese momento. La gente se reia de mi a mis espaldas por mi falta de juicio o se
compadecian de la pobre viuda joven.

—Asi que, naturalmente, tenias miedo de ser engafiada por un hombre otra vez, ;verdad?

—No. Tépate los oidos, Eric —ordeno. Después de que ¢l cumpliera, ella continu6—. Las cosas
que Jake podia hacer en la cama me proporcionaron recuerdos de los que vivir el resto de mi
vida. Pero finalmente me di cuenta de que habia sido engafiada por un hombre malo pero
extremadamente encantador. Asi que hice lo mas sensato y me casé con un hombre de confianza
que conocia de toda la vida. Lo amaba, aunque podia ser un poco aburrido. Era demasiado pedir



que un hombre fuera confiable y excitante en la cama.
Yerko era ambas cosas.
Rebeca le dio un golpecito en el brazo a Eric.

—Ya puedes dejar de tapar tus oidos. El resto de la historia es que nos fugamos porque su padre,
el alcalde, no estaba contento de que su hijo saliera con una mujer manchada como yo, pero lo
superd tan pronto como nacid nuestro primer hijo.

Alicia sacudi6 la cabeza con asombro. Rebeca habia pasado por mucho, especialmente viviendo
en un pequeiio pueblo donde todos conocian su negocio. Probablemente explicaba su naturaleza
ruda.

—ESsa es una buena la historia, Rebeca. Me alegro de que todo haya salido bien.

—ILas cosas suelen ser asi. A menos que hagas algo tonto para estropearlo todo —Rebeca la mir6
fijamente a los 0jos—. Sélo porque un hombre no funcione no es razon para tirar la toalla, Alicia.
Hay buenos y malos. Tiras lo malo y te quedas con lo bueno. Es tan simple como eso. Tapate los
oidos otra vez, Eric.

Puso los ojos en blanco, luego se paro y se dirigi6 a la puerta trasera.
—Vamos, Sherlock. Vamos a jugar a la pelota afuera hasta que terminen.
Alicia se rio entre dientes y espero a que se cerrara la puerta.

—Yerko te habl6 de nosotros, entonces, jentiendo?

Rebeca asintio.

—Le llamé antes por otra cosa y me lo contd. No puedo entender como la misma mujer que estaba
tan emocionada de hacerle una comida a Yerko un dia, pudo darse la vuelta y decirle que se fuera
por otra al dia siguiente.

—ILas circunstancias cambiaron, y es porque me preocupo por ¢l, quiero lo mejor para su vida,
Rebeca. Si Jake te hubiera pedido que te fueras con €l después de robar el banco, jhabrias ido?

—Te dir¢ algo que nunca le he dicho a nadie, Alicia. Me pidi6 que me mudara con €I, lejos de mi
familia y amigos y de la unica vida que he conocido. Estaba tan encaprichada con ¢l que no dudé
—sacudio la cabeza y suspir6—. Jake dijo que tenia que hacer un recado y estaria listo para salir.
Tenia mis maletas hechas, listas para saltar a su elegante auto, pero nunca vino a por mi. Se fue en
sentido contrario tan rapido que me rompiod el corazon. Nunca habia planeado llevarme. Me usé
para conseguir lo que queria y luego me dejé como basura a un lado de la carretera. Me enteré
mas tarde de que me habia pedido hacer las maletas porque nos habian echado por no pagar el
alquiler.

—Lo siento por eso. Pero al final, ;no es mejor que te haya roto el corazon y te haya dejado atras
en lugar de poner en peligro tu vida o tu libertad?

La anciana frunci6 el ceno.

—:De qué estamos hablando realmente aqui con tu circunstancia, Alicia? Seguramente no hay



nada tan malo como robar bancos.
—De algo peligroso, pero muy diferente.

(Qué dafio haria decir un poco sin detalles especificos? De todas formas, se iria para siempre en
unos dias.

—Tengo cosas que estan pasando que no puedo compartir con ustedes. Pero no seria justo cargar a
Yerko con mis problemas. Al igual que no hubiera sido correcto que Jake te llevara con él.

—Nunca lo sabremos, supongo, pero quiza deberias dejar que Yerko decida si quiere subirse al
auto de huida contigo. A menos que seas ti el que teme arriesgarse con otro hombre y tener el
corazon roto otra vez.

Tenia miedo de volver a enamorarse del hombre equivocado y que le rompieran el corazon.
—FEs un poco de ambos, supongo.

—No te ves muy feliz por la ruptura, asi que tal vez deberias pensar bien las cosas —se puso de
pie y se apoyo en su baston antes de gritar—. jEric, es hora de irnos!

Eric y Sherlock reaparecieron rapidamente.

—Entonces, ;sigue en pie lo de mafiana por la noche para la gran excavacion? Nos encontraremos
en mi casa justo antes de la puesta de sol. Puede que tenga algunas ideas mas para entonces. Pero
los dejaré a ustedes dos para que hagan la excavacion —aclard Rebeca.

—Estoy dentro! —exclamo Eric.

Los labios de Rebeca se inclinaron en una de sus raras sonrisas cuando vio el entusiasmo del
nino.

—Tengo un buen presentimiento sobre esto. Preguntale a cualquiera en el pueblo y te dirdn que
siempre tengo razon, incluso cuando no la tengo —le guiild un ojo a Alicia y se dirigi6 a la puerta
—. Vamos, Eric. S¢é un caballero y acompaia a una anciana hasta su puerta.

Alicia los acompafi¢ hasta la puerta principal y la mantuvo abierta para ellos. Sintiendo que
estaba a punto de perder a su mejor amiga, necesitaba decir algo mas.

—Rebeca, gracias por todo. Las historias que has contado esta noche s6lo confirman que eres la
mujer mas temible y a la vez mas asombrosa que he conocido.

Se rio.

—Me gusta mas la parte aterradora. Trabajo en eso, ya sabes —de repente dejo de caminar y mird
por encima del hombro—. Espera un minuto. Eso ha sonado mucho como una despedida, Alicia.
(Vas a algln sitio?

Antes de que pudiera responder, Eric intervino.

—Nunca se sabe cuando serd la Gltima vez que veas a una persona. Por eso hicimos el trato.
Cuidaré de Sherlock si algiin dia le pasa algo a Alicia, y a cambio ella me esta ayudando a buscar
el whisky para que pueda pagar mi propio camino a la universidad.



Los ojos de Rebeca se entrecerraron ante Alicia.

—Eso es una planificacion bastante detallada por adelantado, jno es asi? ;Tienes las maletas
hechas esperando el auto de huida, Alicia?

—A mis padres no les gustan las mascotas, asi que no tendria a nadie que acogiera a Sherlock, eso
es todo. Y te estaba agradeciendo por ensefiarme a hacer la cena la otra noche. A Yerko le
encanto.

Rebeca asintid lentamente.

—Bueno, espero que no estés planeando hacer algo tonto, Alicia. Eso siempre estropea las cosas.
Entonces, ;te veré manana?

Maldicion. Rebeca vio a través de ella. Debe ser de donde Yerko lo obtuvo.
—Si. Puedo prometerte que me veras mafiana.

Pero no podia hacer ninguna promesa después de eso. Odiaba irse y que todos pensaran que no le
importaban. Habia encontrado su verdadero hogar en Anderson Butte. La mataba el pensar en
dejarlo todo y a todos detrés.

Especialmente Yerko.
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L a noche siguiente, después del trabajo, Alicia entr6 en la cafeteria, echando una mirada extra
larga, memorizando cada detalle para volver a visitarlo en su mente en una de esas largas y
frias noches de invierno que seguramente estaba en su futuro. Sonri6 cuando su mirada se posé en
la cabina donde habia tenido su primera cita con Yerko.

Su mente seguia volviendo a la pregunta que Rebeca le habia hecho. Si pudiera estar con Yerko,
(volveria a arriesgar su corazon? Se habia dejado engafiar tanto por los encantos de Spencer, que
se habia enamorado de ¢l, asi como Rebeca por su ladron de bancos. ;O fue soélo
encaprichamiento? No se conocian desde hacia tanto tiempo. Eso es lo que mas la asustd. ;Podria
confiar en los deseos de su corazon?

Gloria grit6 un saludo y Alicia levantd una mano a cambio, luego se deslizo en su cabina favorita.
Era improbable que su proximo hogar tuviera un lugar tan calido y acogedor para que alguien
nuevo en el pueblo cenara solo sin sentirse solo. Nunca se habia dado cuenta hasta entonces, pero
asi es como siempre se sintio al comer en ese lugar. Tal vez por eso no tenia prisa por aprender a
cocinar hasta que conocio a Yerko.

—Hola, Alicia —Gloria se deslizo en la cabina frente a ella—. Lamento lo que paso6 entre tu y
Yerko. Aposté a que le ganarias a Sarah.

Eso fue muy dulce.
—Siento haberte hecho perder tu dinero.
Sacudi¢ la cabeza.

—No me importa el dinero, me preocupo por ti. Rara vez me equivoco cuando se trata de cosas
como esta. Y para que lo sepas, Yerko vino a cenar anoche. Llevarad a Sarah a Denver mafiana
porque necesita ir a una entrevista de trabajo de todos modos, por si oyes algo diferente. Espero
que ti y Yerko todavia puedan resolver las cosas —se deslizd de la cabina y comenz6 a alejarse,
pero luego se detuvo—. Mirame, estoy tan nerviosa que olvidé tomar tu pedido. ;Qué vas a
ordenar?

Le calent6 el alma que Gloria sintiera los verdaderos sentimientos de ella hacia Yerko. Y eso le
importaba lo suficiente como para tratar de ayudarlos a permanecer juntos.

—Gloria, tienes el corazon mas grande de este pueblo y espero que encuentres a alguien con quien



compartirlo pronto. ;Estas saliendo con alguien?
La mujer sonrid.

—Tengo algunos caballeros que llaman de vez en cuando, pero estoy casada con este negocio.
Practicamente, todos mis clientes habituales son como mis hijos. Estoy feliz y contenta. Ahora,
(qué puedo ofrecerte?

Una porcion de felicidad seria genial, pero Alicia la dejo cuando la cagd casandose con Spencer.
—Lo que sea el especial estara bien, Gloria. Gracias.

La mujer guardd su lapiz en su alto cabellera armada, y luego le dio un suave apreton al antebrazo
de Alicia.

—Espero que todo funcione, carifio.

Si, ella también lo esperaba, pero lo maximo que podia esperar era que la gente del nuevo pueblo
fuera la mitad de acogedora y cuidadosa que la de Anderson Butte.

Después de terminar de comer, fue a la tienda a recoger unas golosinas para perros para que Eric
supiera qué tipo de cosas le gustaban mas a Sherlock. Abri6 la puerta de la tienda y se dirigio al
pasillo de la comida para mascotas.

Una voz grave que no reconocio la interrumpio.
—Buenas noches, Alicia.

Se dio la vuelta y encontr6é a Fred saluddndola desde la caja registradora. Recogio la caja de
golosinas y se dirigié hacia él.

—Hola, Fred. ;Esta resfriado, eh?

—Por eso estaba buscando el nimero del Doctor Anderson ayer en mi teléfono, pero en su lugar
le di a la Doctora Carter. Lo siento.

(Asi que fue Fred quien llamo6? ;Entonces no fue alguien que trabaja para Spencer? ;Se habia
asustado demasiado pronto?

—No te preocupes. Espero que te sientas mejor pronto. No necesito una bolsa.
—Gracias, Alicia. Que tengas una buena noche.
—T0 también.

Salié lentamente de la tienda mientras consideraba su decision precipitada de irse. Mientras
caminaba por la plaza del pueblo, se desvid al quiosco que estaba en el medio y se sentd en los
escalones. (Habia sido demasiado répida en apretar el gatillo por miedo? Ya estaba arrepentida
de su decision de irse.

Respirando profundamente, mantuvo el olor de pinos centenarios en sus pulmones hasta que su
pecho se quemo para liberarlo. Otro recuerdo que siempre llevaria con ella.

No. Irse seria lo mejor. Pero en el siguiente pueblo no cometeria el mismo error de volver a



confiar en alguien al punto de contarle toda la verdad. Con eso sdlo habia logrado conseguir un
corazon roto.

Mir6 hacia arriba y vio a Yerko bajando lentamente las escaleras de su oficina, vestido con su
uniforme, se veia tan apuesto que la hacia sonreir. Se acerc6 a ella y cuando se encontrd con su
mirada, su estomago se apretod. Le dolia mirarlo a los ojos sabiendo lo mucho que le habia hecho
dafo.

—Hola —se sent6 en el escalon junto a ella—. ;Qué estas haciendo?
—Nada.

Bueno, tal vez s6lo despidiéndose del pueblo.

—¢Asi que es oficial?

Por mucho que quisiera decir lo mucho que deseaba quedarse y que no queria ir a Alaska, s6lo
asintio.

Yerko puso una mano sobre su muslo y le dio un suave apreton.
Ese gesto tacito de apoyo a sus problemas le obstruyo la garganta con la emocion.
—Tenemos que hablar de esto. No estoy listo...

—Yerko, por favor no —las lagrimas brotaron de sus ojos—. Tengo que irme. Fin de la historia.
Solo espero que algin dia puedas perdonarme por haberte hecho dafio.

—Yo so6lo... —su mandibula se apretd6 como lo hacia cuando estaba molesto—. ;Asi que no hay
nada que te haga cambiar de opinién?

Soélo podia sacudir la cabeza. Su garganta estaba tan forzada que las palabras no podian pasar del
bulto que se habia formado.

Respird hondo y sefiald las golosinas para perros.

—(Qué pasara con Sherlock cuando te vayas?

Se las arreglo para aclarar su garganta lo suficiente como para susurrar.
—Fric lo cuidaria por mi.

—Podria quedarmelo?

Alicia se gir6 y se encontr6 con su mirada fija.

—En serio?

—Necesitaré un amigo cuando me mude a Denver —sonrié débilmente—. Y siempre me
recordard a ti.

Eso fue todo. La presa se rompi6 y las lagrimas le cayeron lentamente por las mejillas. Que amara
a Sherlock y pensara en ella cuando se fuera la movid mas all4 de la razon.

—Qracias. Me gustaria mucho eso —deslizd sus brazos alrededor de sus hombros y acurruco su



cara en el calido pliegue de su cuello, respirando su aroma unico, sexy y embriagador, otro
recuerdo para esconder en su corazon para siempre—. Nunca te olvidaré, Yerko —le susurro.

—Yo tampoco te olvidaré, nunca.

Aguanté unos momentos mas, disfrutando de esa pequena dosis de felicidad y satisfaccion que
solo €l parecia ser capaz de darle, antes de soltarlo a reganadientes.

Se aclar¢ la garganta.

—Mi abuela me 1lamé y me dijo que no te molestara esta noche. Buena suerte con la excavacion
—se puso de pie y se meti6 las manos en los bolsillos—. Volveré de Denver el viernes por la
noche, si quieres dejarme a Sherlock.

—Bien. Gracias, Yerko. Por todo.

Abrio la boca para decir algo, pero luego exhal6 un respiro y se gird para irse.
—Adios, Alicia.

—Adi0s.

Lo vio alejarse lentamente, y salir de su vida para siempre. Una insoportable tristeza descendio
sobre ella al pensar en el resto de su vida sin ¢l. Se qued6 sentada alli entumecida por el dolor,
mientras revivia esa horrible conversacion que habia tenido con ¢l en su oficina, y la mentira que
ella le habia dicho sobre no ver nunca un futuro a su lado. Pero no podia traer el tipo de
problemas que Spencer representaba para Anderson Butte. La larga fila de sheriffs de Anderson
cuyas fotos colgaban fuera de la oficina de Yerko habia mantenido el pueblo a salvo todos estos
afios.

Sonri6 pensando que un dia la foto de Yerko se colgaria junto a todos los demas que habian
servido antes que ¢l. Venia de una larga linea de hombres guapos, los cuadros de las paredes lo
demostraban. Y Yerko envejeceria bien, muy probablemente. Deseaba poder quedarse el tiempo
suficiente para verlo por si misma.

De repente apareci6é un breve flash de memoria de las viejas fotos colgadas en el pasillo fuera de
la oficina de Yerko. El quiosco en el que se encontraba sentada estaba en las fotos, habia estado
ahi todo el tiempo, incluso antes de las calles pavimentadas. Y estaba situado exactamente en el
centro del pueblo, segin los viejos articulos de los periddicos que habia leido. Proporcionaba
sombra y refugio, y no estaba situado demasiado al oeste del lago. Parpade6 cuando se dio cuenta.
iLa caja podria estar enterrada ahi mismo!

Ella salté y se par6 en el lado sur de la estructura. Ahi era donde necesitaban cavar. Y no iba a
esperar a que oscureciera para hacerlo. No le importaba quién los viera cavando, sabia en su
corazon que tenia razéon. Sacd su movil para llamar a Eric. jEsperemos que est¢ a punto de
convertirse en el chico mas rico del pueblo!

Después de que Eric accediera a reunirse con ella en diez minutos, Alicia corrid a casa y se puso
unos jeans y unas zapatillas de tenis, y luego agarré del porche las palas que Yerko les habia
prestado. Estuvo tentada de pedirle a €l que viniera también, para que fuera parte de la diversion,
pero luego lo pens6 mejor. Solo prolongaria su dolorosa despedida.



Corri6 hasta el quiosco, con ganas de empezar a cavar. Cuando llegd, Rebeca y Eric estaban
sentados en las escaleras esperandola.

—Hola, chicos. ;Listos para cavar?
Eric saltd y agarr6 la pala que Alicia sostenia.

—Si. Tienes razon, Alicia, este lugar tiene mucho sentido. La nota que Arthur habia dejado decia
que la caja estaba enterrada a unos tres pies de profundidad, pero el lado sur del quiosco tiene al
menos tres metros de ancho. ;Deberiamos empezar justo en el medio?

—Rebeca, si fueras a enterrar una caja en el extremo sur de este quiosco, ;donde la enterrarias?
—Ile pregunt6 Alicia.

La Sra. Anderson se puso de pie y se movio al lado de Alicia. Mirando sobre su hombro.

—Probablemente lo enterraron durante la noche —mir6 hacia arriba—. La farola mas cercana
esta alli, asi que diria que en el lado opuesto, en las sombras de los escalones.

—Entonces ahi es donde empezaremos. jHagdmoslo, Eric!

Tres pies no parecian tan profundos hasta que sus hombros y brazos comenzaron a gritar en agonia
a unos dos pies. Pero necesitaban apurarse antes de atraer demasiada atencion, asi que después de
un breve descanso, siguieron adelante.

Cuando profundizaron un poco mas, Tara fue mas lento, queriendo que Eric fuera el primero en ver
la caja. Pero para cuando estaban a casi cuatro pies de profundidad, no lo habian encontrado.

—Fric, creo que este es el lugar equivocado.

(Pero donde cavar después? ;Iban a tener que cavar una trinchera de tres metros de largo para
encontrarla?

Alicia mir6 por encima del hombro y sonri6 a los espectadores que habian atraido.

Si eso es lo que se necesita, entonces tendrian que hacerlo. Ella y Eric rdpidamente llenaron el
agujero de nuevo, y luego colocaron la hierba de arriba. No era perfecto, pero no fue un mal
trabajo de parche.

Zeke se acerco y se puso a su lado.

—Sabes, el viejo Arthur era muy preciso, y el pueblo no se encuentra exactamente en el norte. Si
tuviera una brajula podria mostrarte.

Alicia saco su teléfono del bolsillo trasero.

—Estoy segura de que hay una aplicacion para eso... vamos a comprobarlo —después de
descargar una aplicacion de brujula le entrego el teléfono a Zeke—. Aqui tienes.

El hombre se rio mientras se rascaba la barba.

—(Quién hubiera pensado que una persona podria sacar una brijula de la nada de esa manera?
Bastante astuto —sostuvo el teléfono en la mano y se dirigié al centro del lado sur del quiosco.
Alicia mird por encima de su hombro mientras Zeke caminaba lentamente hacia la derecha hasta



que la aguja se detuvo apuntando hacia el norte—. Y aqui tienes. Apuesto a que aqui es donde
querras cavar.

El punto estaba un poco a la derecha del punto central.
—iGracias, Zeke!

Ella y Eric comenzaron rapidamente mientras los demas los animaban. Tenian unas diez personas
en fila.

—Alicia, nos sentimos muy mal por no ayudar, pero ninguno de nosotros quiere arriesgar sus
beneficios. ;Puedo volver a la cafeteria y traerles agua fria o algo asi? —preguntd Gloria que
también estaba de espectadora.

—No, estamos bien, pero gracias, Gloria.

El estimulo de la multitud aliment6 la emocion a medida que ella y Eric se acercaban. Solo unos
pocos centimetros mas y tal vez se encontraran con la tierra de pago.

—iViene el alcalde, Alicia! —grit6 Fred.

iMierda!

—Fric, deja de cavar y deja la pala.

Eric rdpidamente dejo caer la pala y metioé las manos en sus bolsillos.

Se dio la vuelta y esper6 mientras el alcalde se abria paso entre la multitud.
—(Qué demonios esta pasando aqui?

Levanto la barbilla, negandose a ser intimidada por ¢€1.

—Estoy buscando la caja que tu tio escondio.

Cruzo sus brazos y se inclind mas cerca.

—iSo6lo porque te acuestes con mi hijo no te da el derecho de ignorar mis reglas!
Ella se inclin6 atin mas.

—iY que seas el alcalde no te da el derecho de obligar a la gente a vivir con tus tontas reglas
inventadas!

Un grito de jadeo surgi6 de la multitud.
—Escuchame ahora, joven la...

—iYa basta, Mitch! —la Sra. Anderson se movi6 al lado de Alicia—. Yo les pedi a ambos que
cavaran para mi porque soy demasiado vieja para hacerlo por mi cuenta. Es a mi a quien tienes
que dirigir todas esas bravatas.

El alcalde se volvio hacia su madre.

—¢No crees que te voy a quitar tus beneficios como a cualquier otro en el pueblo, madre? Porque



lo har¢ si no paras esto ahora mismo.

—¢En serio? —Ila anciana se rio—. Creo que te olvidas de que el hecho de que dirijas todos los
negocios del pueblo no significa que seas el duefio. jLa duefia soy yo! ;Si te atreves a cortarme, le
dejaré hasta la ultima de mis propiedades a un maldito Grant cuando muera!

Los murmullos bajos surgieron de la multitud de ahora veinte personas.

—Nunca le darias el pueblo a un Grant —la mandibula del alcalde estd apretada—. Estas
fanfarroneando.

Ruth se encogi6 de hombros.
—Ponme a prueba y lo veran.

(Quizas es por eso que la Sra. Anderson queria ayudarles a buscar? Para protegerlos del alcalde
en caso de que los atrapen. Rebeca tenia un corazon mucho mas grande de lo que dejaba ver.

—Sigan cavando, ustedes dos —ordeno la anciana, mientras seguian enfrentando al alcalde.

Recogieron las palas y volvieron al trabajo. Unos 15 centimetros mas y sabrian si habian elegido
el lugar correcto. De no serlo, Alicia no tenia muchas esperanzas de que pudieran seguir cavando
en la plaza del pueblo. El alcalde encontraria una manera de detenerlo. Probablemente era su
ultima esperanza.

Cuando la pala de Eric golped algo sélido, grito.
—iCreo que lo encontré!

Usando sus manos, limpiaron la suciedad de una vieja caja metdlica. Una vez que estuvo
mayormente expuesta, Alicia se agarrd a un mango en el extremo y tiré tan fuerte que termind en
cayendo de trasero en la hierba con la caja frente a ella.

—Ya que la caja fue encontrada en la propiedad del pueblo, te la quitaré ahora —el alcalde llego
a la caja.

Alicia sacudi6 la cabeza y se agarré con mas fuerza.

—ILa nota de tu tio decia que le perteneceria a aquel que la encontrara. Esta caja y lo que sea que
esté dentro es ahora de Eric. Ese era nuestro trato, ;verdad, Rebeca?

—Asi es, Mitch —se gir6 hacia la gente que estaba mirando—. Y todos ustedes acaban de ser
testigos de que Eric fue el que encontr¢ la caja, jverdad?

Todos asintieron.

El alcalde se quejé en voz baja pero se echo atras, asi que Alicia volvid a colocar la caja en el
césped, con el corazon acelerado por ver lo que habia dentro.

Eric extendio la mano para abrirla, pero se detuvo.
—Esté cerrada con llave.

Un candado oxidado colgaba del cierre que mantenia la tapa cerrada.



Zeke se arrodillé junto a ellos.
—Llevemos esto a mi tienda, y cortaré ese viejo candado de inmediato.

Eric mird a Alicia para confirmarlo, probablemente desconfiando en que uno de ellos se escaparia
con su caja.

—Buena idea, Zeke. Eric, th toma un lado y yo tomaré¢ el otro.

Llevaron la caja entre ellos, liderando el desfile de gente ansiosa por ver lo que habia dentro por
la calle hasta el taller mecanico de Zeke.
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A licia, Eric y Ruth se pararon detras de Zeke mientras ¢l quitaba el candado. El alcalde y los
demas estaban fuera de la tienda, ansiosos de ver si la caja contenia lo prometido.

—Ahi tienes, Eric —Zeke tir¢ el viejo candado a la basura y se hizo a un lado.
El nifio respir6 profundo, nervioso de lo que le esperaba.
—Por favor, que esté ahi dentro —susurro.

Alicia se inclin6 sobre el hombro de Eric mientras levantaba la tapa. Habia fardos dentro
envueltos en plastico y cinta de embalaje. No existian las bolsas Ziploc en ese entonces.

Eric le entregd uno de los paquetes.
—Tu abre esta y yo abriré la otra.
—Bien.

Ella solté cuidadosamente la cinta, y luego deslizd suavemente los papeles del plastico. Las
paginas mecanografiadas estaban grapadas en la esquina y la portada decia: EI mejor whisky de la
historia de Anderson Butte.

Levant6 las paginas para que la gente que estaba fuera de la tienda pudiera verlas.
—ijAqui esta la receta!

Una ovacién sono mientras el alcalde se abria camino dentro de la tienda.
—D¢jame ver eso.

—No —se acerco la receta a su pecho—. Pertenece a Eric. Va a entrar en el negocio de
fabricacion de whisky con mi padre.

Habia llamado a su padre la noche anterior e hizo todos los arreglos en caso de que encontraran la
caja. Ella queria que Eric tuviera un adulto de confianza para llevar el negocio por €l hasta que
cumpliera los dieciocho afios, ya que ella no iba a estar alli para ayudarle. Su padre esperaba el
desafio de replicar la vieja receta.

El alcalde se dirigié a su madre.



—ILlamaré a mi abogado. Esa caja fue encontrada en la tierra de Anderson, todo lo que hay en ella
nos pertenece a nosotros y al pueblo y lo sabes. ;Por qué los ayudas?

Enseguida Alicia intervino.

—El whisky seguira beneficiando al pueblo. Mi padre se enamord de Anderson Butte en su Gltima
visita y aceptdé montar la producciéon aqui mismo. Estd dispuesto a compartir algunas de las
ganancias devolviéndolo a la comunidad, tal como Arthur queria —ella sonri6—. Y créeme, no
querras tratar de pelear con mi padre en la corte, tiene a los mejores abogados del pais en
retencidn, y el dinero para atar esto en el sistema durante afios.

—Ya lo veremos —el alcalde fruncio el cefio y cruzd los brazos—. Entonces, ;hay un mapa ahi
también, nifo?

Eric habia colocado sus paginas sin envolver en un banco de trabajo cercano. El y Rebeca los
estudiaron en silencio.

—Si. Hay un mapa aqui. Pero ciertamente no vamos a mostrarte esto. Les haremos saber pronto si
los barriles estan todavia intactos —declar6é Rebeca.

Cuando el alcalde empezd a echar un vistazo, Zeke se interpuso en su camino para detenerlo. Era
como el espantapdjaros del Mago de Oz enfrentandose a Goliat.

—Ya has oido a la dama. Voy a tener que pedirles a todos que se vayan ahora hasta que podamos
resolver esto.

La gente que miraba se quedo tan silenciosa y quieta, que solo se oia el chirrido de los grillos
afuera mientras el alcalde miraba a Zeke. Alrededor de un minuto después de su partido de
voluntades, la voz de Yerko reson¢ en el lugar.

—Ya lo oyeron. Todo el mundo a moverse —todos los espectadores empezaron a irse, pero el
alcalde seguia de pie, negandose a ceder—. Tt también, papa.

—No olvidaré esto, Zeke —con una mirada de amenaza, se dio la vuelta y se fue.
Gracias a Dios por Yerko, o quién sabria lo que el alcalde podria haber hecho.

Tara esperaba que €l se quedara y celebrara su hallazgo, pero sus ojos se llenaron de dolor en el
breve segundo en que la mird antes de apartar la vista y seguir a su padre por la puerta. No podia
culparlo por no querer quedarse. Lamentaba profundamente lo que sus acciones le habian hecho,
por mucho que odiara la idea de no volver a verlo.

Tal vez ella reservaria un rincon de su corazon sélo para él. Y en esas solitarias, frias e invernales
noches, se permitia recordar su sonrisa y la forma en que la hacia reir, aunque sélo fuera por unos
momentos antes de dormirse. Parecia una manera sombria de vivir, pero era necesario seguir
adelante. No cometeria el mismo error de exponer su corazéon a un hombre como lo hizo con
Yerko, nunca mas.

Zeke deslizo las puertas de la gran tienda cerrandolas detras de ¢l con un s6lido golpe, y se uni6 a
los demas en el banco de trabajo.

—Puedes decir donde estan los barriles?



—FEstan en una vieja mina a las afueras del pueblo. Pero este mapa fue dibujado hace mucho
tiempo, y han excavado algunos mas desde entonces. Puede que tengamos que hacer una pequena
investigacion antes de poder determinar cudl. Incluso entonces, podria ser demasiado peligroso ir
tras el whisky. Una vez que las minas estan cerradas, todos saben que no es seguro entrar en una.
En realidad es el lugar perfecto para esconder los barriles —aclar6é Rebeca.

Alicia estudi6 el mapa.

—¢No podriamos pedirle a Pete Grant que nos ayude? Lei que solia estar a cargo de todas las
minas.

Rebeca se rio.

—Pete y yo nos conocemos desde hace mucho tiempo. No hay forma de que ayude a un Anderson
si tiene eleccion. Es mas probable que pretenda ayudar y nos envie a una busqueda inutil, para
poder encontrar el whisky ¢l mismo.

Eric, todavia estudiando el mapa, intervino.

—Por qué no salimos mafiana por la mafiana? Tal vez tengamos suerte y lo encontremos. Muestra
exactamente cuan lejos esta la mina del centro del pueblo, que ahora sabemos que es el quiosco de
la plaza.

—Eso fue antes de que entraran y enderezaran la carretera. Podria ser diferente ahora —agregd
Rebeca.

Parecia que Alicia estaria camino a Alaska para cuando pudieran empezar la caza de los barriles
de whisky.

—Se estd haciendo tarde. ;Por qué no vamos a escanear todas estas paginas para que estén a
salvo? Le enviaré una copia de todo a mi padre, y después los llevaré a casa.

Rebeca agitdé sumano.

—Les dejaré las cosas de la computadora a ustedes dos y me iré caminando a casa. ;Nos vemos
mafiana? —la Sra. Anderson levantd una ceja mientras miraba a Alicia.

Seria su ultimo dia de trabajo mafiana ya que estaba cerrada los viernes. Pero sélo tenia una cita a
primera hora de la manana.

—Si. Estaré en tu casa, ;digamos alrededor de las nueve?
La Sra. Anderson sonrid.

—Suena bien. Buenas noches a los dos.

—Buenas noches —respondieron Alicia y Eric al unisono.

Con todo empacado para irse, se dirigieron a su casa. Mientras subian la colina, Tara mir6 al
nifio. {Qué tan decepcionado se sentird cuando despierte el sdbado por la manana y se entere que
ella ya no estd en el pueblo? ;Se sentira abandonado? Habia perdido a toda su familia y ella no
podia soportar que sintiera eso. Lo amaba.

—Eric, ¢puedes guardar un secreto muy grande?



Asintio.
—Me guard¢ este, (no?

—Si. Pero este es aun mas grande. ;Tengo tu palabra de que no le dirds nada a nadie, al menos
hasta el domingo?

—Bien.

Abrid la puerta principal y desactivo la alarma. Después de entrar y cerrar la puerta con llave, por
fin hablo.

—Has sido el mejor paseador y cuidador de cachorros, y también cazador de tesoros que he
conocido. Estoy tan contenta de que hayamos podido ser amigos. Pero tengo un ex-marido muy
malo que quiere hacerme dafo, asi que tengo que esconderme de €1, y eso significa que tendré que
dejar el pueblo, pero no puedo decirle a nadie adénde voy.

Eric arrugd su frente.
—Pero... Pensé que me ibas a ayudar con el whisky. Teniamos un trato.

—Lo sé. Y lo siento, por eso le pedi a mi padre que te ayudara. Mis padres ni siquiera sabran
donde estoy. La policia dijo que tengo que dejar todo y a todos atras si quiero estar a salvo.

Eric parpadeo lagrimas que enviaron una daga a su corazon.
—(Asi que no puedo volver a hablar contigo? ;Alguna vez?

—No —ella sacudi6 la cabeza y lo abrazo—. Te voy a extrafiar mucho. Eres un buen chico y sé
que vas a resultar ser un gran hombre —se inclind hacia atras y subio su barbilla para verlo a los
ojos—. Y sé que seras el mejor veterinario de la historia, o lo que quieras ser. Tu familia estaria
muy orgullosa de ti. Y sé que tu nueva familia ya estd orgullosa de ti. Meg, Josh y Heather te
quieren.

Eric la rode6 con sus brazos apretandola fuerte.
—¢No puede Yerko mantenerte a salvo para que puedas quedarte?

—Lo haria si pudiera. Pero no es justo poner a ninguno de mis amigos o familiares en peligro
también —se mordio el labio para detener sus lagrimas. Necesitaba poner una cara valiente para
Eric—. ;Pero me haras un gran favor? ;Dejaras que Yerko se lleve a Sherlock para que no esté
solo cuando me vaya?

—Bien —FEric seco sus lagrimas en su camiseta—. Pero, /estas segura de que tienes...

Ella lo cort6 antes de que €l le pidiera que se quedara, y antes de que ella se desmoronara
completamente.

—Si —forzd una sonrisa—. Ahora enviemos todo esto por e-mail a mi padre para que puedas
empezar con tu nuevo negocio. Te gustard mi padre, Eric. Es un gran tipo.

Y tal vez trabajar con Eric le daria a su padre lo que Sherlock le daria a Yerko, un pequefio
recordatorio de ella de vez en cuando.



Escanearon todos los documentos en silencio.
—Llamaré a mi padre y le haré¢ saber del e-mail. Entonces te llevaré a casa.

—FEsta bien —la tristeza en la voz de Eric le oprimié el corazon—. Tal vez encontremos los
barriles mafiana. ;Sabras lo que pasé antes de que tengas que irte?

Forzd una sonrisa mientras buscaba su teléfono en el bolsillo trasero.

—1Lo dudo, Eric. Pero tal vez sea capaz de mantenerme al dia leyendo la pagina web del pueblo
desde lejos. No podré dejar comentarios, pero ti y yo sabremos que lo veré.

Eric asintid, e incluso logrd una sonrisa apretada.

—FEso seria bueno. Solo estas siendo amable dejandome el whisky de todos modos. Tu eres quien
lo encontro.

Su bolsillo trasero estaba vacio, asi que busco el otro bolsillo.

—Basta con saber que el whisky estd en las manos adecuadas, no con un adulto codicioso —su
otro bolsillo también lo estaba—. ;Me prestas tu celular? El mio se debe haber caido cuando
estaba cavando.

No importaria tanto, de todas formas tendria que conseguir uno nuevo en unos dias.

—Se lo prestaste a Zeke, jrecuerdas? Creo que lo vi en el banco de trabajo por donde abrimos la
caja —Ile presto su teléfono.

—Oh, es cierto. Para la brujula. En toda la confusion, me olvidé de recuperarlo.
Pasaria por la tienda mafiana a primera hora y lo conseguiria.

Marcé el nimero de su padre. Cuando respondi6, el sonido de la voz de su padre, que tal vez no
oiga durante mucho tiempo, si es que vuelve a hacerlo, le oprimi6 la garganta.

(Como iba a vivir sin toda la gente que amaba?

>’

A la mafiana siguiente, Yerko cargd las ultimas cajas de Sarah en la parte trasera de su camioneta
y cerr6 de golpe la puerta. No tenia tantas cosas como ¢l habia pensado. ;Tal vez temia que Ed se
enojara con ella por tomar todas las cosas?

Tenia un gran nudo en el estémago, temiendo todas las horas de charla que se avecinaban. Sarah
no era como Alicia, que parecia conseguir que hablara sin que €l se diera cuenta. Sarah era tan
callada como ¢él. Se arrepinti6 de no haber llevado con ¢l esa lista de iniciadores de
conversaciones seguras que imprimid para el viaje en helicoptero con Alicia.

Subio a la camioneta y arranco.
—Seguro que tienes todo lo que necesitas? Si estas preocupada por Ed...

—No —Sarah sacudi¢ la cabeza—. No es nada de eso. No quiero que me recuerden mi error, asi



que me llevo lo esencial.

—Bien —sali6 del camino y se dirigi6 a la autopista principal.

Después de unos quince minutos de silencio, Sarah finalmente lo rompio.

—Asi que, es muy emocionante que Eric haya encontrado la receta del whisky, jeh?
Maldicion. (Por qué no habia pensado en hablar de eso? Era tan obvio.

—Si. Es increible que haya estado ahi todo el tiempo —Sarah le sonrid6 como si estuviera
esperando que ¢l continuara la conversacion a partir de eso—. Y es genial que la produccion de
whisky pueda traer empleos al pueblo.

—Si. Fue muy amable de Alicia dejar que Eric tuviera la receta.

La mencién del nombre de Alicia envié una daga caliente a su corazon. Esperaba que eso
desapareciera pronto.

—Si. Lo fue —necesitaba cambiar de tema—. Entonces, ;ya tienes un trabajo?

Qué manera de ser inteligente e ingenioso. Apestaba mucho en eso. Tendria que mejorar si alguna
vez queria tener citas en Denver.

—Mi hermana me consiguid un trabajo de recepcionista en la oficina de abogados donde trabaja.
Es so6lo temporal, hasta que la persona cumpla el tiempo por maternidad.

—Oh. Bueno, tal vez te contraten después.
Se encogié de hombros en respuesta.
La conversacion se seco una vez mas.

Pasaron otros quince minutos mientras revolvia su mente tratando de conjurar una de las preguntas
de esa lista de conversacion. Luego recordd que Alicia le quito el papel de la mano y le advirtié
que no hiciera esas preguntas a su familia.

—¢Qué harias si encontraras un billete de cien dolares tirado en el suelo?
Sarah le frunci6 el cefio.

—Yerko, si no quieres hablar, por mi estd bien. No tenemos que hacerlo. Estoy feliz de estar
contigo.

Iniciadores de conversaciones seguras, su trasero. ;En qué mundo funcionaban esas preguntas?
Ese fue el segundo strike.

—No es que no quiera hablar, lo hago. Yo no...
—1Lo sé, Yerko —Ie dio una palmadita en el brazo—. Nunca fuiste muy bueno en la comunicacion.

Habia hablado con Alicia mas que con cualquier otra persona, y no habia sido dificil en absoluto
tener conversaciones normales con ella. Lo que no habia logrado fue expresarle sus sentimientos.
Poniendo en riesgo lo que realmente sentia. Su padre siempre habia dicho: “Los hombres de
verdad no lloran, no se dejan llevar por sus malditos sentimientos ni se quejan”. ;Tener eso



metido en su cabeza durante toda su infancia fue la razén por la que no pudo decirle a Alicia que
la amaba? Terminar siendo un hombre sin corazén como su padre era lo ultimo que querria.

Mientras reflexionaba, Sarah rompi6 el silencio.

—Es curioso, aqui estamos, somos dos adultos ahora y sin embargo no ha cambiado mucho.
Sigues siendo tranquilo y melancoélico, y yo sigo siendo timida a tu alrededor.

El pénico se apoder6 de ¢€1. ;Qué se supone que debia decir a eso? ;Era una prueba? jMaldita sea!
—Tal vez la gente no puede cambiar.

Queria cambiar, pero cuando tuvo la oportunidad de decirle a Alicia que la amaba, al final no
pudo hacerlo. ;Quizas el dicho era cierto?

Sarah asinti6 mientras mordisqueaba su labio inferior, como siempre lo hacia cuando pensaba
profundamente.

(Significaba eso que habia respondido correctamente? Habia olvidado como solia hacer eso.
Lanzaba pequefias preguntas y esperaba. Después de que ¢l respondiera, se daba cuenta por la
expresion de su cara que normalmente habia dado una respuesta equivocada, pero ella nunca dijo
nada.

Alicia nunca jugd esos juegos. Ella a veces era bastante directa y eso le encantaba.
Sarah lade¢ la cabeza.

—:Qué es tan gracioso?

(Estaba sonriendo? Ni siquiera se habia dado cuenta.

—Nada. Es sdlo... nada.

—Bueno, una cosa ha cambiado. Es la forma en como miras a Alicia —suspir6—. Nunca me
miraste de esa manera.

Se esforzd por encontrar las palabras correctas. No queria herir sus sentimientos pero ¢l y Sarah
no iban a terminar juntos. Especialmente después de ver lo bien que habian ido las cosas con
Alicia.

—T1 y yo nos conocemos desde que éramos nifios...
Puso una mano sobre su brazo y apreto.

—Esté bien, Yerko. No quise ponerte en un aprieto. T y yo siempre seremos s6lo amigos. Buenos
amigos. Pero después de Ed, quiero un hombre que me mire como ti miras a Alicia.

Su celular sono. Gracias a Dios. No tenia ni idea de lo que iba a decir a eso. Saco el teléfono y
mird la pantalla.

—Es el detective con el que tengo la entrevista de trabajo mafiana.
Sarah sonrié dulcemente.

—Entonces deberias tomarlo.



Presiono el boton del altavoz.

—Anderson.

—Yerko, soy Bailey. ;Sabes donde esta Alicia? No contesta su celular.

Sus tripas se apretaron ante la urgencia de la voz de Bailey.

—No lo sé. Estoy conduciendo a Denver. ;Qué pasa?

—Es Spencer. Se ha escapado. No se le ha visto desde la revision de cama anoche.
iMaldita sea!

Yerko piso el freno de la camioneta bruscamente.

—¢Eso significa que tiene una ventaja de ocho a diez horas, entonces?

Su corazon latia con temor por la vida de Alicia. jPodria Spencer de alguna manera conseguir un
avion? ;O alquilar un auto? Tenia que estar seguro de que estaba a salvo.

—Si. Estoy en el aeropuerto tratando de organizar un vuelo para ir a buscar a Alicia. Llama a tus
ayudantes y haz que la encuentren.

—Lo haré —colgo la llamada y le envid a Sarah una mirada de reojo—. Alicia est4 en problemas.
Tenemos que volver.

—Espero que esté bien.
—Yo también.

Una cosa era perderla por proteccion de testigos, pero otra dejar que un loco la lastimara de
nuevo. Daria su vida para protegerla de Spencer. Ya le habia dado su corazon.

—La amas de verdad, ;no es asi, Yerko? —pregunt6 Sarah al ver su reaccion.

Asintiendo, hizo un giro de 180° y se dirigi6 de nuevo a Anderson Butte, acelerando el motor lo
mas que podia mientras esperaba que Vincent respondiera por el altavoz. No podia dejar que le
pasara nada a Alicia. La amaba y necesitaba averiguar como decirselo.

'—d

Alicia cerr6 la puerta de su oficina detras de ella mientras pensaba en una nota de despedida para
Yerko cuando se fuera. La dejaria en la mesa del comedor donde alguien lo encontraria
eventualmente.

Quienquiera que alquilara su casa a continuacion seria ciertamente afortunado. Iba a dejar atras
todos los hermosos muebles y adornos que su madre le habia enviado. Sus padres no sabrian su
nueva direccion, asi que tendria que redecorar todo de nuevo, pero por su cuenta la proxima vez.
Eso podria ser divertido, al menos. Habia estado luchando por ver el lado positivo de su
movimiento pero no habia encontrado mucho por lo que tener esperanzas.

Se distrajo y buscé su teléfono para comprobar la hora cuando se dirigia a la casa de Rebeca,



pero su mano se detuvo en el aire. La bateria estaba muerta. Zeke no supo cémo apagar la
aplicacion de la brijula, asi que siguid encendida toda la noche, agotando la energia.

Tenia que ser cerca de las nueve, asi que camind por el largo camino de grava de Rebeca,
emocionada ante la posibilidad de encontrar qué mina contenia esos viejos barriles de whisky.

Cuando levant6 la mano para llamar a la puerta, se abridé y Meg salio.

—Oh. Hola, Alicia. ;Has visto a Eric? He estado buscandolo en todas partes. La abuela dijo que
tenian una reunion planeada aqui a las nueve.

—Si, se suponia que todos nos ibamos a encontrar... Espera, apuesto a que fue a buscar el whisky
por su cuenta. Déjame buscar mi auto e iré por ¢l.

Eric estaba tan ansioso por comenzar la caceria, que probablemente planeaba salir y regresar a
tiempo para su reunion. Era un chico responsable, asi que probablemente se lo encontraria de
regreso al pueblo.

—~Qracias. Iré a casa y ver¢ si ya ha vuelto. Te llamaré¢ si esta ahi.
Alicia empez0 a bajar las escaleras.

—Mi teléfono esta muerto. Pero no esta lejos, asi que te veré en tu casa dentro de un rato después
de que mire.

Rebeca cojed hasta el porche.

—Alicia, jrecuerdas donde buscar? ;O deberia ir contigo?
Agité una mano.

—No, yo me acuerdo.

Solo esperaba que Eric no hubiera entrado en una de las viejas minas por su cuenta. Podria ser
peligroso.

Ese pensamiento la hizo correr el resto del camino a su casa para conseguir su auto y luego salir.
El mapa decia que la mina estaba a 2.3 millas del centro del pueblo, habia seguido el rastro del
kilometraje después de pasar por el quiosco, asi que la mina deberia estar cerca. No habria sido
facil para Arthur medir el camino a vuelo de pajaro, y Rebeca menciond que el camino habia sido
enderezado, asi que la mina estaria probablemente mas cerca por unas pocas décimas de milla.

Justo después de pasar la marca de los 3 kilometros, Alicia redujo la velocidad del auto mientras
buscaba a ambos lados de la carretera. No habia muchas sefiales de una vieja mina. Gruesas
masas de altos arboles salpicaban la ladera de la colina a su izquierda y a su derecha habia una
fuerte caida limitada por una barandilla. Debia estar a la izquierda, entonces.

Un oscuro todoterreno se acercd detras de ella, asi que se hizo a un lado y sac6d la mano,
agitandola a su alrededor mientras miraba por el espejo retrovisor, esperando que el auto pasara.
Cuando no lo hizo, se detuvo y sac6 la mano por la ventana una vez mas. El auto se ralentizd6 como
si se fuera a detener detras de ella, de repente aparecio otro vehiculo en la direccion opuesta, y el
oscuro todoterreno aceler6 y la pasd. Las ventanas estaban tintadas, pero ella vio a un hombre con
gorra de béisbol y gafas de sol al volante mirando al frente. No era del lugar, o la habria saludado.



Después de que ambos autos desaparecieran, ella volvio lentamente a la carretera. Un destello
rojo a la izquierda llamo su atencion. jLa bicicleta de Eric!

Encontré un lugar donde estacionarse y luego fue en busca del nifio. Caminando hacia la bicicleta,
encontr6 un viejo camino cubierto de vegetacion y se aventurd mas lejos a la sombra de los altos
arboles. Pronto aparecié un amplio claro cubierto de hierba de la pradera. ;Tal vez el viejo
estacionamiento de la mina?

Camin6 hacia la entrada tapiada que habia sido cercada con un eslabon de cadena oxidado. El
candado estaba en su lugar en la puerta, asi que 1llamo.

—Eric?

Cuando no hubo respuesta, mird a su alrededor y vio un hueco en la valla lo suficientemente
grande como para que un nifio se colara. ;Pero era lo suficientemente grande para una mujer tan
alta como ella? Pronto lo descubriria.

Después de luchar a lo largo de su longitud a través del agujero en la valla y rasgar su camisa y
pantalones en el proceso, se dirigio a la entrada. Se puso las manos alrededor de la boca.

—Eric?
—Aqui, Alicia. Ahora mismo voy.

Gracias a Dios que estaba a salvo. Pero la vision de arafas espeluznantes y quién sabe qué mas
cosas podria haber dentro, le hizo temblar la columna vertebral.

Eric aparecidé con una gran sonrisa y una linterna en la mano.
—iEstd aqui! jLo encontré! Ven a ver. jVaya! {Es fantastico!

Era increible que el whisky hubiera estado alli todo ese tiempo y que nadie lo encontrara de
casualidad. De repente su corazon se hundi6 al pensar que no podria ver toda la empresa.

—Vale, pero, ;es espeluznante ahi dentro? Porque no me va bien con...

—No. jVamos! He quitado todas las tablas de donde estaban las puertas grandes para que entre
mas luz. No estd nada mal. Los barriles estan abajo en el siguiente nivel.

Probablemente la idea de espeluznante de un nifio pequefio y la suya no eran las mismas, asi que
respird hondo y la siguio, lista para una rapida retirada si fuera necesario.

—Esto podria no ser seguro, Eric.
—Es peligroso s6lo mas adentro. Pero no estoy seguro de como sacaremos los barriles.

Siguié a Eric dentro de la mina, felizmente sorprendida de que no fuera un espacio estrecho y
oscuro. En cambio, tenia un techo de unos tres metros de altura reforzado por viejas vigas de
madera. Los lados estaban cubiertos de la misma manera.

Se acercaron a una barandilla desvencijada. Cuando Eric se apoyo en la madera, ella le agarr6 la
parte de atras de la camisa y tird de él.

—Mantente alejado del borde. Esta madera es vieja. Podria estar podrida y quebrarse en



cualquier momento.
—Bien —encendi6 su linterna—. Pero mira ahi abajo.

Alicia se acerco lentamente un paso mas y siguio el rayo de la linterna. Estaban los barriles, todos
alineados en filas. ;Coémo los habian llevado alli abajo? ;Tal vez sobre la barandilla? ;O era una
vieja zona de carga? Podria haber otra forma de entrar.

La valla de alambre de afuera se agitd. Alguien mas debia estar intentando atravesarla. Tal vez
Meg y Rebeca habian decidido ayudar en la busqueda de Eric.

—Estamos aqui —grit6 Alicia.
Una voz profunda grufio.

—He esperado mucho tiempo para terminar lo que empezamos, Melissa. ;O deberia llamarte
Alicia ahora?

La voz familiar envi6 escalofrios por su columna vertebral, asi como los recuerdos dolorosos
enviaban el miedo a su palpitante corazon. Era dificil llevar suficiente aire a sus pulmones
mientras se daba vuelta lentamente para enfrentarlo.

Spencer la habia encontrado.

El miedo por su propia vida habia estado con ella desde el juicio. Pero un nuevo y aun mayor
temor por Eric hizo que su mente corriera por una solucion.

Seguramente los mataria a ambos.

Eso no podia estar sucediendo. Tenia que encontrar una forma de salvar al nifio.

'a—d

Después de dejar a Sarah en la cafeteria, Yerko marcé el nimero de Vincent otra vez.
—¢Ya la has encontrado?

—No. Pero acabo de descubrir que fue a las minas a buscar a Eric. El nifio llevaba unas horas
desaparecido. Alicia fue a buscarlo pero le dijo a Rebeca que la bateria de su movil se habia
agotado.

—Bien. Iré hasta alla. Encuéntrame ahi fuera.

(Por qué desapareci6 Eric y desde cudndo Alicia estaba sin bateria en su celular? Por mucho que
intentara convencerse de que Spencer no podia subir a un avidon y que le llevaban ventaja, el
instinto de Yerko le decia que Alicia estaba en peligro.

Saco la pistola que tenia metida en la parte de atrds de su cintura y la puso en su regazo. Si
Spencer estaba alli, necesitaria todo la fuerza que tuviera para contenerse y no dispararle al
hombre en el acto.
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A licia empuj6 a Eric detrds de ella. Sus rodillas temblaban mientras luchaba por mantenerse
en control y hablar en un tono uniforme. Spencer estaba loco. Tendria que seguirle la
corriente si quisiera sacar a Eric con vida.

—Hola, carifio. Me alegro de verte.

Spencer parpade6 rapidamente por un momento, luego su frente se arrugd mientras caminaba hacia
ellos con su arma apuntando a su pecho.

—Buen intento. Pero sabes que soy mas inteligente que eso, Melissa.
—Tan listo que sabia que me encontrarias, aunque la policia me hizo esconderme de ti.

Cuando ¢l se acerco, ella dio un pequefio giro a la derecha, esperando que eventualmente la
llevara de vuelta a la puerta para que Eric pudiera correr. El loco brillo de los ojos de Spencer
hizo que su corazon palpitara. ;Como lo habia amado?

La mirada demente de sus ojos se desvanecié de repente. Luego toda su cara se abland6 y sonrid
calidamente, como cuando salian juntos y ella lo amaba. Era un hombre guapo con la sonrisa mas
encantadora que ella habia visto. La rapida transformacion la puso desprevenida por un momento.
(Coémo deberia proceder?

—Por suerte, los habitos de regalos generosos de tu madre no han cambiado. Eché un vistazo a la
lista de clientes de sus tiendas habituales, y vi que enviaba todo tipo de cosas de disefio hasta aca,
a alguien llamado Alicia Carter.

Maldicioén. Nunca pensaron en eso. Pero el hecho de que se mostrara ser el hombre cuerdo que
una vez conocio le dio una pizca de esperanza de que salieran vivos.

—Eso fue muy inteligente. ;Coémo saliste del pabellon, bebé?

—:Bebé? —el odio volvio a llenar sus ojos—. Pagué a uno de los guardias en la boda de Laura.
Vi fotos de tu nuevo “bebé”. Es interesante lo similares que somos en cuanto a contextura y color.
(Quizas tienes problemas para dejarme ir?

Un escalofrio recorrid su columna vertebral. El loco habia vuelto.

—Eso es cierto. Te he echado de menos.



—Mentirosa —miré al techo—. Eres como los idiotas de la sala, diciéndome cosas que queria
oir. Pero les mostré a todos lo habil que puedo ser. Soborné a un guardia para que me prestara su
tarjeta, y luego hice una nueva.

Eric dejo escapar un bajo gemido detrds de Tara y sus manos se agarraban con fuerza de su cintura
por el miedo. Necesitaban apurarse.

Dio unos pequenos pasos hacia la puerta mientras Spencer inspeccionaba el lugar que los
rodeaba. Tal vez si pudiera mantenerlo hablando, Eric tendria la oportunidad de escapar.

Alicia se forzo a si misma a mantener la calma mientras luchaba por llevar suficiente aire a sus
pulmones.

—Como llegaste aqui desde Nueva York?

Spencer camind hacia la pared y soltd una viga de soporte mientras seguia apuntando a Alicia con
suarma.

—Autos privados, aviones privados, la identificaciéon de mi hermano. El dinero compra lo que
una persona necesita. Mis padres son tan idiotas, que ni siquiera sabian que habia estado
desviando sus fondos a una cuenta extranjera todo este tiempo.

Cuando ¢l pated otra viga, un flujo constante de suciedad se filtrd desde el techo. Necesitaba sacar
a Eric antes de que Spencer hiciera colapsar la mina.

—Bueno, me alegro de que estés aqui ahora. Pero deja que Eric se vaya, ;vale? El no tiene nada
que ver con esto. Si nos damos prisa, podemos llegar a la frontera mexicana esta noche.

—No lo creo —Spencer se movio hacia atrads y mird por encima de la barandilla—. Veo que han
encontrado el whisky. Lei sobre eso en el pintoresco sitio web del pueblo.

Mientras Spencer se acercaba un paso mas a la barandilla, Alicia empujo6 a Eric hacia la puerta
detras de ellos. S6lo unos pocos metros mas.

—Vale una fortuna. Podriamos compartirla. Haria que tu padre se sintiera orgulloso de ti para
variar.

Era un riesgo tocar ese tema, pero se estaba quedando sin opciones.
Spencer sacudi6 lentamente la cabeza.

—Mi padre puede irse al infierno, ese bastardo. Ya te lo dije, mi tinico proposito aqui es terminar
lo que empezamos. Siempre tuviste un problema para escuchar a los demas.

El sudor goteaba por su espalda mientras empujaba a Eric unos centimetros mas hacia atras.
—Trabajaré en eso. Vamonos antes de que nos encuentren.

—Nos encontraran bien, porque estoy cansado de vivir entre tontos. Es tan tedioso. Pero no voy a
tolerar que el sheriff toque a mi mujer, asi que vamos a morir juntos. Aqui mismo. Has elegido un
gran lugar para ello —apunt6 el arma hacia el techo y apret6 el gatillo.

Hizo un gesto de dolor cuando el fuerte disparo la ensordecid, pero cuando los trozos de tierra
cayeron desde arriba, empuj6 a Eric mas lejos hacia la salida.



—No. Huyamos. ;Recuerdas lo felices que fuimos en nuestra luna de miel? Podriamos ir a Europa
en el jet privado de mi padre. Te encanta Italia.

—Solo callate, Melissa. Vamos a morir aqui mismo. Juntos. Como siempre estuvimos destinados a
estar.

Apunt6 el arma y apreto el gatillo otra vez, y luego otra vez, tantas veces que dejo de contar. La
suciedad caia en cascada a ambos lados de la pared mientras seguia disparando.

Era hora de hacer el movimiento.
—iCorre! —entre uno de los disparos gritd y empujo a Eric.

Esperaba que el nifio la hubiera escuchado. Moviéndose hacia Spencer, se interpuso en su camino
obstaculizandolo tanto como le fuera posible. Si pensaba dispararle a Eric, tendria que dispararle
a ella primero.

Yerko corri6 hacia la mina con su arma desenfundada, rezando para llegar a tiempo. Los disparos
resonaron en el aire mientras abria la valla de par en par. Eric aparecido de repente desde la
apertura de la mina con el polvo saliendo de detrds de ¢l. Las lagrimas corrian por su cara
mientras gritaba.

—iEse hombre esta tratando de enterrar a Alicia!
—Ve. Sube a mi camioneta y escondete hasta que llegue Vincent.
Eric asinti6 y sigui6é avanzando hacia el vehiculo.

Una vez dentro de la mina el polvo espeso asfixi6 a Yerko, intentando ver el camino se levantd la
camisa cubriendo su nariz. Parpadeando la suciedad de sus ojos, se adentré mas. Alicia estaba en
el suelo sobre su estobmago, con su cara totalmente cubierta de tierra, mientras que Spencer le
retorcia el brazo en su espalda, sosteniéndola en su lugar.

Alicia lo vio, y sus ojos pidiendo ayuda en silencio le arrancaron el corazon.
—Suelta el arma, Spencer, o dispararé.

Una sonrisa enferma se extendid en la cara de Spencer mientras restos de tierra seguia cayendo
sobre ellos como la lluvia. Liber6 a Alicia y se puso de pie, apuntdndolo con su arma.

—No si yo te disparo primero, Sheriff. {No debiste haber tocado a mi esposa!
Apreto el gatillo.

El tiempo se movio en camara lenta. Yerko cay6 al suelo y rodo, evitando de alguna manera la
bala. Alicia se puso de pie y reacciond dandole un pufietazo en la nariz a Spencer, tal y como
habia golpeado a Yerko en el lago.

Spencer tropezd hacia atrds y Yerko se abalanzo sobre €l. Los restos de tierra caian en mayor



cantidad sobre ellos desde el techo.
—iSal, Alicia!

—Pero...

—Busca ayuda —grito—. jAhora!

Esperaba que ella creyera en la peticion, porque su oportunidad de sobrevivir parecia sombria al
ritmo que se derrumbaba el techo.

Tara corri6 hacia la entrada, y tras ella un rugido furioso son6 en lo profundo del pozo de la mina,
como un tren de carga que se acercaba. Mientras luchaba contra Spencer, la locura cargada de
adrenalina no era facil de contener. Al oir un fuerte chasquido, Yerko mir6 hacia arriba y vio una
viga de madera que se dirigia directamente hacia ellos.

—iMuévete! —se alejo rodando y la viga aterriz6 en la cabeza de Spencer.

Agarrando las piernas del hombre inconsciente, se dirigia a la entrada entre tablas, vigas y piedras
que caian a su alrededor. Queria dejar atrds al enfermo bastardo, pero su entrenamiento policial
no se lo permitia.

Estaban avanzando demasiado lento, asi que colgd a Spencer sobre su hombro y camin6 hacia la
salida mientras el techo seguia colapsando. Rocas del tamafio de pufios golpearon a Spencer y
Yerko se agachd, cubriéndose la cabeza con los brazos. Las tablas de madera y la tierra caian
sobre ellos tan rapido que serian enterrados pronto si no salian.

Una gran viga colapsdé desde arriba, golpedndolo y haciendo que cayera en el suelo.
Inmediatamente un dolor repentino atravesé su pierna. Luchd por liberarse, pero su pierna estaba
atascada. No tenia intencion de ser enterrado vivo, tir6 de su pierna, luchando por soltarse.

De repente, el ruido se detuvo y un espeluznante silencio llend el aire. ;La calma antes de la gran
tormenta? Una vez que el polvo se asentd un poco, mird a Spencer. Sus 0jos estaban abiertos y con
la mirada perdida. Estaba muerto.

Tosiendo, asfixiado por la tierra inhalada, Yerko tir6 de su pierna antes de que el colapso
comenzara de nuevo, pero no se movia. Si no lograba salir, Alicia nunca sabria de sus
sentimientos hacia ella. Necesitaba que supiera cuanto la amaba.

Dando todo lo que tenia, apretd los dientes y tird. Su pierna se aflojé un poco, y la adrenalina lo
impuls6 a seguir tirando. Finalmente cuando logro liberarse, se dio cuenta de no funcionaba bien.
El dolor era mas grande de lo que nunca habia sentido, pero lo ignoré y se enderezd un poco,
medio cojeando, medio arrastrandose siguié hacia su libertad. Cuando vio indicios de cielo azul,
intent6 en vano respirar profundamente.

Una vez afuera, apoy6 sus manos en sus muslos, luchando por respirar mientras tosia tierra de sus
pulmones. Mirando hacia arriba, Yerko nunca habia estado tan feliz de ver a Vincent. Bailey
estaba un paso detras de ¢l. y grito,

—;Dénde esta Spencer? —grit6 el detective.

Yerko tosi6 tan fuerte que apenas podia hablar. El alivio de que Alicia finalmente se liberara del



bastardo hizo que el dolor en su pierna fuera casi soportable. Tirando un pulgar por encima de su
hombro, sefial6 hacia la mina.

—FEsta muerto.
—Gracias a Dios. Vamos a sacarte de aqui y asi podremos verte mejor.
—Alicia?

Necesitaba decirle que la amaba, de inmediato. Si ella seguia insistiendo en que no queria una
relacion seria, al menos ¢l le habria dicho lo que sentia. Ya habia cometido el error de dejar que
su padre se metiera en su cabeza antes. No lo haria de nuevo.

—FEsta en camino a la clinica. Encontramos a Eric y lo enviamos con ella también. Tu eres el
siguiente.

Un fuerte choque detras de ellos envid una enorme nube de tierra volando en el aire mientras la
entrada de la mina se derrumbaba y las rocas caian en cascada por la colina.

Todo el mundo se dio la vuelta y corrid. Yerko se quedo atras por su pierna pero Vincent lo esperd
y luego le puso un brazo alrededor del hombro.

—Te tengo, amigo.

Cuando llegaron al claro, todos se giraron y vieron como todo el frente de la colina se
derrumbaba. Habia salido justo a tiempo.

Yerko empezd a cojear hacia su camioneta para ir a buscar a Alicia, pero Vincent lo agarré del
brazo.

—No vas a conducir hasta que te vea un médico.
Tosiendo e incapaz de discutir, se subi6 a la patrulla junto a Vincent y luego se dirigieron a la
clinica.

>

Alicia hizo un gesto de dolor cuando Cesar puso su mano rota en posicion para el yeso.
—Lo siento, s¢ que duele, pero si te quedas quieta, terminaremos en un momento.

Estaba ansiosa por ver a Yerko. Cuando ¢l salio de la mina, ella pudo finalmente respirar, tenia
mucho miedo de no volver a verlo. Queria acercarse a ¢l y abrazarlo, pero los otros policias con
Bailey no la dejaron. La metieron en el auto que la esperaba para llevarla a la cinica. Sabia que
habian encontrado a Eric en la camioneta de Yerko, pero tampoco lo habia visto todavia.

El sonido de las voces de las mujeres precedié a Casey, Meg, Rebeca, y luego a Eric cuando
entraron a la sala de examen. Cuando Eric la vio, corri6 a través de la habitacion y la abrazo.

—NMe alegro de que estés bien.

Le pas6 sumano buena por la espalda.



—Tu también. Lo siento mucho. S€ que eso fue aterrador.

—Toémalo con cuidado, Eric. Alicia tiene que quedarse quieta hasta que el yeso se fije —aclaro
Cesar.

Joyce, la antigua enfermera de Cesar y no fan de Alicia desde que golped a Yerko, levanto las
manos en sefial de frustracion.

—Por qué nos molestamos en tener reglas de privacidad, Doc?
Cesar se rio.

— Estas personas te estan molestando, Alicia?

—No. Hola a todos.

—Estamos tan contentos de que estén bien —expresé Casey.

—Los detectives de ahi fuera nos acaban de decir que ese tipo estd muerto. ;Eso significa que
puedes quedarte ahora? —afiadio Eric.

Alicia levant6 la vista. Todas las damas asintieron con la cabeza. Eric debe haberles contado toda
la historia.

Ni siquiera habia procesado completamente el hecho de que de repente tenia su vida de nuevo.
Que no tendria que esconderse mas, o sentir sus tripas apretadas cada vez que su movil sonara con
un numero desconocido.

Cerrd los ojos y respir6 lenta y largamente. Por fin habia terminado.

Pero ver a Spencer de nuevo habia hecho que volviera a revivir el horrible error que habia
cometido al escuchar a su poco fiable corazon. Habia cambiado toda su vida por el hombre. Fue
engafiada por su encanto. Habia decidido que se quedaria soltera y sin compromisos de ahora en
adelante. Tal vez seria mejor volver a su plan original de ofrecer sus habilidades dentales para los
pobres. Darse un tiempo en un pais en vias de desarrollo y averiguar lo que realmente queria.

Su corazdn le decia que queria a Yerko, y eso la asustaba. ;Seria Yerko otro error que descubriria
unos meses después como lo hizo con Spencer?

—No... no estoy segura de eso, Eric.

—Olvida lo malo y quédate con lo bueno, Alicia. Esconderse y no arriesgarse no es la mejor
manera de vivir —se apoyo en su baston y se dio la vuelta para irse—. Eric nos conté cémo lo
protegiste de ese hombre. Para ser una mujer valiente, puedes ser muy gallina a veces. Vamos,
todos, esto esta lleno de gente aqui.

Rebeca salié cojeando por la puerta, y uno por uno todos la siguieron como patos pequeios,
incluso Joyce. Excepto Eric, que se mantuvo firme al lado de Alicia, aparentemente incapaz de
dejarla.

Meg se detuvo.

—Vienes, Eric?



Cuando sacudio la cabeza, Meg miré fijamente a Alicia como si le preguntara si estaba bien.
Cuando ella asinti6, Meg se escabulld silenciosamente por la puerta.

—Estas seguro de que estas bien, Eric? —le preguntd mientras Cesar seguia trabajando en su
mano.

—Pensé que ibas a morir... —su voz se convirtid en un susurro.
—Yo también —le dio un beso en la frente—. Fuiste muy valiente.
Las lagrimas llenaron sus ojos.

—Pero me escapé y te dejé.

—Podriamos estar todos muertos si no me hubieras escuchado y corrido cuando lo hiciste.
Distrajo a Spencer, y eso es justo lo que necesitaba. Me fui cuando Yerko me dijo que fuera a
buscar ayuda por la misma razon. Todo funcion6 como se suponia que debia hacerlo.

No era exactamente la forma en como debieron suceder las cosas, pero no podia dejar que Eric
pensara que habia hecho algo malo.

Cesar termind y luego se paré de susilla.

—Fric, tengo un escondite secreto de galletas en el congelador de la cocina. Creo que te mereces
una por ser un héroe hoy.

—Vale. Ahora mismo vuelvo.
Reaparecié minutos después.
—iYerko estd aqui! —exclamo.

El corazdn de Alicia saltd al escuchar eso. Dios, ella esperaba que estuviera bien. Habia salido
de alli con una mano rota, algunos rasgufios y moretones. Con suerte, las heridas de Yerko también
eran menores.

Cesar salio corriendo al pasillo, y luego reaparecié con un Yerko muy polvoriento a cuestas. Lo
gui6 a la mesa pero €l lo ignoro y se acerco a Alicia, abrazandola con fuerza y necesidad.

Su corazon traidor se derritié cuando la empujé contra su pecho.

—Me alegro mucho de verte, Yerko. (Estas herido? —se agarré fuerte de ¢€l, tan agradecida de
que saliera con vida.

Abrid la boca para hablar, pero sélo salié un graznido. Vincent lo siguid.
—Perdio la voz por toser una tonelada de tierra —agrego.

—Necesito escuchar tus pulmones, Yer —Cesar sacd el estetoscopio de su cuello y agarrd a
Yerko del brazo, pero este se sacudio.

Mir6 a los ojos de Alicia e intentd hablar de nuevo, pero no sali6 nada. Fruncié el cefio y sefiald
su pecho.

—Te duele el pecho?



Ella no estaba segura de lo que ¢l estaba tratando de decirle.

Sacudi¢ la cabeza. Luego se volvid hacia su abuela y sus hermanas, que se habian amontonado en
la pequenia habitacion detras de ¢l y les hizo un gesto para que lo ayudaran.

—Oh, estd jugando a las charadas! Creo que se referia a si mismo, Alicia —grit6 Casey.
Yerko se dio una palmadita en la nariz y luego se volvio hacia Alicia otra vez.

—¢Asi que estamos jugando un juego? —pregunto ella.

Asintio y sefiald su camisa.

—Bolsillo?

Puso ambas manos sobre su cabeza en la frustracion, y luego sus ojos se iluminaron con una idea.
Junto los nudillos con los pulgares tocando abajo, y luego puso la forma sobre su bolsillo.

—(RCP?
—iNo! —Meyg intervino—. jEst4 haciendo un corazon!

Yerko asintié y la mir6 fijamente a los ojos. Repitié la secuencia una y otra vez sefialando su
pecho.

—Yo —dijeron sus hermanas al unisono.

Luego hizo el gesto de los nudillos otra vez.
—Corazon.

Luego Yerko la sefial6 y las hermanas adivinaron.
—T. Quiere decir que jTe ama, Alicia!

Tosi6 violentamente mientras asentia con la cabeza.

—¢Me amas? —su propio corazon casi se sale del pecho. Nunca le habia dicho eso a nadie antes.
El hecho de que la eligiera para ser la primera casi le hizo soltar un rotundo “jYo también te
amo!” antes de que se detuviera. ;jPodria arriesgar su corazon otra vez?

La tos de Yerko se volvio tan fuerte que lo doblo.

Tara extendid la mano para ayudarlo, pero Cesar lo agarr6 del brazo y lo llevo hacia la mesa de
examen.

—iTodo el mundo fuera! jAhora! —ordeno.

—¢Puedo quedarme, Cesar? —preguntd Alicia.

Joyce reaparecio y la tomo del brazo.

—No. Ya escuchaste al doctor. Todos a la sala de espera.

Habia dicho que la amaba. jFue s6lo la adrenalina de casi morir? ;Podia creerle?



Todos salieron a la sala de espera, Tara no podia dejar de morderse la una del pulgar de su mano
buena mientras contemplaba lo que significaba realmente para Yerko admitirle su amor.
Asumiendo que ella pudiera superar sus miedos y correr el riesgo, ;la amaba lo suficiente como
para renunciar a tener sus propios hijos? Habia dejado claro que queria una familia. ;Y ella
queria volver a la ruta de las relaciones serias cuando jur6 que no lo haria? Sé6lo lo conocia desde
hacia unas semanas.

—ijAlicia! —Rebeca la llamé en voz alta—. Préacticamente puedo ver esos pensamientos
negativos girando en tu cabeza. O lo amas o no lo amas. Fin de la historia. jDeja de pensar
demasiado en esto y arriésgate!

(Arriesgarse? jEra realmente tan simple?

Después de una hora de espera y reflexion, Cesar reaparecio.

—Alicia? Yerko no descansara hasta que te vea. Pero no se le permite hablar.

Se levanto y sigui6 a Cesar por el largo pasillo hacia la parte de atras de la clinica.
—¢Se va a poner bien?

—Sus pulmones deberian volver a la normalidad en una semana mas o menos, pero tiene una
pequeiia fractura en la tibia y un severo esguince en el tobillo. Deberia poder irse a casa pronto,
pero necesitara ayuda una vez que llegue alli. Por ahora, necesita descansar.

—Esto es mi culpa. Yo me haré cargo de las tareas de cuidado en casa.
Cesar se rio.

—Yerko es un paciente horrible. Solo te lo advierto.

—Puedo manejarlo.

Miré sumano fundida.

—Lo sé, tienes un buen gancho de derecha.

Se rio suavemente cuando entré en la habitacion. No sabia que habia camas de hospital en la
clinica, pero Yerko estaba en una, con tubos de oxigeno en la cara.

—Hola —se sentd a su lado en la cama—. Ahora no se puede negar. Eres oficialmente mi héroe.
Gracias por salvarme —le dio un beso en la frente.

Cuando ¢l le sonrid, su estomago se retorcié como siempre lo hacia. Se habia convertido en una
especie de habito.

Yerko tom6 un bloc de papel y un boligrafo de la mesa junto a su cama, garabate6 algo, y luego
extendio la nota.

«Siento lo de tu mano, pero gracias por salvar mi vida.»
Echo un vistazo a su dolorosa mano enyesada.

—Cuando te apunt6 con el arma, dejé de pensar y s6lo reaccioné. Pero siento mucho que te hayas



herido por mi culpa. Espero que me dejes compensartelo de alguna manera.

(Como es que siempre estaba en deuda con €1? ;Y por qué era el unico tipo de deuda que siempre
le agradaba?

Sacudiendo la cabeza en desacuerdo, volvid a garabatear en el bloc. Después de lo que parecid
una eternidad, le entrego el papel a ella.

«Te amo, Alicia. Si te hubieras ido, no habria dejado de buscar hasta encontrarte.»

Levanto la cabeza y le parpade6. Hasta ese momento no se habia dado cuenta de que en el fondo
de su corazon esperaba que ¢l también fuera por ella. Se rompid en su defensa de linea dura.

Levanto la pagina y leyd mas.

«Recuerdo la primera vez que me sonreiste, fue el mismo dia que me rompiste la nariz, ese dia
le hiciste algo a mi corazon que no podia entender. Eso nunca me habia sucedido antes, y tengo
miedo de que no vuelva a suceder. Te preocupa que no puedas tener hijos conmigo, y sé que eso
es todo lo que te detiene, pero hay alternativas para que esto funcione, mira a Eric. Si
pudiéramos tener un niio como él, seriamos los padres mas afortunados del mundo.»

Alicia asinti6 mientras las lagrimas se deslizaban por sus mejillas. Tendrian suerte de tener un
nifio tan dulce como Eric. Puso el papel en la cama y desliz6 los dedos de su mano buena en la de
¢l mientras continuaba leyendo sus palabras que le tocaron el alma mas profundamente que nunca
antes. La pared que protegia su corazon comenz6 a desintegrarse.

«Meg me dijo una vez que las mujeres quieren oir las palabras de los hombres para expresar
sus sentimientos, no algo de un libro, pero no conozco palabras que puedan decir
adecuadamente como me siento. Asi que me gustaria tomar prestadas algunas de un autor que
sé que respetas, Keats: “Mi credo es el amor y tu eres su unico principio” . »

Eso era todo. Rebeca tenia razon. O le queria o no le queria, asi que resolveria el resto mas tarde.

Poco a poco doblo el papel, sonrid, y luego lo metié en su bolsillo para guardarlo para siempre.
(Citando a Keats? Y de memoria, nada mas ni nada menos. Nunca lo habria visto venir ni en un
millon de afios, tenia mucho mas que aprender sobre Yerko. Y estaba segura que disfrutaria
haciéndolo.

Secandose las mejillas, forzé una expresion seria.

—Crees que escribiendo todo esto y citando mis lineas favoritas me convertiré en un gran charco
de mugre a tus pies, jno?

Yerko hizo una mueca de dolor, pero luego asintio lentamente.
Era tan lindo.

—Te das cuenta de que voy a necesitar escuchar todo esto de nuevo, una vez que recuperes la
voz? Vas a tener que decirlo todo en voz alta para que sepa que hablas en serio.

Frunciendo el cefo, agarro el bloc y escribid.

«¢Incluso los Keats? »



—LEspecialmente Keats, amigo. ;Todavia estas dispuesto?

Puso los ojos en blanco, pero luego asintio.

Ella le beso en la mejilla. Debia irse; Cesar dijo que Yerko necesitaba el descansar.
—Bien, entonces...

Le agarrd la mano y susurr6 tan suave que ella tuvo que esforzarse por escuchar.
—Te amo, pero ;qué sientes por mi?

Su corazon se derriti6 ante la incertidumbre de su mirada.

—Asi que los hombres también necesitan escuchar las palabras de una mujer?
Asintio.

—Yo también te amo, Yerko.

El alivio cruzé su rostro y luego levantd una sola ceja, haciendo la pregunta silenciosa de la que
finalmente sabia la respuesta. Cualquier chico que citara a Keats, que pudiera besar como ningiin
otro, y que quisiera chicos como Eric era el mejor trato que podria conseguir. Seria una tonta si no
aceptara el regalo que ¢l le ofrecia y le negara a su corazon el regalo que tanto queria darle a
cambio.

Se inclind junto a su oido y le susurro.

—He oido que necesitas a alguien que haga galletas para tu mermelada por las mafianas mientras
te curas. Y resulta que ahora soy muy buena en eso.

Sus labios se inclinaron en una sonrisa traviesa y escribio otra nota.
«/JEs una frase para ligar, Alicia? »

—No necesito una —le dio un suave y tierno beso en la boca—. Ya eres mi novio. Pregintale a
cualquiera en Anderson Butte.



	Portadilla
	Índice
	Créditos
	Capítulo 1
	Capítulo 2
	Capítulo 3
	Capítulo 4
	Capítulo 5
	Capítulo 6
	Capítulo 7
	Capítulo 8
	Capítulo 9
	Capítulo 10
	Capítulo 11
	Capítulo 12
	Capítulo 13
	Capítulo 14
	Capítulo 15
	Capítulo 16
	Capítulo 17
	Capítulo 18
	Capítulo 19
	Capítulo 20
	Capítulo 21
	Capítulo 22

